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transcable 4000/S

1 INSTRUCTIUNI DISPONIBILE
1.1  Manualul utilizatorului tiparit
Pentru sistemul transcable sunt disponibile 2 manuale ale utilizatorului tiparite:
= prezentul manual al utilizatorului principal pentru sistemele de localizare a defectelor de
cablu
= manualul utilizatorului suplimentar pentru sisteme cu functii de diagnoza
» Cititi in Tntregime prezentul manual al utilizatorului Tnainte de a pune in functiune
sistemul pentru prima data.
» Considerati manualul utilizatorului ca fiind parte a produsului si pastrati-l la indemana.
» Incazul in care sistemul dispune de o functie de diagnoza, respectati in plus
instructiunile suplimentare pentru sistemele cu functii de diagnoza.
» In cazul pierderii manualului utilizatorului, va rugam sa va adresati BAUR GmbH sau
reprezentantei acestuia BAUR (http://www.baur.eu/baur-worldwide).
1.2 Documente relevante
Manualul utilizatorului este valabil impreuna cu urmatoarele documente:
» Manualul utilizatorului pentru software-ul 4 BAUR.
= Manuale utilizatorului pentru autovehicul si generatorul suplimentar (optiune)
= TInstructiuni de intretinere pentru generatorul suplimentar (optiune)
= Manuale utilizatorului pentru dispozitivele de testare si de masurare utilizate
= Manualul utilizatorului pentru cadrul tamburului de cablu cu motor (optiune)
= Manualul utilizatorului pentru dispozitivele periferice optionale (de exemplu imprimanta,
aeroterma)
in cazul in care sistemul dispune de functii de diagnoza, sunt valabile in plus, de asemenea,
urmatoarele documente:
= Manualul utilizatorului suplimentar pentru sisteme transcable cu functii de diagnoza
= Manualul utilizatorului pentru sistemul de diagnoza a descarcarii partiale portabil PD-TaD
1.3  Structura indicatiilor privind siguranta

Indicatiile privind siguranta din acest Manual al utilizatorului sunt structurate Tn felul urmator:

Simbol .
de |\ CUVANT DE AVERTIZARE

pericol
Tipul pericolului si sursa sa
Posibile urmari ale nerespectarii.

» Masuri pentru prevenirea pericolului.

817148
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Daca o situatie periculoasa poate rezulta in timpul unei anumite etape de actiune, aceasta
indicatie de siguranta se afla direct in fata acestei etape de actiune periculoase si este astfel
structurata:

A CUVANT DE AVERTIZARE
Tipul pericolului si sursa sa. Posibile urmari ale nerespectarii.
1. Masuri pentru prevenirea pericolului.

Clase de pericol

Cuvintele de avertizare Tn indicatiile de siguranta specifica clasa de pericol.

é\ PERICOL Cauzeaza raniri grave sau moartea.

A AVERTISMENT | Poate cauza raniri grave sau moartea.

A PRECAUTIE Poate cauza raniri usoare pana la medii.
ATEN :”E Poate cauza daune materiale.

Simboluri privind pericolele

Pericol general

Pericol de electrocutare

Pericol de asfixiere cu dioxid de carbon

Pericol pentru persoanele cu stimulator cardiac

@ B> >
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1.4

1.5

Simbolurile utilizate

Simbol Semnificatie
> Vi se solicita o actiune.
1. Executati activitatile Tn aceasta ordine.
2. ..
a. b. Daca o actiune contine mai multe etape, aceste sunt specificate cu "a, b,

c“. Executati etapele de actiune in aceasta ordine.

Numerotarea in legenda

Listare

Face trimitere la informatiile suplimentare referitoare la subiect.

Face trimitere la unealta necesara pentru urmatoarele lucrari.

Face trimitere la piesele de schimb necesare pentru urmatoarele lucrari.

Face trimitere la produsele de curatare necesare.

OQBQe |

Nota privind capturile de ecran si graficele utilizate

Componenta spatiului de Tnalta tensiune si de operare depinde de dotarea sistemului.
Graficele ilustreaza o structura posibila a sistemului autolaboratorului pentru defectoscopie
cabluri electrice.

Capturile de ecran si graficele utilizate folosesc la vizualizarea procedurii si pot diferi de
starea efectiva.

Cadru pentru tamburul de cablu

Schemele de conexiuni si imaginile spatiului de inalta tensiune exemplifica cadrul tamburului
de cablu KTG M6. Structura este similara pentru toate cadrele tamburilor de cablu din gama
KTG M. In cazul in care autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice este dotat cu
un cadru pentru tamburul de cablu KTG NE Mot, respectati manualul utilizatorului pentru
cadrul tamburului de cablu KTG NE Mot.

Scheme de conexiuni

Schemele de conexiuni pentru cablurile ecranate exemplifica modul de conectare la cablul
cu izolatie infasurata trifazata. Conexiunea la alte tipuri de cabluri este analogica.

10/148
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2 PENTRU SIGURANTA DUMNEAVOASTRA

Toate aparatele si sistemele BAUR sunt fabricate conform versiunii actuale a tehnicii si sunt
sigure in functionare. Piesele individuale si aparatele complete sunt verificate in prezent in
cadrul masurilor noastre de siguranta a calitatii de catre personalul nostru calificat. Inainte de
livrare este testat fiecare dispozitiv.

Siguranta in functionare se poate obtine in practica totusi numai atunci cand sunt luate toate
masurile necesare n acest scop. Pentru planificarea acestor masuri si controlul
implementarii acestora, sunt responsabili beneficiarul® si utilizatorul? sistemului.

Asigurati-va ca atat beneficiarul, cat si persoanele care sunt insarcinate cu activitatile pentru
sistem, au citit si au inteles manualul utilizatorului pentru sistem si pentru toate dispozitivele
utilizate impreuna cu acesta inainte de inceputul lucrarilor.

Beneficiarul si utilizatorul sistemului nu sunt responsabili pentru vatamarile si daunele care
rezulta din nerespectarea prezentului manual al utilizatorului.

2.1  Utilizarea conform destinatiei prevazute
In functie de dotari, sistemul foloseste la:
= Testare cablu
= Testarea mantalei cablului
»= Diagnoza cablului
= Localizarea defectelor de cablu

Daca sistemul nu este utilizat conform acestei destinatii, atunci nu se garanteaza o operare
sigura a acestuia. Pentru orice vatamare personala sau dauna materiala care rezulta din
utilizarea neconforma cu destinatia este raspunzator responsabilul sistemului.

Utilizarea conform destinatiei include, de asemenea

= respectarea tuturor indicatiilor din acest manual al utilizatorului si din manualele
utilizatorului aferente software-ului BAUR,

= respectarea tuturor indicatiilor din manualul utilizatorului pentru autovehicul,

» respectarea tuturor datelor tehnice si a conditiilor de conexiune specificate pe placuta de
fabricatie si continute Tn manualele utilizatorului (se aplica pentru toate partile
componente ale autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice, precum
sistemele integrate, dispozitivele si autovehiculul in sine),

= respectarea conditiilor de inspectie si intretinere.

2.2 Instructiuni pentru utilizator

Este permisa operarea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice numai de
personal de specialitate autorizat si calificat. Personalul de specialitate se refera la acele
persoane care, pe baza formarii lor electrotehnice profesioniste, a cunostintelor si

1 Beneficiarul este persoana sau grupul de persoane care este responsabil(a) pentru utilizarea in siguranta a
aparatului si pentru mentenanta acestuia (EN 61010-1, 3.5.12).

2 Utilizatorul este persoana care utilizeaza aparatul pentru scopul intentionat (corespunde definitiei utilizatorului
conform EN 61010-1, 3.5.11).

892-537-4 117148



Pentru siguranta dumneavoastra

2.3

2.3.1

experientei, precum si a cunoasterii normelor si regulamentelor corespunzétoare, pot evalua
lucrarile care le sunt insércinate si pot identifica posibilele pericole.

In plus, utilizatorul trebuie sa dispuna de urmatoarele cunostinte de baza:

= Cunostinte despre dotarea tehnica si operarea autolaboratorului pentru defectoscopie
cabluri electrice si a dispozitivelor utilizate,

= Cunostinte despre procedurile de testare si de masurare,

= Cunostinte despre tehnica instalatiilor (tipuri de cablu, sisteme de comutare etc.),

= Cunostinte despre tehnica de Tnalta tensiune si pentru lucrul in siguranta cu tensiunea
fnalta.

Evitati pericolele, luati masurile de siguranta

» Intimpul reglarii instalatiei de testare si operarii autolaboratorului pentru defectoscopie
cabluri electrice, respectati urmatoarele prescriptii Si prevederi in vigoare:

Prevederile privind prevenirea accidentelor si protectia mediului Tnconjurator valabile
la nivel national

Prescriptii si norme de siguranta in vigoare in tara in care se utilizeaza
autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice

Tari UE/CENELEC: EN 50191 Instalarea si exploatarea echipamentelor electrice de
incercare

Toate tarile: standardul corespunzator valabil pentru tara dumneavoastra pentru
instalarea si exploatarea echipamentelor electrice de incercare

Tari UE/CENELEC: EN 50110 Exploatarea echipamentelor electrice

Alte tari: standardul corespunzator valabil pentru tara dumneavoastra pentru
exploatarea echipamentelor electrice

Daca este nevoie, respectati si alte norme si regulamente nationale si internationale
relevante

Prescriptiile locale privind siguranta si prevenirea accidentelor
Prevederile asociatiilor profesionale de profil (daca exista)

Interdictie pentru persoanele cu stimulatoare cardiace

PERICOL

Campuri magnetice si electromagnetice in imediata apropiere a
echipamentelor electrice

Pericol pentru sanatatea persoanelor cu stimulatoare cardiace si
implanturi metalice.

Campurile magnetice si electromagnetice pot influenta si perturba
functionarea stimulatoarelor cardiace, precum si aimplanturilor
metalice. Acest fapt poate pune Tn pericol sanatatea persoanelor n
cauza.

» Persoanele cu stimulatoare cardiace si implanturi metalice nu
trebuie sa stationeze Tn apropierea instalatiilor de Tnalta tensiune.
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2.3.2

2.3.3

Operarea este permisa doar in stare tehnica sigura a sistemului

Siguranta, functionarea si disponibilitatea depind de starea ireprosabila a sistemului.

» Operati sistemul si dispozitivele integrate numai in stare ireprosabila din punct de vedere
tehnic.

» Tn caz de daune si de disfunctionalitati, scoateti sistemul imediat din functiune, marcati-I
corespunzator si dispuneti remedierea defectiunilor imediat de personal de specialitate
calificat si autorizat in mod corespunzator.

» Respectati conditiile de inspectie si de intretinere.

» Utilizati exclusiv accesorii si piese originale de schimb recomandate de BAUR. Utilizarea
pieselor de schimb, a accesoriilor si a echipamentelor speciale, care nu au fost verificate
si autorizate de BAUR, pot influenta in mod negativ siguranta, functionarea si
caracteristicile sistemului.

Nu sunt permise modificari neautorizate in sistem

Accesorii si piese de schimb

Echiparile ulterioare, modificarile sau reconstructiile la sistem sunt n principal interzise.

» Utilizati exclusiv accesorii si piese originale de schimb recomandate de BAUR. Utilizarea
pieselor de schimb, a accesoriilor si a echipamentelor speciale, care nu au fost verificate
si autorizate de BAUR, pot influenta in mod negativ siguranta, functionarea si
caracteristicile sistemului.

» Utilizati pentru operarea PC-ului exclusiv tastatura si mouse-ul livrate.
Configuratia sistemului

BAUR va livreaza sistemul preconfigurat si pregatit de functionare.

Moaodificarile in configuratia sistemului trebuie realizate exclusiv cu acordul si sub indrumarea
departamentului After Sales BAUR. Modificarile neautorizate in configuratia sistemului pot
afecta negativ siguranta, functionarea si parametrii sistemului. Defectiunile si problemele
care sunt cauzate de modificarile neautorizate in configuratia sistemului nu sunt acoperite de
garantie.

Reinstalarea BAUR software-ului

Software-ul BAUR este preconfigurat de producator corespunzator sistemului
dumneavoastra. In cazul unei reinstalari necorespunzatoare a software-ului BAUR se pot
pierde date de configurare si pot aparea defectiuni. Nu este asigurata in acest caz
functionarea lipsita de erori a sistemului.

» Adresati-va departamentului After Sales BAUR, pentru a verifica daca este efectiv
necesara reinstalarea software-ului BAUR Tn cazul dvs., pentru a putea realiza
procedura Tn mod corespunzator.

Defectiunile care rezulta din reinstalarea necorespunzatoare a software-ului BAUR nu
sunt acoperite de garantie.

Software extern

Trebuie instalat exclusiv software-ul care este necesar pentru executarea lucrarilor de
masurare si care este autorizat in mod explicit de persoana responsabila din cadrul
companiei. Toate instalatiile software-ului trebuie realizate doar de administratorul
sistemului.

Instalarea neautorizata a altor programe, fara acordul prealabil, este interzisa. Acest fapt
este valabil pentru descarcarea programelor, precum jocurile pe calculator si instrumente
suplimentare, precum plug-in-uri pentru browser etc.

Defectiunile si eventualele adaptari necesare ale sistemului, care sunt cauzate de software-
urile externe, nu sunt acoperite de garantie.

892-537-4
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2.3.4 Verificarea si mentenanta dispozitivelor de siguranta

Dispozitivele de siguranta trebuie sa fie verificate in mod regulat cu privire la starea si
functionarea lor ireprosabila. In cazul unor dispozitive de siguranta defecte sau
nefunctionale, transcable 4000/S nu trebuie utilizat.

Nu este permisa modificarea, suntarea sau deconectarea dispozitivelor de siguranta.

2.3.5 Nu exista un program de monitorizare a protectiei si a legarii la pamant
operationale in cazul sistemelor cu functie de ,masurare a
coeficientului de pierdere”

Tn cazul in care sistemul este prevazut cu functia ,Masurarea coeficientului de pierdere”,
ecranul cablului de conexiune de Tnalta tensiune (legarea la pamant a intreprinderii) are rol
de conductor de legare la pamant de protectie virtual (VSE). Astfel, masurarile cu un
generator de Tnalta tensiune VLF anuleaza efectul de protectie si monitorizare a legarii la
pamant operationale.

Trebuie sa va aisgurati ca sistemul este conectat in mod corespunzator si este asigurata
siguranta in functionare.

2.3.6 Esteinterzisa exploatarea la aparitia condensarii

Ca urmare a oscilatiilor de temperatura si in cazul umiditatii inalte a aerului, se formeaza in
aparate si sisteme apa de condens, care poate cauza curenti de scurgere si conturnari pana
la scurtcircuit la diversele componente.

Cel mai mare pericol exista atunci cand intr-un dispozitiv pot aparea succesiv umiditate
relativ Tnaltd a aerului si oscilatii de temperatura, ca de exemplu in cazul depozitarii
dispozitivului Tntr-un spatiu neincalzit sau la instalarea in aer liber. Atunci cand dispozitivul
este expus unei temperaturii mai inalte a mediului, suprafetele reci ale dispozitivului racesc
aerul din imediata vecinatate a acestuia, ceea ce cauzeaza formarea apei de condens si in
interiorul dispozitivului.

Tn plus, sunt decisivi 2 factori:

» Cu céat mai mare este umiditatea relativa a aerului, cu atat mai rapid este atins punctul
de condensare in timpul racirii si apa condenseaza.

* Cu cat diferenta de temperatura intre suprafete si aerul ambiental este mai mare, cu atéat
mai puternica este tendinta de condensare.

» Excludeti obligatoriu o condensare a aparatelor. Temperati aparatul, respectiv sistemul
n prealabil si in timpul masurarilor, astfel incat sa nu poata aparea nicio condensare.

2.3.7 Este interzisa exploatarea in medii cu pericol de explozie si de incendiu

Masurarile Tn contact direct cu apa, Th medii cu gaze explozive si Tn domenii cu pericol de
incendiu nu sunt admise. Zonele periculoase posibile sunt de ex. fabrici chimice, rafinarii,
fabrici de vopseluri, vopsitorii, instalatii de curatare, fabrici si lagare pentru produse de
macinat, instalatii de alimentare si incarcare pentru gaze, lichide si substante solide
inflamabile.

2.3.8 Pericole in timpul lucrului cu tensiune inalta

In cazul méasurarilor cu autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice este generata o
tensiune foarte mare, periculoasa, care este cuplata Tn obiectul de testare prin intermediul
cablului de conexiune de Tnalta tensiune. Lucrul cu tensiune electrica inalta necesita atentie
deosebita si un comportament al personalului constient din punctul de vedere al sigurantei.
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Punerea n functiune si lucrul cu transcable 4000/S sunt permise numai in cazul respectarii
EN 50110 si a EN 50191 (tarile din UE/CENELEC) sau a normelor relevante, valabile pentru
tara dumneavoastra.

Respectati cele 5 reguli de siguranta

» Tnainte de inceperea lucrérilor in si la echipamentele electrice, respectati cele 5 reguli de
siguranta:

Deconectati obiectul de testare.

Asigurati contra reconectarii.

Stabiliti lipsa tensiunii.

Legati la pamant si scurtcircuitati.

Acoperiti si limitati componentele invecinate, aflate sub tensiune.

ok wnNE

A PERICOL

Tensiune electrica inalta
Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii.

» TInainte de inceperea lucrului, utilizatorul trebuie s& realizeze o
evaluare a pericolelor pentru conditiile concrete de lucru. Din
evaluarea pericolelor rezulta masurile de protectie, care trebuie
luate la locul de munca.

» Inchideti sistemul conform specificatiilor din acest Manual al
utilizatorului.

» Acordati atentie Tn mod deosebit unei legari la pamant
corespunzatoare a obiectului de testare si a sistemului.

» Respectati placutele de avertizare si de siguranta de la nivelul
sistemului. Verificati intotdeauna dacé placutele de avertizare si
indicatoare exista si daca sunt lizibile.

» Nu scoateti niciodata din functiune dispozitivele de siguranta. Este
interzisa manipularea dispozitivelor de siguranta.

» Asigurati-va ca piesele instalatiei invecinate aflate sub tensiune
sunt asigurate prin acoperiri adecvate (covorase izolante, placi
izolante de protectie) impotriva contactului accidental si a
conturnarilor.

» Faceti inaccesibile toate componentele metalice din zona punctelor
de capat ale obiectului de testare (loc de conexiune si capat
indepartat). Izolati si legati la paméant componentele metalice
pentru a evita incarcarile periculoase.

Dupa o masurare — dupa deconectarea sistemului sau aparatului — mai
poate exista inca tensiune periculoasa la obiectul de testare.

» Descarcati, legati la pamant si scurtcircuitati componentele
conducatoare de tensiune inainte de anularea masurilor de
siguranta.
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Arc voltaic accidental la crearea conexiunii

Pericol de arsuri si de leziuni oculare ca urmare a arcului voltaic

accidental

» Utilizati echipamentul personal de protectie adecvat pentru
protectia impotriva arcurilor voltaice accidentale.

» Acoperiti componentele invecinate, aflate sub tensiune cu material
izolant de acoperire.

» Utilizati numai cabluri de racordare nedeteriorate.

» Asigurati locurile de conexiune si capatul indepartat al obiectului de

A PERICOL

testare.

Utilizati dispozitive speciale de blocare pentru inchiderea locurilor
de conexiune.
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2.3.9

Pericole in cazul regimului de functionare cu impulsuri de soc

A /\ AVERTISMENT

Diferente de potential intre sasiul autovehiculului i paméant

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii.

In cazul in care autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice
este amplasat pe traseul cablului, pot rezulta diferente de potential intre
sasiul autovehiculului si pamant in timpul regimului de functionare cu
impulsuri de soc. Diferenta de potential maxima si tensiunea de contact
periculoasa va rezulta Tn cazul unei erori in contact cu solul Tntr-un
cablu de joasa tensiune cu izolatie din material plastic fara ecranare.

Eroarein apropierea autolaboratorului pentru defectoscopie
cabluri electrice:

La locul defectului rezulta un gradient de tensiune. Daca o persoana
sta deasupra locului defectului si atinge autolaboratorul pentru
defectoscopie cabluri electrice conectat cu legarea la pamant a statiei,
se ajunge la o situatie periculoasa ca urmare a trecerii curentului prin
corp.

Eroare la distanta mai mare fata de autolaboratorul pentru
defectoscopie cabluri electrice:

Deoarece sasiul vehiculului se afla la acelasi potential precum legarea
la pamant a statiei, in cazul unui defect poate rezulta o diferenta de
tensiune Tntre sasiul vehiculului si solul neutru si poate conduce la o
crestere a potentialului legarii la paméant a statiei. Daca o persoana
atinge autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice conectat
cu legarea la pamant a statiei, se ajunge la o situatie periculoasa ca
urmare a trecerii curentului prin corp.

» Amplasati autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice la
o distanta de mai multi metri fata de traseul cablului sau locul
defectului.

» In cazul amplasarii peste traseul cablului, nu utilizati metode de
masurare cu tensiune de soc si delimitati restrictiv autolaboratorul
pentru defectoscopie cabluri electrice.

Daca situatia periculoasa ca urmare a cresterii potentialului nu poate fi
exclusa, luati urmatoarele masuri de siguranta:

» Inregimul de functionare cu impulsuri de soc, ingraditi
autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice la o distanta
de 1,5m.

» Intimpul regimului de functionare cu impulsuri de soc, persoanele
au voie sa stationeze numai in afara ingradirii sau in spatiul de
operare Tnchis al autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri
electrice.

2.3.10 Pericol in timpul lucrului cu tamburul de cablu motorizat

Cadrul pentru tamburul de cablu cu motor este integrat permanent in spatiul de Tnalta
tensiune al sistemului. Transmisia cu lant a cadrului pentru tamburul de cablu este acoperita
de un dispozitiv de protectie a lantului. Acest lucru asigura protectia impotriva contactului in
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timpul functionarii normale a cadrului pentru tamburul de cablu. Pericolul de forfecare si
strivire apare numai daca indepartati dispozitivul de protectie a lantului.

Transmisie cu lant deschis cu dispozitivul de protectie a lantului
indepartat

Pericol de forfecare si strivire.

» Solicitati calucrarile care necesitéd demontarea dispozitivului de
protectie a lantului sa fie efectuate de reprezentanta
dumneavoastra BAUR.

Atunci cand este utilizat conform destinatiei, cadrul pentru tamburul de cablu, inclusiv
transmisia cu lant, nu necesita intretinere.

» Atunci cand efectuati lucrari de intretinere conform instructiunilor si cu ajutorul BAUR
After Sales, deconectati cadrul pentru tamburul de cablu de la sursa de alimentare
Tnainte de a demonta dispozitivul de protectie a lantului:

a. Eliberati manual sigurantele automate ZZZ de pe cutia de conexiuni a cadrului
pentru tamburul de cablu.
b. Pentru a preveni repornirea neintentionata, scoateti siguranta T 1 AH (siguranta

comutatorului de picior) de pe cutia de conexiuni a cadrului pentru tamburul de
cablu.

2.3.11 Riscuri din circulatia rutiera

Pentru conducerea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice ca vehicul se
aplica codul rutier german si regulile de circulatie nationale.

» Deoarece lucrarile sunt realizate cu autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri
electrice Tn mod frecvent in zona de circulatie rutiera, luati in calcul si aceasta zona
periculoasa la evaluarea riscurilor.

» La amplasarea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice, asigurati locul de
munca si, in cazul lucrarilor de verificare si de masurare, respectati regulamentul rutier
specific la nivel national, prescriptiile nationale privind protectia muncii si de prevenire a
accidentelor, precum si conditiile locale.

» Pericolele pentru personalul de verificare si participantii la trafic trebuie sa fie excluse n

mod cuprinzator. Personalul de verificare trebuie sa poarte imbracaminte reflectorizanta,
care trebuie sa fie bine detectabila pentru participantii la trafic.

2.3.12 Asigurarea masurilor imediate in caz de pericol

Sistemul trebuie operat numai daca este prezenta o alta persoana in contact vizual si auditiv
cu persoana care efectueaza testarea si care poate identifica posibilele pericole si interveni
imediat si corespunzator in caz de pericol.

Pentru protejarea persoanelor care efectueaza testarea este disponibil in plus un dispozitiv
extern de oprire de urgenta, care poate fi amplasat Tn afara barierei.

2.3.13 Indicatii pentru stingerea incendiilor
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Pericol de electrocutare din cauza cresterii tensiunii in timpul
utilizarii unui stingator de incendiu cu pulbere

Daune lainstalatia electrica din cauza utilizarii unui stingator
necorespunzator

Tn timpul utiliz&rii stingatorului de incendiu cu pulbere, norul de pulbere
poate pune presiune pe utilizator.

» Utilizati exclusiv stingatoare cu CO..
» Pastrati distantele de siguranta.

Dioxidul de carbon CO, nu este un material cu conductivitate
electrica si nu produce reziduuri. Utilizarea nu este ingrijoratoare
pentru instalatiile aflate sub tensiune.

Pericol de asfixiere cu dioxid de carbon

Dioxidul de carbon este mai greu decét aerul si provoacé asfixiere
Tncepand de la 8 % fractii volumice. Foarte importanta este o buna
ventilatie Tn cazul utilizarii Tn spatii inguste.

» Cand utilizati stingatorul, deschideti usile autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

» Asigurati-va ca stingatorul cu CO; este disponibil intotdeauna in autolaboratorul pentru
defectoscopie cabluri electrice.

» Respectati indicatiile de siguranta de pe stingator.
» Respectati reglementarile locale ale Regulamentului antiincendii.

» Respectati DIN VDE 0132:2012-08 Combaterea incendiilor si asistenta tehnicé in zona
instalatiilor electrice sau standardul valabil corespunzator pentru tara dumneavoastra
pentru combaterea incendiilor Tn zona instalatiilor electrice.
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2.3.14 Protejarea calculatorului sistemului impotriva malware-urilor si altor
pericole de pe internet

Pe calculatorul sistemului nu este instalat niciun software pentru protejarea impotriva
virusilor si pentru siguranta serviciilor de internet.

ATENTIE

Daune la calculatorul sistemului din cauza malware-ului de pe internet

Atunci cand exista o conexiune la internet, malware-ul (de exemplu virusi, troieni) de pe
internet poate produce daune considerabile calculatorului sistemului.

» Instalati periodic actualizari Windows.
» Utilizati un firewall.
» Utilizati un program antivirus si actualizati-l periodic.

» Intreprindeti toate celelale masuri necesare pentru protejarea calculatorului
sistemului impotriva virusilor sau altor pericole.

2.4  Echipament personal special de protectie

Echipamentul personal de protectie stabilit conform evaluarii pericolelor pentru conditiile de

lucru existente este parte integrantd a conceptului de siguranta a sistemelor BAUR.

» Respectati prevederile de siguranta valabile pentru tara dvs. si instructiunile de lucru si
de exploatare valabile pe plan intern.

Urmatoarele echipamente de protectie conform nivelului actual al tehnicii pot fi necesare
conform conditiilor concrete de la locul de munca:

Protectie impotriva incarcarii electrostatice, = TIncaltaminte de sigurant&
pericole de strivire, de alunecare si de accident:

Protectie impotriva pericolelor electrice (arc = Imbr&c&minte de protectie testatd
voltaic accidental): .. o . . .

= Cascaizolanta cu vizor de protectie a fetei
= Manusiizolante de protectie

= Manusa electroizolantd cu méaner pentru scos
sigurante NH

Protectie impotriva zgomotului: = Protectie auditiva
Protectie impotriva pericolelor din circulatia = Vesta de avertizare conform EN 471 (clasa de
rutiera: protectie 2) sau conform normei

corespunzatoare, valabile pentru tara dvs.
pentru imbracaminte de avertizare pentru
aplicatii industriale.

Important: Nu purtati vesta de avertizare Tn
timpul lucrului cu pericol de arc electric!

Protectie a mainilor: = Manusi de protectie
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3 INFORMATII DESPRE PRODUS

3.1 Camerade operare

Tn capitolele ce urmeaza este descrisa structura posibild a sistemului. Tn cazul in care in
spatiul de operare sunt montate alte dispozitive, respectati manualele utilizatorului

respective.
4
3
2
1
Nr.  Element Descriere
1 Generator de tensiune de  Se utilizeaza pentru generarea:
impuls SSG

= Tensiune de soc

= Tensiune Tn curent continuu

Informatii suplimentare:

= Capitolul Generator de tensiune de impuls SSG 8 (la pagina 54)

=  Capitolul Generator de tensiune de impuls SSG 500 (la pagina 56)

=  Capitolul Generator de tensiune de impuls SSG 1100 — 3000 (la
pagina 51)

= Capitolul Generator de tensiune de impuls SSG 2000 (la pagina 57)
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Nr.

Element

Descriere

Cuplarea SIM/MIM SA 32

Se utilizeaza pentru prelocalizarea defectelor de cablu de impedanta
Tnaltd cu metoda SIM/MIM

Informatii suplimentare: Capitolul Cuplarea SIM/MIM SA (la pagina 37)

Unitate de comanda
MGS 32

Serveste la:

= Conectarea sistemului

=  Selectati dispozitivul care se utilizeaza pentru méasurare
= Selectati sursa de alimentare cu tensiune a sistemului

= Autorizarea tensiunii inalte si dezactivarea autorizarii tensiunii inalte
pentru sistem

Impreuna cu unitatea de comandd MGS 32, comutatorul de faze MPS
realizeaza toate conexiunile necesare ale dispozitivelor integrate cu
obiectul de testare.

Informatii suplimentare: Capitolul Unitate de comandd MGS 32 (la pagina
23)

Comutator de faze
MPS 70/3

Serveste la:

= Selectarea conductorului pentru care se realizeaza masurarea (in
cazul comutatoarelor trifazate este posibila o selectie multipla)

=  Selectati dispozitivul cu ajutorul caruia se efectueaza masurarea (nu
se aplica pentru MPS 40/3)

Informatii suplimentare: Capitolul Comutator de faze MPS (la pagina 34)

Reflectometru cu impuls
IRG cu PC industrial

Se utilizeaza impreuna cu software-ul BAUR, pentru localizarile defectelor
de cablu, testarilor de cablu si masurarilor de diagnoza, in functie de
dotarea sistemului

Operarea reflectometrului cu impuls se realizeaza prin intermediul
software-ului BAUR.

Informatii suplimentare:
= Capitolul Reflectometru cu impuls IRG (la pagina 36)

=  Capitolul PC industrial (la pagina 35)

Se utilizeaza pentru afisarea suprafetei de comanda pentru software-ul
BAUR

Monitorul este configurat de catre producator.

Emitator de
audiofrecventa TG 600

Se utilizeaza pentru localizarea traseului si pentru localizarea precisa a
defectelor de cablu si a mufelor, conform metodelor de audiofrecventa

Informatii suplimentare: Capitolul Emitator de audiofrecventa TG 600 sau
TG 20/50 (la pagina 66)

Transformator de ardere
ATG 6000

Se utilizeaza pentru reducerea impedantei defectelor de cablu n retelele
de tensiune joasa si medie (conditionarea defectelor)

Informatii suplimentare: Capitolul Transformator de ardere ATG 2 sau
ATG 6000 (la pagina 65)

Panou de conexiuni de
joasa tensiune LP 3

Se utilizeaza pentru conectarea dispozitivelor de masurare externe pana
la 2,5 kV

Informatii suplimentare: Capitolul Panou de conexiuni de joasa tensiune
LP 3 (la pagina 39)
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Nr.  Element Descriere
9 Sertare Se utilizeaza pentru depozitarea uneltelor
10 Comutatorul de pornire / Se utilizeaza pentru conectarea si deconectarea generatorului suplimentar
oprire al generatorului (optiune)
limentar . . . . o .
suplimenta Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea alimentarii cu tensiune
mobile (la pagina 114)
11 Contorul orelor de Se utilizeaza pentru afisarea orelor de functionare ale generatorului
functionare suplimentar (optiune)
Informatii suplimentare: Capitolul Generator suplimentar (opfiune) (la
pagina 77)
12 Generator de nalta Se utilizeaza pentru generarea tensiunilor:
nsiune VLF PH .
tensiune G =  VLF-truesinus®
= Tensiune dreptunghiulara VLF
= Tensiune in curent continuu
Informatii suplimentare: Capitolul Generator de inalts tensiune VLF PHG
70 sau PHG 80 (la pagina 61)
13 Aeroterma (optiune) Se utilizeaza pentru temperarea spatiului de operare
Informatii suplimentare: Capitolul Aeroterma (optiune) (la pagina 41)
14 Camp de operare al Se utilizeaza n functie de dotarea sistemului pentru conectarea sursei de

unitatii de alimentare de la
retea MS 230

curent neintreruptibile (UPS) si permite un acces sigur:

= |a comutatorul FI/LS, disjunctoarele automate si siguranta
incarcatorului

= pentru priza cu contact de protectie si conexiunile CC de 12 V

Informatii suplimentare: Capitolul Unitate de alimentare de la refea MS
230 (la pagina 29)

3.1.1 Unitate de comanda MGS 32

Unitatea de comanda MGS 32 se utilizeaza:

pentru pornirea si oprirea sistemului

pentru comutarea intre regimul de functionare cu alimentare de la retea si cel cu

alimentare de la generator

pentru selectarea dispozitivelor care sunt utilizate pentru masurare si pentru conectarea
tensiunii de alimentare la dispozitivele selectate

pentru asigurarea impotriva reconectarii accidentale sau neautorizate a sistemului

pentru deconectarea sistemului Tn caz de pericol, prin intermediul comutatorului pentru

oprire de urgenta

pentru afisarea tensiunii de alimentare si a curentului de intrare

pentru autorizarea tensiunii Tnalte si dezactivarea autorizarii tensiunii Thalte

892-537-4
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Prin intermediul unitatii de comanda MGS 32 sunt monitorizate urmatoarele functii de

siguranta:

= Monitorizarea comutatorului pentru oprire de urgenta (intern/extern), monitorizarea
contactului de usa, monitorizarea sistemului de blocare a tijelor de actionare la

comutatorul de faze

= Monitorizarea protectiei si a legarii la pAmant operationale
Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea protectiei si a legérii la pamant

operationale (la pagina 72)

= Monitorizarea legarii la paméant auxiliare
Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea legérii la pdmént auxiliare (la pagina 73)

llustratia exemplifica o configurare posibild a unitatii de comanda. in functie de dotarea

sistemului sunt posibile alte taste.

1 2 3 4 5
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Nr.  Element Functie
1 Selector aparat Ajuta la selectarea dispozitivului care se utilizeaza pentru masurare
Dispozitivul selectat este alimentat cu tensiune.
2 Selector pentru tensiunea de  Se utilizeaza pentru conectarea si deconectarea sistemului si pentru
alimentare selectarea alimentarii cu tensiune a sistemului
Pozitii:
. @: Sistemul este deconectat.
= [¥] sistemul este conectat si alimentat cu tensiune de la retea.
- @ sistemul este conectat si alimentat cu tensiune de la un
generator suplimentar extern (optiune).
3 Indicator de tensiune Indica tensiunea de alimentare
Interval de masura: 0 — 250 V
4 Afisaj pentru frecventa Indica frecventa tensiunii de alimentare

tensiunii de alimentare

Zona de afisare: 45 — 55 Hz

5 Indicator de curent

Afiseaza curentul de intrare

Interval de masura: 0 —40 A

24148
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Nr.  Element Functie

6 Siguranta F1 Se utilizeaza pentru asigurarea:
= |ampilor de semnalizare de la unitatea de comanda MGS 32
= |ampii de semnalizare din spatiul de Tnalta tensiune

= dispozitivului de legare la paméant EEM sau a instalatiei de
descarcare si legare la paméant EAM

= dispozitivului de descarcare DU 80 (in functie de dotarea
sistemului)

Siguranta: siguranta inerta, 4 A

7 Siguranta F2 Se utilizeaza pentru asigurarea:
= sistemului de comanda intern al MGS 32
= verificarii functionarii elementelor de afisare ale MGS 32
= |ampilor de semnalizare din spatiul de inalta tensiune

Siguranta: siguranta inerta, 4 A

8 Lampi de semnalizare Indica starea de functionare a sistemului:
= Verde: Pregéitit de functionare

= Rosu: Pregétit de conectare, In functiune

9 Afisaj pentru selectia Indica conductorii selectati, la care se realizeaza masurarea:

conductorului A
= Rosu (randul de sus): Conductorul este selectat.

= Verde (randul de jos): Conductorul este legat la pamant.

10 Comutator oprire de urgenta ~ Comuta sistemul in starea de functionare Pregétit de functionare

Comutatorul pentru oprirea de urgenta este echipat cu o incuietoare cu
cheie pentru protectia impotriva repornirii si a punerii in functiune
neautorizate si operarii neautorizate sau din greseala.

Atunci cand este actionat comutatorul pentru oprire de urgenta, survin
urmatoarele:

= Generatoarele de Tnalta tensiune sunt deconectate si descarcate.

= Lacca. 3 secunde dupa actionarea comutatorului pentru oprire de
urgenta este scurticuitat obiectul de testare impotriva legarii la
paméant de protectie.

11 Tasta O Dezactiveaza deblocarea tensiunii inalte si comutéa sistemul in starea
de functionare Pregaitit de functionare

Atunci cand tasta este mentinuta apasat, survin urmatoarele:

= Generatoarele de Tnalta tensiune sunt deconectate si descarcate.

= Lacca. 5 secunde dupa actionarea tastei O este scurticuitat
obiectul de testare impotriva legarii la pamant de protectie.

12 Tasts D Comuta sistemul in starea de functionare Pregétit de conectare
13 Tasta lats. (optiune) Se utilizeaza pentru comutarea in paralel a dispozitivelor din seria

PGK si a transformatorului de ardere ATG pentru conditionarea
defectelor in cazul unor tensiuni ale strapungerii ridicate

Tn cazul in care este activatd comutarea in paralel, tasta lumineaza.
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Nr.  Element Functie

14 Butonul luminos [® CongcteazAé si fjecon_ecteazé iluminatul din spatiul de operare si din
spatiul de fnalta tensiune

Informatii suplimentare: Capitolul lluminat interior in spatiul de operare
si spatiul de inalta tensiune (la pagina 40)

15 Tasta & (optiune) Verifica daca elementele de afisare functioneaza:
=  Afisaj pentru selectia dispozitivului
=  Afisaj pentru selectia conductorului
=  Afisaj de monitorizare
= Lampile de semnalizare de la MGS 32

= Lampile de semnalizare din spatiul de Tnalta tensiune

16 Afisaj de monitorizare Indica starea dispozitivelor si a functiilor de siguranta
Informatii suplimentare: Capitolul Afisaj de monitorizare la MGS 32 (la
pagina 26)

17 Afisaj pentru selectia Indica dispozitivul care a fost selectat cu selectorul dispozitivelor

dispozitivului . L . “
P LED-ul dispozitivului selectat lumineaza rosu.

Afisaj de monitorizare la MGS 32

In cazul unei defectiuni sau daca este declansat un dispozitiv de siguranta lumineaza LED-ul
corespunzator in rosu. Sistemul nu poate fi comutat in starea de functionare Pregétit de
conectare.

Nr. LED Functie

1 LED-ul lumineaza atunci cand una sau mai multe tije de actionare de la comutatorul de faze
MPS nu mai sunt blocate Tn pozitia finala respectiva.

Indicatie: LED-ul lumineaza cét timp tasta [l de a unitatea de comanda MGS 32 este
mentinuta apasata sau atunci cand comutatorul motorizat al panoului de conexiuni de joasa

tensiune LP 3 se afla in pozitia finala. LED-ul se stinge din nou la eliberarea tastei D sau
atunci cand comutatorul motorizat ajunge in pozitia finala.

2 2 LED-ul lumineaza atunci cand:
= cablul de protectie sau de legare la pamant auxiliar nu sunt corect conectate;
= rezistenta ntre legarea la pamant de protectie si cea auxiliara este de > 3,3 kOhm;

= diferenta de potential dintre legarea la pamént de protectie si cea suplimentara > 20 V, prin
urmare este periculoasa.

Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea legdrii la pamant auxiliare (la pagina 73)
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3.1.2

Nr. LED Functie

3 LED-ul lumineaza cand ecranul cablului de conexiune de inalta tensiune (legarea la pamant
operationala) si/sau cablul de legare la pamant de protectie nu sunt conectate la legarea la
pamant a statiei.
Important: Daca sistemul este dotat cu functia ,Masurarea coeficientului de pierdere”, la
masurarile cu un generator de inalta tensiune VLF este anulat efectul de protectie Si
monitorizare a legarii la pamant functionale.
Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea protectiei si a legdrii la pdmant operationale (la
pagina 72)

4 ' LED-ul lumineaza daca usile din spate ale spatjului de inalta tensiune sunt deschise.

5 LED-ul lumineaza atunci cand este actionat comutatorul pentru oprire de urgenta de la dispozitiv

sau de la dispozitivul de oprire de urgenta.

Sistem de comanda de siguranta SCU

Sistemul de comanda de siguranta SCU se utilizeaza:

pentru pornirea si oprirea sistemului

pentru comutarea intre regimul de functionare cu alimentare de la retea si cel cu
alimentare de la generator (SCU cu monitorizarea legarii la pamant)

pentru asigurarea impotriva reconectarii accidentale sau neautorizate a sistemului

pentru deconectarea sistemului in caz de pericol, prin intermediul comutatorului pentru
oprire de urgenta

pentru autorizarea tensiunii Tnalte si dezactivarea autorizarii tensiunii Tnalte

Exista 2 variante ale sistemului de comanda de siguranta SCU:

SCU cu monitorizarea legarii la pamant

SCU fara monitorizarea legarii la pamant

Prin intermediul sistemului de comanda de siguranta SCU sunt monitorizate urmatoarele
functii de siguranta:

Monitorizarea protectiei si a legarii la pamant operationale

Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea protectiei si a legérii la padmant
operationale (la pagina 73)

Monitorizarea legarii la paméant auxiliare

Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea legérii la pdmant auxiliare (la pagina 74)

Camp de operare SCU cu monitorizarea legarii la pamant

4 5
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Nr. Element

Functie

1 Selector pentru tensiunea de  Se utilizeaza pentru conectarea si deconectarea sistemului si pentru
alimentare selectarea alimentarii cu tensiune a sistemului
Pozitii:
= @: Sistemul este deconectat.
. : Sistemul este conectat si alimentat cu tensiune de la retea.
. : Sistemul este conectat si alimentat cu tensiune de la un
generator suplimentar extern (optiune).
2 LED LED-ul lumineaz& cand ecranul cablului de conexiune de inalta

tensiune (legarea la pamant operationald) si/sau cablul de legare la
pamant de protectie nu sunt conectate la legarea la paméant a statiei.

Sistemul nu poate fi comutat in starea de functionare Pregétit de
conectare.

Important: Daca sistemul este dotat cu functia ,Masurarea
coeficientului de pierdere”, la masurarile cu un generator de Tnalta
tensiune VLF este anulat efectul de protectie si monitorizare a legarii la
pamant functionale.

Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea protectiei si a legarii la
pdmént operationale (la pagina 73)

LED

LED-ul lumineaza atunci cand:

= cablul de protectie sau de legare la paméant auxiliar nu sunt corect
conectate;

= rezistenta intre legarea la pamant de protectie si cea auxiliara este
de > 3,3 kOhm;

= diferenta de potential dintre legarea la pa&mant de protectie si cea
suplimentara > 20 V, prin urmare este periculoasa.

Sistemul nu poate fi comutat n starea de functionare Pregétit de
conectare.

Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea legérii la pamant
auxiliare (la pagina 74)

LED

LED-ul lumineaza atunci cand este actionat comutatorul pentru oprire
de urgenta de la dispozitiv sau de la dispozitivul de oprire de urgenta.

Sistemul nu poate fi comutat Tn starea de functionare Pregétit de
conectare.

3 Tasta @

Comuta sistemul Tn starea de functionare Pregaétit de conectare

Tasta @

Dezactiveaza deblocarea tensiunii inalte si comuta sistemul in starea
de functionare Pregaitit de functionare

4 Lampi de semnalizare Indica starea de functionare a sistemului:
= Verde: Pregaitit de functionare
= Rosu: Pregétit de conectare, n functiune
5 Comutator oprire de urgenta ~ Comuta sistemul in starea de functionare Pregaétit de functionare

Comutatorul pentru oprirea de urgenta este echipat cu o Incuietoare cu
cheie pentru protectia impotriva repornirii si a punerii in functiune
neautorizate si operarii neautorizate sau din greseala.
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3.1.3

Campul de operare al SCU fara monitorizarea legarii la pamant

1 2 3 4
-~ | l I I l | ’ -
oo @@ ©
— S "IBRUR = —

Nr.  Element Functie

1 Comutator pornire/oprire Serveste la conectarea si deconectarea sistemului

2 Tasta (D Comuta sistemul in starea de functionare Pregatit de conectare

Tasta O Dezactiveaza deblocarea tensiunii inalte si comutéa sistemul in starea

de functionare Pregatit de functionare

3 Lampi de semnalizare Indica starea de functionare a sistemului:
= Verde: Pregétit de functionare

= Rosu: Pregétit de conectare, Tn functiune

4 Comutator oprire de urgenta ~ Comuta sistemul in starea de functionare Pregétit de functionare

Comutatorul pentru oprirea de urgenta este echipat cu o incuietoare cu
cheie pentru protectia impotriva repornirii si a punerii Tn functiune
neautorizate si operarii neautorizate sau din greseala.

Unitate de alimentare de la retea
Exista 3 unitati de alimentare de la retea:
* MS 230

= MU230

= MU 230 cu UPS

Unitate de alimentare de la retea MS 230
Unitatea de alimentare de la retea MS 230 se utilizeaza:
* pentru alimentarea dispozitivului de masurare si a alimentarii cu tensiune de bord

* pentru alimentarea unitatii de comanda MGS 32 sau pentru sistemul de comanda de
siguranta SCU

» pentru functionarea dependenta de retea a iluminatului interior cu CC 12 V

= pentru sursa de curent neintreruptibila (UPS) a PC-ului industrial, a monitorului si a
reflectometrului cu impuls IRG

» pentru protejarea consumatorilor electrici prin intermediul sigurantelor, disjunctorului
automat si comutatorului FI/LS de 32 A

in unitatea de alimentare de la retea MS 230 este integrat un Incarcator care incarca bateria
autovehiculului. Incarcatorul limiteaza automat curentul de incarcare lamax. 10 A.

892-537-4
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Tn cazul in care n sistem este montat un acumulator suplimentar de 12 V (optiune), acesta
preia rolul bateriei autovehiculului pentru alimentarea cu tensiune de bord. Acumulatorul
suplimentar de 12 V este incéarcat cu incarcatorul unitatii de alimentare de la retea.

we | 19,0
- V15,230 | /BRAUR
I
9 8 7
Nr.  Element Functie
1 Buton pornit/oprit pentru Serveste la conectarea si deconectarea sursei UPS
UPS
2 Indicatorii de stare ai Indica urmatoarele stari:
sursei UPS

LED On Line: = Lumineaza intermitent la conectarea sursei UPS

= Lumineaza atunci cand dispozitivele conectate la UPS sunt alimentate
prin intermediul tensiunii de retea sau al unui generator suplimentar
(optiune)

LED On Battery: Lumineaza in timpul auto-testarii automate a sursei UPS si atunci cand
dispozitivele conectate la UPS sunt alimentate prin intermediul bateriei
sursei UPS

LED Overload: Lumineaza atunci cand consumul de curent al dispozitivelor conectate la
UPS este prea mare

LED Replace Battery: Lumineaza daca bateria sursei UPS nu este conectata sau bateria se
apropie de sfarsitul duratei de viaau

3 Comutator FI/LS F20 Comutatorul de protectie impotriva curentului rezidual cu disjunctor
automat integrat pentru protejarea sistemului

Comutator FI/LS: 32 A

4 Disjunctorul automat F21  Serveste la protejarea generatoarelor de fnalta tensiune

Disjunctor automat: 25 A

5 Disjunctorul automat F22  Serveste la protejarea celorlalti consumatori din sistem (inclusiv priza cu
contact de protectie si aeroterma)

Disjunctor automat: 16 A

6 Priza cu contact de Se utilizeaza pentru conectarea dispozitivelor externe la tensiunea de
protectie X12 retea (230 V)
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Nr.

Element Functie

Indicatorul stérii de Indica starea de incarcare si faza de incarcare a bateriei autovehiculului
fncarcare a acumulatorului  sau a acumulatorului suplimentar de 12 V (optiune)
cCc1i2v
= LED-ul b lumineaza: Se incarca bateria autovehiculului (mod
principal de incarcare)

Tn cazul unei stari de incércare de cca. 80 — 85 %, incarcatorul
comuta automat la modul de incarcare final. LED-ul din partea stanga
se stinge si LED-ul din dreapta incepe sa lumineze intermitent.

complet (incarcare de mentinere)

8

Conexiuni 12V Serveste la alimentarea unui dispozitiv extern cu CC 12V

Tn plus, se poate mé&sura tensiunea bateriei autovehiculului la punctele de
conexiune.

Mufa de conectare: @ 4 mm

Tensiunea de iesire de la bornele de conexiune este independenta de
retea.

Siguranta F33 Se utilizeaza pentru asigurarea iesirii incarcatorului

Siguranta: rapid, 10 A

Unitate de alimentare de la retea MU 230

Unitatea de alimentare de la retea MU 230 se utilizeaza:

pentru alimentarea aparatelor de m&surare si de testare
pentru alimentarea sistemului de comanda de siguranta SCU

pentru protejarea consumatorilor electrici prin intermediul comutatorului de protectie
Tmpotriva curentului rezidual cu disjunctor automat de 16 A integrat

pentru pornirea si oprirea sistemului

pentru comutarea intre regimul de functionare cu alimentare de la retea si cel cu
alimentare de la generator

pentru conectarea dispozitivului de masurare extern, de exemplu a unui dispozitiv de
masurare a izolatiei

2 3 4 5
= % UL 6
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Nr.

Element

Functie

Comutator FI/LS

Comutatorul de protectie impotriva curentului rezidual cu disjunctor
automat integrat pentru protejarea sistemului

Comutator FI/LS: 16 A

Prize cu contact de
protectie

Se utilizeaza pentru conectarea dispozitivelor externe la tensiunea de retea
(230 V)

Indicator de tensiune

Indica tensiunea de alimentare

Lampa de semnalizare

Lumineaza atunci cand este disponibila tensiunea de retea (230 V)

Selector pentru tensiunea
de alimentare

Se utilizeaza pentru conectarea si deconectarea sistemului Si pentru
selectarea alimentarii cu tensiune a sistemului

Pozitii:
- [0} sistemul este deconectat.
- [#] sistemul este conectat si alimentat cu tensiune de la retea.

«  [©: Sistemul este conectat si alimentat cu tensiune de la un generator
suplimentar extern (optiune).

6

lesire semnal TDR 1

Se utilizeaza pentru conectarea reflectometrului cu impuls integrat IRG la
obiectul de testare, prin intermediul conexiunii LV

Conexiune LV

Se utilizeaza pentru conectarea unui dispozitiv extern (de ex. dispozitivul
de masurare a izolatiei) sau a reflectometrului cu impuls integrat IRG la
obiectul de testare.

Unitate de alimentare de |la retea MU 230 cu sursa de curent
neintreruptibila

Unitatea de alimentare de la retea MU 230 cu sursa de curent neintreruptibila se utilizeaza:

pentru alimentarea aparatelor de méasurare si de testare si pentru alimentarea cu
tensiune de bord

pentru alimentarea sistemului de comanda de siguranta SCU
pentru functionarea dependenta de retea a iluminatului interior cu CC 12 V

pentru sursa de curent neintreruptibild (UPS) a PC-ului industrial, a monitorului si a
reflectometrului cu impuls IRG

pentru protejarea consumatorilor electrici prin intermediul comutatorului de protectie
Tmpotriva curentului rezidual cu disjunctor automat de 16 A integrat

in unitatea de alimentare de la retea MU 230 cu UPS este integrat un incarcator care
incarca bateria autovehiculului. Incarcatorul limiteaza automat curentul de incarcare la max.

10 A
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Tn cazul in care n sistem este montat un acumulator suplimentar de 12 V (optiune), acesta
preia rolul bateriei autovehiculului pentru alimentarea cu tensiune de bord. Acumulatorul
suplimentar de 12 V este incéarcat cu incarcatorul unitatii de alimentare de la retea.

1 2 4 5

6
Nr.  Element Functie
1 Buton pornit/oprit pentru Serveste la conectarea si deconectarea sursei UPS
UPS
2 Indicatorii de stare ai Indica urmatoarele stari:
sursei UPS

LED On Line: = Lumineaza intermitent la conectarea sursei UPS

= Lumineaza atunci cand dispozitivele conectate la UPS sunt alimentate
prin intermediul tensiunii de retea sau al unui generator suplimentar
(optiune)

LED On Battery: Lumineaza in timpul auto-testarii automate a sursei UPS si atunci cand
dispozitivele conectate la UPS sunt alimentate prin intermediul bateriei
sursei UPS

LED Overload: Lumineaza atunci cand consumul de curent al dispozitivelor conectate la
UPS este prea mare

LED Replace Battery: Lumineaza daca bateria sursei UPS nu este conectata sau bateria se
apropie de sfarsitul duratei de viaau

3 Indicator de tensiune Indica tensiunea de alimentare

Interval de masura: 0 — 250 V

4 Indicator de curent Afiseaza curentul de intrare

Interval de masura: 0 —40 A

5 Comutator FI/LS Comutatorul de protectie impotriva curentului rezidual cu disjunctor
automat integrat pentru protejarea sistemului

Comutator FI/LS: 16 A
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Nr.  Element Functie

6 Indicatorul stérii de Indica starea de incarcare si faza de incarcare a bateriei autovehiculului
fncarcare a acumulatorului  sau a acumulatorului suplimentar de 12 V (optiune)
ccizv

= LED-ul b lumineaza: Se incarca bateria autovehiculului (mod
principal de incarcare)

Tn cazul unei stari de incarcare de cca. 80 — 85 %, incarcatorul
comuta automat la modul de incarcare final. LED-ul din partea stanga
se stinge si LED-ul din dreapta incepe sa lumineze intermitent.

complet (incarcare de mentinere)

3.1.4 Comutator de faze MPS
Comutatorul de faze MPS se utilizeaza:

* pentru alegerea in sistemele trifazate a conductorilor si a dispozitivului (in functie de
dotarea sistemului) utilizate pentru masurare.

» pentru alegerea in sistemele monofazate a dispozitivului care se utilizeaza pentru
masurare.

Tn sistem pot fi integrate urmatoarele comutatoare de faze MPS:

= MPS40/3

= MPS70/1

= MPS70/3

= MPS70/3V
= MPS 110/1
= MPS 110/3

Comutatorul de faze MPS este disponibil Tn doua variante constructive:
* pentru integrarea in pupitrul de operare
*= pentru montarea sub plafonul autovehiculului

Impreuna cu unitatea de comanda MGS 32, comutatorul de faze MPS realizeaza toate
conexiunile necesare ale dispozitivelor integrate cu obiectul de testare.

Sisteme cu sistem de comanda de siguranta SCU: Dispozitivul cu care este realizata
masurarea este conectat la obiectul de testare direct prin intermediul mufei de conexiune
coaxiale de Tnalta tensiune. Pentru aceasta, este necesar inclusiv comutatorul de faze MPS.

llustratia exemplifica un comutator de faze MPS 70/3 pentru montare sub plafonul
autovehiculului. Structura este similara pentru toate comutatoarele de faze MPS.
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3.1.5

wes 70

Nr. Element Functie

1 Tija de actionare Se utilizeaza pentru selectarea dispozitivului utilizat pentru masurare
pentru selectarea - . N . - . "
dispozitivului de = Tija de actionare impinsa: Rentrq masurare este utilizat un dlspoz[tlv care a
masurare (nu se fsozst selectat cu selectorul dispozitivelor de la unitatea de comanda MGS
aplica pentru MPS )
40/3) Exemple: Generator de tensiune de impuls SSG, reflectometru cu impuls

IRG, transformator de ardere ATG, dispozitiv de masurare extern (prin
intermediul panoului de conexiuni de joasa tensiune LP 3)

= Tija de actionare extrasa: Pentru masurare este utilizat dispozitivul indicat
n aceasta pozitie de ex. PHG, PGK sau viola.

Tn cazul Tn care tija de actionare este extrasa, dispozitivul indicat este alimentat
Ccu tensiune.

2 Tije de actionare Se utilizeaza pentru selectarea conductorului la care se realizeaza masurarea

pentru selectarea . . . N . A S
conductorului (doar Tija de actionare impinsa: Conductorul este legat la pamant. Este posibila o

in cazul sistemelor g?sasg;iir\? ggr;g;errrgreedgtgfnnoulw de conexiuni de joasa tensiune cu un
trifazate) P u )

= Tija de actionare extrasa: Obiectul de testare este conectat la dispozitivul
utilizat pentru masurare prin intermediul conductorului selectat.

PC industrial

Pe PC-ul integrat in sistem este integrat software-ul BAUR. Software-ul 4 BAUR foloseste la
prelocalizarea defectelor de cablu, testarea si diagnoza cablurilor si pentru controlul
reflectometrului cu impuls IRG precum si al generatoarelor de inalta tensiune VLF PHG 70,
PHG 80 sau viola 19".

llustratia exemplifica un PC cu sursa de curent neintreruptibila (UPS).

UPS,

892-537-4
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3.1.6

Nr. Element

Functie

1 Monitor

Se utilizeaza pentru afisarea suprafetei de comanda pentru software-ul BAUR

Monitorul este configurat de catre producator.

2 Tasta

Serveste la conectarea si deconectarea sursei UPS
Tn cazul in care sursa UPS este conectatd, este conectat automat si PC-ul.

Informatii suplimentare: Capitolul Surs& de alimentare neintreruptibila
(optiune) (la pagina 76)

3 Lampa de avertizare Lumineaza cand sursa UPS este conectata
4 Lep B Lumineaza intermitent daca se intervine asupra hard-disk-ului
5 Conexiune USB Foloseste la conectarea unui cablu USB sau unui stick USB
6 Lep D Lumineaza daca este conectat reflectometrul cu impuls IRG
7 LED E Indica faptul ca exista tensiune externa la intrarea de masa a reflectometrului
cu impuls IRG
IRG verifica daca exista tensiune externa la:
= Masurarea rezistentei electrice a izolatiei
= Masurarea TDR fara protectie la intrare
Informatii suplimentare:
= Capitolul Defectiunila PC (sistem cu UPS) (la pagina 135)
= Capitolul Defectiunila PC (sistem fard UPS) (la pagina 136)
8 Tasta Serveste la conectarea si deconectarea PC-ului si a IRG

PORNIRE/OPRIRE
V)

Important: Deconectati mai intai PC-ul si IRG si apoi sursa de curent
neintreruptibila.

Reflectometru cu impuls IRG

Reflectometrul cu impuls IRG cu recorder tranzitoriu integrat serveste la realizarea
masurarilor si Tnregistrarea datelor de masurare pentru toate metodele de prelocalizare
disponibile in sistem la cablurile monofazate si trifazate.

Tn cazul Tn care sistemul este conectat, reflectometrul cu impuls IRG este alimentat automat
cu tensiune. IRG este controlat, Tn principal, prin intermediul software-ului BAUR.

Conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare se realizeaza dupa cum urmeaza:

Masurarea prin intermediul cablului de conexiune de inalta tensiune

= Unitate de comanda MGS 32: Selectati panoul de conexiuni de joasa tensiune LP 3 la
unitatea de comanda MGS 32 cu selectorul dispozitivelor (pozitia: LP3). Selectati IRG la
panoul de conexiuni de joasa tensiune LP 3 cu selectorul dispozitivelor (pozitia: IRG).
Conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare se realizeaza cu comutatorul de

faze MPS (pozitia tijei de actionare pentru selectarea conductorului: , pozitia tijei de
actionare pentru selectarea dispozitivelor: MGS 32).

= Sistem de comanda de siguranta SCU: Atunci cand Tn sistem este integrat un panou de
conexiuni de joasa tensiune LP 3, selectati IRG la panoul de conexiuni de joasa tensiune
cu ajutorul selectorului (pozitia: IRG). Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune la
mufa de conexiune coaxiala de joasa tensiune low voltage.
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Masurarea prin intermediul cablului de conexiune TDR (optiune)

= Conectati cablul de conexiune TDR de la cutia de conexiuni la conexiunea TDR LV de la
cadrul tamburului de cablu.

Date tehnice

Tensiune pulsatorie TDR: 20 — 200 V

Latimea impulsurilor 20ns—-1,3ms

Impedanta de iesire 8 —2.000 Ohm

Rata de transfer date 400 MHz

Rezolutie 0,1 m (la v/2 = 80 m/us)

Zona de afisare 10 m —1.000 km

Viteza de raspandire (v/2) 20 — 150 m/us

reglabila

Exactitate 0,1 % raportat la rezultatul de masurare

3.1.7 Dispozitivde masurare a izolatiei

Dispozitivul de masurare a izolatiei este integrat in reflectometrul cu impuls si foloseste la
masurarea rezistentei izolatiei.

Dispozitivul de masurare a izolatiei este controlat, Th principal, prin intermediul software-ului
BAUR.

3.1.8 Unitate cuplare SIM/MIM SA

Unitate cuplare SIM/MIM se utilizeaza pentru prelocalizarea defectelor de cablu de
impedanta Tnalta cu metoda SIM/MIM.

Exista 2 cuplari SIM/MIM:
= SA32
»= SAS8K

» Informatii detaliate cu privire la metoda SIM/MIM gasiti Tn manualul
utilizatorului al software-ului 4 BAUR.
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Camp de operare pentru cuplarea SIM/MIM SA 32

Cuplarea SIM/MIM SA 32 ofera Tn plus posibilitatea de a realiza testari ale cablului daca
generatorul de tensiune de impuls este operat in modul CC.

- test SA% -
I I
o 2 sse ss6 ST
D (D\\ ‘ ’
——-—|sAg o /IBRUR =
I
1 2 3 4 b
Nr.  Element Functie
1 Lampa de Lumineaz& daca este in curs de desfasurare o masurare conform metodei
semnalizare SIM SIM/MIM.
2 Selector pentru Serveste la setarea sensibilitatii indicatorului de curent

sensibilitatea

indicatorului de Pozitii: x1, x10, x100

curent
3 Indicator de curent  Tn timpul test&rii cablului sau mantalei cablului, curentul real afiseaza
4 Tija de actionare Se utilizeaza pentru selectarea intre metodele de localizare a defectelor cu
test|SSG tensiune de soc si testarea cablurilor cu tensiune n curent continuu
= Tija de actionare impinsa: Se utilizeaza pentru metodele de localizare a
defectelor de cablu cu tensiune de soc
= Tija de actionare extrasa: Se utilizeaza pentru testarile de cablu cu tensiune
n curent continuu. Indicatorul de curent este activat.
5 Tija de actionare = Tija de actionare impinsa: Cuplarea SIM/MIM este dezactivata. Masurarea
SA 32|SSG este realizata cu generatorul de tensiune de impuls SSG.

= Tija de actionare extrasa: Cuplarea SIM/MIM este activata. Poate fi
realizata o masurare conform metodei SIM/MIM.

Privire de ansamblu asupra pozitiilor tijelor de actionare pentru diferite aplicatii

Aplicatie Tija de actionare Tija de actionare
test|SSG SA 32|SSG

Metoda curentului de soc ICM fmpinsa fmpinsa

Localizare ulterioara acustica fmpinsa fmpinsa

Metoda secundara cu impulsuri multiple SIM/MIM fmpinsa extrasa

Testarea cablului cu tensiune Tn curent continuu extrasa fmpinsa
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3.1.9

Camp de operare pentru cuplarea SIM/MIM SA 8 K

Cuplarea SIM/MIM SA 8K se utilizeaza in combinatie cu generatorul de tensiune de impuls
SSG 8 pentru prelocalizarea defectelor de cablu conform metodei SIM/MIM.

- -
SiM i
556 S
L] o
Namm ——
— | sABK laRUR
1
Nr.  Element Functie
1 Lampa de Lumineaz& daca este in curs de desfasurare o masurare conform metodei
semnalizare SIM SIM/MIM.
2 Tija de actionare = Tija de actionare impinsa: Cuplarea SIM/MIM este dezactivata. Masurarea

SIM|SSG este realizata cu generatorul de tensiune de impuls SSG.

= Tija de actionare extrasa: Cuplarea SIM/MIM este activata. Poate fi
realizata o masurare conform metodei SIM/MIM.

Panou de conexiuni de joasa tensiune LP 3

Panoul de conexiuni de joasa tensiune LP 3 se utilizeaza pentru conectarea dispozitivului de
masurare extern pana la 2,5 kV (curent max. 30 A), de exemplu un dispozitiv de masurare a
izolatiei sau un emitator de audiofrecventa. Pentru alimentarea cu tensiune a dispozitivului
de masurare extern poate fi utilizata priza cu contact de protectie a unitatii de alimentare de
la retea MS 230 sau MU 230.

Pentru masurarile prin intermediul panoului de conexiuni de joasa tensiune LP 3 selectati LP
3 la unitatea de comanda MGS 32 cu selectorul dispozitivelor (pozitia: LP3). Conexiunea cu
conductorul dorit al obiectului de testare se realizeaza cu comutatorul de faze MPS (pozitia
tijei de actionare pentru selectarea dispozitivului: MGS 32). Setarile si sistemul de comanda
al proceselor de masurare se efectueaza direct prin intermediul panoului de operare al
dispozitivului.

- 0..0
)
P
s " iaAur] —=—
| |
5 4
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Nr.  Element Functie

1 Selector Se utilizeaza pentru activarea si dezactivarea panoului de conexiuni de
joasa tensiune si pentru selectarea dispozitivului utilizat pentru masurare
Pozitii:

= = Panoul de conexiuni de joasa tensiune este dezactivat silegat la
pamant (se utilizeaza pentru masurari cu tensiune inalta).

= |IRG: Masurarea este realizata cu reflectometrul cu impuls IRG (se
utilizeaza pentru TDR, masurarea rezistentei izolatiei).

= Conexiuni L1, L2, L3, N: Masurarea este realizata cu dispozitivul
conectat la conexiuni.

2 Conexiuni L1, L2, L3 Se utilizeaza pentru conectarea dispozitivelor de masurare externe la
conductorul dorit al obiectului de testare

Protectie la atingere, rezistenta la tensiune de pana la 2,5 kV (max. 30 A)

Daca LP 3 nu este selectat la unitatea de comanda MGS 32, conexiunile
sunt legate la pamant. Astfel se evita ca dispozitivul conectat la LP 3 sa fie
deteriorat din cauza unei tensiuni reziduale.

Neutru N Se utilizeaza pentru conectarea dispozitivului de masurare extern la
ecranul cablului de conexiune de Tnalta tensiune utilizat pentru masurare

3 lesiri semnal TG output Se utilizeaza pentru conectarea emitatorului de audiofrecventa integrat in
sistem (in functie de dotarea sistemului) la obiectul de testare prin
intermediul conexiunilor L1, L2, L3 si N

_ - . < .l x a . )
4 Conexiune @ & Se utilizeaza pentru conectarea legarii la pamant de protectie a unui
dispozitiv de masurare extern

5 Conexiune pentru legarea  1n cazul masurarilor cu un dispozitiv de masurare extern prin intermediul
la pamant auxiliara = panoului de conexiuni de joasa tensiune LP 3 este dezactivat dispozitivul
de monitorizare a legarii la pamant auxiliare. Conexiunea pentru legarea
la pamant auxiliara poate fi utilizata in scopuri de masurare, de exemplu
pentru masurarea rezistentei legarii la pamant auxiliare.

3.1.10 Illuminat interior in zona de operare si zona de inalta tensiune

Cu ajutorul butonului luminos [® de la unitatea de comanda MGS 32 se poate activa
iluminatul interior in spatiul de operare si in spatiul de inalta tensiune al autolaboratorului
pentru defectoscopie cabluri electrice.

[luminatul interior este alimentat prin intermediul bateriei autovehiculului sau al unui
acumulator suplimentar de 12 V (optiune).

Nu este integrata nicio protectie pentru descarcare partiala pentru bateria autovehiculului.
Atunci cand iluminatul interior ramane conectat o perioada mai lunga de timp chiar daca
autovehiculul este parcat, bateria acestuia se descarca puternic. Acest fapt poate provoca
daune la baterie.
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3.1.11 Aeroterma (optiune)

Aeroterma se utilizeaza pentru temperarea spatiului de operare si este integrata in panoul
de operare.

ii} W 7% t ® =]

oo - 1
[ 2
Nr.  Element Functie
1 Comutator pornire/oprire Serveste la conectarea si deconectarea aerotermei
2 Regulator de temperatura Se utilizeaza pentru reglarea temperaturii aerotermei in intervalul de

0 °C panala+30°C

Date tehnice

Alimentarea cu tensiune 230 V

Puterea de incalzire 2000 W

Dimensiuni 221,4 mm x 19" (482,6 mm)

892-537-4
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3.1.12 Imprimanta (optional)

Imprimanta color cu jet de cernealé este instalata intr-un compartiment de 19" extensibil si
este conectat din fabrica la PC-ul industrial.

Date tehnice

Tehnologie de imprimare Imprimare cu jet de cerneala HP

Sisteme de operare Windows 7 sau versiune mai noua (32 Bit)

compatibile

Imprimare Duplex Nu

Formate media A4 (210 x 297 mm); A6 (105 x 148 mm); B5 (176 x 250 mm); plic de scrisori DL
compatibile (110 x 220 mm)

Dimensiuni cca. 423 x 509 x 254 mm

Greutate cca. 2 kg

» Pentru utilizarea imprimantei, trageti de raftul inferior.

» Utilizati imprimanta doar dacé autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice este
stationat.

» Inainte de deplasare, introduceti raftul inferior.
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3.2 Zona de inalta tensiune

llustratia exempilifica o posibila configuratie a sistemului trifazat. Configuratia poate diferi in
functie de dotarea sistemului.

Configuratia este similara pentru sistemele monofazate.

Tn cazul in care autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice este prevazut cu
functie de diagnoza, puteti regasi informatii cu privire la configuratia posibila a spatiului de
fnalta tensiune n instructiunile suplimentare pentru sistemele cu functii de diagnoza.

Nr.

Element

Functie

Cadru pentru tamburul de
cablu KTG

Se utilizeaza pentru depozitarea, desfasurarea si infasurarea cablului
de conexiune

Informatii suplimentare: Capitolul Cadru pentru tamburul de cablu (la
pagina 44)

Instalatie de descarcare si
legare la pamant EAM

Se utilizeaza pentru descarcarea si legarea la pamént a obiectului de
testare si a dispozitivelor utilizate pentru masurare

Comutator de faze MPS
(partea din spate)

Se utilizeaza pentru selectarea conductorilor si a dispozitivelor utilizate
pentru masurare

n functie de dotarea sistemului, comutatorul de faze este utilizat
inclusiv pentru conectarea cablului de conexiune de inalta tensiune la
sistem.

892-537-4
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3.2.1

Nr.  Element Functie

4 Lampa de semnalizare Indica starea de functionare a sistemului:

rosie/verde < " )
’ = Rosu: Pregatit de conectare, In functiune
= Verde: Pregaéitit de functionare
5 Dispozitiv extern de oprire de  Dispozitivul extern de oprire de urgenta (optiune) poate fi amplasat in
urgenta cu lampi de afara zonei de testare, comutand rapid sistemul Tntr-o stare de
semnalizare, inclusiv cablu de functionare sigura in caz de urgenta Pregaétit de functionare.
conexiune pe tamburul de
cablu manual

6 Cablu de conexiune TDR pe  Se utilizeaza pentru masurarea rezistentei izolatiei si a impulsurilor
tamburul de cablu manual reflectate
(optiune)

7 Mufe de conexiune coaxiale Se utilizeaza pentru conectarea cablului de conexiune de inalta

de inalta tensiune tensiune

8 Sertare Se utilizeaza pentru depozitarea uneltelor

9 Dispozitiv de suplimentare a  Sunt generate impreuna cu generatorul de tensiune de impuls SSG

tensiunii de soc (optiune) alte energii de soc ridicate pentru intervalul de joasa tensiune pentru
localizarea defectelor in cablurile de joasa tensiune
Informatii suplimentare: Capitolul Dispozitiv de suplimentare a tensiunii
de soc (optiune) (la pagina 58)

10 Borna de impamantare Se utilizeaza pentru cuplarea mansoanelor de contact ale cablului de
legare la paméant de protectie pentru legarea la pamant
corespunzatoare a sistemului

11 Cutie de conexiuni Se utilizeaza pentru diferite conexiuni

Informatii suplimentare: Capitolul Cutie de conexiuni la cadrul pentru
tamburul de cablu (la pagina 48)

Cadru pentru tamburul de cablu

Cadrul pentru tamburul de cablu este montat fix Tn spatiul de inalta tensiune al
autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice si se utilizeaza pentru depozitarea,
desfasurarea si infasurarea cablului de conexiune.

» Utilizati cadrul pentru tamburul de cablu numai pentru cablurile livrate sau pentru cabluri

cu aceleasi specificatii.

Cadrul pentru tamburul de cablu este disponibil cu numerosi tamburi de cablu si optional cu
un sistem de actionare cu motor.
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KTG M

llustratia exemplica un cadru pentru tamburul de cablu cu 6 tamburi de cablu si actionare cu
motor. Structura este similara pentru toate cadrele tamburilor de cablu din gama KTG M.

4 8 7 6 5
Nr.  Element Functie
1 Cutie de conexiuni Se utilizeaza pentru diferite conexiuni
Informatii suplimentare: Capitolul Cutie de conexiuni la cadrul pentru
tamburul de cablu (la pagina 48)
2 Maneta de cuplare (doar Activeaza tamburul de cablu pentru derularea automata a cablului de
pentru cadrul tamburului de  conexiune
cablu cu motor (optiune)) Informatii suplimentare: Capitolul infasurarea cablului de conexiune pe
tamburul de cablu KTG M cu motor (la pagina 85)
3 Etrier de ghidare cablu Serveste la ghidarea cablurilor de conexiune
4 Tambur de cablu Se utilizeaza pentru depozitarea cablului de conexiune
Informatii suplimentare referitoare la cablurile de conexiune: Capitolul
Cablu de conexiune (la pagina 68)
5 Frana de derulare pentru Serveste la fixarea tamburului de cablu si previne derularea cablului de

tamburul de cablu

conexiune

892-537-4
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Nr. Element

Functie

6 Suport pentru conectorul de
Tnalta tensiune

Se utilizeaza pentru fixarea conectorului de inaltd tensiune dupa
desfasurarea cablului de conexiune de Tnalta tensiune

7 Borna de impamantare Se utilizeaza pentru fixarea mansoanelor de contact ale cablului de
legare la paméant de protectie
8 Etrier de ghidare cablu Se utilizeaza pentru ghidarea cablurilor de conexiune, astfel incat

acestea sa intre in iesirea de cablu la inchiderea usilor din spate si sa
nu se blocheze.

Informatii suplimentare referitoare la operarea cadrului pentru tamburul de cablu: Capitolul
Desfésurarea si infagurarea cablurilor de conexiune (la pagina 82)

KTG NE Mot

Cadrul pentru tamburul de cablu KTG NE Mot dispune in varianta standard de actionare cu

motor.

Tn cazul In care autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice
este dotat cu un cadru pentru tamburul de cablu KTG NE Mot, gasiti
informatii cu privire la operarea acestuia in manualul utilizatorului
pentru cadrul tamburului de cablu cu motor KTG NE Mot.
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Nr.  Element Functie

1 Suporturi Se utilizeaza pentru fixarea stecarului cablului de conexiune de Tnalta
tensiune (L1, L2, L3) si cel al conductorului de legare la pamant
operational

2 Tambur de cablu KTG NE Se utilizeaza pentru depozitarea cablului de conexiune de Tnalta
tensiune

3 Etrier de ghidare cablu Serveste la ghidarea cablurilor de conexiune

4 Suport pentru comutatorul de Se utilizeaza pentru depozitarea comutatorului de picior

picior
5 Marcaj Se utilizeaza pentru orientarea tamburului de cablu astfel incéat frana de

derulare sa poata fi fixata

6 Frana de derulare pentru Serveste la fixarea tamburului de cablu si previne derularea cablului de
tamburul de cablu conexiune
7 Cutie de conexiuni Se utilizeaza pentru diferite conexiuni

Informatii suplimentare: Capitolul Cutie de conexiuni la cadrul pentru
tamburul de cablu (la pagina 48)

Actionare cu motor (optiune)

Cadrele tamburului de cablu din gama KTG M sunt disponibile optional cu actionare cu
motor. Cadrul pentru tamburul de cablu KTG NE Mot disponibil ca optiune dispune in
variana standard de actionare cu motor.

Actionarea cu motor se utilizeaza pentru derularea motorizata a cablului de conexiune.

» Utilizati cadrul pentru tamburul de cablu cu motor doar pentru cablurile livrate sau pentru
cabluri cu aceleasi specificatii.

Date tehnice

Alimentarea cu tensiune 12V

Putere nominala 32WwW
Curent nominal 75A
Curent maxim 35A
Turatie nominala 40 min*

Comutator de picior

Comutatorul de picior se utilizeaza pentru comandarea sistemului de actionare cu motor a
cadrului pentru tamburul de cablu. in functie de dotarea sistemului, comutatorul de picior
poate fi amplasat Tn suportul special prevazut pe cadrul pentru tamburul de cablu sau Tntr-un
sertar din spatiul de inalta tensiune al autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri
electrice.

Informatii suplimentare: Capitolul KTG M (la pagina 45) si KTG NE Mot (la pagina 46),
precum si manualul utilizatorului pentru cadrul tamburului de cablu cu motor.

892-537-4
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Cutie de conexiuni la cadrul pentru tamburul de cablu

Imaginea exemplifica cutia de conexiuni de la cadrul pentru tamburul de cablu KTG M6 cu
motor. Structura pentru toate cadrele tamburilor de cablu este similara, numarul de conexiuni

depinde de dotarea sistemului.

TIAH T8AH o7 10

TDR v |
v DC 1

Nr. Element

Functie

1 Conexiune PoE Se utilizeaza la conectarea cablului POE pentru masurarea
coeficientului de pierdere sau masurarea descarcarii partiale cu PD-
TaD
2 Conexiune pentru SK 1D Nu se utilizeaza
extern
3 Conexiune & Se utilizeaza pentru conectarea comutatorului de picior pentru cadrul

tamburului de cablu cu motor (optiune)

Informatii suplimentare: Capitolul Actionare cu motor (optiune) (la
pagina 47)

4 Siguranta T 1 AH Se utilizeaza pentru asigurarea comutatorului de picior pentru cadrul
tamburului de cablu cu motor (optiune)

5 Conexiune TDR LV Se utilizeaza pentru conectarea cablului de conexiune TDR (optiune)
Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea cablului de conexiune
TDR (optiune) (la pagina 109)

6 Conexiune &) Se utilizeaza pentru conectarea legarii la pamant de protectie pentru
tamburul de cablu manual al cablului de conexiune TDR (optiune)

7 Conexiune PD Se utilizeaza pentru la conectarea cablului TD pentru masurarea
coeficientului de pierdere cu PD-TaD

8 Conexiune PD Se utilizeaza la conectarea cablului BNC pentru masurarea descarcarii

partiale cu PHG 70/ PHG 80 cu functia de méasurare a descarcarii
partiale
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3.2.2

Nr.  Element Functie
9 Conexiune @ Foloseste pentru conectarea la dispozitivul extern de oprire de urgenta
(optiune)
Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea dispozitivului extern de
oprire de urgenta (optiune) (la pagina 113)
Tn cazul in care nu este utilizat un dispozitiv extern de oprire de
urgenta, aceasta conexiune este suntata cu un conector de suntare.
10 Siguranta T 8 AH Se utilizeaza pentru asigurarea alimentarii cu tensiune CC 12 V externa
11 Conexiune 12 V DC Se utilizeaza pentru alimentarea cu curent de 12 V (de exemplu pentru
girofar)
12 Siguranta automata [ > 20 A Se utilizeaza pentru asigurarea motorului cadrului tamburului de cablu

cu motor (optiune)

Mufe de conexiune coaxiale de inalta tensiune CS

llustratia exemplificd mufele de conexiune coaxiale de inaltd tensiune intr-un autolaborator
pentru defectoscopie cabluri electrice cu sistem trifazat.

Mufele de conexiune coaxiale de Tnalta tensiune se utilizeaza pentru conectarea cablului de
conexiune de Tnalta tensiune.

Tn cazul In care mufele de conexiune coaxiale de inalta tensiune sunt prevazute cu
microintrerupatoare, acestea evita ca autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice
sa intre in starea de functionare Pregatit de conectare daca nu este conectat corect cablul
de conexiune de inalta tensiune.

Tn cazul In care microintrerupatoarele nu sunt actionate, nu lumineaza LED-urile afisajului
pentru selectarea conductorilor de la unitatea de comanda MGS 32. Sistemul nu poate fi
comutat Tn starea de functionare Pregétit de conectare.

892-537-4

49/ 148



Informatii despre produs transcable 4000/S

Indicatie: Tn cazul in care autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice este dotat
cu functii de diagnoza, pentru testari si masurarile de diagnoza este utilizata iesirea de Tnalta
tensiune de la unitatea de descarcare DU 80.

» Informatii cu privire la testarea si diagnoza cablurilor sunt
disponibile Tn manualul utilizatorului suplimentar pentru sisteme cu
functii de diagnoza.

3.3 Generatoare de tensiune de impuls SSG

Generatorul de tensiune de impuls SSG se utilizeaza pentru generarea tensiunilor in curent
continuu si de soc pentru localizarea defectelor in cablurile de tensiune Tnalta si medie.

Selectarea dispozitivului si conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare se
realizeaza in functie de dotarea sistemului, dupa cum urmeaza:

= Unitate de comanda MGS 32: Selectati SSG la unitatea de comanda MGS 32 cu
selectorul dispozitivelor (pozitia: SSG). Conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de
testare se realizeaza cu comutatorul de faze MPS (pozitia tijei de actionare pentru
selectarea dispozitivului: MGS 32).

= Sistem de comanda de sigurantd SCU: Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune
la mufa de conexiune de inalta tensiune corespunzatoare din spatiul de inalta tensiune si
la conductorul dorit al obiectului de testare.

Setarile si sistemul de comanda al proceselor de masurare se efectueaza direct prin
intermediul panoului de operare al dispozitivului.

Tn cazul masurarilor cu generator de tensiune de impuls sunt descéarcate obiectul de testare
si generatorul de tensiune de impuls prin intermediul dispozitivelor de descarcare integrate
in dispozitiv. In functie de dotarea sistemului, descarcarea este realizata suplimentar prin
intermediul instalatiei de descarcare si de legare la paméant EAM.

Dupé descércare, obiectul de testare si generatorul de tensiune de impuls sunt impamantate
prin intermediul dispozitivului de impamaéntare EEM sau al instalatei de descarcare si de
legare la pamant EAM.
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3.3.1 Generator de tensiune de impuls SSG 1100 — 3000

Panou de comanda
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Nr.  Element Functie
1 Selector pentru intervalul tensiunii - Se utilizeaza pentru selectarea intervalului tensiunii de soc
de soc
2 Comutator pornire/oprire Se utilizeaza pentru conectarea si deconectarea generatorului de
tensiune de impuls
3 Tastz (D Generatorul de tensiune de impuls este comutat in starea de
functionare Pregaéitit de conectare
Tasta m Generatorul de tensiune de impuls este comutat Tn starea de
functionare In functiune
Tasta O Dezactiveaza autorizarea tensiunii inalte, activeaza dispozitivele de
descarcare integrate Tn dispozitiv si comuta generatorul de
tensiune de impuls Tn starea de functionare Pregatit de functionare
4 Indicator de tensiune Indica tensiunea efectiva
> Tasta

Se utilizeaza pentru declansarea unui impuls de impuls de soc
individual

892-537-4
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Nr.  Element Functie

6 Selector imp/min Se utilizeaza pentru setarea succesiunii impulsurilor de soc sau
pentru selectarea tensiunii Tn curent continuu:

: Succesiune rapida a impulsurilor de soc
l: Succesiune lents a impulsurilor de soc

@: Lipsa succesiune a impulsurilor de soc

Comutatorul trebuie sa se afle Tn aceasta pozitie pentru ca impulsul
de impuls de soc individual sa poata fi declansat cu butonul .

E: Regim de functionare CC

7 Lampi de semnalizare Indica starea de functionare a sistemului:
= Verde: Pregéitit de functionare

= Rosu: Pregétit de conectare, Tn functiune

8 Regulatorul rotativ Foloseste la reglarea tensiunii de iesire

9 Tija de actionare pentru activarea Se utilizeaza pentru activarea dispozitivului de suplimentare a
dispozitivului de suplimentare a tensiunii de soc SZ (optiune)

tensiunii de soc - - . ) . . -
’ In cazul n care este activat dispozitivul de suplimentare a tensiunii

de soc, generatorul de tensiune de impuls are la dispozitie energii
suplimentare intr-un interval redus de tensiune de soc.

10 Sigurante F3 + F4 Se utilizeaza pentru asigurarea sistemului de comanda:
= magnetilor de ridicare a generatorului de tensiune de impuls
= magentului de ridicare a cuplarii SIM/MIM
Sigurante: inerte, 3,15 A

11 Intrerupator automat de protectie Decupleaza generatorul de tensiune de impuls in caz de
la supracurent | > supraincarcare

Comutatorul de protectie la supracurent dispune de o functie de
declansare termica si de una magnetica.
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Date tehnice

Date tehnice

SSG 1100 SSG 1500 SSG 2100 SSG 3000
Intervale tensiune de soc 0 —8 kV 0-8kv 0-8kv 0-8kv
0-16kV 0-16kV 0-16kV 0-16kV
0-32kV 0-32kV 0-32kV 0-32kV
Succesiunea impulsurilor 10 sau 20 impulsuri 20 sau 30 impulsuri 10 sau 20 impulsuri 10 sau 15 impuls
de soc de soc/min, impuls  de soc/min, impuls  de soc/min, impuls  de impuls de soc
de impuls de soc de impuls de soc de impuls de soc individual/min,
individual individual individual impuls de impuls

de soc individual

Energie de soc 1.100J 1.540J 2.050J 3000J

@8/16/32kV @8/16/32kV @ 8/16/32kV @8/16/32kVv
Capacitatea de incarcare 4 x 8,6 pF 4 x12 pF 4 x16 uF 4 x 23,4 uF
Tensiune Tn curent 0-32kV 0-32kV 0-32kV 0-32kV
continuu

Curentul max. de iesire n regim de functionare CC in functie de intervalul de tensiune de soc

0-8kV: 560 mA 850 mA 850 mA 850 mA
0—-16kV: 280 mA 425 mA 425 mA 425 mA
0—-32kV: 140 mA 210 mA 210 mA 210 mA

Cu ajutorul dispozitivului de suplimentare a tensiunii de soc (optiune) pot fi reconfigurate
generatoarele de tensiune de impuls SSG 1100, SSG 1500, SSG 2100 si SSG 3000 cu un
interval de tensiune suplimentar.
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3.3.2 Generator de tensiune de impuls SSG 8

Panou de comanda
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Nr.  Element Functie
1 Selector pentru intervalul tensiunii - Se utilizeaza pentru selectarea intervalului tensiunii de soc
de soc
2 Comutator pornire/oprire Se utilizeaza pentru conectarea si deconectarea generatorului de
tensiune de impuls
3 Tasts D Generatorul de tensiune de impuls este comutat in starea de
functionare Pregaéitit de conectare
Tasta| | Generatorul de tensiune de impuls este comutat Tn starea de
functionare In functiune
Tasta O Dezactiveaza autorizarea tensiunii inalte, activeaza dispozitivele de
descarcare integrate Tn dispozitiv si comuta generatorul de
tensiune de impuls Tn starea de functionare Pregaétit de functionare
4 Indicator de tensiune Indica tensiunea efectiva
5 Tasta Se utilizeaza pentru declansarea unui impuls de impuls de soc

individual
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Nr.

Element

Functie

Selector imp/min

Se utilizeaza pentru setarea succesiunii impulsurilor de soc sau
pentru selectarea tensiunii Tn curent continuu:

: Succesiune rapida a impulsurilor de soc
l: Succesiune lents a impulsurilor de soc

@: Lipsa succesiune a impulsurilor de soc

Comutatorul trebuie sa se afle Tn aceasta pozitie pentru ca impulsul
de impuls de soc individual sa poata fi declansat cu butonul .

E: Regim de functionare CC

Lampi de semnalizare

Indica starea de functionare a sistemului:
= Verde: Pregéitit de functionare

= Rosu: Pregétit de conectare, Tn functiune

Regulatorul rotativ

Foloseste la reglarea tensiunii de iesire

Sigurante F3 + F4

Se utilizeaza pentru asigurarea sistemului de comanda:
= magnetilor de ridicare a generatorului de tensiune de impuls
= magentului de ridicare a cuplarii SIM/MIM

Sigurante: inerte, 3,15 A

10

Tntrerupétor automat de protectie
la supracurent | >

Decupleaza generatorul de tensiune de impuls in caz de
supraincarcare

Comutatorul de protectie la supracurent dispune de o functie de
declansare termica si de una magnetica.

Date tehnice

Date tehnice

Intervale tensiune de soc

0-
0-
0-

2 kv
4 kv
8 kv

Succesiunea impulsurilor de soc

10 sau 20 impulsuri de soc/min, impuls de impuls de soc individual

Energie de soc

1.000J@ 2/4/8kV

Capacitatea de incarcare

4 x 125 pyF

Tensiune Tn curent continuu

0-

8 kv

Curentul max. de iesire n regim de functionare CC in functie de intervalul de tensiune de soc

0-2KkV: 1.000 mA

0—4kV: 500 mA

0-8KkV: 250 mA

892-537-4
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3.3.3 Generator de tensiune de impuls SSG 500

Panou de comanda

1 2
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-

Nr.  Element Functie

1 Comutator pornire/oprire Se utilizeaza pentru conectarea si deconectarea generatorului de
tensiune de impuls

2 Tastz (D Generatorul de tensiune de impuls este comutat in starea de
functionare Pregétit de conectare

Tasta || Generatorul de tensiune de impuls este comutat in starea de
functionare In functiune
Tasta O Dezactiveaza autorizarea tensiunii Tnalte, activeaza dispozitivele de

descarcare integrate Tn dispozitiv si comuta generatorul de
tensiune de impuls Tn starea de functionare Pregaéitit de functionare

3 Indicator de tensiune Indica tensiunea efectiva

4 Selector pentru tensiune de soc  Se utilizeaza pentru selectarea tensiunii de soc

5 Lampi de semnalizare Indica starea de functionare a sistemului:
= Verde: Pregaitit de functionare
= Rosu: Pregétit de conectare, n functiune

6 Sigurante F3 + F4 Se utilizeaza pentru asigurarea sistemului de comanda:
= magnetilor de ridicare a generatorului de tensiune de impuls
= magentului de ridicare a cuplarii SIM/MIM
Sigurante: inerte, 3,15 A

7 Intrerupator automat de protectie  Decupleaza generatorul de tensiune de impuls in caz de

la supracurent | >

supraincarcare

Comutatorul de protectie la supracurent dispune de o functie de
declansare termica si de una magnetica.
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Nr. Element

Functie

8 Selector pentru treapta de
tensiune de soc

Se utilizeaza pentru selectarea treptei de tensiune de soc
Setari posibile:

= 3/6/12kV (56% din energia impulsurilor de soc)

= 4/8/16kV

9 Selector imp/min

Se utilizeaza pentru setarea succesiunii impulsurilor de soc sau
pentru selectarea tensiunii in curent continuu:

E: Regim de functionare CC

@: Lipsa succesiune a impulsurilor de soc

Comutatorul trebuie sa se afle Tn aceasta pozitie pentru ca impulsul
de impuls de soc individual sa poata fi declansat prin comutarea

manuala scurta in pozitia =]

: Succesiune lenta a impulsurilor de soc (10 impulsuri de
soc/min)

: Succesiune rapida a impulsurilor de soc (20 impulsuri de
soc/min)

Date tehnice

Date tehnice

Tensiune de soc 4/8/16 kv

poate comuta la: 3/6/12 kV (56% din energia impulsurilor de soc)

Succesiunea impulsurilor 10 sau 20 impulsuri de soc/min

de soc

Energie de soc 512J @ 4/8/16 kV
288J@3/6/12kV

Capacitatea de incarcare 4 x 16 pF

Tensiune Tn curent 0-16kV

continuu

Curentul max. de iesire (in regim de functionare CC) in functie de tensiunea de soc

4 kV: 480 mA
8 kV: 240 mA

16 kV: 120 mA

3.3.4 Generator de tensiune de impuls SSG 2000

» Respectati manualul utilizatorului ale generatorului de tensiune de

impuls SSG 2000.

892-537-4
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3.3.5 Extensie a condensatorului tensiunii de soc (optiune)

Dispozitivele de suplimentare a tensiunii de soc sunt utilizate impreuna cu generatorul de
tensiune de impuls SSG 1100 — 3000 pentu localizarea defectelor de cablu de joasa
tensiune si asigura energii de soc suplimentare mai mari pentru intervalele de tensiune de
SOC joasa.

Urmatoarele dispozitive de suplimentare a tensiunii de soc pot fi integrate optional:
= SZ 1000 (0—4kV)
= SZ1600 (0—4kV)
»= SZ 2500 (0-3kV)

Indicatie: Nu este posibild montarea unui dispozitiv de suplimentare a tensiunii de soc
fmpreuna cu SSG 2000.

Date tehnice

SZ 1000 SZ 1600 SZ 2500
Interval de tensiune de soc 0-4kV 0-4kV 0-3kV
Energie de soc
cu SSG 1100: 880J 1.480J 2.290J
cu SSG 1500: 980J 1.580J 2.350J
cu SSG 2100: 1.110J 1.710J 24203
cu SSG 3000: 1.370J 1.970J 2.570J
Capacitatea condensatorului 1 x 75 pF 2 X 75 uF = 150 pF 2 X237 uF =474 pF

Dispozitivul de suplimentare a tensiunii de soc este incorporat intr-o carcasa in afara
generatorului de tensiune de impuls SSG si este cablat de catre producétor.

» Pentru a activa dispozitivul de suplimentare a tensiunii de soc, trageti de tija de actionare
de la SSG pana la opritor.

Informatii suplimentare: Capitolul Generator de tensiune de impuls SSG 1100 — 3000 (la
pagina 51)

3.4  Generator de tensiune de impuls si de testare STG 600

Generatorul de tensiune de soc si de testare STG 600 se utilizeaza pentru generarea
tensiunilor in curent continuu si de soc pentru testarea cablurilor si localizarea defectelor in
cablurile de tensiune joasa.

Selectarea dispozitivului si conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare se
realizeaza in functie de dotarea sistemului, dupa cum urmeaza:

= Unitate de comanda MGS 32: Selectati STG 600 la unitatea de comanda MGS 32 cu
selectorul dispozitivelor (pozitia: STG). Conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de
testare se realizeaza cu comutatorul de faze MPS (pozitia tijei de actionare pentru
selectarea dispozitivului: MGS 32).

= Sistem de comanda de siguranta SCU: Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune
la mufa de conexiune de Tnalta tensiune corespunzatoare din spatiul de Tnalta tensiune si
la conductorul dorit al obiectului de testare.
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Setarile si sistemul de comanda al proceselor de masurare se efectueaza direct prin
intermediul panoului de operare al dispozitivului.

Tn cazul masurérilor cu generatorul de tensiune de soc si de testare STG 600 sunt
descarcate obiectul de testare si generatorul de tensiune de impuls si de testare prin
intermediul dispozitivelor de descéarcare integrate n dispozitiv. In functie de dotarea
sistemului, descarcarea este realizata suplimentar prin intermediul instalatiei de descarcare
si de legare la paméant EAM.

Dupa descarcare, obiectul de testare si generatorul de tensiune de impuls si de testare sunt
legate la paméant prin intermediul dispozitivului de legare la paméant EEM sau al instalatiei de
descarcare si de legare la pamant EAM.

Date tehnice

Testarea cablului cu tensiune in curent continuu

Tensiune Tn curent continuu (negativ) 0,2-5kV
Curent max. de iesire (negativ) 300 mA
Durata de testare 0,5 — 60 min sau functionare in regim continuu

Localizare ulterioara acustica

Tensiune Tn curent continuu (negativ) 0,2—-4kV
Energie de soc max. 600 J
Succesiunea impulsurilor de soc 1 — 30 impulsuri de soc/min, impuls de soc individual

Setare standard: 20 impulsuri de soc/min

Metoda tensiunii in trepte (localizarea defectelor mantalei de cablu)

Tensiune Tn curent continuu (negativ) 0,2-5kV

Curent max. de iesire (negativ) 700 mA

Frecventa impulsurilor 5 posibile programe

Durata de masurare 0,5 — 60 min sau functionare continua

35 Generatoare de inalta tensiune VLF

Generatoarele de Tnalta tensiune VLF se utilizeaza pentru generarea tensiunilor necesare
pentru localizarea defectelor de cablu si testarea cablurilor:
» VLF truesinus® si tensiune dreptunghiulara VLF

BAUR VLF truesinus® digital technology genereaza tensiune independent de sarcina cu
ajutorul sistemului de comanda digital. Comparativ cu celelalte forme ale tensiunii,
aceasta este exactda, simetrica si continua.

= Tensiune n curent continuu (0 tensiune continua constanta cu polaritate pozitiva si
negativa)

Selectarea dispozitivului si conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare se
realizeaza in functie de dotarea sistemului, dupa cum urmeaza:

= Sistem fara functii de diagnoza:
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= Comutator de faze MPS: Selectati generatorul de Tnalta tensiune VLF cu tija de
actionare pentru selectarea dispozitivelor la comutatorul de faze MPS (pozitia: PHG
sau viola). Conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare se realizeaza cu
comutatorul de faze MPS.

= Sistem de comanda de sigurantd SCU: Conectati cablul de conexiune de Tnalta
tensiune la mufa de conexiune de inalta tensiune corespunzatoare din spatiul de
fnalta tensiune si la conductorul dorit al obiectului de testare.

» Sisteme cu functii de diagnoza: Generatorul de inalta tensiune VLF este conectat
direct la unitatea de descarcare DU 80 Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune
la unitatea de descarcare DU 80 si la conductorul dorit al obiectului de testare. Selectati
generatorul de Tnalta tensiune VLF la unitatea de comanda MGS 32 cu selectorul
dispozitivelor (pozitia: PHG sau viola).

Setarile si sistemul de comanda al proceselor de masurare se efectueaza prin intermediul
software-ului BAUR. Software-ul BAUR este instalat pe PC-ul integrat in sistem.

n generatoarele de inalta tensiune VLF PHG 70, PHG 80 si viola 19" este integrat un
dispozitiv de descarcare care poate descarca o energie de pana la 15 kJ. in functie de
dotarea sistemului, descarcarea este realizata suplimentar prin intermediul instalatiei de
descarcare si de legare la paméant EAM.

Dupa descarcare, obiectul de testare si generatorul de Tnalta tensiune VLF sunt
impamantate prin intermediul dispozitivului de impamantare EEM sau al instalatiei de
descarcare si de legare la paméant EAM.
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3.5.1 Generator de inalta tensiune VLF PHG 70 sau PHG 80

Date tehnice

PHG 70 PHG 80
Tensiune de iesire
Interval de frecventa: 0,01 -1 Hz 0,01-1Hz
VLF-truesinus®: 0 — 38 kVe 0 =57 kVe

Tensiune dreptunghiulara VLF:

Tensiune Tn curent continuu:

1,4 — 53,7 KV pea
0-57kV

0 pana la £70 kV

1,4 — 80,6 KVjpeax
0-80kV

0 pana la £80 kV

Curentul de iesire (in regimul de 10 mAla 70 kV 1,8 mAla 80 kV

functionare CC) 60 mA la 50 kV 60 mA la 50 KV
90 mA la 20 kV 90 mA la 20 kV

Sarcina capacitiva max. pana la 20 uF pana la 20 pF

3 uF @ 0,1 Hz la 38 kV¢

3uF @ 0,1 Hz la 38 kVe
1,2 yF @ 0,1 Hz la 57 kV¢

Energie max. de descarcare

15kJ

15 kJ

Capacitate max. a cablului

20 uF

20 yF

3.5.2 Generator de inalta tensiune VLF viola 19" (varianta pentru montaj)

Date tehnice

Tensiune de iesire

Interval de frecventa:

VLF-truesinus®:

Tensiune dreptunghiulara VLF:

Tensiune Tn curent continuu:

0,01-0,1Hz

1— 44 KVy
62 KVpea

0-60kV

0 pana la £60 kV

Sarcina capacitiva max. 0,85 uF @ 0,1 Hz la 44 kVe; / 62 KV peax
2,7 UF @ 0,03 Hz la 44 kVe / 62 KV peax

7,7 WF @ 0,01 Hz 1a 44 KV / 62 KViear

Energie max. de descarcare 15 kJ

Capacitate max. a cablului 10 pF
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3.6  Aparate de testare cu tensiune inalta CC si CA/CC

3.6.1 Aparat de testare cu tensiune inalta CC PGK 50 E sau PGK 80 E

Aparatele de testare cu tensiune Thaltd CC din gama PGK sunt utilizate pentru generarea
tensiunilor continue cu polaritate negativa pentru testarea cablurilor, Tn special a cablurilor
din pastéa de hartie si pentru testarile echipamentelor electrice in reteaua de tensiune medie.

Selectarea dispozitivului si conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare difera in
functie de dotarea sistemului. Urmatoarele descrieri sunt exemplificative pentru selectarea

dispozitivului cu comutatorul de faze MPS si pentru sistemele cu un sistem de comanda de
siguranta SCU.

= Comutator de faze MPS: Selectati PGK cu tija de actionare pentru selectarea
dispozitivelor la comutatorul de faze MPS (pozitia: PGK). Conexiunea cu conductorul
dorit al obiectului de testare se realizeaza cu comutatorul de faze MPS.

= Sistem de comanda de sigurantd SCU: Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune
la mufa de conexiune de inalta tensiune corespunzatoare din spatiul de inalta tensiune si
la conductorul dorit al obiectului de testare.

Setarile si sistemul de comanda al proceselor de masurare se efectueaza direct prin
intermediul panoului de operare al dispozitivului.

Aparatele de testare cu tensiune inaltd CC PGK 50 E si PGK 80 E nu dispun de dispozitiv
integrat de descarcare si de legare la pamant. Obiectul de testare si aparatul de testare cu
tensiune fnaltéd CC sunt descarcate si legate la paméant prin intermediul instalatiei de
descarcare si de legare la pamant EAM.

Date tehnice

PGK 50 E PGK 80 E
Tensiune Tn curent continuu 0 - 50 kV 0-80kV
(negativ)
Curentul de iesire (negativ) 2 mA @ 50 kV 0,8 mA @ 80 kV
1,5mA @ 70 kV

Curent de scurtcircuitare 25 mA 20 mA
(negativ)
Interval de masurare a tensiunii

Interval I: 0 —50kV 0-80kV

Interval Il: 0— 10 kV 0-16kV
Interval de masurare a 20nApéanalal pA/ 10 pA/ 100 pA/ 1 mA /10 mA/ 100 mA
curentului
Acuratetea voltmetrului (kV) 12,5 %
Comutator temporizat 0 — 30 min
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3.6.2 Aparat de testare cu tensiune inalta AC/DC PGK HB

Aparatele de testare cu tensiune inaltd CA/CC din gama PGK-HB servesc generarii
tensiunilor pentru testarea cablurilor:

= Tensiune in curent continuu (o tensiune continud constanta cu polaritate pozitiva si
negativa)

= Tensiune n curent alternativ cu frecventa de retea

In functie de dotari, in sistem pot fi integrate urmétoarele aparate de testare cu tensiune
inalta CA/CC:

= PGK70HB

= PGK70/2,5HB
= PGK110HB

= PGK110/5HB
= PGK 150 HB

= PGK 150/5 HB

Selectarea dispozitivului si conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare difera in
functie de dotarea sistemului. Urmatoarele descrieri sunt exemplificative pentru selectarea

dispozitivului cu comutatorul de faze MPS si pentru sistemele cu un sistem de comanda de
siguranta SCU.

= Comutator de faze MPS: Selectati PGK HB cu tija de actionare pentru selectarea
dispozitivelor la comutatorul de faze MPS (pozitia: PGK).

PGK 150 HB sau PGK 150/5 HB: Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune
direct la unitatea de tensiune Tnalta a PGK HB.

Alte tipuri PGK-HB: Realizati conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare cu
ajutorul comutatorului de faze MPS.

= Sistem de comanda de siguranta SCU:

PGK 150 HB sau PGK 150/5 HB: Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune
direct la unitatea de tensiune Tnaltd PGK HB si la conductorul dorit al obiectului de
testare.

Alte tipuri PGK-HB: Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune la mufa de
conexiune de nalta tensiune corespunzatoare din spatiul de nalta tensiune si la
conductorul dorit al obiectului de testare.

Setarile si sistemul de comanda al proceselor de masurare se efectueaza direct prin
intermediul panoului de operare al dispozitivului.

Aparatele de testare cu tensiune Tnalta CA/CC din seria PGK-HB nu dispun de dispozitiv
integrat de descarcare si de legare la pamant. Obiectul de testare si aparatul de testare cu
tensiune fnaltd CA/CC sunt descarcate si legate la pamant prin intermediul instalatiei de
descarcare si de legare la pamant EAM.
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Aparate de testare cu tensiune inalta CA/CC PGK 70 HB si

PGK 70/2,5 HB

Date tehnice

PGK 70 HB

PGK 70/2,5 HB

Tensiune de iesire

CA 0 — 55 kVe
CC 0 panala£70 kV

CA 0 — 55 kVe
CC 0 panala£70 kV

Curentul de iesire (constant) CA 7 mA 50 mA¢ c.a.
CC £3mA CC 20 mA
Curent de scurtcircuitare CA 20 mAg 117 mAg c.a.
CC £12 mA +84 mA c.c.
Exactitate
Voltmetru (kV): 2,5 % 25%
Ampermetru (mA): 2,5 % 25%

Aparate de testare cu tensiune inalta CA/CC PGK 110 HB si

PGK 110/5 HB

Date tehnice

PGK 110 HB

PGK 110/5 HB

Tensiune de iesire

CA 0 — 80 kVe
CC 0 pénala£l10kV

CA 0 — 80 kVe
CC 0 panala £110 kv

Curentul de iesire (constant) CA 14 mA CA 66 mA
CC #5mA CC £22 mA
Curent de scurtcircuitare CA 30 mA CA 137 mAy
CC 17 mA CC £104 mA
Exactitate
Voltmetru (kV): 2,5 % 25%
Ampermetru (mA): 2,5 % 25%
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Aparate de testare cu tensiune inalta CA/CC PGK 150 HB si
PGK 150/5 HB

Date tehnice

PGK 150 HB PGK 150/5 HB
Tensiune de iesire CA 0 — 110 kV CA 0 — 110 kV¢
CC 0 pana la +150 kV CC 0 pana la £150 kV
Curentul de iesire (constant) CA 9 mA 50 mA¢ c.a.
CC 4 mA CC £18 mA
Curent de scurtcircuitare CA 23 mAg CA 108 mA
CC £20 mA CC 77 mA
Exactitate
Voltmetru (kV): 2,5 % 25%
Ampermetru (mA): 2,5 % 25%

3.7 Transformator de ardere ATG 2 sau ATG 6000

Transformatoarele de ardere ATG 2 si ATG 6000 se utilizeaza pentru reducerea impedantei
defectelor de cablu in retelele de tensiune joasa si medie. Prin aceasta, defectele de
impedanta Tnalt&, greu de localizat si intermitente sunt transformate in defecte de impedanta
joasa, care pot fi localizate Tn mod simplu cu ajutorul metodei cu impulsuri reflectate.

Selectarea dispozitivului si conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare se
realizeaza in functie de dotarea sistemului, dupa cum urmeaza:

= Unitate de comanda MGS 32: Selectati ATG la unitatea de comanda MGS 32 cu
selectorul dispozitivelor (pozitia: ATG). Conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de
testare se realizeaza cu comutatorul de faze MPS (pozitia tijei de actionare pentru
selectarea dispozitivului: MGS 32).

= Sistem de comanda de sigurantda SCU: Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune
la mufa de conexiune de inalta tensiune corespunzatoare din spatiul de nalta tensiune si
la conductorul dorit al obiectului de testare.

Setarile si sistemul de comanda al proceselor de masurare se efectueaza direct prin
intermediul panoului de operare al dispozitivului.

Informatii cu privire la operarea dispozitivului gasiti in manualul
utilizatorului pentru transformatorul de ardere aferent.
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Date tehnice

ATG 2

ATG 6000

Tensiune de iesire

CC 10 kV

CC 15kV

Putere absorbita

max. 2300 VA (in scurtcircuit)

max. 5750 VA (in scurtcircuit)

Curent de iesire CA

32 AslaCA 60V
5,8 Aisla CA 230V

90 Asla CA60V
23 A la CA 230V
11 A la CA 500 V
3,5Asla CA15kV
2,0 Aisla CA 2,6 kV

Curent de iesire CC

2,0AlaCC 800V
0,6 AlaCC 2,6 kv
0,24 AlaCC 6,4 kV
0,16 Ala CC 10 kV

1,0AlaCC5kV
0,65AlaCC 8,5kV
0,35 AlaCC 15,0kV

Capacitate de incarcare

max. 10 puF

max. 14 pF

3.8  Emitator de audiofrecventa TG 600 sau TG 20/50

Emitatoarele de audiofrecventa TG 600 si TG 20/50 se utilizeaza pentru localizarea precisa
a defectelor de cablu si a mufelor, conform metodelor cu audiofrecventa si pentru localizarea

traseului.
Informatii cu privire la operarea dispozitivului gasiti in manualul
utilizatorului pentru emitatorul de audiofrecventa aferent.
TG 600

Selectarea dispozitivului si conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare se

realizeaza in functie de dotarea sistemului, dupa cum urmeaza:

= Unitate de comanda MGS 32: Conectati la cAmpul de conexiune de joasa tensiune LP 3
iesirile de semnal ale emitatorului de audiofrecventa TG output cu conexiunile dorite L1,
L2, L3 sau N si selectati LP 3 |a unitatea de comanda MGS 32 cu selectorul
dispozitivelor (pozitia: LP3). Conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare se
realizeaza cu comutatorul de faze MPS (pozitia tijei de actionare pentru selectarea
dispozitivului: MGS 32).

= Sistem de comanda de sigurantd SCU: Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune
la mufa de conexiune de joasa tensiune low voltage din spatiul de inalta tensiune si la
conductorul dorit al obiectului de testare.

Setarile si sistemul de comanda al proceselor de masurare se efectueaza direct prin
intermediul panoului de operare al dispozitivului.
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TG 20/50

Selectarea dispozitivului si conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare se
realizeaza in functie de dotarea sistemului, dupa cum urmeaza:

=  Unitate de comanda MGS 32:

Atunci cand emitatorul de audiofrecventa TG 20/50 este integrat in sistem:
Conectati la panoul de conexiuni de joasa tensiune LP 3 iesirile de semnal ale
emitatorului de audiofrecventad TG output cu conexiunile dorite L1, L2, L3 sau N si
selectati LP 3 la unitatea de comanda MGS 32 cu selectorul dispozitivelor (pozitia: LP3).

Emitatorul extern de audiofrecventa TG 20/50: Conectati emitatorul de audiofrecventa
la panoul de conexiuni de joasa tensiune LP 3 si selectati LP 3 la unitatea de comanda
MGS 32 cu selectorul dispozitivelor (pozitia: LP3). Pentru alimentarea cu tensiune a
emitatorului de audiofrecventa este disponibila o priza cu contact de protectie la unitatea
de alimentare de la retea.

Conexiunea cu conductorul dorit al obiectului de testare se realizeaza cu comutatorul de
faze MPS (pozitia tijei de actionare pentru selectarea dispozitivului: MGS 32).

= Sistem de comanda de sigurantd SCU: Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune
la mufa de conexiune de joasa tensiune low voltage din spatiul de inalta tensiune si la
conductorul dorit al obiectului de testare.

Emitatorul extern de audiofrecventa TG 20/50: Conectati emitatorul de audiofrecventa
la conexiunea LV de la unitatea de alimentare de la retea MU 230. Pentru alimentarea cu
tensiune a emitatorului de audiofrecventa este disponibild o priza cu contact de protectie
MU 230. Conectati cablul de conexiune de nalta tensiune la mufa de conexiune de

joasa tensiune low voltage din spatiul de Tnalta tensiune si la conductorul dorit al
obiectului de testare.

Setarile si sistemul de comanda al proceselor de masurare se efectueaza direct prin
intermediul panoului de operare al dispozitivului.

Date tehnice

TG 600 TG 20/50

Puterea de iesire

in 2 trepte — se poate regla n orice
moment in orice treapta

la 2 kHz; 60 VA / 600 VA
la 10 kHz; 45 VA /450 VA

0 — 50 VA pentru regimul de functionare
cu alimentare de la retea,

0 — 20 VA pentru regimul de functionare
cu acumulator

Curentul de iesire

max. 30 A

max. 8 A

Frecvente

2 kHz 0,1 % / 10 kHz 0,1 %

alte frecvente la cerere

Se poate comuta intre 2 frecvente

2 kHz +0,1 % coeficient de distorsiune
mai mic sau egal 1,5 % la 4 VA

10 kHz +0,1 % coeficient de distorsiune
mai mic sau egal 3 % la 4 VA

Impedanta de iesire

in 8 trepte: 0,3 Ohmi /0,8 Ohmi /
1,8 Ohmi/ 4 Ohmi/ 10 Ohmi/ 30 Ohmi
/ 100 Ohmi / 300 Ohmi

in 7 trepte: 1 Ohmi/ 3 Ohmi/ 10 Ohmi /
30 Ohmi / 100 Ohmi / 300 Ohmi /
1000 Ohmi

Adaptarea automata sau manuala

892-537-4
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3.9 Cabluri de conexiune

3.9.1 Cadru cu tamburii cablurilor de conectare KTG M6 Mot

Raza minima

Nr.  Cablu Functie -
: de indoire
1 Cablu de legare la pamant auxiliar, Serveste la conectarea sistemului la
2,5 mm?2 legarea la pamant auxiliara
2 Cablu de legare la paméant de Serveste la conectarea sistemului la 75 mm
protectie, 16 mm? legarea la p&mant de protectie
3 Cablu de racordare la retea, 3 x Serveste la conectarea sistemului la 75 mm
4 mm?, conector CEE 32 A tensiunea de retea
4 Cablu de conexiune de inalta tensiune Este utilizat pentru conectarea la obiectul 100 mm

cu stecare de Tnalta tensiune, tensiune de testare
nominala (CC) 80 kV

3.9.2 Cadru cu tamburii cablurilor de conectare KTG M4
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Cablu

Functie

Raza minima

deindoire

Cablu de legare la pamant auxiliar, 2,5 mm? Serveste la conectarea sistemului la

legarea la pamant auxiliara
Cablu de legare la pamant de protectie, Serveste la conectarea sistemului la 75 mm
16 mm? legarea la pamant de protectie
Cablu de racordare la retea, 3 x 4 mm?, Serveste la conectarea sistemului la 75 mm
conector CEE 32 A tensiunea de retea
Cablu de conexiune de inalta tensiune cu Este utilizat pentru conectarea la obiectul 100 mm

stecar de nalta tensiune, tensiune nominala
(CC) 80 kv

de testare

3.9.3 Cadru cu tamburii cablurilor de conectare KTG NE Mot

Raza minima

Cablu Functie -
s de indoire
Cablu de racordare la retea, 3 x 4 mm?, Serveste la conectarea sistemului la 75 mm
conector CEE 32 A tensiunea de retea
Cablu de legare la pamant de protectie, Serveste la conectarea sistemului la 75 mm
16 mm? legarea la pamant de protectie
Cablu de legare la pamant auxiliar, 2,5 mm? Serveste la conectarea sistemului la
legarea la pamant auxiliara
Cablu de conexiune de Tnalta tensiune trifazat Este utilizat pentru conectarea la obiectul 100 mm
la KTG NE Mot cu stecare de inalta tensiune, de testare
tensiune nominala (CC) 80 kV
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3.9.4 Cablu de conexiune TDR

Cablul de conexiune TDR optional MS 25 sau MS 50 se utilizeaza pentru efectuarea
masurarilor rezistentei izolatiei si masurarilor impulsurilor reflectate (TDR). Tamburul de
cablu manual cu cablu de conexiune TDR se afla Tn spatiul de inalta tensiune.

Manivela manuala de la tamburul de cablu manual se utilizeaza pentru derularea comoda a
cablului de conexiune TDR.

Cablul de conexiune TDR face parte din categoria de masurare CAT 1V/600 V si este
asigurat cu 4 sigurante rapide, 10 A/ 50 kA @ CA 600 V.

3.9.5 Cablul de conexiune pentru masurarile de diagnoza

» Pentru informatii cu privire la cablul de conexiune livrat pentru
masurarile de diagnoza, respectati manualul utilizatorului
suplimentar pentru sisteme cu functii de diagnoza.
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3.10 Dispozitive de siguranta

3.10.1 Dispozitive de legare la pamant si de descarcare

Tn functie de dotare, sistemul dispune de un dispozitiv de legare la pdmant cu auto-actionare
EEM sau instalatie de descarcare si de legare la paméant EAM, care este integrat(a) in
spatiul de Tnalta tensiune al autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice.

Dispozitiv de legare |la paméant EEM

Dispozitivul de legare la pamant EEM se utilizeaza pentru legarea la pamant a obiectului de
testare. Cu ajutorul acestuia, obiectul de testare este conectat direct la legarea la paméant de
protectie (fara rezistente la descarcare).

Dupa dezactivarea autorizarii de tensiune inalta de la unitatea de comanda, obiectul de
testare si componentele sistemului de Thalta tensiune sunt descarcate mai intai prin
intermediul dispozitivelor de descarcare integrate in dispozitivul utilizat, in functie de dotarea
sistemului.

Dupa descarcare, obiectul de testare si componentele sistemului de Tnalta tensiune sunt
scurtcircuitate temporizat la conexiunea de legare la pamant de protectie:

= dupa actionarea tastei @ dupa cca. 5 secunde

= .dupd actionarea comutatorului pentru oprire de urgentd, dupa cca. 3 secunde
Pot fi montate urmatoarele dispozitive de legare la pamant:

= EEM32

= EEM70

Instalatie de descarcare si legare la pamant EAM

Instalatia de descércare si de legare la paméant EAM se utilizeaza pentru descarcarea si
legarea la pamant a obiectului de testare si a componentelor sistemului de Tnalta tensiune.

Dupa dezactivarea autorizarii de tensiune Tnalta de la unitatea de comanda, obiectul de
testare si componentele sistemului de inalta tensiune sunt descarcate prin intermediul
instalatiei de descarcare si de legare la pamant EAM.

Dupa descarcare, obiectul de testare si componentele sistemului de Tnalta tensiune sunt
scurtcircuitate temporizat la conexiunea de legare la pamant de protectie:

= dupa actionarea tastei @ dupa cca. 5 secunde
= .dupa actionarea comutatorului pentru oprire de urgenta, dupa cca. 3 secunde

Urmatoarele instalatii de descarcare si de legare la pamant pot fi incorporate:

= EAM70
= EAM110
= EAM 150

Energii max. de descarcare

Instalatie de descarcare si de legare |la pamant  Energie max. de descarcare

EAM 70 12 kJ
EAM 110 18 kJ
EAM 150 24 kJ
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Descarcarea, legarea la pamant si scurtcircuitarea obiectului de testare

Chiar daca obiectul de testare si componentele sistemului de inalta tensiune au fost
descarcate prin dispozitivul de descarcare si de legare la pamant, |la obiectul de testare
poate sa mai existe o tensiune periculoasa. Cablurile prezinta o capacitate si pot s mai
poarte o sarcina dupa deconectarea transformatorului de inalta tensiune sau pot fi
reincarcate prin tensiuni repetate dupa un scurtcircuit temporar.

» Tnainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la pdmant si scurtcircuitati-
I: la locul de conectare si la capatul indepartat.

» Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune, numai daca acestea sunt
legate la pamant vizibil si sunt scurtcircuitate.

3.10.2 Monitorizarea legarii la pamént cu unitatea de comanda MGS 32

Tn cazul in care sistemul este prevazut cu o unitate de comanda MGS 32, sunt monitorizate
sistemul de legare la pamant de protectie si operationala, precum si legarea la pamant
auxiliara.

Monitorizarea protectiei si a legarii la pamant operationale

Cu ajutorul monitorizarii legarii la paméant de protectie si operationale se verifica daca sunt
conectate la legarea la pamant a statiei legarea la pamant de protectie si operationale
(ecranul cablului de conexiune de Tnalta tensiune). in cazul in care aceasta testare are un
rezultat negativ, sunt legate la pamant toate iesirile de inalta tensiune si nu este posibila o
autorizare a tensiunii Tnalte (stare de functionare Pregaditit de conectare). Mesajul de

defectiune este transmis de catre LED-ul =) de la unitatea de comanda MGS 32.
Mod de functionare pentru monitorizarea protectiei si legarii la pamént operationale

Este generata o tensiune n bucla de legare la pamant. Bucla de legare la pamant cuprinde
urmatoarele componente:

= conexiune pentru legarea la pamant de protectie,
= legarea la pamant a statiei,

= conexiune pentru legarea la pamant operationala,
» conexiuni de Tnalta tensiune

n cazul In care este conectata bucla de legare la paAmant, poate fi inregistrat un flux de
curent. Astfel se verifica daca este inchisa blucla de legare la pamant si daca sistemul este
legat la pamant in siguranta.

Bucla de legare la pamant este inchisa daca sunt indeplinite toate punctele urmatoare:
= Cablul de legare la pamant de protectie este conectat la legarea la pamant a statiei.

= Cablul de legare la pamant operational (ecranul cablului de conexiune de inalta
tensiune) este conectat la legarea la pamant a statiei.

» Cablul de conexiune de Tnalta tensiune este conectat la conexiunea de Tnalta tensiune.
Informatii suplimentare:
= Capitolul Indicator de erori de la unitatea de comanda MGS 32 (la pagina 133)

= Capitolul Nu exista un program de monitorizare a protectiei si a legérii la pamant
operationale in cazul sistemelor cu functie de ,masurare a coeficientului de pierdere” (la
pagina 74)
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Monitorizarea legarii la pamant auxiliare
Monitorizarea legarii la paméant auxiliare monitorizeaza:

= daca diferenta de potential dintre legarea la pamant de protectie si cea auxiliara este <
20V;

= daca rezistenta intre legarea la paméant de protectie si cea auxiliara este < 3,3 kOhm;
= daca este intacte cablul de legare la pamant auxiliar.

Tn cazul in care nu sunt indeplinite una sau mai multe conditii din cele mentionate, lumineaza
LED-ul & de la unitatea de comanda MGS 32.

Informatii suplimentare: Capitolul Indicator de erori de la unitatea de comanda MGS 32 (la
pagina 133)

3.10.3 Monitorizarea legarii la pamant cu sistemul de comanda de siguranta
SCuU

Tn cazul in care sistemul este prevazut cu un sistem de comanda de sigurantd SCU cu
monitorizarea legarii la pamant sunt monitorizate legarea la pamant de protectie si
operational&, precum si legarea la pamant auxiliara.

Monitorizarea protectiei si a legarii la pamant operationale

Cu ajutorul monitorizarii legarii la pamant de protectie si operationale se verifica daca sunt
conectate la legarea la pamant a statiei legarea la pamant de protectie si operationale
(ecranul cablului de conexiune de inalta tensiune). in cazul in care aceasta testare are un
rezultat negativ, sunt legate la pamant toate iesirile de inalta tensiune si nu este posibila o
autorizare a tensiunii Tnalte (stare de functionare Pregaditit de conectare). Mesajul de

defectiune este transmis de catre LED-ul =) de la unitatea de comanda de siguranta SCU.
Mod de functionare pentru monitorizarea protectiei si legarii la pamént operationale

Este generata o tensiune n bucla de legare la pamant. Bucla de legare la pamant cuprinde
urmatoarele componente:

= Conexiune pentru legarea la pamant de protectie
= impamantarea statiei

= Conexiune pentru legarea la pamant operationala
» Conexiune de Tnalta tensiune

Tn cazul In care este conectata bucla de legare la paAmant, poate fi inregistrat un flux de
curent. Astfel se verifica daca este inchisa blucla de legare la pamant si daca sistemul este
legat la pamant in siguranta.

Bucla de legare la pamant este inchisa daca sunt indeplinite toate punctele urmatoare:
= Cablul de legare la pamant de protectie este conectat la legarea la pamant a statiei.

= Cablul de legare la pamant operational (ecranul cablului de conexiune de inalta
tensiune) este conectat la legarea la pamant a statiei.

» Cablul de conexiune de Tnalta tensiune este conectat la conexiunea de Tnalta tensiune.
Informatii suplimentare:
= Capitolul Indicator de erori de la sistemul de comanda de sigurantd SCU (la pagina 134)

= Capitolul Nu existd un program de monitorizare a protectiei si a legérii la padmant
operationale in cazul sistemelor cu functie de ,masurare a coeficientului de pierdere” (la
pagina 74)
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Monitorizarea legarii la pamant auxiliare
Monitorizarea legarii la paméant auxiliare monitorizeaza:

= daca diferenta de potential dintre legarea la pamant de protectie si cea auxiliara este <
20V;

= daca rezistenta intre legarea la paméant de protectie si cea auxiliara este < 3,3 kOhm;
= daca este intacte cablul de legare la pamant auxiliar.

Tn cazul in care nu sunt indeplinite una sau mai multe conditii din cele mentionate, lumineaza
LED-ul £~ de la sistemul de comands de siguranta SCU.

Informatii suplimentare: Capitolul Indicator de erori de la sistemul de comandé de siguranta
SCU (la pagina 134)

3.10.4 Nu exista un program de monitorizare a protectiei si a legarii |la pamant
operationale in cazul sistemelor cu functie de ,masurare a
coeficientului de pierdere”

Tn cazul in care sistemul este prevazut cu functia ,Masurarea coeficientului de pierdere”,
ecranul cablului de conexiune de Tnalta tensiune (legarea la pamant a intreprinderii) are rol
de conductor de legare la pamant de protectie virtual (VSE). Astfel, masurarile cu un
generator de Tnalta tensiune VLF anuleaza efectul de protectie si monitorizare a legarii la
pamant operationale.

Trebuie sa va aisgurati ca sistemul este conectat in mod corespunzator si este asigurata
siguranta in functionare.

3.10.5 Comutator oprire de urgenta

Comutatorul pentru oprirea de urgenta se regaseste la unitatea de comanda.

» 1n caz de pericol, actionati comutatorul pentru oprirea de urgenta.
» Generatoarele de Tnalta tensiune sunt deconectate.

= Infunctie de dotarea sistemului, generatoarele de inalta tensiune sunt descarcate
prin intermediul dispozitivelor de descarcare integrate in sistem sau prin intermediul
instalatiei de descarcare si de legare la pamant EAM.

= Lacca. 3 secunde dupa actionarea comutatorului pentru oprire de urgenta este
scurticuitat obiectul de testare impotriva legarii la pamant de protectie.

Indicatie: Obiectul de testare nu este decuplat automat de generatoarele de Tnalta
tensiune. Dvs. trebuie sa deconectati obiectul de testare de la generatoarele de
fnalta tensiune.

»= Lampile de semnalizare din spatiul de Tnhalta tensiune si lampile de semnalizare de la
unitatea de comanda lumineaza n verde.

» Pentru a repune in functiune sistemul dupa actionarea comutatorului pentru oprirea de
urgenta, deblocati comutatorul pentru oprirea de urgenta.
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3.11 Alimentarea cu tensiune
Alimentarea tensiunii sistemului se poate realiza in 2 moduri:
= avealoc printr-o alimentare de la retea existenta la fata locului sau
= independent de retea, prin intermediul unui generator de curent integrat (optiune).
Tensiune de alimentare permisa: 190 — 264 V, 47 — 63 Hz
Asigurarea alimentarii cu tensiune se face prin intermediul unitatii de alimentare de la retea.
In functie de dotarea sistemului, puteti conecta dispozitivele externe la tensiunea de
alimentare de la unitatea de alimentare de la retea prin intermediul unei prize cu contact de
protectie.
Informatii suplimentare: Capitolul Unitate de alimentare de la refea (la pagina 29)

3.11.1 Alimentare cu tensiune de la retea
Alimentarea cu tensiune de la retea se realizeaza prin intermediul unui cablu de racordare la
retea (3 x 4 mm?) infasurat pe tamburul de cablu. Daca este cazul, utilizati un adaptor
specific tarii.
Indicatie: in cazul in care cablul de racordare la retea al sistemului a fost comandat fara
mufa de conectare, montati dvs. o mufa de conectare din gama SCHUKO® 16 A.
Tn mod normal, alimentarea se realizeaza direct, dar se poate monta, la cerere, un
transformator de separare cu limitarea curentului de cuplare (optiune).

3.11.2 Monitorizarea tensiunii de retea (optiune)
Monitorizarea tensiunii de retea previne ca o tensiune de retea daunatoare sa cauzeze
daune sistemului. Astfel, se verifica daca tensiunea de retea se afla in cadrul intervalului
permis (190 — 264 V). In cazul in care tensiunea se afla n afara intervalului permis, sistemul
nu este alimentat cu tensiune si este emis un semnal sonor.
in cazul in care tensiunea de retea este conectata la monitorizarea tensiunii de retea, este
emis Tntotdeauna un scurt semnal sonor. In acest caz este vorba despre o verificare
functionala a monitorizarii tensiunii de retea.

3.11.3 Alimentare cu tensiune de la vehicul CC 12V
Prin intermediul bateriei autovehiculului impreuna cu incarcatorul integrat in unitatea de
alimentare de la retea MU 230 cu UPS sau MS 230, sunt alimentate urmatoarele
componente ale sistemului in functie de dotarea sistemului:
* lluminatinterior
= Lampi de semnal din spatiul de Tnalta tensiune
= Unitate de comanda MGS 32 sau pentru sistemul de comanda de siguranta SCU
= Dispozitiv de legare la paméant EEM sau instalatie de descarcare si de legare la pamant

EAM
= Unitate de descarcare DU 80
= Sistem de blocare a tijelor de actionare la comutatorul de faze MPS
= Actionare cu motor a cadrului pentru tamburul de cablu (optiune)
in cazul in care sistemul este alimentat cu tensiune de la retea sau prin intermediul unui
generator suplimentar, bateria autovehiculului este incarcata automat.
892-537-4 75/148
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3.11.4 Sursa de alimentare neintreruptibila (optiune)

incarcitor

Date tehnice

Tensiunea de incarcare nominala 12V

Curent de incarcare

10A

Tensiune alternativa nominala

CA 220 - 240V, 50/60 Hz

Sistemul poate fi dotat cu o sursa de curent neintreruptibila (UPS) 500 VA.

In cazul in care tensiunea de retea depaseste valoarea definita a tensiunii, sursa UPS preia
functia de alimentare cu tensiune a PC-ului, a monitorului si a reflectometrului cu impuls

IRG. Dupa o cadere a retelei, PC-ul raméane conectat cca. 10 minute
» Pentru a conecta sursa UPS, apasati tasta de Ianga monitorul PC-ului.

PC-ul porneste in mod automat.

Date tehnice

Puterea de iesire

300 W /500 VA

Tensiune de iesire

CA 230V

Frecventa de iesire

47 -63 Hz

Tensiune de intrare

CA 230V

Frecventa de intrare

47 -63 Hz

Tipul bateriei

Baterie cu plumb, fara intretinere, cu electrolit in suspensie, rezistenta la scurgeri
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3.11.5 Generator suplimentar (optiune)
Optional, pentru generarea curentului poate fi instalat un generator suplimentar:

= Generator electronic Belt Power 5 kVA, 230 V

Generatorul Belt Power transforma energie mecanica a motorului in tensiune sinusoidala
de CA 230 V/50 Hz si furnizeaza curent de pana la 27 A. Prin reglarea automata a rotatiei
la autovehicul este asigurata tensiunea de retea de 230 V constanta.

=  Generator sincron 7 kVA, 230 V

Generatorul sincron este actionat de motorul autovehiculului si genereaza o tensiune de
alimentare de 230 V. Prin intermediul reglarii automate a turatiei la autovehicul este
asigurata o tensiune de retea constanta, de 230 V. Generatoarele sincron sunt montate
sub pardoseala autovehiculului, la sistemul de actionare suplimentar.

Date tehnice

Generator electronic Belt Power, Generator sincron 7 kVA

5 kVA
Tensiune de iesire 230V 230V
Puterea de iesire 5 kVA 7 KVA
Forma undei Sinusoidala Sinusoidala
Frequency (Frecventa) 50 Hz 50 Hz
Loc de montaj la motorul autovehiculului sub podeaua autovehiculului (generator

sub podea)

Activarea alimentarii cu tensiune prin intermediul generatorului suplimentar
1. Conectati generatorul suplimentar.

Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea alimentarii cu tensiune mobile (la pagina
114)

2. Aduceti selectorul pentru tensiunea de alimentare in pozitia <! la unitatea de comanda
sau la unitatea de alimentare de la retea MU 230 (in functie de dotarea sistemului).

Contorul orelor de functionare pentru generatorul suplimentar se afla in spatiul de operare.
Pozitia poate diferi in functie de structura sistemului.

Informatii suplimentare referitoare la generatorul suplimentar puteti gasi
in manualul utilizatorului si in instructiunile de intretinere pentru
generatorul suplimentar.
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3.12 Starile de functionare ale sistemului

3.12.1 Starea de functionare ,,Scoatere din functiune”

= Toate masurile de siguranta au fost luate, care sunt necesare Tnainte de intrarea in zona
de testare.

= Toate alimentarile cu curent electric, circuitele de semnalizare si de curent electric de
comanda sunt deconectate.

3.12.2 Starea de functionare ,,Pregatit de functionare”

= Masurile de siguranta ale starii de functionare Scos din functiune, care sunt necesare
Thainte de intrarea in zona periculoasa, exista inca.

= Alimentarile cu curent electric pentru circuitele de semnalizare si de curent electric de
comanda ale aparatajelor de conectare sunt conectate.

* Toate sistemele de alimentare cu tensiune ale tensiunii de testare sunt deconectate si
asigurate impotriva conectarii accidentale.

= Lampa de semnalizare verde din spatiul de Tnhalta tensiune lumineaza.

= Lampile de semnalizare verzi de la unitatea de comanda si de la dispozitivul, care este
utilizat pentru masurare, lumineaza.

Procedura
Pentru comutarea sistemului Tn stare de functionare Pregétit de functionare, procedati in
modul urmator:
1. Porniti sistemul.
Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea sistemului, BAUR pornirea software-ului (la
pagina 117)

2. Porniti dispozitivul cu care trebuie realizatd masurarea cu ajutorul comutatorului
pornit/oprit de la panoul de operare al dispozitivului respectiv. Pentru aceasta, respectati
manualul utilizatorului separat.

3.12.3 Stare de functionare ,,Pregatit de conectare”

= Toate caile de acces catre zona de testare sunt inchise. Masurile de siguranta ale starii
de functionare Scos din functiune, care sunt necesare inainte de intrarea in zona
periculoasa, sunt anulate.

* Toate sistemele de alimentare cu tensiune ale tensiunii de testare sunt deconectate.

» Lampa de semnalizare rosie din spatiul de nalta tensiune lumineaza.

»= Lampile de semnalizare rosii de la unitatea de comanda si de la dispozitivul, care este
utilizat pentru masurare, lumineaza.

Procedura

Pentru comutarea sistemului In stare de functionare Pregétit de conectare, procedati in

modul urmator:

1. Scoateti sistemul de sub tensiune Tnalta. Apasati tasta [ de la unitatea de comanda.

2. Scoateti de sub tensiune inalta dispozitivul care se utilizeaza pentru masurare. Pentru
aceasta, apasati tasta D de pe dispozitiv.
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3.12.4 Starea de functionare ,in functionare”
» Toate caile de acces catre zona de testare sunt inchise.
= Sistemul se afla in starea de functionare Pregaétit de conectare.
= Unul sau mai multe sisteme de alimentare cu tensiune de testare sunt conectate.
= Lampa de semnalizare rosie din spatiul de inalta tensiune lumineaza.

* Lampile de semnalizare rosii de la unitatea de comanda si de la dispozitivul, care este
utilizat pentru masurare, lumineaza.

Procedura difera in functie de metoda de masurare si de dispozitivul utilizat pentru
masurare.

» Informatii cu privire la metodele de localizare a defectelor de cablu
Si cu privire la realizarea masurarilor gasiti in manualele
utilizatorului pentru software-ul BAUR si dispozitivul utilizat pentru
masurare.
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3.13

Placute de siguranta si indicatoare

Tn autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice sunt montate urmatoarele placute

de siguranta si indicatoare:

Reguli de siguranta

Verbi

Stromschlaggefahr!

indung trennen

A Sicherheitsregeln

fur das Arbeiten an elektrischen Anlagen
1. Priifobjekt freischalten.

2. Gegen Wiedereinschalten sichern.

3. Spannungsfreiheit feststellen

4. Erden und kurzschlieBen.

5. Benachbarte, unter Spannung stehende
Teile abdecken oder abschranken.

Beim Abbau die Erdungskabel als letzte

A Safety regulations

for we with electrical installations

@ 3. Verify absence of operating voltage

e 4. Earth and short all phases.
0 5. P otection against adjacent live

Danger due to electric shock!
Disconnect the earth connections as
the last connection of the test setup.

Schemarespectiv schemele de conexiuni

3 phases

1 phase

9|

-

,‘;_:' L

¥

Cable Testing / Cable Fault Location

AO

Placutaindicatoare cu privire la succesiunea corecta de deconectare in cazul

sistemelor cu UPS

A\

Attention! First shut down the industrial
PC and only then switch off the UPS.

Achtung! Zuerst Industrie-PC herunter-
fahren, erst dann USV ausschalten.
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Conducerea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice

CONDUCEREA AUTOLABORATORULUI PENTRU
DEFECTOSCOPIE CABLURI ELECTRICE

Pentru autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice se aplica codul rutier german si
regulile de circulatie nationale.

1. Tn cazul in care autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice este dotat cu un
scaun rotativ, asigurati-l inainte de deplasare n sistemul de blocare special prevazut
pentru acesta.

2. Depozitati sau fixati toate piesele desprinse.

Obiectele desprinse pot deteriora sau distruge cablurile de conexiune si dispozitivele.
3. TInchideti sertarele.
4. Transportul persoanelor este permis humai pe scaunele prevazute.

5. Stationarea in spatiul de operare si spatiul de inalta tensiune al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice este interzisa Tn timpul deplasarii.

892-537-4
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5 DESFASURAREA S| INFASURAREA CABLURILOR DE
CONEXIUNE
Procedura este descrisa in mod exemplificativ pentru cadrul tamburului de cablu din gama
KTG M. Procedura este similara pentru cadrul tamburului de cablu KTG NE Mot.
Tn cazul In care autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice
este dotat cu un cadru pentru tamburul de cablu KTG NE Mot, gasiti
informatii cu privire la operarea acestuia in manualul utilizatorului
pentru cadrul tamburului de cablu cu motor KTG NE Mot.
5.1 Derularea cablului de conexiune de pe tamburul de cablu
KTG M
1. Asigurati-va ca nu este deloc conectat cablul de conexiune. In caz contrar nu puteti
derula cablul.
2. Scoateti stecarul de conexiune al cablului de conexiune din suportul sgu.
Lasati stecarul de conexiune al cablului de conexiune care nu este necesar in suportul
sau.
3. Eliberati frana de derulare de la tamburul de cablu dorit: Pentru aceasta, rotiti maneta de
franare corespunzatoare in sens anti-orar (cca. o jumatate de rotire, nu rotiti complet).
y
4. Derulati lungimea doritd a cablului de conexiune.
Pentru aceasta, treceti cablul de conexiune prin etrierul de ghidare a cablului. Pentru
aceasta, dispuneti cablul astfel incat acesta sa intre in iesirea de cablu la inchiderea
usilor din spate ale autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice si sa nu se
blocheze.
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5.2

5. Fixati frana de derulare la tamburul de cablu: Pentru aceasta, rotiti maneta de franare in
sens orar.

Astfel evitati derularea nedorita a cablului.

infisurarea manuala a cablului de conexiune pe tamburul de
cablu KTGM

1. Asigurati-va ca sunt scoase de sub tensiune cablurile de conexiune utilizate pentru
masurare.

Informatii suplimentare:
» Capitolul Producerea starii fara tensiune la locul de munca (la pagina 89)

= Capitolul Descércarea si legarea la pdmént a obiectului de testare (la pagina 122)

2. Decuplati cablul de conexiune si pozati-l drept, fara bucle. Asigurati-va ca nu exista
obiecte ascutite de care cablul de conexiune sa se atinga.

3. Verificati cablul de conexiune cu privire la fisuri, deteriorari si impuritati.

4. Tn cazul In care exista impuritati, curatati cablul de conexiune cu o laveta care nu lasa
scame.

5. Scoateti cablul de conexiune din etrierul de ghidare a cablului.

6. Eliberati frana de derulare de la tamburul de cablu dorit: Pentru aceasta, rotiti maneta de
franare corespunzatoare in sens anti-orar (cca. o jumatate de rotire, nu rotiti complet).

7. Tnfasurati manual cablul de conexiune.
8. Asigurati-va ca este rulat uniform cablul de conexiune pe tamburul de cablu.

892-537-4
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9. Dupa ce cablul de conexiune este infasurat, fixati frAna de derulare la tamburul de cablu:
Pentru aceasta, rotiti maneta de franare Tn sens orar.

Astfel evitati derularea nedorita a cablului de conexiune.

10. Introduceti stecarele de conexiune ale cablurilor de conexiune in suporturile sale de la
cadrul tamburului de cablu.
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Desfasurarea si infasurarea cablurilor de conexiune

5.3

infasurarea cablului de conexiune pe tamburul de cablu KTG
M cu motor

1.

Asigurati-va ca sunt scoase de sub tensiune cablurile de conexiune utilizate pentru
masurare.

Informatii suplimentare:
» Capitolul Producerea starii fara tensiune la locul de muncé (la pagina 89)

= Capitolul Descércarea si legarea la pdmént a obiectului de testare (la pagina 122)

Decuplati cablul de conexiune si pozati-l drept, fara bucle. Asigurati-va ca nu exista
obiecte ascutite de care cablul de conexiune sa se atinga.

Verificati cablul de conexiune cu privire la fisuri, deteriorari si impuritati.

Tn cazul in care existd impuritati, curatati cablul de conexiune cu o laveta care nu lasa
scame.

Conectati comutatorul de picior la cutia de conexiuni.

Pozitionati comutatorul de picior pe podea, in fata autolaboratorului pentru defectoscopie
cabluri electrice, astfel incét sa puteti opera comutatorul de picior in mod comod si fara
obstacole.

Scoateti cablul de conexiune din etrierul de ghidare a cablului.

Eliberati frana de derulare de la tamburul de cablu dorit: Pentru aceasta, rotiti maneta de
franare corespunzatoare in sens anti-orar (cca. o jumatate de rotire, nu rotiti complet).

892-537-4
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9. Apasati maneta de cuplare corespunzatoare in jos. Fiecarui tambur de cablu ii este
alocata o maneta de cuplare.

Atunci cadnd maneta de cuplare se blocheaza, asigurati-va ca este eliberata frana de
derulare.

10. Actionati comutatorul de picior.

Puteti opri desfasurarea cablului de conexiune in orice moment, eliberand comutatorul
de picior.

11. Pentru a rula uniform cablul de conexiune pe tamburul de cablu, ghidati-l manual atunci
cand 1l rulati.

12. Dupa ce cablul de conexiune este rulat, eliberati comutatorul de picior.
Alimentarea cu energie a motorului este intrerupta. Motorul este scos din functiune.

13. Fixati frana de derulare la tamburul de cablu: Pentru aceasta, rotiti maneta de franare in
sens orar.

Astfel evitati derularea nedoritd a cablului de conexiune.

14. Introduceti stecarele de conexiune ale cablurilor de conexiune in suporturile sale de la
cadrul tamburului de cablu.
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Verificarea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice nainte de fiecare punere in functiune

6 VERIFICAREA AUTOLABORATORULUI PENTRU
DEFECTOSCOPIE CABLURI ELECTRICE INAINTE DE
FIECARE PUNERE IN FUNCTIUNE

Utilizati autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice numai in stare ireprosabila
din punct de vedere tehnic.

Verificati autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice si imbinarile mecanice cu
privire la deteriorari.

Verificati celelalte dispozitive pe care doriti sa le utilizati si care nu sunt integrate n
autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice cu privire la deteriorari.

Verificati imbinarile electrice si cablul de conexiune cu privire la deteriorari.
Utilizati numai cabluri de conexiune nedeteriorate.

Dispozitivele de siguranta trebuie sa fie verificate in mod regulat cu privire la starea si
functionarea lor ireprosabila.

Acest fapt este valabil mai ales pentru instalatiile de semnalizare, dispozitivele de oprire
de urgenta, dispozitivele de legare la pamant si scurtcircuitare si conexiuni.

892-537-4
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7 CONECTAREA AUTOLABORATORULUI PENTRU
DEFECTOSCOPIE CABLURI ELECTRICE

Respectati obligatoriu urmatoarele informatii:

Indicatiile generale privind siguranta sunt disponibile in capitolul Pentru siguranta
dumneavoastré (la pagina 11)

Prescriptiile locale privind siguranta si prevenirea accidentelor
Prescriptiile si prevederile privind siguranta conform nivelului actual al tehnicii

Standardele si directivele nationale si internationale in versiunea respectiva in
vigoare:
EN 50110 privind operarea instalatiilor electrice (tarile UE/CENELEC);

EN 50191 privind configurarea si operarea instalatiilor de testare electrice (tarile
UE/CENELEC)

sau standardele corespunzatoare valabile pentru tara dumneavoastra.

Prevederile asociatiilor profesionale de profil (daca exista)

» Utilizati echipament personal de protectie adecvat impotriva trecerii curentului prin corp
si arsurilor cauzate de un posibil arc electric defect in conformitate cu prevederile locale
privind protectia muncii si prevenirea accidentelor.

7.1 Aranjarea si pregatirea autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice

Pericol din cauza traficului

Pericol de moarte, pericol de ranire, vatamare corporala grava sau
daune materiale.

» Purtati vesta reflectorizanta pentru ca participantii la trafic sa va
poata recunoaste mai bine.

» Amplasati autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice in
directia de deplasare, pe cét posibil in afara traficului.

» Semnalizati autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice
prin intermediul dispozitivelor de avertizare.
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Sunt posibile diferente de potential intre sasiul autovehiculului si
pamant

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii.

Tn cazul in care autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice
este amplasat pe traseul cablului, pot rezulta diferente de potential intre
sasiul autovehiculului si pamant in timpul regimului de functionare cu
impulsuri de soc.

» Amplasati autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice la
o distantd de mai multi metri fata de traseul cablului sau locul
defectului.

» In cazul amplasarii peste traseul cablului, nu utilizati metode de
masurare cu tensiune de soc si delimitati restrictiv autolaboratorul
pentru defectoscopie cabluri electrice.

» Respectati prevederile in vigoare privind prevenirea accidentelor si normele locale.
» Selectati locul de stationare a autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice
astfel incat
= sa se asigure o pozitie sigura,
» autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice sa fie accesibil pentru
conexiuni si operare,

= autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice sa se afle la o distanta de mai
multi metri faté de traseul cablului sau locul defectului,

= safie respectate distante de siguranta suficiente. Respectati, in plus, standardul
EN 50110 pentru operarea echipamentelor electrice (tarile din UE/CENELEC) sau
standardele corespunzatoare valabile pentru tara dumneavoastra.

7.2  Asigurarea starii fara tensiune la locul de munca

inainte de conectarea obiectului de testare, urmati cele 5 reguli de siguranta:

1. Deconectati obiectul de testare de la toti polii.

2. Asigurati obiectul de testare impotriva reconectarii.

3. Asigurati lipsa tensiunii.

4. Conectatiin statie toti conductorii obiectului de testare, cu impamantarea statiei i
scurtcircuitati-i.

5. Asigurati piesele instalatiei aflate sub tensiune, invecinate prin acoperiri adecvate
impotriva contactului accidental si a conturnarilor.

Important:

» Tncazul in care invelisul cablului nu este legat la pamant, realizati o legatura la
pamant pe cét posibil de scurta la conductorul de legare la pamant al statiei. Legarea la
pamant a statiei este punctul neutru al conexiunilor de legare la pamant.

» Cablul de legare la pamant trebuie sa fie pe céat posibil de scurt si sa aiba o impedanta

redusa. Utilizati un cablu de legare la paméant din cupru cu o sectiune transversala
de minim 16 mm>.

7.3  Pregatirea terminalelor obiectului de testare

Punctele de capat ale obiectului de testare sunt locul de conexiune si capatul indepartat
al obiectului de testare.
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Deconectati toate echipamentele la care sunt conectate obiecte de testare si care nu
sunt configurate pentru tensiunea de testare prevazuta.

Delimitati toate componentele metalice, de ex. stalpii de iluminat, de la punctele de capat
ale obiectului de testare sau izolati-le cu placi izolante de protectie.

Legati la paméant componentele metalice la punctele de capat pentru a evita incarcarile
periculoase.

Toate cablurile care se afla in zona periculoasa pot transfera la exterior potentialul de
fnalta tensiune. De aceea, indepartati aceste cabluri pe céat posibil din zona periculoasa
sau legati-le la pamant cu impedanta redusa si scurtcircuitati-le.

Pasiti pe traseul de cablu si asigurati-va ca nu se executa lucrari de inginerie civila si
lucrari la instalatiile de gaze la traseul de cablu si ca nu exista alte puncte periculoase.
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Conectarea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice

7.4 Conectarea obiectului de testare

7.4.1 Indicatii de siguranta

Pericol datorita tensiunii electrice, conturnarilor lalocul de
conexiune, arcului electric defect |la crearea conexiunii

Trecerea curentului prin corp prin atingerea componentelor active care
stau sub tensiune, prin descarcari reziduale si tensiuni de inductie;

Arsuri, leziuni oculare, afectiuni ale auzului.

» Utilizati echipament individual de protectie adecvat impotriva
trecerii curentului prin corp si a arcului electric defect.

» Respectati distantele de izolare.

» Asigurati piesele instalatiei invecinate aflate sub tensiune prin
acoperiri adecvate (covoare izolante, placi de protectie izolante)
impotriva contactului accidental si a conturnarilor.

» Atingeti componentele, care au stat sub tensiune, numai daca
acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt scurtcircuitate.

Sisteme cu functia ,,Masurarea coeficientului de pierdere”

Nu este disponibila monitorizarea legarii la paméant de protectie
operationale in cazul masurarilor cu generatorul de inalta tensiune
VLF

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii din
cauza legarii la pamant necorespunzatoare a sistemului.

» Realizati legarea la pamant conform prezentului manual al
utilizatorului si prevederilor de siguranta relevante.

» Asigurati-va ca sistemul este conectat ih mod corespunzator si ca
este asigurata siguranta in functionare.

892-537-4
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7.4.2 Diferite variante de conexiune

Localizarea defectelor de cablu

Tn functie de metoda de masurare, alegeti varianta corecta de conexiune:

=  Analiza defectelor de cablu:

[ ] i . . . . ~ ~ .
Prelocalizarea defectelor de cablu: Capitolul Conectarea cablului de conexiune de inalta tensiune la

«  Testare cablu: conductorul obiectului de testare (la pagina 92)

= Localizare ulterioara acustica:

= Testarea mantalei cablului: Capitolul Conectarea cablului de conexiune de inaltd tensiune la
= Metoda tensiunii in trepte: ecranul obiectului de testare (la pagina 98)
. Capitolul Conectarea cablului de conexiune de inalta tensiune

Metoda campului de torsadare: pentru metoda campului de torsadare (la pagina 99)

= s Capitolul Conectarea cablului de conexiune de inalta tensiune
Metoda opacitatii minime: pentru metoda opacitatii minime (la pagina 104)

. . N Capitolul Conectarea cablului de conexiune de inaltd tensiune
Localizarea traseului: pentru localizarea traseului (la pagina 106)

Variantele de conexiune sunt reprezentate si descrise Tn mod exemplificativ pentru cadrul
tamburului de cablu din gama KTG M. Variantele de conexiune sunt similare pentru cadrul
tamburului de cablu KTG NE Mot.

Diagnoza

» Pentru informatii cu privire la variantele de conexiune pentru
masurarile de diagnoza, respectati manualul utilizatorului
suplimentar pentru sisteme cu functii de diagnoza (daca sistemul
dispune de functii de diagnoza).

7.4.3 Conectarea cablurilor de inalta tensiune la fazele obiectului de testare
Aceasta varianta de conectare este valabila pentru masurarea rezistentei izolatiei,
prelocalizarea defectelor de cablu, testarea cablului si localizarea ulterioara acustica.
Conditii preliminare
= Postul de lucru nu se afla sub tensiune.
= Locurile de conexiune si capatul indepartat sunt pregatite pentru lucrarile de masurare.

= Cablul de legare la pamént de protectie al barei de descarcare si de legare la pamant
este fixat la legarea la pamant a statiei.

Informatii suplimentare:
= Capitolul Producerea stérii fara tensiune la locul de muncé (la pagina 89)

= Capitolul Pregadtirea punctelor de capadit ale obiectului de testare (la pagina 89)

Scheme de conexiuni

= Cablu ecranat cu 3 conductori (la pagina 95)
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= Cablu ecranat cu 1 conductor (la pagina 96)

= Cablu neecranat cu 3 conductori (la pagina 96)

= Localizarea intreruperilor de cablu (la pagina 97)

Procedura

ATENTIE

Defectiuni la sistemul trifazat in cazul unui defect conductor-conductor in
regimul de functionare cu impulsuri de soc si de ardere

» Inregimul de functionare cu impulsuri de soc si de ardere, conectati cablul de
conexiune de Tnalta tensiune doar la conductorul defect al obiectului de testare.

» Conectati toti conductorii care nu trebuie testati la legarea la paméant a statiei.

1. Desfasurati cablul de legare la pamant de protectie pe lungimea dorita, astfel incat cablul
de legare la pamant de protectie sa fie cat mai scurt posibil si sa nu prezinte bucle.

2. Conectati cablul de legare la pamént de protectie de conductorul de legare la paméant al
statiei — pe cat posibil de aproape fatd de conductorul de legare la paméant al statiei.

3. Fixati unul dintre mansoanele de contact ale cablului pentru legarea la pamant de
protectie la borna de impamantare de la cadrul tamburului de cablu.

4. Conectati cablul pentru legarea la pamant auxiliar (2,5 mmz, tambur mic la cadrul
tamburului de cablu) la legarea la pamant ambientala cu impedanta joasa in imediata
apropiere a sistemului, de exemplu la conducta de apa, paratrasnet, bara de legare la
pamant etc.

Conexiune pentru legarea la pamant auxiliara trebuie sa fie la o distanta de cca. 1 m
(max. 10 m) de sistem.

5. Ecranul cablului de conexiune de Tnalta tensiune se utilizeaza pentru legarea la pamant
de functionare. Racordati ecranarea cablului de cablu de conexiune de Tnalta tensiune la
impamantarea statiei. Alegeti locul pentru conectarea ecranului la legarea la pamant a
statiei in modul urmator:

» pe cét posibil Tn apropierea locului in care este conectat ecranul obiectului de testare
la legarea la pamant a statiei si

= daca nu sunt conectati toti conductorii, pe cat posibil in apropierea locului in care
sunt conectati la legarea la pamant a statiei conductorii neconectati.

Important: Conectati separat fiecare ecran al cablului de conexiune de Tnalta tensiune
de care aveti nevoie pentru masurare la legarea la pamant a statiei.

6. Conectati cablul de conexiune de Tnalta tensiune la conductorul(ii) care trebuie
testat/testati al/ai obiectului de testare. Pentru aceasta, procedati astfel:

a. Derulati lungimea necesara a cablului de conexiune de inalta tensiune.

892-537-4
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b. Conectati cablul de conexiune de Tnalta tensiune la obiectul de testare.

Conectati cablul de conexiune de nalta tensiune, in functie de dotarea sistemului, la
mufa de conexiune coaxiala de Tnalta tensiune sau comutatorul de faze
corespunzator MPS 1n autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice.

Tn cazul sistemului trifazat: Respectati inscriptia cablului de conexiune de nalta tensiune
(L1, L2, L3).

7. Inl&turati legarea la pAmant si conexiunea de scurtcircuit de la conductorul(ii) care
trebuie testat/testati: la locul de conectare si la capatul indepartat.

8. Verificati sa fie legati la pamant si scurtcircuitati conductorii care nu trebuie testati.

9. Daca este cazul, conectati dispozitivul extern de oprire de urgenta.
Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea dispozitivului extern de oprire de urgenta
(optiune) (la pagina 113)
In cazul in care nu dispuneti de niciun dispozitiv extern de oprire de urgenta, asigurati-va

ca mufa de suntare de la cutia de conexiuni a cadrului tamburului de cablu se afla
cuplata la conexiunea pentru echipamentul extern de oprire de urgenta.

10. Introduceti toate cablurile de conexiune conectate prin iesirea de cablu de la usa din
spate.

11. inchideti usa din spate.

Localizareaintreruperilor de cablu

Tn cazul intreruperilor cablului monofazat:
» Scurtcircuitati conductorul defect la capatul indepartat cu ecranarea si cu legarea la
pamant a statiei.
Tn cazul intreruperilor de cablu multifazat:

» Scurtcircuitati toti conductorii la capatului Indepartat cu ecranarea si cu legarea la
pamant a statiei.
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Cablu ecranat cu 3 conductori

Cablu de conexiune conectat la 3 conductori

Important:

» Conectati separat fiecare ecran al cablului de conexiune de Tnalta tensiune de care aveti
nevoie pentru masurare la legarea la pamant a statiei.

Lll

220-240V
50/60 Hz

Cablu de conexiune conectat la 1 conductor

llustratia exemplifica schema de conexiune pentru un sistem trifazat. Conectarea obiectului
de testare pentru un sistem monofazat este similara.

Lll

220-240V
50/60 Hz

il
©
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Cablu ecranat cu 1 conductor

llustratia exemplifica schema de conexiune pentru un sistem trifazat. Conectarea obiectului
de testare pentru un sistem monofazat este similara.

Cablu neecranat cu 3 conductori

Important:

» Conectati separat fiecare ecran al cablului de conexiune de inalta tensiune de care aveti
nevoie pentru masurare la legarea la pamant a statiei.

0000
&

220-240V
50/60 Hz

96 /148 892-537-4



transcable 4000/S Conectarea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice

Localizarea intreruperilor de cablu

Obiect de testare cu 3 conductori

Important:

» Conectati separat fiecare ecran al cablului de conexiune de Tnalta tensiune de care aveti
nevoie pentru masurare la legarea la pamant a statiei.

Y

220-240V
50/60 Hz /

1  Receptor de semnale
2 Microfon de suprafata

Obiect de testare cu 1 conductor

Lll

220-240V
50/60 Hz

‘ 1  Receptor de semnale

2 Microfon de suprafata

892-537-4

97 /148



Conectarea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice transcable 4000/S

7.4.4 Conectarea cablului de conexiune de inalta tensiune la ecranul
obiectului de testare

Aceasta varianta de conexiune se aplica pentru urmatoarele metode:
= Testarea mantalei cablului

= Localizarea ulterioara a defectelor mantalei de cablu (metoda tensiunii in trepte)

Conditii preliminare
= Postul de lucru nu se afla sub tensiune.
= Locurile de conexiune si capatul indepartat sunt pregatite pentru lucrarile de masurare.

= Cablul de legare la paméant de protectie al barei de descarcare si de legare la pamant
este fixat la legarea la pamant a statiei.

Informatii suplimentare:
= Capitolul Producerea starii fara tensiune la locul de munca (la pagina 89)

= Capitolul Pregétirea punctelor de capadt ale obiectului de testare (la pagina 89)

Procedura

llustratia exemplificd schema de conexiune pentru un sistem trifazat. Conectarea obiectului
de testare pentru un sistem monofazat este similara.

220-240V
50/60 Hz

1. Desfasurati cablul de legare la pamant de protectie pe lungimea dorita, astfel incat cablul
de legare la pamant de protectie sa fie cat mai scurt posibil si sa nu prezinte bucle.

2. Conectati cablul de legare la pamant de protectie de conductorul de legare la paméant al
statiei — pe céat posibil de aproape fata de conductorul de legare la pamant al statiei.

3. Fixati unul dintre mansoanele de contact ale cablului pentru legarea la padmant de
protectie la borna de impamantare de la cadrul tamburului de cablu.

4. Conectati cablul pentru legarea la pamant auxiliar (2,5 mmz, tambur mic la cadrul
tamburului de cablu) la legarea la pamant ambientala cu impedanta joasa in imediata
apropiere a sistemului, de exemplu la conducta de apa, paratrasnet, bara de legare la
pamant etc.

Conexiune pentru legarea la pamant auxiliara trebuie sa fie la o distantd de cca. 1 m
(max. 10 m) de sistem.
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5. Ecranul cablului de conexiune de Tnalta tensiune se utilizeaza pentru legarea la pamant
de functionare. Racordati ecranarea cablului de cablu de conexiune de Tnalta tensiune la
impamantarea statiei. Alegeti locul pentru conectarea ecranului la legarea la paméant a
statiei Tn modul urmator:

= pe cét posibil Tn apropierea locului in care este conectat ecranul obiectului de testare
la legarea la pamant a statiei si

= pe cét posibil in apropierea locului in care sunt conectati conductorii obiectului de
testare la legarea la pamant a statiei.

6. Asigurati-va ca ecranul obiectului de testare este deconectat pe ambele parti de la
legarea la pamant a statiei: Tn locul de conexiune si la capatul indepartat.

7. Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune la ecranul obiectului de testare. Pentru
aceasta, procedati astfel:

a. Derulati lungimea necesara a cablului de conexiune de inalta tensiune.
b. Conectati cablul de conexiune de nalta tensiune la ecranul obiectului de testare.

c. Conectati cablul de conexiune de Tnalta tensiune, in functie de dotarea sistemului, la
mufa de conexiune coaxiala de Tnalta tensiune sau comutatorul de faze
corespunzator MPS Tn autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice.

8. Verificati sé fie legati la pamant si scurtcircuitati conductorii neconectati.

9. Daca este cazul, conectati dispozitivul extern de oprire de urgenta.
Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea dispozitivului extern de oprire de urgenta
(optiune) (la pagina 113)

Tn cazul in care nu dispuneti de niciun dispozitiv extern de oprire de urgenta, asigurati-va
ca mufa de suntare de la cutia de conexiuni a cadrului tamburului de cablu se afla
cuplata la conexiunea pentru echipamentul extern de oprire de urgenta.

10. Introduceti toate cablurile de conexiune conectate prin iesirea de cablu de la usa din
spate.

11. inchideti usa din spate.

7.4.5 Conectarea cablului de conexiune de inalta tensiune pentru metoda
rasucirii (twist)
Conditii preliminare
= Postul de lucru nu se afla sub tensiune.
= Locurile de conexiune si capatul indepartat sunt pregatite pentru lucrarile de masurare.

= Cablul de legare la pamént de protectie al barei de descarcare si de legare la pamant
este fixat la legarea la pamant a statiei.

» Emitator de audiofrecventa TG 20/50 sau TG 600 (integrat in sistem)
Informatii suplimentare:

= Capitolul Producerea stérii fara tensiune la locul de muncé (la pagina 89)
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= Capitolul Pregétirea punctelor de capét ale obiectului de testare (la pagina 89)
= Capitolul Emitétor de audiofrecventd TG 600 sau TG 20/50 (la pagina 66)

Scheme de conexiuni
= Defecte de cablu intre 2 conductori (la pagina 102)

= Localizarea mufelor (la pagina 103)

Procedura

La capatul apropiat

1. Desfasurati cablul de legare la paAmant de protectie pe lungimea dorita, astfel incat cablul
de legare la pamant de protectie sa fie cat mai scurt posibil si sa nu prezinte bucle.

2. Conectati cablul de legare la pamént de protectie de conductorul de legare la pamant al
statiei — pe cat posibil de aproape fatd de conductorul de legare la pamant al statiei.

3. Fixati unul dintre mansoanele de contact ale cablului pentru legarea la pamant de
protectie la borna de impamantare de la cadrul tamburului de cablu.

4. Conectati cablul pentru legarea la pamant auxiliar (2,5 mmz, tambur mic la cadrul
tamburului de cablu) la legarea la pamant ambientala cu impedanta joasa in imediata
apropiere a sistemului, de exemplu la conducta de apa, paratrasnet, bara de legare la
pamant etc.

Conexiune pentru legarea la pamant auxiliara trebuie sa fie la o distanta de cca. 1 m

(max. 10 m) de sistem.
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5. Ecranul cablului de conexiune de Tnalta tensiune se utilizeaza pentru legarea la paméant
de functionare. Racordati ecranarea cablului de cablu de conexiune de Tnalta tensiune la
impamantarea statiei. Alegeti locul pentru conectarea ecranului la legarea la paméant a
statiei Tn modul urmator:

»= pe cét posibil Tn apropierea locului in care este conectat ecranul obiectului de testare
la legarea la paAmant a statiei si

= daca nu sunt conectati toti conductorii, pe cat posibil in apropierea locului in care
sunt conectati la legarea la paméant a statiei conductorii neconectati.

Important: Conectati separat fiecare ecran al cablului de conexiune de Tnalta tensiune
de care aveti nevoie pentru masurare lalegarea la pamant a statiei.

6. Conectati cablul de conexiune de Tnalta tensiune la obiectul de testare conform schemei
de conexiuni aferente. Pentru aceasta, procedati astfel:

a. Derulati lungimea necesara a cablului de conexiune de Tnalta tensiune.
b. Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune la obiectul de testare.

c. Conectati cablul de conexiune de Tnalta tensiune, in functie de dotarea sistemului, la
mufa de conexiune coaxiala de Tnalta tensiune sau comutatorul de faze
corespunzator MPS Tn autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice.

Tn cazul sistemului trifazat: Respectati inscriptia cablului de conexiune de nalta tensiune
(L1, L2, L3).

7. Verificati sa fie legati la pamant si scurtcircuitati conductorii neconectati.

8. Daca este cazul, conectati dispozitivul extern de oprire de urgenta.
Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea dispozitivului extern de oprire de urgenta
(optiune) (la pagina 113)

Tn cazul in care nu dispuneti de niciun dispozitiv extern de oprire de urgenta, asigurati-va
ca mufa de suntare de la cutia de conexiuni a cadrului tamburului de cablu se afla
cuplata la conexiunea pentru echipamentul extern de oprire de urgenta.

9. Introduceti toate cablurile prin iesirea de cablu de la usa din spate.
10. inchideti usa din spate.

La capatul indepartat

Pentru localizarea ulterioara a defectelor de cablu Tntre conductor si ecran:
» Scurtcircuitati capatul indepartat al conductorului defect la conductorul fara defect
conectat.
Pentru localizarea mufelor:
» Scurtcircuitati conductorul conectat la obiectului de testare la capatul indepartat.

892-537-4
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Defecte de cablu Tntre 2 conductori

Sistem trifazat

Important:

» Conectati separat fiecare ecran al cablului de conexiune de Tnalta tensiune de care aveti

nevoie pentru masurare la legarea la pamant a statiei.

220-240V
50/60 Hz

i I A A A
...... ...u||II||||||||I|“|IIIII||.AIIIIIImIIIIII||.AIIIII||“||IIII||u|III

1  Receptor de semnale
2  Barade cautare
3 Conductor defectuos

Sistem monofazat

220-240V
50/60 Hz

LLEL A

1 Receptor de semnale
2 Bara de cautare
3 Conductor defectuos
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Localizarea mufelor

Urmatoarele ilustratii exemplifica o posibila conexiune pentru localizarea mufelor.

Sistem trifazat

Important:

» Conectati separat fiecare ecran al cablului de conexiune de Tnalta tensiune de care aveti

nevoie pentru masurare la legarea la pamant a statiei.

» Scurtcircuitati ambii conductori fara defect (4, 5) ai obiectului de testare la capatul

indepartat.
'~
<m kll
‘ 220-240V
50/60 Hz i
3 2 arm
5 LA
\ —_
N4
s

Receptor de semnale
Bara de cautare

Conductor fara defect
Conductor fara defect

1
2
3 Mufa
4
5

(@
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Sistem monofazat

» Scurtcircuitati ambii conductori fara defect (4, 5) ai obiectului de testare la capatul
indepartat.

-

220-240V
50/60 Hz

LA A AT

4 i | i | i i i

RO . ¢
nananandamamama L

Receptor de semnale
Bara de cautare

Mufa

Conductor fara defect
Conductor fara defect

abswNBE

7.4.6 Conectarea cablului de conexiune de inalta tensiune pentru metoda
distorsiunii minime
Conditii preliminare
= Postul de lucru nu se afla sub tensiune.
» Locurile de conexiune si capatul indepartat sunt pregatite pentru lucrarile de masurare.

= Cablul de legare la pAmént de protectie al barei de descarcare si de legare la pamant
este fixat la legarea la pamant a statiei.

= Emitator de audiofrecventa TG 20/50 sau TG 600 (integrat Tn sistem)
Informatii suplimentare:

= Capitolul Producerea stérii fara tensiune la locul de munca (la pagina 89)

= Capitolul Pregadtirea punctelor de capadit ale obiectului de testare (la pagina 89)

= Capitolul Emitéator de audiofrecventa TG 600 sau TG 20/50 (la pagina 66)
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Procedura

llustratia exemplificd schema de conexiune pentru un sistem trifazat. Conectarea obiectului
de testare pentru un sistem monofazat este similara.

220-240V
50/60 Hz

2
LALLL T LT
= —
T

. s -
!

.. L

Receptor de semnale
Bara de cautare
Ecranare

Conductori defectuosi

A WN -

La capatul apropiat
1. Desfasurati cablul de legare la pamant de protectie pe lungimea dorita, astfel incat cablul
de legare la pamant de protectie sa fie cat mai scurt posibil si sa nu prezinte bucle.

2. Conectati cablul de legare la pamant de protectie de conductorul de legare la paméant al
statiei — pe céat posibil de aproape fata de conductorul de legare la pamant al statiei.

3. Fixati unul dintre mansoanele de contact ale cablului pentru legarea la padmant de
protectie la borna de impamantare de la cadrul tamburului de cablu.

4. Conectati cablul pentru legarea la pamant auxiliar (2,5 mmz, tambur mic la cadrul
tamburului de cablu) la legarea la pamant ambientala cu impedanta joasa in imediata
apropiere a sistemului, de exemplu la conducta de apa, paratrasnet, bara de legare la
pamant etc.

Conexiune pentru legarea la paméant auxiliara trebuie sa fie la o distanta de cca. 1 m
(max. 10 m) de sistem.
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5. Ecranul cablului de conexiune de Tnalta tensiune se utilizeaza pentru legarea la paméant
de functionare. Racordati ecranarea cablului de cablu de conexiune de Tnalta tensiune la
impamantarea statiei. Alegeti locul pentru conectarea ecranului la legarea la paméant a
statiei Tn modul urmator:

»= pe cét posibil Tn apropierea locului in care este conectat ecranul obiectului de testare
la legarea la paAmant a statiei si

= daca nu sunt conectati toti conductorii, pe cat posibil in apropierea locului in care
sunt conectati la legarea la paméant a statiei conductorii neconectati.

Important: Conectati separat fiecare ecran al cablului de conexiune de Tnalta tensiune
de care aveti nevoie pentru masurare lalegarea la pamant a statiei.

6. Conectati cablurile de conexiune de inalta tensiune la obiectul de testare. Pentru
aceasta, procedati astfel:

a. Derulati lungimea necesara a cablurilor de conexiune de Tnalta tensiune.

b. Conectati un cablu de conexiune de inalta tensiune la conductorul defectuos.
c. Conectati un cablu de conexiune de Tnalta tensiune la ecran.
d

Conectati cablurile de conexiune de inalta tensiune, in functie de dotarea sistemului,
la mufele de conexiune coaxiale de Tnalta tensiune sau comutatorul de faze
corespunzatoare MPS in autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice.

In cazul sistemului trifazat: Respectati inscriptia cablului de conexiune de inalta tensiune
(L1, L2, L3).

7. Verificati sa fie legati la pamant si scurtcircuitati conductorii neconectati.
8. Daca este cazul, conectati dispozitivul extern de oprire de urgenta.

Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea dispozitivului extern de oprire de urgenta
(optiune) (la pagina 113)

Tn cazul in care nu dispuneti de niciun dispozitiv extern de oprire de urgenta, asigurati-va
ca mufa de suntare de la cutia de conexiuni a cadrului tamburului de cablu se afla
cuplata la conexiunea pentru echipamentul extern de oprire de urgenta.

9. Introduceti toate cablurile prin iesirea de cablu de la usa din spate.
10. inchideti usa din spate.

La capatul indepartat
» Scurtcircuitati conductorul defectuos cu ecranul la capatul indepartat.

7.4.7 Conectarea cablului de conexiune de inalta tensiune pentru localizarea
traseului

Conditii preliminare
= Postul de lucru nu se afla sub tensiune.
» Locurile de conexiune si capatul indepartat sunt pregatite pentru lucrarile de masurare.

= Cablul de legare la pamént de protectie al barei de descarcare si de legare la pamant
este fixat la legarea la pamant a statiei.

= Emitator de audiofrecventa TG 20/50 sau TG 600 (integrat Tn sistem)
Informatii suplimentare:

= Capitolul Producerea stérii fara tensiune la locul de muncé (la pagina 89)

= Capitolul Pregadtirea punctelor de capadit ale obiectului de testare (la pagina 89)
= Capitolul Emitator de audiofrecventa TG 600 sau TG 20/50 (la pagina 66)
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Procedura

llustratia exemplificd schema de conexiune pentru un sistem trifazat. Conectarea obiectului
de testare pentru un sistem monofazat este similara.

LIJ

220-240V 4
50/60 Hz I

IAAALLT L LTS LA L LSS A ///////J_ LIS S

'_jL:

1 Receptor de semnale
2 Barade cautare (bobina verticala: metoda minima; bobina pozitionata
orizontal sau perpendicular pe cablu: metoda maxima)

La capatul apropiat
1. Desfasurati cablul de legare la pamant de protectie pe lungimea dorita, astfel incat cablul
de legare la pamant de protectie sa fie cat mai scurt posibil si sa nu prezinte bucle.

2. Conectati cablul de legare la pamént de protectie de conductorul de legare la pamant al
statiei — pe céat posibil de aproape fata de conductorul de legare la pamant al statiei.

3. Fixati unul dintre mansoanele de contact ale cablului pentru legarea la padmant de
protectie la borna de impamantare de la cadrul tamburului de cablu.

4. Conectati cablul pentru legarea la pamant auxiliar (2,5 mmz, tambur mic la cadrul
tamburului de cablu) la legarea la pamant ambientala cu impedanta joasa in imediata
apropiere a sistemului, de exemplu la conducta de apa, paratrasnet, bara de legare la
pamant etc.

Conexiune pentru legarea la pamant auxiliara trebuie sa fie la o distanta de cca. 1 m
(max. 10 m) de sistem.

892-537-4
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5. Ecranul cablului de conexiune de Tnalta tensiune se utilizeaza pentru legarea la paméant
de functionare. Racordati ecranarea cablului de cablu de conexiune de Tnalta tensiune la
impamantarea statiei. Alegeti locul pentru conectarea ecranului la legarea la paméant a
statiei Tn modul urmator:

= pe cét posibil Tn apropierea locului in care este conectat ecranul obiectului de testare
la legarea la paAmant a statiei si

= daca nu sunt conectati toti conductorii, pe cat posibil in apropierea locului in care
sunt conectati la legarea la paméant a statiei conductorii neconectati.

Important: Conectati separat fiecare ecran al cablului de conexiune de Tnalta tensiune
de care aveti nevoie pentru masurare lalegarea la pamant a statiei.

6. Conectati cablurile de conexiune de Tnalta tensiune la cablul care trebuie localizat.
Pentru aceasta, procedati astfel:

a. Derulati lungimea necesara a cablurilor de conexiune de inalta tensiune.
b. Conectati cablurile de conexiune de Tnalta tensiune la obiectul de testare.

c. Conectati cablurile de conexiune de inalta tensiune, in functie de dotarea sistemului,
la mufele de conexiune coaxiale de inalta tensiune sau comutatorul de faze
corespunzatoare MPS in autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice.

In cazul sistemului trifazat: Respectati inscriptia cablului de conexiune de nalta tensiune
(L1, L2, L3).

7. Daca este cazul, conectati dispozitivul extern de oprire de urgenta.
Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea dispozitivului extern de oprire de urgenta
(optiune) (la pagina 113)
Tn cazul in care nu dispuneti de niciun dispozitiv extern de oprire de urgenta, asigurati-va

ca mufa de suntare de la cutia de conexiuni a cadrului tamburului de cablu se afla
cuplata la conexiunea pentru echipamentul extern de oprire de urgenta.

8. Introduceti toate cablurile de conexiune conectate prin iesirea de cablu de la usa din
spate.

9. Tnchideti usa din spate.

La capatul indepartat
10. Legati la pamant toti conductorii la capatul indepartat al cablului.

Prin legarea la pamant la capatul indepartat, curentul invers este distribuit in mai multi

conductori Tn timpul localizarii traseului. Astfel se poate evalua mai usor curentul invers.
11. Asigurati-va ca ecranul obiectului de testare este deconectat de la legarea la paméant a

statiei.

Prin decuplarea ecranului de la legarea la pamant a statiei se previne intoarcerea

curentului invers prin ecran.
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7.4.8

Conectarea cablului de conexiune TDR (optiune)

Cablul de conexiune TDR (optiune) se utilizeaza pentru realizarea masurarilor rezistentei
izolatiei si a masurarilor impulsurilor reflectate (TDR).

Conditii preliminare

Postul de lucru nu se afla sub tensiune.
Locurile de conexiune si capatul indepartat sunt pregatite pentru lucrarile de masurare.

Cablul de legare la pamant de protectie al barei de descarcare si de legare la pamant
este fixat la legarea la pamant a statiei.

Informatii suplimentare:

Capitolul Producerea starii fara tensiune la locul de munca (la pagina 89)

Capitolul Pregaétirea punctelor de capat ale obiectului de testare (la pagina 89)

Scheme de conexiuni

Cablu ecranat cu 3 conductori (la pagina 111)
Cablu ecranat cu 1 conductor (la pagina 111)

Cablu neecranat cu 3 conductori (la pagina 111)

Indicatie: Schema de conexiuni exemplifica conectarea obiectului de testare la un sistem
trifazat. Conectarea obiectului de testare pentru un sistem monofazat este similara.

Procedura

1. Desfasurati cablul de legare la pamant de protectie pe lungimea dorita, astfel incéat cablul
de legare la pamant de protectie sa fie cat mai scurt posibil si sa nu prezinte bucle.

2. Conectati cablul de legare la pamént de protectie de conductorul de legare la paméant al
statiei — pe cat posibil de aproape fatd de conductorul de legare la pamant al statiei.

3. Fixati unul dintre mansoanele de contact ale cablului pentru legarea la padmant de
protectie la borna de impamantare de la cadrul tamburului de cablu.

4. Conectati cablul pentru legarea la pamant auxiliar (2,5 mmz, tambur mic la cadrul

tamburului de cablu) la legarea la pamant ambientala cu impedanta joasa in imediata
apropiere a sistemului, de exemplu la conducta de apa, paratrasnet, bara de legare la
pamant etc.

Conexiune pentru legarea la pamant auxiliara trebuie sa fie la o distanta de cca. 1 m
(max. 10 m) de sistem.

892-537-4

109/ 148



Conectarea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice transcable 4000/S

5. Pregatiti cablul de conexiune TDR. Pentru aceasta, procedati astfel:

a. Conexiunea pentru legarea la pamant de protectie a tamburului de cablu manual se
afla la cutia de conexiuni a cadrului tamburului de cablu. Conectati cablul legarii la
pamant de protectie al tamburului de cablu manual la conexiunea de legare la
pamant de protectie.

b. Conexiunea pentru cablul de conexiune TDR se afla la cutia de conexiuni a cadrului
tamburului de cablu si se numeste TDR LV. Conectati cablul de conexiune de la
tamburul de cablu manual la conexiunea TDR LV.

c. Amplasati tamburul de cablu manual usor accesibil, Tn apropierea obiectului de
testare.

d. Derulatimanual cablul de conexiune TDR péana la obiectul de testare.
6. Conectati cablul de conexiune TDR la obiectul de testare conform schemei de conexiuni
aferente.
= Cablu ecranat cu 3 conductori (la pagina 111)
= Cablu ecranat cu 1 conductor (la pagina 111)

= Cablu neecranat cu 3 conductori (la pagina 111)
Respectati inscriptia cablului de conexiune TDR (L1, L2, L3, N).
7. Daca este cazul, conectati dispozitivul extern de oprire de urgenta.
Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea dispozitivului extern de oprire de urgenta
(optiune) (la pagina 113)

Tn cazul in care nu dispuneti de niciun dispozitiv extern de oprire de urgenta, asigurati-va
ca mufa de suntare de la cutia de conexiuni a cadrului tamburului de cablu se afla
cuplata la conexiunea pentru echipamentul extern de oprire de urgenta.

8. Introduceti toate cablurile de conexiune conectate prin iesirea de cablu de la usa din
spate.

9. Tnchideti usa din spate.

ATENTIE

Daune la cablul de conexiune TDR din cauza utilizarii necorespunzatoare

» Deconectati cablul de conexiune TDR Tnainte utilizarii metodelor cu Thalta
tensiune.
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Cablu ecranat cu 3 conductori

Lll

220-240V
50/60 Hz

Cablu ecranat cu 1 conductor

S.IJ

220-240V
50/60 Hz

Cablu neecranat cu 3 conductori

LIJ

220-240V
50/60 Hz

0000
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7.4.9

Conectarea dispozitivului extern la panoul de conexiuni de joasa
tensiune

La panoul de conexiuni de joasa tensiune puteti conecta un dispozitiv extern de masurare a
izolatiei sau un emitator de audiofrecventd. Campul de conexiune de joasa tensiune este
conceput pentru dispozitive externe de pana la 2,5 kV (curent max. 30 A).

Exemplu de conexiune pentru TG 20/50

Un dispozitiv extern de masurare a izolatiei este conectat in mod similar TG 20/50
reprezentat.

1. Conectati dispozitivul extern din spatiul de operare la panoul de conexiuni de joasa
tensiune (consultati imaginea).

2. Conectati dispozitivul extern pentru alimentarea cu tensiune la priza cu contact de
protectie la placa frontald a unitétii de alimentare de la retea (daca este necesar).

In cazul In care este depasita valoarea maxima a consumului de curent, este decuplata
priza cu contact de protectie de la alimentarea cu tensiune, declansandu-se siguranta
automata F22.

»  Aduceti comutatorul de la siguranta automata F22 in pozitia ON.
Alimentarea cu tensiune este restabilita.

Masurarile cu dispozitivele externe, care sunt conectate la panoul de conexiuni de joasa
tensiune, sunt efectuate prin intermediul cablului de conexiune de Tnalta tensiune al
autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice. Informatii suplimentare pentru
conectarea cablului de conexiune de Tnalta tensiune: Capitolul Conectarea cablului de
conexiune de inalta tensiune la conductorul obiectului de testare (la pagina 92)
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7.4.10 Conectarea cablului de conexiune de inalta tensiune pentru masurarile
de diagnoza

» Pentru informatii cu privire la variantele de conexiune pentru
masurarile de diagnoza, respectati manualul utilizatorului
suplimentar pentru sisteme cu functii de diagnoza (daca sistemul
dispune de functii de diagnoza).

7.5 Conectarea dispozitivului extern de oprire de urgenta
(optiune)

IAL ST LT LLS T LSS LSS

Conexiunea pentru dispozitivul extern de oprire de urgenta se afla la cutia de conexiuni a
cadrului tamburului de cablu.

1. Indepartati fisa de suntare.

2. Conectati cablul dispozitivului extern de oprire de urgenta la conexiunea
corespunzatoare din cutia de conexiuni.

3. Amplasati dispozitivul extern de oprire de urgenta usor accesibil, in afara zonei de
testare.
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7.6 Conectarea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri

electrice la tensiunea de alimentare

1. Masurati tensiunea de retea cu un voltmetru.

2. Compensati tensiunea de retea cu indicatiile din datele tehnice ale sistemului.
Tensiune de alimentare permisa: 190 — 264 V, 47 — 63 Hz

3. Asigurati ca legarea la pamant a alimentarii de la retea nu este izolatd de impamantarea
statiei.
A PRECAUTIE

Tensiune electrica inalta prin cresterea potentialului. Pericol de vatamare corporala
din cauza electrocutarii. Daune materiale prin diferenta de potential de la intrarea retelei
la carcasa.

4. Scoateti stecarul cablului de racordare la retea din suportul sau.

5. Eliberati fréna de derulare de la tamburul de cablu: Rotiti maneta de franare
corespunzatoare in sens anti-orar.

6. Derulati lungimea necesara a cablului de racordare |a retea.

7. Racordati sistemul la tensiunea de retea. Daca este cazul, utilizati un adaptor specific
tarii.
Tn cazul in care aveti la dispozitie doar o conexiune la retea prin intermediul prizei
SCHUKO®, utilizati un adaptor cu tipul de stecar SCHUKO® 16 A (optiune).

8. Conectati stecarul, care este fixat prin intermediul cadrului tamburului de cablu, la doza
de cuplare de la tamburul de cablu.

Imaginea este exemplificativa.

7.6.1 Comutarea alimentarii cu tensiune catre generator (optiune)

» Respectati si manualul utilizatorului al generatorului suplimentar.

Generator electronic (de ex. Belt Power)

1. Actionati frina de stationare.

2. Comutati maneta de selectie, respectiv maneta de comutare in pozitia N.

3. Porniti motorul autovehiculului.

4. Conectati regulatorul turatiei de la partea inferioara a panoului de instrumente.

Generatorul suplimentar este conectat. Autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri
electrice dispune de tensiune de alimentare.

Generator sincron
1. Actionati frana de stationare.

1147148 892-537-4



transcable 4000/S Conectarea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice

Actionati pedala de ambreiaj.
Comutati maneta de selectie, respectiv maneta de comutare in pozitia N.
Porniti motorul autovehiculului.

Pe panoul de instrumente se afld un comutator de pornire/oprire cu reglarea turatiei
pentru sistemul de actionare suplimentar. Cu acesta porniti sistemul de actionare
suplimentar.

LED-ul rosu de la comutatorul de pornire/oprire lumineaza si indica faptul ca sistemul de
actionare suplimentar a fost corect conectat.

6. Cand LED-ul rosu lumineaza, eliberati usor pedala de ambreia;.

Sistemul de actionare auxiliar este conectat. Autolaboratorul pentru defectoscopie
cabluri electrice dispune de tensiune de alimentare.

ok wn

7.7 Pregatirea zonei de testare
1. Stabiliti caile pentru pietoni.
2. Asigurati cablurile de conexiune, de ex. cu punti pentru cablu sau cu covorase din

cauciuc. Cablurile de conexiune trebuie sa fie protejate impotriva deteriorarilor si nu
trebuie sa reprezinte un pericol de impiedicare.

3. Daca prin racordarea sistemului rezulta obstacole pentru personalul de testare si pietoni,
marcati obstacolele.

4. Verificati sa nu se afle persoane n zona din jurul structurii de testare (zona de testare).

5. Zona de testare trebuie sa fie astfel delimitata de locurile de lucru si caile de circulatie,
incat

» 1n afara de persoana care efectueaza testarea sa nu poata intra alte persoane in
zona de testare,

» 1n afara de persoana care efectueaza testarea sa nu poata intra alte persoane in
zona interzisa,

» persoanele care se afla in afara delimitarii, care nu pot accesa elementele de
operare ale sistemului de testare, care se afla in cadrul delimitarii. (EN 50191)

Inaltimea minima a delimitarilor simple trebuie s& masoare 1 m sau trebuie s&
corespunda prescriptiilor de siguranta si standardelor locale.

6. Daca sistemul este delimitat de zonele in general accesibile numai cu cabluri, lanturi sau
bare, intreaga structura de testare trebuie monitorizata in timpul testarii conform
standardului EN 50191. Daca zona de testare cuprinde mai multe zone de testare
separate local, trebuie instalate posturi de observatie pentru fiecare zona de testare.
Important este sa fie asiguratd comunicarea intre personalul de testare si postul de
observatie.

7. Daca utilizati o metoda de masurare cu tensiune de soc, ingraditi sistemul, in principal,
la o distanta de 1,5 m.

In timpul regimului de functionare cu impulsuri de soc, persoanele au voie sa stationeze
numai n afara delimitarii sau in spatiul de operare inchis al sistemului.

8. Asigurati-va ca nu este posibil accesul persoanelor neautorizate la sistem si la zona de
testare.

Prin intermediul monitorizarii contactelor usii spate pentru incuierea spatiului de Tnalta
tensiune, sistemul se poate comuta n stare de functionare Pregaétit de conectare numai
daca usile sunt incuiate.

Indicatie: inchideti usile spate ale sistemului.

9. Marcati zona de testare si punctele de capat in mod clar. Trebuie sa se poata identifica
imediat ca se realizeaza o testare a cablurilor sau lucrari de masurare la instalatia de
cabluri.
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10. Asigurati-va ca nu este posibil accesul persoanelor neautorizate la locul de conexiune si
la capatul indepartat al obiectului de testare.

11. Asigurati-va ca nu se afla animale pe traseul cablului.

12. Asigurati-va ca locul de munca este scos de sub tensiune si ca locul de conexiune si
capatul indepartat al obiectului de testare sunt pregatite pentru lucrari de masurare.

Informatii suplimentare:
= Capitolul Producerea stérii fara tensiune la locul de munca (la pagina 89)

= Capitolul Pregaétirea punctelor de capét ale obiectului de testare (la pagina 89)
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8 PUNEREA IN FUNCTIUNE

8.1 Indicatii de siguranta

Tensiune reziduala la obiectul de testare

Pericol de moarte, pericol de ranire prin electrocutare.

Cablurile prezintd o capacitate si pot sd mai poarte o sarcina dupa
deconectarea transformatorului de Tnalta tensiune sau pot fi reincarcate
prin tensiuni repetate dupa un scurtcircuit temporar.

» Inainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: la locul de conectare si la capatul
indepartat.

» Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune, numai
daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt scurtcircuitate.

8.2 Pornirea sistemului si a software-ului BAUR

Conditii preliminare

= Autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice este legat la pamant in mod
corespunzator.

= Obiectul de testare este conectat Tn mod corespunzator.

= Autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice este conectat la tensiunea de
alimentare adecvata sau este pornit generatorul suplimentar (optiune).

Informatii suplimentare: Capitolul Conectarea autolaboratorului pentru defectoscopie
cabluri electrice la tensiunea de alimentare (la pagina 114)

Procedura

1. Launitatea de comanda sau la unitatea de alimentare de la retea MU 230 (in functie de
dotarea sistemului) se afla selectorul pentru tensiunea de alimentare. Pentru a conecta
sistemul, setati selectorul pentru alimentarea cu tensiune:

»= alimentare cu tensiune de retea: In pozitia 2

= alimentare cu generatorul suplimentar: in pozitia @]

ﬁb LG
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SCU cu comutator de pornire/oprire: Conectati sistemul la SCU cu comutatorul de
pornire/oprire.

» Sistemul este comutat Tn starea de functionare Pregétit de functionare.
= Lampa de semnalizare verde din spatiul de inalta tensiune lumineaza.
» Lampade semnalizare verde de la unitatea de comanda lumineaza.

» Indicatorul de tensiune de la unitatea de comanda MGS 32 sau de la unitatea de
alimentare de la retea MU 230 indica valoarea tensiunii de alimentare.

Porniti PC-ul:

Sisteme cu UPS

» Conectati UPS-ul cu butonul de langa monitorul PC-ului.
PC-ul porneste in mod automat.
Sisteme fara UPS

» Conectati PC-ul cu butonul pornire/oprire .
Pentru a porni software-ul BAUR, selectati-l din lista de programe Windows.

Alternativ, puteti sa faceti dublu clic pe simbolul shortcut-ului software-ului BAUR de pe
desktop. Software-ul se deschide.

8.3  Efectuarea localizarii defectelor de cablu
» Pentru informatii cu privire la metodele de localizare a defectelor de
cablu si la efectuarea masurarilor, respectati manualul utilizatorului
pentru software-ul BAUR.
8.4  Efectuarea diagnozei cablurilor
» Pentru informatii cu privire la efectuarea testarilor de cablu cu
functii avansate (de exemplu, crearea treptelor de tensiune si a
programelor) si a masurarilor de diagnoza, respectati manualul
utilizatorului pentru software-ul BAUR.
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9 INCHEIEREA UNEI MASURARI

9.1 Scoaterea din functiune a autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice si a zonei de testare

Tensiune electrica inalta

Trecerea curentului prin corp datorita atingerii componentelor active
care stau sub tensiune si datoritd descarcarilor reziduale in cazul
indepartarii prea timpurii a legarii la pamant

» Separati conexiunile la padmant ca ultima conexiune a setarii
testarii.

» Nu separati niciodata conexiunile la pamant atat timp cét
conexiunile electrice si alte conexiuni periferice sunt conectate.

1. Deconectati generatoarele de inalta tensiune si dispozitivele de masurare utilizate Tn
mod corespunzator. Pentru aceasta, respectati manualul utilizatorului separat.

2. Deconectati dispozitivele periferice utilizate (aeroterma, imprimanta etc) in mod
corespunzator. Pentru aceasta, respectati manualul utilizatorului separat.

3. Tnchideti software-ul BAUR si opriti PC-ul.
Informatii suplimentare: Capitolul BAUR Inchiderea software-ului (la pagina 121)
4. Opriti sursa de curent neintreruptibila (UPS). Pentru aceasta, apasati tasta delanga
monitorul PC-ului.
Important: Deconectati mai intai PC-ul si apoi UPS-ul. In caz contrar, se pot pierde date.
5. Opriti sistemul. Aduceti selectorul pentru tensiunea de alimentare in pozitia [0]1a

unitatea de comanda sau la unitatea de alimentare de la retea MU 230 (in functie de
dotarea sistemului).

SCU cu comutator de pornire/oprire: Deconectati sistemul de la SCU cu comutatorul
de pornire/oprire.
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6. Pentru a decupla complet autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice de la
tensiunea de alimentare:

Operarea prin intermediul tensiunii de retea
»  Scoateti stecarul din priza.

Operarea cu generatorul suplimentar

= Generator electronic Belt Power

a. Pentru a deconecta generatorul suplimentar, actionati comutatorul de pornire/oprire
de la cutia electrica.

b. Actionati pedala de ambreiaj a autovehiculului.

c. Deconectati regulatorul turatiei de la partea inferioara a panoului de instrumente.
d. Opriti motorul autovehiculului.

= Generator sincron

a. Actionati pedala de ambreiaj a autovehiculului.

b. Deconectati sistemul de actionare suplimentar cu ajutorul comutatorului
pornire/oprire de la panoul de instrumente.

c. Opriti motorul autovehiculului.

7. Actionati comutatorul pentru oprire de urgenta de la unitatea de comanda si scoateti
cheia de siguranta din comutatorul pentru oprire de urgenta.

8. Depozitati tastatura si mouse-ul in sertarul special prevazut.

9. 1n cazul in care sistemul este dotat cu o imprimanta (optiune), impingeti de baza
compartimentului.

10. Deconectati cablul de conexiune in succesiune inversa operatiunii de conectare.
Important: Deconectati cablul de impaméantare ca ultima conexiune.

11. Curatati cablul de conexiune.

12. Derulati cablul de conexiune de pe tamburul de cablu sau puneti-| deoparte.

13. Daca este posibil, aduceti toate componentele mobile ale sistemului din spatiul de inalta
tensiune in pozitiile initiale.

14. Stingeti luminile autovehiculului.

15. Daca este cazul, indepartati barierele.

16. Anulati legarea la pAmant si scurtcircuitul de la obiectul de testare abia atunci cand sunt
necesare lucrari subsecvente si obiectul de testare este pus din nou in functiune de
persoana autorizata.

17. Indepértati bariera si marcajul zonei de testare.
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9.2 Inchiderea software-ului BAUR
ATENTIE
Pierderea datelor din cauza succesiunii de deconectare gresita in cazul
sistemelor cu UPS
» Opiriti PC-ul si alimentarea cu curent neintreruptibila (UPS).
1. Pentru inchiderea software-ului BAUR, faceti clic in meniul Fisier pe elementul de meniu
lesire.
Alternativ, faceti clic pe simbolul de inchidere in forma de cruce.
2. Opriti PC-ul.
» Reflectometrul cuimpuls IRG este deconectat.
» UPS-ul raméne conectat (daca este disponibil).
3. Sisteme cu UPS: Deconectati UPS-ul. Pentru aceasta, apasati tasta delanga
monitorul PC-ului.
Informatii suplimentare:
= prinintermediul scoaterii din functiune a autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri
electrice: Capitolul Scoaterea din functiune a autolaboratorului pentru defectoscopie
cabluri electrice si a zonei de testare (la pagina 119)
9.3 Incheierea masurarii cu ajutorul comutatorului de oprire de
urgenta, in caz de urgenta
» Actionati comutatorul de oprire de urgenta de la unitatea de comanda sau de la
dispozitivul extern de oprire de urgenta (optiune).
» Generatoarele de inalta tensiune sunt deconectate.
= Infunctie de dotarea sistemului, generatoarele de inalta tensiune sunt descarcate
prin intermediul dispozitivelor de descarcare integrate in sistem sau prin intermediul
instalatiei de descarcare si de legare la pamant EAM.
= Lacca. 3 secunde dupa actionarea comutatorului pentru oprire de urgenta este
scurticuitat obiectul de testare impotriva legarii la pamant de protectie.
Indicatie: Obiectul de testare nu este decuplat automat de generatoarele de Tnalta
tensiune. Dvs. trebuie sa deconectati obiectul de testare de la generatoarele de
fnalta tensiune.
»= Lampile de semnalizare din spatiul de Tnhalta tensiune si lampile de semnalizare de la
unitatea de comanda lumineaza n verde.
= Atéat timp cat comutatorul de oprire de urgenta este actionat, nu se poate efectua
nicio masurare.
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9.4 Descarcarea si legarea la pamant a obiectului de testare

A pPERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare

Pericol de moarte datorita electrocutarii sau pericol de ranire

» Inainte de atingere, descércati, legati la pamant si
scurtcircuitati: Obiect de testare la locul de conectare si la capatul
indepartat.

» Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune, numai
daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt scurtcircuitate.

» Racordati bara de descarcare si de legare la paAmant la statia de
fmpamantare.

» Utilizati bara de descarcare si de legare la pamant numai daca
suprafata acesteia este uscata si curata.

» Atingeti bara de descarcare si de legare la pamant numai de
manere!

» Respectati timpul minim de descarcare conform capacitatii
obiectului de testare.
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9.4.1 Descarcarea

A PERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii si
arcurilor electrice.

» Utilizati echipament individual de protectie adecvat impotriva
trecerii curentului prin corp si a arcului electric defect.

» Pastrati o distanta fatad de conductorul de legare la pamant de
protectie a barei de descarcare si de legare la pamant de cel putin
50 cm.

1. Daca inca nu este conectat, racordati cablul de legare la pamant de protectie al barei de
descarcare si de legare la paméant la conductorul de legare la pamant al statiei.

2. Montati bara de descarcare:
a. Tn§urubat,i ferm cérligul la partea de descarcare.
b. Tnsurubati partea de descarcare lamaner.

3. Tineti bara de descarcare si de legare la paméant de méanerul negru si atingeti obiectul de
testare cu varful barei de descarcare si de legare la pamant.

4. Respectati timpul minim de descarcare conform capacitatii obiectului de testare.
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9.4.2 Legareala pamant

A PERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii si
arcurilor electrice.

» Utilizati echipament individual de protectie adecvat impotriva
trecerii curentului prin corp si a arcului electric defect.

» Pastrati o distanta fatad de conductorul de legare la pamant de

protectie a barei de descarcare si de legare la pamant de cel putin
50 cm.

1. Daca inca nu este conectat, racordati cablul de legare la pamant de protectie al barei de
descarcare si de legare la paméant la conductorul de legare la pamant al statiei.

2. Montati bara de legare la pamant: insurubati ferm carligul la maner.

4. Imediat dupa legarea la pamant, conectati accesoriile de legare la pamant si scurtcircuit
la obiectul de testare.
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Parcarea autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice

10

PARCAREA AUTOLABORATORULUI PENTRU
DEFECTOSCOPIE CABLURI ELECTRICE

» Autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice se poate parca intre utilizari intr-un
garaj sau la exterior.

Pentru a nu deteriora dispozitivele montate, aveti in vedere ca temperatura mediului sa

se afle n intervalul cuprins intre -20 si +60 °C in mediul in care se parcheaza
autovehiculul.

Tn cazul in care sistemul este dotat cu o sursa de curent neintreruptibila, temperatura de
depozitare este cuprinsa intre -15 si +45 °C.

» Respectati manualul utilizatorului pentru autovehiculul respectiv.
» Scoateti cheia din contact.

» Blocati usile. Asigurati-va ca nu este posibil accesul persoanelor neautorizate la
autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice.

892-537-4
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11  INTRETINERE S| INGRIJIRE

11.1 Indicatii de siguranta

Tensiunea periculoasa de la componentele sistemului si de la
componentele cu conductivitate electrica din apropierea instalatiei

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii.

» Atingeti componentele instalatiei cu conductivitate electrica si
garniturile de racord care s-au aflat sub tensiune, humai daca
acestea sunt descarcate si legate la pamant.

» Acoperiti componentele cu conductivitate electrica ale instalatiei in
mod corespunzator.

ATENTIE

Daune la aparat datorita utilizarii necorespunzatoare

Daunele, care rezulta in urma intretinerii sau ingrijirii neregulamentare, cad in
sarcina persoanei care le-a cauzat.

» Nu montati niciodata separat sistemul si componentele integrate. Aceasta poate
duce la deteriorarea aparatului. In interiorul sistemului si al componentelor
integrate nu se afla componente care pot fi intretinute sau reparate de catre
utilizator.

» Dispuneti realizarea lucrarilor de intretinere numai de personal de specialitate
calificat si autorizat de BAUR.

Realizarea si asigurarea starii fara tensiune
1. Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si de curatare, opriti sistemul.

2. Pentru a decupla complet autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice de la
alimentarea cu tensiune, decuplati conectorul de la retea.
n cazul in care autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice este alimentat prin
intermediul unui generator suplimentar, opriti generatorul suplimentar.

3. Pentru a asigura sistemul impotriva reconectarii, actionati comutatorul pentru oprire de
urgenta de la unitatea de comanda si scoateti cheia de siguranta de la comutatorul
pentru oprire de urgenta.

4. Asigurati zona de lucru prin intermediul placutelor de avertizare.
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11.2 Indicatii de siguranta pentru lucrari de intretinere la tamburii
motorizati ai cablurilor

Cadrul pentru tamburul de cablu cu motor este integrat permanent in spatiul de Tnalta
tensiune al sistemului. Transmisia cu lant a cadrului pentru tamburul de cablu este acoperita
de un dispozitiv de protectie a lantului. Acest lucru asigura protectia impotriva contactului Tn
timpul functionarii normale a cadrului pentru tamburul de cablu. Pericolul de forfecare si
strivire apare numai daca indepartati dispozitivul de protectie a lantului.

Transmisie cu lant deschis cu dispozitivul de protectie a lantului
indepartat

Pericol de forfecare si strivire.

» Solicitati ca lucrarile care necesitd demontarea dispozitivului de
protectie a lantului sa fie efectuate de reprezentanta
dumneavoastra BAUR.

Atunci cand este utilizat conform destinatiei, cadrul pentru tamburul de cablu, inclusiv
transmisia cu lant, nu necesita intretinere.
» Atunci cand efectuati lucrari de intretinere conform instructiunilor si cu ajutorul BAUR
After Sales, deconectati cadrul pentru tamburul de cablu de la sursa de alimentare
Tnainte de a demonta dispozitivul de protectie a lantului:

a. Eliberati manual sigurantele automate | > 20 A de pe cutia de conexiuni a cadrului
pentru tamburul de cablu.

b. Pentru a preveni repornirea neintentionata, scoateti siguranta T 1 AH (siguranta
comutatorului de picior) de pe cutia de conexiuni a cadrului pentru tamburul de
cablu.

11.3 Verificarea si curatarea cablurilor de conexiune si a
accesoriilor

Tensiunea periculoasa de la componentele sistemului si de la
componentele cu conductivitate electrica din apropierea instalatiei

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii.

» Atingeti componentele instalatiei cu conductivitate electrica si
garniturile de racord care s-au aflat sub tensiune, numai daca
acestea sunt descarcate si legate la pamant.

» Acoperiti componentele cu conductivitate electrica ale instalatiei in
mod corespunzator.

ATENTIE
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Deteriorari ale cablului din cauza agentilor de curatare agresivi

» Respectati compatibilitatea materialului.

» Nu curatati cablul de conexiune cu acetona sau diluanti nitro.

» Nu utilizati agenti de curatare abrazivi, caustici si solventi puternici.

Echipamentul necesar
= Agent de curatare delicat sau eter de petrol

= Laveta fara scame

Verificare gi curatare dupa fiecare utilizare

1. Curatati toate cablurile de conexiune dupa fiecare utilizare a sistemului si rulati-le pe

tamburul de cablu.
2. Verificati cablul de conexiune cu privire la deteriorari.

Fisurile, suntarile sau alte deteriorari ale cablului de conexiune cauzeaza daune cablului.

3. Curatati garniturile de racord murdare utilizand o laveta care nu lasa scame.

Contactele murdare sau corodate pot afecta masurarea si sunt o cauza frecventa a

defectiunilor dispozitivului.

Verificare periodica

» Verificati starea tuturor cablurilor de conexiune care se afla pe tamburul de cablu Thainte
si dupa fiecare utilizare a sistemului. Derulati cablul de conexiune si verificati cu privire la

fisuri, deteriorari si impuritati.

» Verificati la intervale de timp regulate toate garniturile de racord cu privire la deteriorari si

impuritati.
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11.4 Curatarea componentelor sistemului

Tensiune reziduala la garniturile de racord si la componentele cu
conductivitate electrica ale sistemului

Pericol de moarte, pericol de ranire prin electrocutare.

» Atingeti garniturile de racord, care au stat sub tensiune, numai
daca acestea sunt descarcate si legate la pamant.

ATENTIE

Deteriorari ale aparatului din cauza unor agenti inadecvati de curatare
» Nu utilizati agenti de curatare abrazivi, caustici si solventi puternici.

» Respectati compatibilitatea materialului.

» Nu curatati produsul cu acetona sau diluant nitrocelulozic.

» Nu curatati niciodata aparatele electrice cu apa.

Echipamentul necesar
= Agent de curatare delicat

= Laveta fara scame

Procedura

1. Deconectati sistemul si decuplati-l de la tensiunea de alimentare.
Informatii suplimentare: Capitolul Scoaterea din functiune a autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice si a zonei de testare (la pagina 119)

2. Asigurati-va ca sunt acoperite toate componentele cu conductivitate electrica ale
instalatiei si care se afla in apropierea instalatiei.

3. Curatati, la nevoie, mufele de conexiune de inalta tensiune si suprafetele dispozitivului
cu agent de curatare delicat si o laveta care nu lasa scame.

ATENTIE! Deteriorari ale dispozitivului din cauza patrunderii lichidelor.
4. Nu permiteti patrunderea lichidelor in aparate.
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11.5 intretinere generator suplimentar

Generator sincron (generator sub podea)

ATENTIE

Deteriorari ale generatorului din cauza curatarii cu dispozitivul de curatare cu
inalta presiune

Jetul de apa al dispozitivului de curatare cu Tnalta presiune poate cauza deteriorarea
generatorului sincron.

» Nu curatati niciodata generatorul sincron cu dispozitivul de curatare cu inalta
presiune.

Toate componentele generatorului sincron nu necesita intretinere.

Generator electronic Belt Power

Generatorul suplimentar si sistemul de actionare cu curea necesita lucrari periodice de
intretinere si verificare.

» Respectati instructiunile de Tntretinere pentru generatorul
suplimentar.

11.6 Inlocuirea sigurantelor la cutia de conexiuni a cadrului
tamburului de cablu

Echipamentul necesar
= Surubelnita cu fant&, dimensiuni 1,2 x 6,5 mm
= Sigurante:

» T 1AH (1A inertd)

* T8AH(8Ainerta)

Procedura

130/ 148 892-537-4



transcable 4000/S intretinere si ingrijire

1  Patron de siguranta
2 Siguranta
3 Degajare

1. Desurubati insertia de siguranta (1) din locas (3).
2. Tnlocuiti siguranta (2).
3. Tnsurubati patronul de siguranta (1) din nou in degajare (3).

11.7 Verificarea si inlocuirea sigurantelor cablului de conectare
TDR

Cablul de conexiune TDR este sigurat cu 4 sigurante fuzibile.

Echipamentul necesar
= Multimetru
= Siguranta: rapida, 10A / 50kA @ CA 600 V

Procedura

1. ﬁéj Desurubati un suport al sigurantelor de pe cablul de conectare TDR.

2. =em= <= @RS Scoatet siguranta din suportul sigurantelor.

3. Verificati daca siguranta este functionala. Pentru a face acest lucru,
efectuati un test de continuitate cu un multimetru.
BBB Daca siguranta nu este functionald, inlocuiti-o pe cea defecta cu una
functionala.

4, s * Introduceti siguranta n suportul sigurantelor.

5. iﬁi: Insurubati suportul sigurantelor Tnapoi pe cablul de conectare TDR.

6. Verificati sigurantele ramase ale cablului de conectare TDR.

11.8 Depozitarea echipamentului de masurare in autolaboratorul
pentru defectoscopie cabluri electrice

» Pastrati Tn autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice doar echipamentul
necesar pentru efectuarea lucrarilor.

» Depozitati echipamentul Tn siguranta si pe pozitie ferma in autolaboratorul pentru
defectoscopie cabluri electrice. Obiectele desprinse si voluminoase pot deteriora sau
distruge cablurile de conexiune si dispozitivele.
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12 ERORI S| REMEDIERE

12.1 Indicator de erori de la unitatea de comanda MGS 32

Tn cazul unei defectiuni sau daca este declansat un dispozitiv de siguranta lumineaza LED-ul
corespunzator in rosu. Sistemul nu poate fi comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare.

Nr. LED Functie

1 LED-ul lumineaza atunci cand una sau mai multe tije de actionare de la comutatorul de faze
MPS nu mai sunt blocate in pozitia finala respectiva.

Indicatie: LED-ul lumineaza cét timp tasta (D de la unitatea de comanda MGS 32 este
mentinuta apasata sau atunci cand comutatorul motorizat al panoului de conexiuni de joasa

tensiune LP 3 se afla in pozitia finala. LED-ul se stinge din nou la eliberarea tastei sau
atunci cand comutatorul motorizat ajunge n pozitia finala.

2 - LED-ul lumineaza atunci cand:
= cablul de protectie sau de legare la pamant auxiliar nu sunt corect conectate;
= rezistenta intre legarea la paméant de protectie si cea auxiliara este de > 3,3 kOhm;

= diferenta de potential dintre legarea la pAmant de protectie si cea suplimentara > 20 V, prin
urmare este periculoasa.

Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea legdrii la pamant auxiliare (la pagina 73)

3 LED-ul lumineaza cand ecranul cablului de conexiune de Tnalta tensiune (legarea la pamant
operationala) si/sau cablul de legare la pamént de protectie nu sunt conectate la legarea la
pamant a statiei.

Important: Daca sistemul este dotat cu functia ,Masurarea coeficientului de pierdere”, la
masurarile cu un generator de fnaltd tensiune VLF este anulat efectul de protectie si
monitorizare a legarii la pamant functionale.

Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea protectiei si a legérii la padmant operationale (la

pagina 72)
4 3 LED-ul lumineaza daca usile din spate ale spatiului de Tnalta tensiune sunt deschise.
5 LED-ul lumineaza atunci cand este actionat comutatorul pentru oprire de urgenta de la dispozitiv

sau de la dispozitivul de oprire de urgenta.
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12.2 Indicator de erori de la sistemul de comanda de siguranta
SCU
Tn cazul unei defectiuni sau daca este declansat comutatorul pentru oprire de urgenta, LED-
ul corespunzator lumineaza in culoarea rosie. Sistemul nu poate fi comutat in starea de
functionare Pregétit de conectare.
- ) -
— ) _ 1 —’ & —
Yy o |®
Dl 1@ O
D e 1@
- L 3—91 e
e -~ "~ T E— | /BAUR
Nr. LED Functie
1 LED-ul lumineaza cand ecranul cablului de conexiune de Tnalta tensiune (legarea la pamant
operationald) si/sau cablul de legare la pamant de protectie nu sunt conectate la legarea la
pamant a statiei.
Important: Daca sistemul este dotat cu functia ,Masurarea coeficientului de pierdere”, la
masurarile cu un generator de inalta tensiune VLF este anulat efectul de protectie si monitorizare
a legarii la paméant functionale.
Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea protectiei si a legdrii la pdmant operationale (la
pagina 73)
2 | LED-ul lumineaza atunci cand:
= cablul de protectie sau de legare la pamant auxiliar nu sunt corect conectate;
= rezistenta intre legarea la pamant de protectie si cea auxiliara este de > 3,3 kOhm;
= diferenta de potential dintre legarea la pAdmant de protectie si cea suplimentara > 20 V, prin
urmare este periculoasa.
Informatii suplimentare: Capitolul Monitorizarea legdrii la pdmant auxiliare (la pagina 74)
3 T LED-ul lumineaza atunci cand este actionat comutatorul pentru oprire de urgenta de la dispozitiv
sau de la dispozitivul de oprire de urgenta.
12.3 Indicarea defectiuni la detectorul PD (optiune: cu testare PD)
LED Afisarea defectelor Masura de remediere
ready nu lumineaza » Deconectati si reconectati detectorul PD.
Daca eroarea reapare, contactati departamentul postvanzari
BAUR
lumineaza in culoarea rosie  » Contactati departamentul BAUR After Sales.
sau galbena
Com lumineaza in culoarea rosie  » Asigurati-va ca detectorul PD este gata de functionare si
reporniti software-ul BAUR.
overrange lumineazain culoarearosie » Amplificarea este prea mare. Reduceti progresiv amplificarea.
On/Off nu lumineaza » Daca comutatorul porit/oprit este in pozitia |1, dar
switch comutatorul nu este aprins, contactati departamentul
postvanzari BAUR.
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Erori si remediere

12.4 Defectiunila PC (sistem cu UPS)

Defectiune

Cauza/remedii posibile

PC-ul nu porneste, desi a fost
apasata tasta .

Bateria sursei de curent neintreruptibila (UPS) este goala.

1. Conectati sistemul la tensiune joasa sau conectati generatorul
suplimentar.

2. Asteptati cateva minute pana cand bateria UPS-ului este incarcata.

3. Apasati tasta dela PC.
PC-ul porneste automat.

Comutatorul FI/LS de la unitatea de alimentare de la retea a fost declansat.

» Aduceti comutatorul FI/LS n pozitia ON.

PC-ul nu porneste, desi a fost
apasata tasta de pornire/oprire

.

Sursa de curent neintreruptibila (UPS) este deconectata.

» Apasatli tasta dela PC.
PC-ul porneste automat.

Bateria sursei de curent neintreruptibila (UPS) este goala.

1. Conectati sistemul la tensiune joasa sau conectati generatorul
suplimentar.

2. Asteptati cateva minute pana cand bateria UPS-ului este Tncarcata.

3. Apasati tasta dela PC.
PC-ul porneste automat.

Comutatorul FI/LS de la unitatea de alimentare de la retea a fost declansat.

» Aduceti comutatorul FI/LS Tn pozitia ON.

LED-ul @ lumineaza.

La intrarea de masa a reflectometrului cu impuls IRG exista tensiune
externa.

1. Incheiati imediat masurarea.

2. Verificati ansamblul de testare.

Tn cazul in care exista tensiune externa:

1. Incheiati imediat masurarea.

2. Asigurati-va ca este deconectata tensiunea externa.
Tn cazul masurarilor TDR:

» Realizati masurarea TDR cu protectia la intrare activa.

PC-ul nu mai reactioneaza.

PC-ul a cedat.

1. Pentru a deconecta PC-ul, apasati tasta pornire/oprire @ cca. 5

secunde.

2. Pentru areporni PC-ul dupa deconectare, apasati din nou tasta
pornire/oprire Q)_.

in cazul in care defectiunea revine dupé efectuarea masurilor de remediere recomandate:
» Contactati departamentul BAUR After Sales.

892-537-4
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12.5 Defectiunila PC (sistem fara UPS)

Defectiune

Cauza/remedii posibile

PC-ul nu porneste, desi a fost
apasata tasta de pornire/oprire

.

Sistemul nu este alimentat cu tensiune.

1. Conectati sistemul la tensiune joasa sau conectati generatorul
suplimentar.

2. Apasati tasta pornire/oprire @ de la PC.

Comutatorul FI/LS de la unitatea de alimentare de la retea a fost declansat.

» Aduceti comutatorul FI/LS n pozitia ON.

LED-ul E lumineaza.

La intrarea de masa a reflectometrului cu impuls IRG exista tensiune
externa.

1. Incheiati imediat masurarea.

2. Verificati ansamblul de testare.

Tn cazul In care exista tensiune externa:

1. Incheiati imediat masurarea.

2. Asigurati-va ca este deconectata tensiunea externa.
In cazul méasurarilor TDR:

» Realizati masurarea TDR cu protectia la intrare activa.

PC-ul nu mai reactioneaza.

PC-ul a cedat.

1. Pentru a deconecta PC-ul, apasati tasta pornire/oprire @ cca. 5
secunde.

2. Pentru areporni PC-ul dupa deconectare, apasati din nou tasta
pornire/oprire @

in cazul in care defectiunea revine dupa efectuarea masurilor de remediere recomandate:

» Contactati departamentul BAUR After Sales.
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Erori si remediere

12.6 Defectiuni la cadrul tamburului de cablu cu motorizat

Defectiune

Cauza/remedii posibile

Cablul de conexiune nu este
derulat. Tn cazul in care a fost
actionat comutatorul de picior,
motorul functioneaza.

Frana de derulare de la tamburul de cablu este actionata.

» Eliberati frana de derulare de la tamburul de cablu dorit.

KTG M6 Mot sau KTG M3 Mot: Cablul de conexiune al tamburului de cablu
nu este apasat.

» Apasati maneta de cuplare a tamburului de cablu dorit in jos.

Cablul de conexiune nu este
derulat. Tn cazul in care a fost
actionat comutatorul de picior,
motorul nu functioneaza.

Comutatorul de picior (1) nu este
conectat.

» Conectati comutatorul de picior la
cutia de conexiuni a cadrului pentru
tamburul de cablu.

Siguranta automata | > 20 A (2) de la
cutia de conexiuni a cadrului pentru
tamburul de cablu a fost declansata
(siguranta automata a sarit).

Figura: Cutie de conexiuni la

» Apasati din nou siguranta automata.  cadrul pentru tamburul de cablu

Siguranta T 1 AH (3) de la cutia de
conexiuni a cadrului pentru tamburul de
cablu este defecta.

» Scoateti siguranta si verificati daca
este defecta.

» Inlocuiti siguranta defecta.

12.7 Defectiuni la comutare ale dispozitivului auxiliar (optiune)

Eroare

Cauzaposibila

Masura de remediere

Zgomot puternic la
cuplarea ambreiajului

Ambreiajul a fost cuplat prea
repede.

=

Opriti motorul autovehiculului.

Acesta a fost angajat inainte ca
LED-ul rosu de pe comutatorul

2. Comutati maneta de selectie, respectiv maneta
de comutare Tn pozitia N.

Porniti motorul autovehiculului.

pornit/oprit sa lumineze.

Nu este pornita
sistemul de actionare
suplimentar

A fost pornita sistemul de
actionare suplimentar inainte ca
motorul s& functioneze.

4. Pe panoul de instrumente se afla un comutator
de pornire/oprire cu reglarea turatiei pentru
sistemul de actionare suplimentar. Cu acesta
porniti sistemul de actionare suplimentar.

Frana (nu frAna de mana) a fost
apasata in timpul sau dupa

LED-ul rosu de la comutatorul de pornire/oprire
lumineaza si indica faptul ca sistemul de
actionare suplimentar a fost corect conectat.

pornirea sistemului de actionare

suplimentar. S.

Cand LED-ul rosu lumineaza, eliberati usor
pedala de ambreiaj.

Sistemul de actionare auxiliar este conectat.
Autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri
electrice dispune de tensiune de alimentare.

892-537-4

137/ 148



Garantia si After Sales transcable 4000/S

13  GARANTIA SI AFTER SALES

Garantia

In cazul pretentiilor de garantie, va rugam sa contactati BAUR GmbH sau urmatoarea
reprezentantd BAUR a dumneavoastra. In cazul utilizarii neregulamentare, nu se mai aplica
pretentiile de garantie. Se exclud pretentiile de garantie pentru piesele de uzura.

After Sales

Daca aveti intrebari, va rugam sa contactati BAUR GmbH sau reprezentanta dvs. BAUR
locala.

/BAUR
ensuring the flow
BAUR GmbH

Raiffeisenstralle 8
6832 Sulz / Austria
service@baur.eu

https://www.baur.eu
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transcable 4000/S Eliminarea

14 ELIMINAREA

Scoaterea din functiune finala si eliminarea sistemului trebuie sa se realizeze conform
legislatiei, prevederilor si normelor specifice la nivel national.

Componentele de sistem nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.

» Eliminati componentele de sistem electrice la un centru de colectare deseuri electronice

conform prevederilor legale nationale.

Eliminati diferitele componente de sistem in mod ecologic si conform prevederilor legale,
nationale valabile.

Respectati directivele de returnare ale producatorului auto respectiv pentru autovehicul.

892-537-4 139/ 148



Declaratii de conformitate transcable 4000/S

15 DECLARATII DE CONFORMITATE

15.1 Declaratie de conformitate pentru transcable 4000/S
Noi

/BAUR

ensuring the flow

declaram pe propria responsabilitate ca produsul

BAUR Autolaboratorul pentru defectoscopie cabluri electrice transcable 4000/S
la care se refera aceasta declaratie, corespunde cu urmatoarele standarde sau documente
normative:
» Directiva de joasa tensiune 2014/35/UE

EN 61010-1:2010

EN 50191:2010

= Directiva CEM 2014/30/UE
EN 55011:2009 + A1:2010
EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-4:2012

Semnat: Dr. Markus Baur, CEO

Sulz, 11.10.2017
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15.2 Declaratie de conformitate pentru IRG 4000
Noi

/BAUR

ensuring the flow

declaram pe propria responsabilitate ca produsul
BAUR Reflectometru cu impuls IRG 4000
la care se refera aceasta declaratie, corespunde cu urmatoarele standarde sau documente
normative:
= Directiva de joasa tensiune 2014/35/UE
EN 61010-1:2010
»= Directiva CEM 2014/30/UE
EN 55011:2009 + A1:2010
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-4:2012
EN 61000-4-5:2014
EN 61000-4-11:2004
= Influentele mediului
EN 60068-2-ff

Semnat: Dr. Markus Baur, CEO

Sulz, 11.10.2017
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15.3 Declaratie de conformitate pentru KTG M6 Mot

Declaratie CE de conformitate conform Directivei privind echipamentele tehnice
2006/42/CE anexa ll, 1A

Noi

BAUR GmbH
Raiffeisenstr. 8

6832 Sulz / Austria

T +43 (0)5522 4941-0
F +43 (0)5522 4941-3
headoffice@baur.eu
https://www.baur.eu

declaram pe propria responsabilitate ca produsul
Cadru pentru tamburul de cablu cu motor
KTG M6 Mot, tip 713

la care se refera aceasta declaratie, corespunde cu urmatoarele norme sau documente
normative:

= Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE

Produsul nu se numara printre echipamentele listate in anexa IV, prin urmare, nu a fost
evaluat extern.

= ENISO 13857:2008
= EN1037:1995 + A1:2008

Responsabil pentru documentatia tehnica: Domnul Roland Ellensohn, manager departament
de constructii, BAUR GmbH — adresa: a se vedea mai sus

Semnat: Torsten Berth, Manager Tehnic
Dr. Eberhard Paulus, Manager QM/QS

Sulz, 28.09.2015
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15.4 Declaratie de conformitate pentru KTG NE Mot

Declaratie CE de conformitate conform Directivei privind echipamentele tehnice
2006/42/CE anexa ll, 1A

.;:.f%ﬂun

BAUR GmbH
Raiffeisenstr. 8

6832 Sulz / Austria

T +43 (0)5522 4941-0
F +43 (0)5522 4941-3
headoffice @baur.eu
https://www.baur.eu

declaram pe propria responsabilitate ca produsul
Cadru pentru tamburul de cablu cu motor
KTG NE Mot, tip 708

la care se refera aceasta declaratie, corespunde cu urmatoarele norme sau documente
normative:

= Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE

Produsul nu se numara printre echipamentele listate in anexa IV, prin urmare, nu a fost
evaluat extern.

= ENISO 13857:2008
= EN1037:1995 + A1:2008

Responsabil pentru documentatia tehnica: Domnul Roland Ellensohn, manager departament
de constructii, BAUR GmbH — adresa: a se vedea mai sus

Semnat: Torsten Berth, Manager Tehnic
Dr. Eberhard Paulus, Manager QM/QS

Sulz, 20.11.2015
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INDEX

A

Actionare cu motor (optiune) - 47
Aeroterma (optiune) - 41

Afisaj de monitorizare la MGS 32 - 26

Alimentare cu tensiune de la retea -
75

Alimentare cu tensiune de la vehicul
CC12VvV-75

Alimentarea cu tensiune - 75

Aparat de testare cu tensiune inalta
AC/DC PGK HB - 63

Aparat de testare cu tensiune inalta
CC PGK 50 E sau PGK 80 E - 62

Aparate de testare cu tensiune Tnalta
CA/CC PGK 110 HB si PGK 110/5
HB - 64

Aparate de testare cu tensiune Tnalta
CA/CC PGK 150 HB si PGK 150/5
HB - 65

Aparate de testare cu tensiune Tnalta
CA/CC PGK 70 HB si PGK 70/2,5
HB - 64

Aparate de testare cu tensiune Tnalta
CCsi CA/CC - 62

Aranjarea si pregatirea
autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice - 88

Asigurarea masurilor imediate in caz
de pericol - 18

Asigurarea starii fara tensiune la
locul de munca - 89

C

Cablu de conexiune TDR - 70

Cablu ecranat cu 1 conductor - 96,
111

Cablu ecranat cu 3 conductori - 95,
111

Cablu neecranat cu 3 conductori -
96, 111

Cablul de conexiune pentru
masurarile de diagnoza - 70

Cabluri de conexiune - 68

Cadru cu tamburii cablurilor de
conectare KTG M4 - 68

Cadru cu tamburii cablurilor de
conectare KTG M6 sau KTG M6 Mot
-68

Cadru cu tamburii cablurilor de
conectare KTG NE Mot - 69

Cadru pentru tamburul de cablu - 44
Camera de operare - 21

Camp de operare pentru cuplarea
SIM/MIM SA 32 - 38

Camp de operare pentru cuplarea
SIM/MIM SA 8K - 39

Camp de operare SCU cu
monitorizarea legarii la pamant - 27

Campul de operare al SCU fara
monitorizarea legarii la pamant - 29

Comutarea alimentarii cu tensiune
catre generator (optiune) - 114

Comutator de faze MPS - 34
Comutator oprire de urgenta - 74

Conducerea autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice - 81

Conectarea autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice - 88

Conectarea autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice la
tensiunea de alimentare - 114

Conectarea cablului de conexiune de
Tnalta tensiune la ecranul obiectului
de testare - 98

Conectarea cablului de conexiune de
nalta tensiune pentru localizarea
traseului - 106

Conectarea cablului de conexiune de
fnalta tensiune pentru masurarile de
diagnoza - 113
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Conectarea cablului de conexiune de Descéarcarea - 123
fnalta tensiune pentru metoda “ . 5 A
distorsiunii minime - 104 De_scarca_rea si legarea la pamant a
obiectului de testare - 122
Conectarea cablului de conexiune de “ . A
nalta tensiune pentru metoda Descdrcarea, legarea |a pamant si
rasucirii (twist) - 99 scurtcircuitarea obiectului de testare -
72
Conectarea cablului de conexiune “ o
TDR (optiune) - 109 Desfasurarea si infasurarea
’ cablurilor de conexiune - 82
Conectarea cablurilor de Tnalta o . .
tensiune la fazele obiectului de Diferite variante de conexiune - 92
testare - 92 Dispozitiv de legare la pamant EEM -
Conectarea dispozitivului extern de 1
oprire de urgenta (optiune) - 113 Dispozitiv de masurare a izolatiei - 37
Conectarea dispozitivului extern la Dispozitive de legare la paméant si de
panoul de conexiuni de joasa descarcare - 71
tensiune - 112 Dispozitive de siguranta - 71
Conectarea obiectului de testare - 91
Documente relevante - 8
Curatarea componentelor sistemului
-129 E
Cutie de conexiuni la cadrul pentru Echipament personal special de
tamburul de cablu - 48 protectie - 20
D Efectuarea diagnozei cablurilor - 118
Declaratie de conformitate pentru Efectuarea localizarii defectelor de
IRG 4000 - 141 cablu - 118
Declaratie de conformitate pentru Eliminarea - 139
KTG M6 Mot - 142 Emitator de audiofrecventa TG 600
Declaratie de conformitate pentru sau TG 20/50 - 66
KTG NE Mot - 143 Erori si remediere - 133
Declaratie de conformitate pentru Este interzisa exploatarea la aparitia
transcable 4000/S - 140 condensarii - 14
Declaratii de conformitate - 140 Este interzisa exploatarea in medii cu
Defecte de cablu intre 2 conductori - Eimo' de explozie si de incendiu -
102
Defectiuni la comutare ale Evitati pericolele, luati masurile de
dispozitivului auxiliar (optiune) - 137 siguranta - 12
Defectiuni la cadrul tamburului de Extensie a condensatorului tensiunii
cablu cu motorizat - 137 de soc (optiune) - 58
Defectiuni la PC (sistem cu UPS) - G
135 .
Garantia si After Sales - 138
Defectiuni la PC (sistem fara UPS) - s .
136 Generatoare de inalta tensiune VLF -
59
Depozitarea echipamentului de d . dei |
maésurare in autolaboratorul pentru Generatoare de tensiune de impuls
defectoscopie cabluri electrice - 131 SSG-50
Derularea cablului de conexiune de Sﬁréer?%tor deplaaclat%éengyne VLF
pe tamburul de cablu KTG M - 82 sau -
892-537-4 145/ 148
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Generator de inalta tensiune VLF
viola 19 - 61

Generator de tensiune de impuls
SSG 1100 - 3000 - 51

Generator de tensiune de impuls
SSG 2000 - 57

Generator de tensiune de impuls
SSG 500 - 56

Generator de tensiune de impuls
SSG 8-54

Generator de tensiune de impuls si
de testare STG 600 - 58

Generator electronic (de ex. Belt
Power) - 114

Generator sincron - 114

Generator suplimentar (optiune) - 77

lluminat interior Tn zona de operare si
zona de inalta tensiune - 40

Imprimanta (optional) - 42

Indicarea defectiuni la detectorul PD
(optiune

cu testare PD) - 134

Indicator de erori de la sistemul de
comanda de siguranta SCU - 134

Indicator de erori de la unitatea de
comanda MGS 32 - 133

Indicatii de siguranta - 91, 117, 126

Indicatii de siguranta pentru lucrari
de intretinere la tamburii motorizati ai
cablurilor - 127

Indicatii pentru stingerea incendiilor -
18

Informatii despre produs - 21

Instalatie de descarcare si legare la
pamant EAM - 71

Instructiuni pentru utilizator - 11
Instructiuni disponibile - 8

Interdictie pentru persoanele cu
stimulatoare cardiace - 12

Incheierea masurarii cu ajutorul
comutatorului de oprire de urgenta,
in caz de urgenta - 121

incheierea unei masurari - 119
inchiderea software-ului BAUR - 121

Infasurarea cablului de conexiune pe
tamburul de cablu KTG M cu motor -
85

Infasurarea manuala a cablului de
conexiune pe tamburul de cablu KTG
M - 83

Inlocuirea sigurantelor la cutia de
conexiuni a cadrului tamburului de
cablu-130

intretinere generator suplimentar -
130

intretinere si ingrijire - 126

K
KTG M - 45
KTG NE Mot - 46

L
Legarea la paméant - 124

Localizarea intreruperilor de cablu -
97

Localizarea mufelor - 103

M
Manualul utilizatorului tiparit - 8

Monitorizarea legarii la pamant
auxiliare - 73, 74

Monitorizarea legarii la pamant cu
sistemul de comanda de siguranta
SCU-73

Monitorizarea legarii la pamant cu
unitatea de comanda MGS 32 - 72

Monitorizarea protectiei si a legarii la
pamant operationale - 72, 73

Monitorizarea tensiunii de retea
(optiune) - 75

Mufe de conexiune coaxiale de Tnalta
tensiune CS - 49
N

Nota privind capturile de ecran si
graficele utilizate - 10

Nu exista un program de
monitorizare a protectiei si a legarii la
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Index

pamant operationale in cazul
sistemelor cu functie de - 14, 74

Nu sunt permise modificari
neautorizate in sistem - 13

o]

Operarea este permisa doar in stare
tehnica sigura a sistemului - 13

P

Panou de conexiuni de joasa
tensiune LP 3 - 39

Parcarea autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice - 125

PC industrial - 35
Pentru siguranta dumneavoastra - 11

Pericol in timpul lucrului cu tamburul
de cablu motorizat - 17

Pericole Tn cazul regimului de
functionare cu impulsuri de soc - 17

Pericole Tn timpul lucrului cu tensiune
Tnalta - 14

Placute de siguranta si indicatoare -
80

Pornirea sistemului si a software-ului
BAUR - 117

Pregatirea zonei de testare - 115

Pregatirea terminalelor obiectului de
testare - 89

Protejarea calculatorului sistemului
impotriva malware-urilor si altor
pericole de pe internet - 20

Punerea in functiune - 117

R
Reflectometru cu impuls IRG - 36

Riscuri din circulatia rutiera - 18

S

Scoaterea din functiune a
autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice si a
zonei de testare - 119

Simbolurile utilizate - 10

Sistem de comanda de siguranta
SCU - 27

Stare de functionare - 78

Starea de functionare - 78, 79

Starile de functionare ale sistemului -
78

Structura indicatiilor privind siguranta
-8

Sursa de alimentare neintreruptibila
(optiune) - 76

T

Transformator de ardere ATG 2 sau
ATG 6000 - 65

u

Unitate cuplare SIM/MIM SA - 37
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Software 4 BAUR Despre acest manual

1 DESPRE ACEST MANUAL
1.1  Valabilitatea manualului utilizatorului
Prezentul manual al utilizatorului este valabil pentru versiunea 4.9 a software-ului BAUR si
contine descrierea tuturor functiilor.
Disponibilitatea fiecarei functii si metode in parte depinde de dotarea sistemului si de
optiunile activate.
1.2  Note privind procesele de masurare descrise
Capturile de ecran si graficele utilizate folosesc la vizualizarea procedurii si pot sa difere de
starea reala.
Procedura de desfasurare a metodelor de testare si de masurare depinde de dotarea
sistemului. Pentru prezentul manual al utilizatorului se pleaca de la urmatoarele dotari ale
sistemului:
= Unitate de comanda MGS 32
Procedura de Iugru este similara celei pentru sistemele cu unitate de comanda de
siguranta SCU. In cazul in care exista diferente, acestea sunt descrise in capitolul pentru
realizarea metodei de masurare respective.
= Comutator de faze MPS 70/3 (trifazat)
» Panou de conexiuni de joasa tensiune LP 3
= Reflectometru cu impuls IRG 4000
= Software 4 BAUR
= Cuplarea SIM/MIM SA 32
= Generator de tensiune de impuls SSG 8, SSG 1100, SSG 1500, SSG 2100 sau
SSG 3000
» Generator IT VLF din seria PHG sau
» Generator de Tnalta tensiune VLF viola 19" (varianta de montaj)
892-537-4 71126



Pregatirea masurarii

Software 4 BAUR

PREGATIREA MASURARII

1. Asigurati zona de testare si scurtcircuitati obiectul de testare in mod corespunzator.

2. Porniti sistemul.

Pentru efectuarea etapelor, urmati indicatiile din manualul utilizatorului aferent
autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice sau sistemului Tn care este

instalat software-ul BAUR.

3. Selectati generatorul de inalta tensiune si, daca este cazul, conductorul care trebuie

testat.
Informatii suplimentare:

= Pentru prelocalizarea defectelor de cablu (modul software LOCALIZAREA
DEFECTELOR DE CABLU) — capitolul pentru realizarea metodei (Prelocalizarea
defectelor de cablu (la pagina 53))

= Pentru masurari de diagnosticare — consultati urmatoarea procedura

a. Comutator de faze MPS

s Soq

Pentru testarile cablului: Trageti tija de actionare MGS 32 pana
la opritor.

b. Unitate de comanda MGS 32

Setati selectorul al dispozitivului Tn pozitia generatorului IT VLF
(de ex. PHG).

LED-ul generatorului de inalta tensiune VLF lumineaza.

c. Comutator de faze MPS

.\-

in cazul sistemelor trifazate: Trageti tija de actionare aferenta
conductorului de testat pana la opritor.

Indicatie: Aceasta etapa nu este necesara in general pentru
masurarile coeficientului de pierdere sau ale descarcarii partiale
(in functie de dotarea sistemului).

Lumineaza LED-ul rosu al conductorului selectat pe unitatea de
comanda MGS.

Urmatoarele etape

= Efectuarea testarii cablului (modul software TESTARE Sl DIAGNOZA): Efectuarea
testarii avansate a cablului (la pagina 17)

» Realizarea masurarii coeficientului de pierdere (la pagina 27)

» Realizarea masurarii descéarcarii partiale (la pagina 35)
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AUTORIZARE 1T

Pentru comutarea sistemului in stare de functionare Pregétit de conectare, procedati in
modul urmétor:

1. Scoateti sistemul de sub tensiune Tnalta. Apasati tasta (&) de Ia unitatea de comanda.

2. Scoateti de sub tensiune inalta dispozitivul care se utilizeaza pentru masurare. Pentru
aceasta, apasati tasta D de pe dispozitiv.

4 DEZACTIVAREA AUTORIZARII IT

1. Atunci cand nu mai efectuati alte masurari sau nu doriti sa conectati un alt conductor:
Dezactivati autorizarea IT si comutati sistemul Tntr-o stare de functionare sigura Pregatit
de functionare.

2. Pentru a asigura sistemul impotriva reconectarii, actionati comutatorul pentru oprire de
urgenta si scoateti cheia de siguranta.
APERICOL
Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei
conducatoare de tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii
electrice Tnalte.

3. Tnainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la pamant si scurtcircuitati-
I la locul de conectare si la capatul indepartat.
Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune, numai daca acestea sunt
legate la pamant vizibil si sunt scurtcircuitate.

892-537-4 9/126
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5 TESTARE CABLU

5.1 Despre testarea cablului

Tn timpul testarii cablului, se aplicd o tensiune ntre conductor i ecran pentru o anumita
perioada, Th scopul testarii izolatiei. Testarea se considera ca fiind reusita daca nu are loc
nicio strapungere.

Durata de testare si tensiunea depind de materialul izolant si sunt definite prin intermediul
normelor relevante. In functie de dotarea sistemului sunt disponibile urmatoarele forme ale
tensiunii: Tensiune Tn curent continuu, VLF-truesinus® si tensiune dreptunghiulara VLF.

Tn cazul in care sistemul dispune de functii de diagnoza (modul software TESTARE I
DIAGNOZA), este disponibila testarea cablului cu functii avansate (de exemplu, crearea
treptelor de tensiune si a programelor).

Indicatie: Pentru testarea cablurilor izolate mixte, VPE si PE, nu este adecvata tensiunea in
curent continuu. Pe de o parte, cu ajutorul acestei tehnici de testare nu sunt detectate
defectele cu adevarat importante. Pe de alta parte, verificarile cu nivelurile inalte de tensiune
n curent continuu pot favoriza aparitia defectelor la materialul dielectric. Pentru acest tip de
cabluri se recomanda o testare cu tensiune VLF-truesinus®.

5.2 Testare simplificata a cablurilor (modul software
LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU)

5.2.1 Efectuarea testarii cablului
» Procedura cu generatorul de tensiune de impuls SSG (la pagina 11)

= Procedura cu un generator IT VLF (la pagina 14)

Indicatii de siguranta privind efectuarea unei testari

& /N AVERTISMENT

Arc electric defect si zgomot care poate dauna auzului prin
intermediul strapungerii cablului in cazul unei testari

Pericol de moarte cauzat de trecerea prin corp a curentului, arsuri,
leziuni oculare, afectiuni ale auzului.

» Utilizati echipament individual de protectie adecvat impotriva
trecerii curentului prin corp si a arcului electric defect.

» Utilizati o protectie a auzului.

» Pastrati o distanta de siguranta suficienta fata de locul de
conexiune a obiectului de testare, conform tensiunii nominale a
retelei.
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Conditii preliminare
» Zona de testare este asigurata.

» Obiectul de testare este conectat Tn mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

= Sistemul este conectat.

= Tijele de actionare de la comutatorul de faze MPS sunt retrase (pozitia: MGS 32
resp. .

= Tijele de actionare de la cuplarea SIM/MIM SA 32 sunt retrase (pozitia: SSG).

Atunci cand este utilizat un generator IT VLF PHG sau viola 19":

» Software-ul BAUR este pornit.

Indicatie: In cele ce urmeaza este descrisa procedura pentru un sistem cu unitatea de
comanda MGS 32. Procedura de lucru este similara celei pentru sistemele cu unitate de
comanda de sigurantd SCU. La selectarea conductorului care trebuie verificat, respectati
urmatoarele:

» Conectati cablul de conexiune de nalta tensiune la mufa de conexiune de inalta
tensiune corespunzatoare din spatiul de fnalta tensiune si la conductorul dorit al
obiectului de testare.

Procedura cu generatorul de tensiune de impuls SSG

1. Unitate de comanda MGS 32 Aduceti selectorul dispozitivului Tn pozitia SSG.

LED-ul SSG lumineaza.

2. Comutator de faze MPS Tn cazul sistemelor trifazate: Trageti tija de actionare aferenta
conductorului de testat pana la opritor.

Lumineaza LED-ul rosu al conductorului selectat pe unitatea de
comanda MGS.
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Unitatea de comanda MGS 32 sau
SCuU

Apésati tasta .

Sistemul este comutat n starea de functionare Pregaétit de

conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

Cuplarea SIM/MIM SA 32

Aduceti selectorul pentru sensibilitatea afisajului de curent n
pozitia dorita.

Recomandare: Pozitia x100 (treaptd maxima)

Trageti tija de actionare test|SSG péna la opritor (pozitia: test).

Generator de tensiune de impuls
SSG

Conectati generatorul de tensiune de impuls cu comutatorul de
pornire/oprire.

Lampa verde de semnalizare se aprinde.

Generator de tensiune de impuls

SSG

Selectati un interval de tensiune cu ajutorul selectorului (stanga).

Rotiti regulatorul rotativ .= complet spre stanga.

Decuplati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta
:

SSG este comutat in starea de functionare Pregaétit de conectare.
Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

10.

Aduceti selectorul imp/min in pozitia [= (tensiune in curent
continuu).

11.

Conectati sursa de nalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

SSG este comutat in starea de functionare In functiune. Tasta [T
si lampa rosie de semnalizare lumineaza.

A fost initiata testarea cablului.

12/126
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12. Mariti tensiunea de iesire cu regulatorul rotativ 'y Respectati
tensiunea maxima admisa pentru cablu.

13. Cuplarea SIM/MIM SA 32 Tn timpul masurarii verificati indicatoarele de curent si de
tensiune.

Testarea cablului este considerata ca fiind reusita daca tensiunea
tinta a fost atinsa si in decursul timpului predefinit nu a avut loc
nicio strapungere.

Generator de tensiune de impuls
SSG

14. Tn cazul In care strdpungerea este realizatd cu succes, incheiati
testarea cablului.

Indicatie: Dupa efectuarea unei strapungeri, generatorul de
tensiune de impuls comuta automat Tn modul de ardere.

Incheierea verificarii sau conectarea celuilalt conductor

15.  Generator de tensiune deimpuls Rt regulatorul rotativ L= complet spre stanga.

SSG
16. Apasati tasta @
u SSG este comutat in starea de functionare Pregatit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.
17. Cuplarea SIM/MIM SA 32 Apasati tija de actionare (pozitia: SSG).

18. Unitatea de comanda MGS 32 sau

Apasati tasta u
SCuU ;

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de

functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.
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19. Comutator de faze MPS Apésati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

A PERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei conducatoare de
tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii electrice Tnalte.

20. Tnainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: 1a locul de conectare si la capatul
indepartat.

Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune,
numai daca acestea sunt legate la paAmant vizibil si sunt
scurtcircuitate.

Procedura cu un generator IT VLF

1. Comutator de faze MPS Trageti tija de actionare MGS 32 pana la opritor.

Tn cazul sistemelor trifazate: Trageti tija de actionare aferenta
conductorului de testat pana la opritor.

Pe unitatea de comanda MGS lumineaza LED-urile generatorului
IT VLF si LED-ul rosu al conductorului selectat.

3. Unitatea de comanda MGS 32 sau I
scu Apasati tasta u
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de

conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

4, BAUR Software 4 Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >
Prelocalizare > Testare cablu.
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Faceti clic cu selectorul de conductor pe conductorul care trebuie
testat.

Conductorul trebuie sa fie cel selectat cu comutatorul de faze
MPS.

Pentru sistemele cu unitate de comandéa de sigurantd SCU:
Trebuie sa fie conductorul pe care |-ati conectat.

o

Tn cazul in care doriti s& modificati setarile de testare (forma
tensiunii, frecventa de testare, mod de ardere), faceti clic pe

simbolul @

Informatii detaliate gasiti Tn manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

Introduceti tensiunea finala dorité in fereastra de dialog Masurare
si faceti clic apoi pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

Masurarea se opreste Tn mod automat:
e dupa fiecare strapungere sau

e dupa scurgerea timpului setat de mentinere a tensiunii

Tn timpul masurérii verificati indicatoarele de curent si de
tensiune.

Testarea cablului este considerata ca fiind reusita daca tensiunea
tinta a fost atinsa si n decursul timpului predefinit nu a avut loc
nicio strapungere.

Incheierea verificarii sau conectarea celuilalt conductor

10. Unitatea de comanda MGS 32 sau s @
Apasati tasta .

SCuU
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregatit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se
a-
11. Comutator de faze MPS Apésati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

- ————
== H
/8RUR’

'
7
2y

A PERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei conducatoare de
tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii electrice Tnalte.
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5.2.2

5.2.3

12. Tnainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: 1a locul de conectare si la capatul
indepartat.

Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune,
numai daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt
scurtcircuitate.

Urmatoarele etape
» Evaluarearezultatelor testarii: Capitolul Evaluarea rezultatelor testarii (la pagina 16)

» Inserarea diagramei de testare in raportul de verificare: Capitolul Inserarea diagramei de
testare n raportul de verificare (la pagina 16)

Evaluarea rezultatelor testarii

Strapungerea este efectuata cu succes

Exista un defect de cablu. Recomandam metoda SIM/MIM pentru localizarea defectelor de
cablu. Informatii suplimentare: Capitolul SIM/MIM: metoda secundaré cu impulsuri multiple

(la pagina 60)

Strapungerea nu este efectuata
» Pentru o evaluare completa, verificati valorile tensiunii si ale curentului.

Caz Cauza si procedura ulterioara
Tensiunea tinta este La conductorul verificat nu existd niciun defect. Tn cazul in care nu s-a efectuat
atinsa inca, recomandam o testare VLF a cablului, corespunzator normelor Tn vigoare.

Tensiune tintd neatinsa  Tn cazul In care nu a fost atinsa tensiunea tint, curentul de scurgere este prea
ridicat.

» Pentru prelocalizarea defectului, utilizati metoda SIM/MIM. Informatii
suplimentare: Capitolul SIM/MIM: metoda secundara cu impulsuri multiple (la
pagina 60)

Inserarea diagramei de testare in raportul de verificare

1. 1n cazul in care doriti s& inserati diagrama de verificare in raportul de verificare, faceti
clic pe butonul de comanda Creare instantaneu.

2. Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.

16 /126
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5.3

53.1

Testare avansata a cablului (modul software pentru
DPSTARE SI1 DIAGNOZA)

Efectuarea testarii avansate a cablului

& /N AVERTISMENT

Arc electric defect si zgomot care poate dauna auzului prin
intermediul strapungerii cablului in cazul unei testari

Pericol de moarte cauzat de trecerea prin corp a curentului, arsuri,
leziuni oculare, afectiuni ale auzului.

» Utilizati echipament individual de protectie adecvat impotriva
trecerii curentului prin corp si a arcului electric defect.

» Utilizati o protectie a auzului.

» Pastrati o distanta de siguranta suficienta fata de locul de
conexiune a obiectului de testare, conform tensiunii nominale a
retelei.

Asigurati zona de testare si scurtcircuitati obiectul de testare in mod corespunzator.
Porniti sistemul si initiati software-ul BAUR.

Activati tensiunea inalta.

Sistemul este comutat n starea de functionare Pregétit de conectare.

» Urmati indicatiile din manualul utilizatorului aferent sistemului in
care este instalat software-ul BAUR.

In software-ul BAUR

1.

Selectati traseul de cablu (Figier > Selectare traseu cablu sau TABLOU DE BORD >
Zona TRASEE DE CABLU).

Selectati TESTARE S| DIAGNOZA > Masurare.

Faceti clic cu selectorul de conductor pe conductorul care trebuie testat.

Selectati secventa dorita si faceti clic pe Testare cablu in privirea de ansamblu a
secventei.

in cazul in care este necesar, activati modul de ardere sau selectati generatorul 1T:
Pentru aceasta, faceti clic pe butonul de comanda | *..

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

Testarea este realizatad conform programului salvat. In timpul testarii sunt afisate valorile

de masurare actuale si puteti vizualiza Tn orice moment ce treapta de tensiune este deja
testata (cursor verde).

Imediat ce este disponibil rezultatul masurarii primei trepte de tensiune, este afisata
evaluarea automata pentru intreaga secventa. Afisajul este actualizat cu fiecare treapta
de tensiune finalizatd pentru fiecare masurare ulterioara din cadrul unei secvente, timp in
care predomina rezultatul cel mai defavorabil.

Testarea se incheie automat imediat dupa scurgerea duratei de testare stabilita.
Puteti intrerupe testarea tn orice moment, facand clic pe butonul de comanda Stop.

892-537-4
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Urmatoarele etape

= Crearea raportului de verificare: Crearea raportului de testare si diagnoza a cablului (la
pagina 118)

» Tn cazul In care nu efectuati o alta testare sau nu doriti s& conectati un alt conductor,

dezactivati autorizarea IT. In acest scop, urmati indicatiile din manualul utilizatorului
aferent sistemului in care este instalat software-ul BAUR.

5.3.2 Testare cablu: Vizualizare in timpul masurarii

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.

6 TESTAREA MANTALEI CABLULUI

6.1 Prezentarea testarii mantalei cablului

Testarea mantalei de cablu foloseste la determinarea deteriorarilor exterioare ale cablului
(defecte ale mantalei de cablu) si se recomanda pentru instalatii noi, dupa reparatii si pentru
controale periodice.

Pentru testarea cu privire la defecte mecanice se aplica o tensiune in curent continuu Tntre
mantaua cablului si sol. In cadrul acestei testari se determina daca respectivii curenti de
scurgere care apar se afla in cadrul permis sau daca acestia se abat puternic de la valorile
standard printr-un defect al invelisului.

Informatii despre tensiunile de testare pentru testarea mantalei cablului
se gasesc Tn versiunea in vigoare a urmatoarelor standarde:

= |EC 60229
= |EC 60502
= DIN VDE 0276-620/621 (CENELEC HD 620/621)
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6.2 Procedura de localizare a defectelor mantalei de cablu

Exista un defect al mantalei de cablu

| Control vizual al traseului cablului cu privire la efecte vizibile, exterioare I

v

| Pregatirea traseului de cablu si conectarea pentru localizarea defectelor de cablu l

,,,,,,,,,,,,, +

| Conditionarea defectului l

v

o

s l Prelocalizarea defectelor ale mantalei de cablu cu punte de masurare conform Glaser l

=

8

2 » - ; .

o Prelocalizare reusita Prelocalizare nereusita
Prelocalizarea defectelor mantalei de

cablu cu punte de masurare
conform Murray
“““““““ \4 *

T

S | Localizarea traseului de cablu I

&

X2

: v

v

S | Localizarea ulterioara a defectelor mantalei de cablu cu metoda tensiunii in trepte l

2

g v

8

| Citirea cablului l

,,,,,,,,,,,,,,,, +

l Remedierea defectelor mantalei cablului si efectuarea testarii mantalei de cablu l

Disponibilitatea metodelor individuale depinde de dotarea sistemului.

6.3 Efectuarea testarii restranse a mantalei de cablul
= Procedura cu generatorul de tensiune de impuls SSG (la pagina 20)

= Procedura cu un generator IT VLF (la pagina 23)

6.3.1 Indicatii de siguranta privind efectuarea unei testari

Arc electric defect si zgomot care poate dauna auzului prin
intermediul strapungerii cablului in cazul unei testari

Pericol de moarte cauzat de trecerea prin corp a curentului, arsuri,
leziuni oculare, afectiuni ale auzului.

» Utilizati echipament individual de protectie adecvat impotriva
trecerii curentului prin corp si a arcului electric defect.

» Ultilizati o protectie a auzului.

» Pastrati o distanta de siguranta suficienta fata de locul de
conexiune a obiectului de testare, conform tensiunii nominale a
retelei.
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6.3.2

6.3.3

Conditii preliminare
» Zona de testare este asigurata.

» Obiectul de testare este conectat in mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

= Sjstemul este conectat.

= Tijele de actionare de la comutatorul de faze MPS sunt retrase (pozitia: MGS 32

resp. .
= Tijele de actionare de la cuplarea SIM/MIM SA 32 sunt retrase (pozitia: SSG).
Atunci cand este utilizat un generator IT VLF PHG sau viola 19":
» Software-ul BAUR este pornit.

Indicatie: In cele ce urmeaza este descrisa procedura pentru un sistem cu unitatea de
comanda MGS 32. Procedura de lucru este similara celei pentru sistemele cu unitate de
comanda de sigurantd SCU. La selectarea conductorului care trebuie verificat, respectati
urmatoarele:

» Conectati cablul de conexiune de Tnalta tensiune la mufa de conexiune de inalta
tensiune corespunzétoare din spatiul de Tnhalta tensiune si la conductorul dorit al
obiectului de testare.

Procedura cu generatorul de tensiune de impuls SSG

1. Unitate de comanda MGS 32 Aduceti selectorul dispozitivului Tn pozitia SSG.

LED-ul SSG lumineaza.

2. Comutator de faze MPS Tn cazul sistemelor trifazate: Trageti tija de actionare aferenta
conductorului de testat pana la opritor.

Lumineaza LED-ul rosu al conductorului selectat pe unitatea de
comanda MGS.

20/126
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3. Unitatea de comanda MGS 32 sau
SCuU

Apésati tasta .

Sistemul este comutat n starea de functionare Pregaétit de

conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

4.  Cuplarea SIM/MIM SA 32

Aduceti selectorul pentru sensibilitatea afisajului de curent n
pozitia dorita.

Recomandare: Pozitia x100 (treaptd maxima)

Trageti tija de actionare test|SSG péna la opritor (pozitia: test).

6. Generator de tensiune de impuls
SSG

Conectati generatorul de tensiune de impuls cu comutatorul de
pornire/oprire.

Lampa verde de semnalizare se aprinde.

7. Generator de tensiune de impuls

Selectati un interval de tensiune cu ajutorul selectorului (stanga).

—— SSG
8. Rotiti regulatorul rotativ k=~ complet spre stanga.
9. Decuplati sursa de nalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta
:
SSG este comutat in starea de functionare Pregaétit de conectare.
Lampa rosie de semnalizare lumineaza.
10. Aduceti selectorul imp/min in pozitia [= (tensiune in curent

continuu).

Conectati sursa de nalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

SSG este comutat in starea de functionare In functiune. Tasta [T
si lampa rosie de semnalizare lumineaza.

Mériti tensiunea de iesire cu regulatorul rotativ . Respectati
tensiunea maxima admisa pentru cablu.

892-537-4
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13. Cuplarea SIM/MIM SA 32 Tn timpul masurarii verificati indicatorul de curent.

Testarea mantalei cablului se considera ca fiind reusita daca
tensiunea de testare este atinsa si ramane constanta, daca nu
are loc nicio strapungere si curentul de scurgere nu depaseste o
valoare definitd. Aceasta valoare definita depinde de materialul
mantalei, lungimea cablului si numarul mufelor.

Incheierea verificarii sau conectarea celuilalt conductor

14. Generator de tensiune de impuls

Apasati tasta @

SSG
SSG este comutat Tn starea de functionare Pregatit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se
(@]
15. Cuplarea SIM/MIM SA 32 Apasati tija de actionare (pozitia: SSG).

16.

Unitatea de comanda MGS 32 sau
scu Apasati tasta M
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de

functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se

17.

Comutator de faze MPS Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

e

&

A PERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei conducéatoare de
tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii electrice Tnalte.

18.

Tnainte de atingerea obiectului de testare, descércati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: la locul de conectare si la capatul
indepartat.

Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune,
numai daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt
scurtcircuitate.

892-537-4
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6.3.4 Procedura cu un generator IT VLF

1. Comutator de faze MPS

Trageti tija de actionare MGS 32 péana la opritor.

Tn cazul sistemelor trifazate: Trageti tija de actionare aferenta
conductorului de testat pana la opritor.

Pe unitatea de comanda MGS lumineaza LED-urile generatorului
IT VLF si LED-ul rosu al conductorului selectat.

3. Unitatea de comanda MGS 32 sau
SCuU

Apasati tasta G}

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

4.

Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >
Prelocalizare > Testarea mantalei cablului.

Faceti clic in selectorul de conductor pe conductorul care este
conectat la ecranul obiectului de testare.

Conductorul trebuie sa fie cel selectat cu comutatorul de faze
MPS.

Pentru sistemele cu unitate de comanda de siguranta SCU:
Trebuie sa fie conductorul pe care |-ati conectat.

Atunci cand doriti sa activati modul de ardere, faceti clic pe
simbolul [ % si activati caseta de selectare Mod de ardere.

Mod de ardere activat: In timpul strapungerii, tensiunea trebuie
mentinuta pe parcursul timpul de mentinere ramas.

Indicatie: Setati timpul de mentinere in asistentul de tensiune.
Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

241126
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Introduceti tensiunea finala dorita in fereastra de dialog Masurare
si faceti clic apoi pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

Masurarea se opreste in mod automat:
e dupa fiecare strapungere sau

e dupa scurgerea timpului setat de mentinere a tensiunii

Tn timpul masurérii verificati indicatorul de curent real. Testarea
mantalei cablului se considera ca fiind reusita daca tensiunea de
testare este atinsa si raméane constanta, dacé nu are loc nicio
strapungere si curentul de scurgere nu depaseste o valoare
definitd. Aceasta valoare definita depinde de materialul mantalei,
lungimea cablului si numarul mufelor.

Incheierea verificarii sau conectarea celuilalt conductor

10. Unitatea de comanda MGS 32 sau  Apasati tasta a.

SCU
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de

functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

11. Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

A PERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei conducéatoare de
tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii electrice Tnalte.

12. Tnainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: la locul de conectare si la capatul
indepartat.

Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune,
numai dacé acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt
scurtcircuitate.

Urmatoarele etape
= Evaluarea rezultatelor testarii: Capitolul Evaluarea rezultatelor testarii (la pagina 25)

= Inserarea diagramei de testare n raportul de verificare: Capitolul Inserarea diagramei de
testare n raportul de verificare (la pagina 25)
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6.4 Evaluarea rezultatelor testarii

Strapungerea este efectuata cu succes

Existd un defect al mantalei cablului. In cazul in care este posibil, localizati defectul mantalei
cablului. Pentru aceasta, procedati astfel:

1. Remediati defectul mantalei cablului. Pentru aceasta, respectati manualul utilizatorului
aferent dispozitivului de remediere (de exemplu, transformator de ardere ATG 2 sau
ATG 6000).

2. Realizati masurarea cu puntea de masurare conform Glaser. Pentru aceasta, respectati
manualul utilizatorului aferent dispozitivului de masurare cu punte.

3. Tncazul In care masurarea cu puntea de masurare nu are niciun rezultat conform Glaser,
realizati ulterior masurarea cu puntea de masurare conform Murray.

Indicatie: In reteaua 1T, luati in calcul structura retelei si cross bonding (transpozitia
ecranelor). Atunci cand prelucrati cabluri foarte lungi, se recomanda alimentarea
tensiunii la capatul de cablu cel mai apropiat de defect.

4. 1n cazul In care nu este posibila o prelocalizare cu masurarea cu punte de méasurare,
localizati defectul mantalei de cablu prin intermediul metodei de localizare ulterioara.
Informatii suplimentare: Capitolul Procedura de localizare a defectelor mantalei de cablu
(la pagina 19)

Lipsa strapungere

» Pentru o evaluare completd, verificati valorile tensiunii si ale curentului.
Testarea mantalei cablului se considera ca fiind reusitd daca tensiunea de testare este
atinsa si ramane constanta, daca nu are loc nicio strapungere si curentul de scurgere nu

depaseste o valoare definita. Aceasta valoare definita depinde de materialul mantalei,
lungimea cablului si numérul mufelor.

Tn cazul in care a fost méasurat un curent de scurgere mai mare, exista un defect al
mantalei cablului. Informatii suplimentare: Capitolul Procedura de localizare a defectelor
mantalei de cablu (la pagina 19)

6.5 Inserarea diagramei de testare in raportul de verificare

1. 1n cazul in care doriti s& inserati diagrama de verificare in raportul de verificare, faceti
clic pe butonul de comanda Creare instantaneu.

2. Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.
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7 MASURAREA COEFICIENTULUI DE PIERDERE (MASURARE
CP)

7.1  Prezentarea masurarii coeficientului de pierdere

Masurarea coeficientului de pierdere este o metoda integrala stabilita de diagnosticare
pentru evaluarea starii cablurilor de tensiune medie, la care se determina raportul din
puterea activa si reactiva a unui traseu de cablu.

Pentru diagnosticare, tensiunea de testare se mareste treptat pana la o valoare stabilita in
prealabil. Tn plus, coeficientul de pierdere se masoara la diferite trepte de tensiune (de ex. la
0,5 x Uo, Uo si 1,5 x Uo). In timpul fiecarei trepte de tensiune sunt efectuate mai multe
masurari, ce cuprind diverse valori:

= Coeficient de pierdere (ca valoare curenta)
» Valoare medie a coeficientului de pierdere per treapta de tensiune

» Abatere standard a coeficientului de pierdere per treapta de tensiune (stabilitatea
factorului de pierdere)

* Modificarea coeficientului de pierdere intre doua trepte de tensiune

Aceste valori folosesc criteriilor de diagnoza si ofera indicatii cu privire la vechimea si
deteriorarea arborescentei de apa a izolatiei cablului.

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.
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7.2  Realizarea masurarii coeficientului de pierdere

& /N\ AVERTISMENT

Arc electric defect si zgomot care poate dauna auzului prin
intermediul strapungerii cablului in cazul unei testari

Pericol de moarte cauzat de trecerea prin corp a curentului, arsuri,
leziuni oculare, afectiuni ale auzului.

» Utilizati echipament individual de protectie adecvat impotriva
trecerii curentului prin corp si a arcului electric defect.

» Utilizati o protectie a auzului.

» Pastrati o distanta de siguranta suficienta fata de locul de
conexiune a obiectului de testare, conform tensiunii nominale a
retelei.

1. Pregatitimasurarea.

Informatii suplimentare: Capitolul Pregétirea masurérii (la pagina 8)
2. Activati tensiunea inalta.

Sistemul este comutat n starea de functionare Pregétit de conectare.

Tn software-ul BAUR

1. Selectati traseul de cablu (Fisier > Selectare traseu cablu sau TABLOU DE BORD >
Zona TRASEE DE CABLU).

2. Selectati TESTARE S| DIAGNOZA > Masurare.
3. Faceti clic cu selectorul de conductor pe conductorul care trebuie testat.

4. Selectati secventa dorita si faceti clic pe Masurare CP in privirea de ansamblu a
secventei.

5. Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.
Mésurarea este realizata conform programului salvat. Tn timpul masurarii sunt afisate
valorile de masurare actuale si puteti vizualiza in orice moment ce treapta de tensiune
este verificata (cursor verde).
Imediat ce este disponibil rezultatul masurarii primei trepte de tensiune, este afisata
evaluarea automata pentru intreaga secventa. Afisajul este actualizat cu fiecare treapta
de tensiune finalizata pentru fiecare masurare ulterioara din cadrul unei secvente, timp n
care predomina rezultatul cel mai defavorabil. Informatii suplimentare: Capitolul
Masurarea coeficientului de pierdere: vizualizari disponibile (la pagina 28)
Masurarea se opreste Tn mod automat imediat ce programul este parcurs.

Puteti intrerupe masurarea n orice moment, facand clic pe butonul de comanda Stop.

Urmatoarele etape

= Crearea raportului de verificare: Crearea raportului de testare si diagnoza a cablului (la
pagina 118)

= Atunci cand nu mai efectuati alte masurari sau nu doriti s& conectati un alt conductor:
Dezactivarea autorizarii IT (la pagina 9)
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7.3  Masurarea coeficientului de pierdere: vizualizari disponibile

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.
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8 MASURAREA DESCARCARII PARTIALE (MASURAREA DP)

8.1  Prezentarea masurarii descarcarii partiale

O descarcare partiala (DP) este o descarcare electrica restrictionata local, care sunteaza
partial izolatia dintre conductori, fiind posibil accesul in apropiere de un conductor, dar fara
sa se recomande. Descarcarile partiale sunt, in general, o urmare a unei suprasolicitari
locale a intensitatii campului Tn interiorul izolatiei sau pe suprafata izolatiei. Astfel de
descarcari apar, in general, sub forma de impulsuri cu o durata cu putin sub 1 ps.

Descarcarile partiale apar in locurile defectuoase sau neomogene ale izolatiei (de ex. la
arborescentele electrice, mufe sau terminatii) si reprezintd in multe cazuri o etapa
preliminara strapungerii, deoarece prezenta acestora este un criteriu important pentru
evaluarea calitatii izolatiei.

Masurarea descarcarii partiale (masurare DP) se va realiza dupa o noua pozare a cablurilor,
dupa reparatii sau pentru atestarea functionalitatii cablurilor uzate, deoarece prin intermediul
acesteia se pot identifica urmatoarele defecte:

= Defecte la garniturile noi sau existente (de exemplu, mufe montate eronat)
= Defecte laizolatia din plastic a cablurilor (de ex. arborescente electrice)
= jzolatie insuficienta din pasta de hartie, cu rol de protectie impotriva uscarii

= deteriorari mecanice la mantaua cablului

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.

8.2 Reprezentare pe faze a descarcarilor partiale

Pentru o interpretare precisa a rezultatelor masurarii, puteti reprezenta nivelul DP si numarul
DP in raport cu unghiul fazei. Astfel, se poate diferentia in mod relativ fiabil descarcarea
partiala interioara de cea exterioara, independent de nivelul DP.

Descarcarile partiale interioare rezulta in cazul modificarilor de camp n izolatie si se pot
detalia cu ajutorul schemelor de conexiuni echivalente. Cauzele descarcarilor partiale
interioare sunt, de exemplu:

» incluziuni de gaz sau de aer in izolatia VPE
= fisuriin izolatie

= arborescente electrice

* capace de capat desprinse

= componente metalice Tncorporate in izolatie, de exemplu, din cauza montarii eronate a
mufelor
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Descarcarile partiale exterioare se pot detalia cu ajutorul schemelor de conexiuni echivalente
cu placa de varf. Acestea rezultd, in general, pe:

= suprafetele pe care exista cdGmpuri electrice cu intensitate mare

= uncamp neomogen la dispunerea conductorilor pe pamant

Diferenta intre descarcarile partiale interioare si cele exterioare se constatd atunci cand sunt
verificate informatiile cu privire la faze:

= Descarcarea partiala interioara apare Tn majoritatea cazurilor la cresterea tensiunii semi-
undei sinusoidale. In plus, Tn cazul descarcarii partiale interioare, tensiunea de anulare

este mai mica decét tensiunea de initiere.

= Descarcarea partiala exterioara are loc Tn majoritatea cazurilor la valoarea maxima a
semi-undelor sinusoidale, aproape de punctul cel mai Tnalt.

Evenimentele care apar pe parcursul intregii faze si nu au o alocare clara unghiului unei
faze, reprezinta cel mai probabil defectiuni.

Alocareatipurilor de defecte si cauzelor descarcarilor partiale interioare si exterioare

Exemplele pentru modelele tipice in cazul declansarii fazelor sunt centralizate Th urmatorul

tabel:

Locatie
defect

Cauza

Efect

Model treapta

Terminatie de
cablu

Impuritati, oxidare

Descarcari alunecatoare pe suprafata

Descarcare partiala
exterioara

Defectiune de montaj, defect
de fabricatie

Descarcari partiale n interiorul izolatiei

Descarcare partiala
interioara

Cablu Fisuri, incluziuni de aer, Descarcari partiale, degradare lenta a Descarcare partiala
impuritati izolatiei interioara
Arborescente de apa / Descarcari partiale, suntare rapida a Descarcare partiala
electrice izolatiei interioara

Mufa VPE Defectiune de montaj, defect ~ Descércari partiale, degradare lentd a  Descércare partiala

de fabricatie, degradare

izolatiei

interioara

Nivel de umiditate

Descarcari alunecatoare intre
conductor si ecran

Descarcare partiala
exterioara

Evaluarea in software-ul BAUR

in software-ul BAUR puteti afisa reprezentarea DP declansata pe faze, precum si traseul
total al cablului sau pentru sectiuni separate de cablu. Sectiunile separate ale traseului

cablului se pot defini Tn fereastra .

892-537-4
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8.3 Calibrare

8.3.1 Aparat etalon
Tnainte de a efectua o masurare a descarcarii partiale, trebuie calibrati urmatorii parametri:
= Tncércare (in nC)
* Lungimea cablului Tn raport cu viteza impulsurilor DP.

Pentru calibrare este conectat un aparat etalon pe obiectul de testare.

Nr.  Element Functie

1 Conexiune de legare la Foloseste pentru conectarea la legarea la paméant de protectie
pamant de protectie
(conexiune metalica)

2 lesire semnal (conexiune Este utilizat pentru conectarea la obiectul de testare
neagra)

3 Afisarea ncarcarii selectate in [nC]

4 Range Serveste la setarea Tncarcarii de calibrare

Setari posibile:
= CAL1B: 0.10, 0.20, 0.50, 1.00, 2.00, 5.00, 10.00 nC
= CAL1E: 0.50, 1.00, 2.00, 5.00, 10.00, 20.00, 50.00 nC

5 Pos/Neg » Apasati scurt, pentru a seta polaritatea semnalului.

On/Off » Apasati scurt pentru pornire.

» Apasati cca. 3 secunde pentru oprire.
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8.3.2 Indicatii de siguranta privind calibrarea

Tensiune periculoasa la obiectul de testare

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii.
Defectiuni ale aparatului etalon.

» Asigurati-va ca in timpul calibrarii nu este prezenta tensiune nalta
la obiectul de testare:

a. Decuplati sursa de inalta tensiune.

b. Pentru a evita recuplarea sursei de inalta tensiune, apasati
comutatorul pentru oprire de urgenta.

» Inlaturati aparatul etalon de pe obiectul de testare inainte de
conectarea sursei de Tnalta tensiune.

» Tnainte de a atinge obiectul de testare, descarcati obiectul de
testare si toate componentele conducéatoare de tensiune.

8.3.3 Conectarea aparatului etalon

Conexiune directa a aparatului etalon la obiectul de testare:
1. Conectatiiesirea de semnal a aparatului etalon direct la obiectul de testare.

2. Conectati conexiunea de legare la pamant de protectie a aparatului etalon la legarea la
pamant a statiei.

L1An

Aparat etalon

lesire semnal a aparatului etalon

Conexiune de legare la pamant de protectie a aparatului etalon
Obiectul de testare

A WN P
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Conectarea aparatului etalon prin intermediul condensatorului de cuplare (in functie
de dotarea sistemului)

Tn cazul in care nu aveti o alta posibilitate de a conecta aparatul etalon direct la obiectul de
testare, puteti conecta aparatul etalon prin intermediul condensatorului de cuplare. Tn timpul
conectarii aparatului etalon prin intermediul condensatorului de cuplare, cuplajele
perturbatoare si reflexiile partiale pot ingreuna calibrarea.

1. Conectati iesirea de semnal a aparatului etalon la electrodul de Tnalta tensiune al
condensatorului de cuplare.

2. Conectati conexiunea de legare la pamant de protectie a aparatului etalon la conexiunea
de legare la paméant de protectie a condensatorului de cuplare.

2 5 C D)
[
i i ——
1 3 7

—-+—4
T L]
6

1  Aparat etalon

2 lesire semnal a aparatului etalon (conexiune neagra)

3  Conexiune de legare la pAméant de protectie a aparatului etalon

(conexiune metalica)
4 Condensator de cuplare
Conexiune de Tnalta tensiune a condensatorului de cuplare
Conexiune de legare la pamant de protectie a condensatorului de
cuplare
7  Obiectul de testare

[e2N)]

8.3.4 Calibrarea sistemului de masurare DP

» Urmati indicatiile din manualul utilizatorului aferent sistemului in
care este instalat software-ul BAUR.

Asigurati zona de testare si scurtcircuitati obiectul de testare in mod corespunzator.
Porniti sistemul si initiati software-ul BAUR.

Conectati aparatul etalon: Apasati scurt tasta On/Off.

Conectati o incarcare de calibrare la aparatul etalon.

Recomandare: Pentru a obtine o sensibilitate cat mai mare, incepeti calibrarea cu o
incarcare mai mica, de exemplu 0,10 nC (100 pC) si mariti-o la nevoie, pana cand se
poate vedea valoarea de varf de inceput si de capat in software-ul BAUR. O incarcare
de calibrare ridicata conduce la o sensibilitate redusa si la obtinerea unor rezultate de

masurare mai slabe. In general, incarcatura de calibrare trebuie sa se situeze n
intervalul nivelului DP estimat.

A wbdpeE
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in software-ul BAUR

1.

10.

11.

12.

13.

Selectati traseul de cablu (Fisier > Selectare traseu cablu sau TABLOU DE BORD >
Zona TRASEE DE CABLU).

Selectati TESTARE S| DIAGNOZA > Masurare.
Faceti clic cu selectorul de conductor pe conductorul care trebuie testat.

Selectati secventa dorita si faceti clic pe Masurare DP in privirea de ansamblu a
secventei.

Comutati in fereastra de calibrare: Faceti clic pe butonul de comanda &

Lungimea cablului este preluata automat din datele cablului pentru setarea zona de
afisare.

In cazul in care este necesar, modificati setarile pentru calibrare: Pentru aceasta, faceti
clic pe butonul de comanda | * /.

Daca este necesar, mutati capatul cablului la Tnceputul celui de-al doilea impuls (la
flancul reflexiei): Pentru aceasta, mutati simbolul “.L< in reprezentarea cablului.

Tn cazul in care ati mutat capatul cablului, este afisata o fereastra de dialog in care
trebuie sa decideti daca lungimea cablului sau viteza de raspandire (v/2) trebuie
adaptata proportional pentru intregul traseu al cablului sau doar pentru ultima sectiune.

Daca este nevoie, modificati amplificarea si declansatorul, facand clic pe butonul de
comanda [H si setand valorile Tn mod corespunzator.

Introduceti in campul de introducere incércare de calibrare incarcarea de calibrare pe
care ati setat-o la aparatul etalon.

Indicatie: La aparatul etalon ati setat incarcarea de calibrare in nC. Calculati valoarea
de incarcare pentru introducerea in software-ul de pe pC (de exemplu: 0,1 nC = 100 pC).

Faceti clic pe butonul de comanda Calibrare.
Sistemul de masurare DP se calibreaza.

Indicatie: Pentru evaluarea rezultatelor masurarii DP, poate fi utila salvarea semnalului
de calibrare ca referinta.

in cazul in care doriti s& salvati semnalul de calibrare, faceti clic pe butonul de comanda
Inregistrare.

Este afisata o fereastra de dialog Tn care se poate vizualiza durata standard de stocare.
Daca este necesar, puteti modifica durata.

Faceti clic pe butonul de comanda inregistrare din fereastra de dialog.
Este inregistrat semnalul de calibrare. Calibrarea este incheiata.
Deconectati aparatul etalon si decuplati-l de la sistemul de masurare DP.

Urmatoarele etape

Realizarea masurérii descarcarii partiale (la pagina 35)

Probleme si remedierea in cazul calibrarii sistemului de mésurare DP (la pagina 120)

892-537-4
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8.3.5 Masurarea DP pentru mai multi conductori

Tn cazul in care efectuati 0 masurare DP la mai multi conductori si nu este stabilit in mod clar
daca toti conductorii au aceeasi lungime si aceiasi parametri, comparati conductorii intre ele.
Pentru aceasta, procedati astfel:

1. Efectuati calibrarea pentru primul conductor.

Conectati aparatul etalon la al doilea conductor.

Porniti aparatul etalon.

Selectati aceeasi incarcare de calibrare ca la calibrarea primului conductor.

Verificati daca diagrama si parametrii afisati sunt similari cu datele de calibrare ale
primului conductor.

6. Repetati pasii 2 pana la 5 pentru al treilea conductor.

In cazul in care toate cele trei cabluri au aceeasi lungime si aceiasi parametri, puteti
masura ceilalti doi conductori fara a efectua o noua calibrare.

Tn cazul in care ati constatat diferente, calibrati toti conductori separat.

ok own

8.4 Realizarea masurarii descarcarii partiale

& /N\ AVERTISMENT

Arc electric defect si zgomot care poate dauna auzului prin
intermediul strapungerii cablului in cazul unei testari

Pericol de moarte cauzat de trecerea prin corp a curentului, arsuri,
leziuni oculare, afectiuni ale auzului.

» Utilizati echipament individual de protectie adecvat impotriva
trecerii curentului prin corp si a arcului electric defect.

» Utilizati o protectie a auzului.

» Pastrati o distanta de siguranta suficienta fata de locul de
conexiune a obiectului de testare, conform tensiunii nominale a
retelei.

1. Pregatitimasurarea.
Informatii suplimentare: Capitolul Pregétirea masurérii (la pagina 8)

2. Calibrarea sistemului de masurare DP.
Informatii suplimentare: Capitolul Calibrarea sistemului de masurare DP (la pagina 33)
ATENTIE! Deteriorarea aparatului etalon din cauza tensiunii inalte.

3. Pentru a evita deteriorarea aparatului etalon, decuplati aparatul etalon de la sistemul de
masurare DP inainte de a efectua masurarea.
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in software-ul BAUR

1.

10.

Asigurati-va ca masurarea descarcarii partiale este realizata pentru traseul de cablu deja
calibrat.
Faceti clic pe butonul de comanda .

Tn cazul in care ati calibrat sistemul de m&surare DP n prealabil, sunteti intrebat daca ati
decuplat aparatul etalon de la sistemul de masurare DP.

Asigurati-va ca este decuplat aparatul etalon de la sistemul de masurare DP si confirmati
mesajul.

Activati tensiunea nalta.
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de conectare.
Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

Este afisat semnalul. Pentru incarcarea de calibrare este utilizata valoarea care a fost
definita pentru ultima calibrare efectuata. Inclusiv setarile pentru amplificare si
declansator trebuie efectuate inainte de a realiza ultima calibrare. Puteti s adaptati
totusi: Pentru aceasta, faceti clic pe butonul de comanda H si definiti amplificarea si
declansatorul in mod corespunzator.

Faceti clic pe butonul de comanda Inregistrare.

Este afisata o fereastra de dialog n care se poate vizualiza durata masurarii DP pentru
aceasta treapta de tensiune, conform programului. Daca este necesar, puteti modifica
durata.

Faceti clic pe butonul de comanda inregistrare din fereastra de dialog.

Este inceputa masurarea DP. Dupa incheierea duratei setate sunteti intrebat daca doriti
sa repetati masurarea DP sau sa continuati cu urmatoarea treapta de tensiune.

Faceti clic pe butonul de comanda corespunzator (Repetare sau Continuare).

Faceti clic pe butonul de comanda inregistrare.

Este afisata o fereastra de dialog n care se poate vizualiza durata masurarii DP pentru

aceasta treapta de tensiune, conform programului. Daca este necesar, puteti modifica
durata.

Repetati pasii 7 pana la 9 pana cand sunt efectuate masurarile DP pentru toate treptele
de tensiune ale programului.

Evenimentele nregistrate sunt evaluate in mod automat in timpul masurarii. Astfel, puteti
comuta ntre ferestrele disponibile Tn timpul masurarii (exceptie: fereastra de calibrare).

Informatii suplimentare: Capitolul M&surdrea descarcarii partiale: ferestre disponibile (la
pagina 36)
Puteti intrerupe masurarea n orice moment, facand clic pe butonul de comanda Stop.

Urmatoarele etape

Crearea raportului de verificare: Crearea raportului de testare si diagnoza a cablului (la
pagina 118)

Atunci cand nu mai efectuati alte masurari sau nu doriti s& conectati un alt conductor:
Dezactivarea autorizarii IT (la pagina 9)

8.5 Masurarea descarcarii partiale: ferestre disponibile

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 n
software-ul BAUR deschis.

892-537-4
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Software 4 BAUR

MASURAREA IN PARALEL A COEFICIENTULUI DE
PIERDERE S| A DESCARCARII PARTIALE (MASURARE

CP||DP)

9.1

Informatii referitoare la masurarea in paralel a coeficientului
de pierdere si a descarcarii partiale

Tn cadrul méasurarii in paralel a coeficientului de pierdere si a descarcarii partiale (masurare
CP||DP) este efectuatd o masurare simultana a coeficientului de pierdere si a descarcarii
partiale pentru fiecare treapta de tensiune. Prin combinarea metodelor poate fi scurtata
durata de méasurare si analiza simultana a valorilor CP si a activitatilor DP faciliteaza
detectarea locurilor defectelor ascunse (de exemplu, mufe umede).

Puteti comuta intre ferestrele disponibile Tn timpul masurarii (exceptie: fereastra de
calibrare). In timpul masurarii DP puteti urmari in permanenta masurarea valorilor CP.

» Pentru aceasta, faceti clic pe butonul de comanda ™

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.
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9.2 Efectuarea masurarii CP||DP

& /N\ AVERTISMENT

Arc electric defect si zgomot care poate dauna auzului prin
intermediul strapungerii cablului in cazul unei testari

Pericol de moarte cauzat de trecerea prin corp a curentului, arsuri,
leziuni oculare, afectiuni ale auzului.

» Utilizati echipament individual de protectie adecvat impotriva
trecerii curentului prin corp si a arcului electric defect.

» Utilizati o protectie a auzului.

» Pastrati o distanta de siguranta suficienta fata de locul de
conexiune a obiectului de testare, conform tensiunii nominale a
retelei.

1. Asigurati zona de testare si scurtcircuitati obiectul de testare in mod corespunzator. In
acest scop, urmati indicatiile din manualul utilizatorului aferent sistemului in care este
instalat software-ul BAUR.

2. Calibrarea sistemului de masurare DP.
Informatii suplimentare: Capitolul Calibrarea sistemului de mésurare DP (la pagina 33)
ATENTIE! Deteriorarea aparatului etalon din cauza tensiunii inalte.

3. Pentru a evita deteriorarea aparatului etalon, decuplati aparatul etalon de la sistemul de
masurare DP inainte de a efectua masurarea.

4. Activati tensiunea inalta.
Sistemul este comutat n starea de functionare Pregaétit de conectare.

in software-ul BAUR
1. Asigurati-va ca masurarea este realizata pentru traseul de cablu deja calibrat.

2. Faceti clic pe butonul de comanda .

in cazul in care ati calibrat sistemul de masurare DP in prealabil, sunteti intrebat daca ati
decuplat aparatul etalon de la sistemul de masurare DP.

3. Asigurati-va ca este decuplat aparatul etalon de la sistemul de masurare DP si confirmati
mesajul.

4. Faceti clic cu selectorul de conductor pe conductorul care trebuie testat.
5. Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.
Sistemul este comutat in starea de functionare in functiune.
= Masurare DP: Este afisat semnalul. Pentru incarcarea de calibrare este utilizata

valoarea care a fost definita pentru ultima calibrare efectuata. Inclusiv setarile pentru
amplificare si declansator trebuie efectuate Tnainte de a realiza ultima calibrare.

Puteti s& adaptati totusi: Pentru aceasta, faceti clic pe butonul de comanda L] Si
definiti amplificarea si declansatorul Tn mod corespunzator.

= Masurare CP: Masurarea coeficientului de pierdere porneste automat.
6. Faceti clic pe butonul de comanda inregistrare din fereastra REC.

Este afisata o fereastra de dialog Tn care se poate vizualiza durata masurarii DP pentru
aceasta treapta de tensiune, conform programului. Daca este necesar, puteti modifica
durata.
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7. Faceti clic pe butonul de comanda inregistrare din fereastra de dialog.

Este inceputa masurarea DP. Dupa incheierea duratei setate pentru masurarea DP
sunteti Tntrebat daca doriti sa repetati masurarea DP sau sa continuati cu urmatoarea
treapta de tensiune.

Repetarea masurarii DP

a.

C.

Faceti clic pe butonul de comanda Repetare.

Este afisata o fereastra de dialog in care se poate vizualiza durata masurarii DP
pentru aceasta treapta de tensiune, conform programului. Daca este necesar, puteti
modifica durata.

Faceti clic pe butonul de comanda Inregistrare din fereastra de dialog.

Este repetata masurarea DP pentru aceasta treapta de tensiune. Masurarea
coeficientului de pierdere nu se repeta.

Dupa incheierea duratei setate pentru masurarea DP sunteti intrebat daca doriti sa
repetati masurarea DP sau sa continuati cu urmatoarea treapta de tensiune.

Faceti clic pe butonul de comanda corespunzator (Repetare sau Continuare).

Continuarea cu urmatoarea treapta de tensiune

»

Faceti clic pe butonul de comanda Continuare.

Dupa ce se incheie masurarea coeficientului de pierdere pentru treapta de tensiune
anterioara, este afisatd evaluarea automata pentru intreaga secventa. Masurarea
coeficientului de pierdere pentru urmatoarea treapta de tensiune porneste automat,
respectiv butonul de comanda inregistrare pentru preluarea masurdrii DP din
fereastra REC devine activ.

Tn cazul Tn care nu este incéa incheiatd masurarea coeficientului de pierdere pentru
treapta de tensiune precedenta, mai intai este incheiata aceasta. Dupa incheierea
masurarii coeficientului de pierdere pentru aceasta treapta, porneste automat
masurarea coeficientului de pierdere pentru urmatoarea treapta de tensiune,
respectiv butonul de comanda inregistrare pentru preluarea masurarii DP din
fereastra REC devine activ.

Faceti clic pe butonul de comanda inregistrare din fereastra REC.

Este afisata o fereastra de dialog Tn care se poate vizualiza durata masurarii DP pentru
aceasta treapta de tensiune, conform programului. Daca este necesar, puteti modifica
durata.

Repetati pasii 8 si 9 pana cand sunt efectuate masurarile CP si DP pentru toate treptele
de tensiune ale programului.

Evenimentele Tnregistrate sunt evaluate Tn mod automat Tn timpul masurarii. Astfel, puteti
comuta intre ferestrele disponibile in timpul masurarii (exceptie: fereastra de calibrare).
In timpul masurarii DP puteti urmari in permanenta masurarea valorilor CP. Pentru
aceasta, faceti clic pe butonul de comanda H

Puteti intrerupe masurarea n orice moment, facand clic pe butonul de comanda Stop.

Atunci cand masurarea este incheiata sau intrerupta, sistemul este comutat in starea de
functionare Pregaétit de conectare.

Urmatoarele etape

Crearea raportului de verificare: Crearea raportului de testare si diagnoza a cablului (la
pagina 118)

» 1n cazul in care nu efectuati o alta testare sau nu doriti s conectati un alt conductor,
dezactivati autorizarea IT. In acest scop, urmati indicatiile din manualul utilizatorului
aferent sistemului Tn care este instalat software-ul BAUR.

40/ 126

892-537-4

Software 4 BAUR



Software 4 BAUR Masurarea in paralel a coeficientului de pierdere si a descarcarii partiale (masurare CP||DP)

9.3 Masurarea CP||DP: ferestre disponibile

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.
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10 ANALIZA DEFECTELOR DE CABLU

10.1 Masurarea rezistentei electrice a izolatiei

10.1.1 Prezentarea masurarii rezistentei izolatiei

Prin masurarea rezistentei izolatiei, conductor la conductor si conductor la conductor neutru,
puteti stabili pozitia defectului (dintre 2 conductori sau intre conductor si conductorul neutru)
si tipul defectului. Tn functie de tipul defectului sunt adecvate diferite metode pentru
localizarea defectelor de cablu.

Urmatoarele tipuri de defecte se diferentiaza in functie de rezistenta izolatiei:
= Scurtcircuite

= Defecte de cablu de impedanta joasa

= Defecte de cablu de impedanta nalta

Tn cazul defectelor de impedanta inalta, se pot diferenta urmétoarele:

= Defecte de rezistenta: Defecte de cablu, care la crearea tensiunilor ridicate nu se aprind,
dar conduc tensiunea si isi pot modifica rezistenta

= Defecte de strapungere: Defecte de cablu de impedanta inalta, care se aprind in mod
repetat incepand de la 0 anumita tensiune

Informatii detaliate gasiti iTn manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.
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10.1.2 Realizarea masurarii rezistentei izolatiei

» Realizarea masurarii prin intermediul cablului de conexiune de inalta tensiune (la pagina
42)

» Realizarea masurarii prin intermediul cablului de conexiune TDR (la pagina 44)

Conditii preliminare
» Zona de testare este asigurata.

= Obiectul de testare este conectat in mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

» Sistemul este activat si software-ul BAUR este pornit.

Indicatie: In cele ce urmeaza este descrisa procedura pentru un sistem cu unitatea de
comanda MGS 32. Procedura de lucru este similara celei pentru sistemele cu unitate de
comanda de sigurantd SCU. La selectarea conductorului care trebuie verificat, respectati
urmatoarele:

» Atunci cand realizati masurarea prin intermediul unui cablu de conexiune de inalta
tensiune, conectati-l la mufa de conexiune de joasa tensiune low voltage din spatiul de
nalta tensiune si la conductorul dorit al obiectului de testare.

» 1n cazul in care doriti sa efectuati masurarea prin intermediul cablului de conexiune TDR,
conectati-l la conexiunea TDR LV de la cutia de conexiuni de la cadrul tamburului de
cablu.

Realizarea masurarii prin intermediul cablului de conexiune de inalta
tensiune

1. Unitate de comanda MGS 32 Aduceti selectorul dispozitivului Tn pozitia LP3.
LED-ul LP3 lumineaza.

2. Panou de conexiuni de joasa Aduceti selectorul in pozitia IRG.
tensiune LP 3

@

3. Unitatea de comanda MGS 32 sau  Apasati tasta U}

SCuU
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de

conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.
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4. BAUR Software 4 Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU > Analiza
defectelor.

Metoda Mésurarea izolatiei este selectata automat.

5. Selectati Th selectorul de conductor, combinatia(ile) pentru care
doriti sa realizati masurarea (conductor — conductor neutru,
conductor — conductor).

Pentru sistemele cu unitate de comanda de siguranta SCU:
Trebuie sa fie conductorul pe care I-ati conectat.

6. Faceti clic pe simbolul 2] si selectati conexiunea TDR HV.

7. Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

8. Introduceti in fereastra de dialog Masurare tensiunea maxima cu

care trebuie realizata masurarea rezistentei izolatiei si faceti clic
apoi pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

Indicatie: Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al
software-ului BAUR (apasati tasta F1).

Masurarea este realizata. Dupa incheierea masurarii, sunt afisate
valorile rezistentei masurate n diagrama analizei.

Incheierea masurarii sau conectarea celuilalt conductor

9. Unitatea de comanda MGS 32 sau  Ap3isati tasta Q.
SCuU '
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.
A pericol
Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei conducétoare de
tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii electrice Tnalte.
10. Tnainte de atingerea obiectului de testare, descércati-l, legati-l la

pamant si scurtcircuitati-I: la locul de conectare si la capatul
indepartat.

Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune,
numai daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt
scurtcircuitate.
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Analiza defectelor de cablu

Urmatoarele etape

= Evaluarea valorilor rezistentei: Capitolul Evaluarea valorilor rezistentei (la pagina 45)

= Compararea rezultatelor de masurare actuale cu cele anterioare: Capitolul Compararea
valorilor rezistentei cu valorile anterioare (la pagina 46)

= Inserarea rezultatelor de masurare n raportul de verificare: Capitolul Inserarea
rezultatelor de masurare in raportul de verificare (la pagina 46)

Realizarea masurarii prin intermediul cablului de conexiune TDR

1. BAUR Software 4

Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU > Analiza
defectelor.

Metoda Mésurarea izolatiei este selectata automat.

2. Selectati in selectorul de conductor, combinatia(ile) pentru care
doriti sa realizati masurarea (conductor — conductor neutru,
conductor — conductor).

3. Faceti clic pe simbolul [#] si selectati conexiunea TDR LV.
Informatii detaliate gasiti Tn manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

4, Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

5. Introduceti in fereastra de dialog Masurare tensiunea maxima cu

care trebuie realizatd masurarea rezistentei izolatiei si faceti clic
apoi pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

Indicatie: Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al
software-ului BAUR (apasati tasta F1).

Masurarea este realizata. Dupa incheierea masurarii, sunt afisate
valorile rezistentei masurate in diagrama analizei.

Urmatoarele etape

= Evaluarea valorilor rezistentei: Capitolul Evaluarea valorilor rezistentei (la pagina 45)

= Compararea rezultatelor de masurare actuale cu cele anterioare: Capitolul Compararea
valorilor rezistentei cu valorile anterioare (la pagina 46)

= Inserarea rezultatelor de masurare in raportul de verificare: Capitolul Inserarea
rezultatelor de masurare in raportul de verificare (la pagina 46)
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ATENTIE

Daune la cablul de conexiune TDR din cauza utilizarii necorespunzatoare

» Deconectati cablul de conexiune TDR inainte utilizarii metodelor cu inalta
tensiune.

10.1.3 Introducerea manuala a valorilor de rezistenta
1. Faceti clic pe butonul de comanda Masurarea izolatiei din fereastra Introducere valori.
2. Introduceti valorile rezistentei si selectati unitatea, de exemplu MOhm.
3. Pentru a salva valorile rezistentei introduse, faceti clic pe butonul de comanda Salvare.

In diagrama de analiza sunt afisate valorile introduse si sunt alocate defectele fiecarui tip
de defect aferent.

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.

10.1.4 Evaluarea valorilor rezistentei

Analiza defectelor se realizeaza automat in software-ul BAUR, imediat dupa masurarea
rezistentei izolatiei sau dupa introducerea manuala a valorilor rezistentei. Rezultatele
analizei sunt afisate in diagrama analizei.

Valorile de prag pentru diferite tipuri de defecte sunt preluate de asistentul pentru tensiune
(la Extras > Asistent de tensiune). Pentru modificarea acestor valori de prag, aveti nevoie

de drepturi de administrator.

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.
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10.1.5 Compararea valorilor rezistentei cu valorile anterioare

1. Pentru a compara valorile rezistentei actuale cu valorile rezistentei din masurarile
anterioare, faceti clic pe butonul de comanda Valori precedente din fereastra
Masurarea izolatiei.

2. Selectati masurarea dorita in fereastra de dialog Valori precedente si faceti clic apoi pe
butonul de comanda OK.

Rezultatele masurarii anterioare sunt afisate in diagrama de analiza, 1anga valorile
actuale, sub forma unor coloane gri.

3. Pentru a ascunde valorile rezistentei anterioare in diagrama analizei, faceti clic dreapta
pe diagrama de analiza si selectati elementul meniului de context Ascunderea valorilor
precedente.

10.1.6 Inserarea rezultatelor de masurare in raportul de verificare

1. Pentru ainsera valorile rezistentei in raportul de verificare, faceti clic pe butonul de
comanda Creare instantaneu.

2. Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.
Valorile rezistentei sunt preluate in raportul de verificare sub forma tabelara.

10.2 Determinarea tensiunii strapungerii

10.2.1 Informatii referitoare la dererminarea tensiunii strapungerii

Pentru a selecta o procedura adecvata pentru localizarea defectelor, este necesar sa se
verifice daca respectivul cablu se poate Tncarca si in cazul carei tensiuni se ajunge la o
strapungere. Pentru aceasta se configureaza pentru fiecare conductor o tensiune in curent
continuu pentru o scurta perioada.

Tensiunea strapungerii determinata foloseste la setarea intensitatii tensiunii optime pentru
localizarea defectelor de cablu.

Tensiunea strapungerii poate fi determinata la panoul de operare al generatorului de
tensiune de impuls prin intermediul software-ului BAUR cu un generator de inalta tensiune
VLF PHG sau viola 19". In cazul in care determinati tensiunea strapungerii cu un generator
IT VLF prin intermediul software-ului BAUR, puteti efectua diferite setari si adduga
rezultatele Tn raportul de verificare.
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10.2.2 Efectuarea masurarii pentru determinarea tensiunii strapungerii
*= Procedura cu generatorul de tensiune de impuls SSG (la pagina 47)
= Procedura cu un generator IT VLF (la pagina 50)

Conditii preliminare

» Zona de testare este asigurata.

» Obiectul de testare este conectat in mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

= Sjstemul este conectat.

= Tijele de actionare de la comutatorul de faze MPS sunt retrase (pozitia: MGS 32

resp. .
= Tijele de actionare de la cuplarea SIM/MIM SA 32 sunt retrase (pozitia: SSG).
Atunci cand este utilizat un generator IT VLF PHG sau viola 19":
= Software-ul BAUR este pornit.

Indicatie: In cele ce urmeaza este descrisa procedura pentru un sistem cu unitatea de
comanda MGS 32. Procedura de lucru este similara celei pentru sistemele cu unitate de
comanda de sigurantd SCU. La selectarea conductorului care trebuie verificat, respectati
urmatoarele:

» Conectati cablul de conexiune de Tnalta tensiune la mufa de conexiune de inalta
tensiune corespunzétoare din spatiul de Tnhalta tensiune si la conductorul dorit al
obiectului de testare.

Procedura cu generatorul de tensiune de impuls SSG

1. Unitate de comanda MGS 32 Aduceti selectorul dispozitivului Tn pozitia SSG.
LED-ul SSG lumineaza.

2. Comutator de faze MPS in cazul sistemelor trifazate: Trageti tija de actionare aferenta
conductorului de testat pana la opritor.

Lumineaza LED-ul rosu al conductorului selectat pe unitatea de
comanda MGS.
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Unitatea de comanda MGS 32 sau
SCU

Apasati tasta D,

Sistemul este comutat n starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

Cuplarea SIM/MIM SA 32

Aduceti selectorul pentru sensibilitatea afisajului de curent in
pozitia dorita.

Recomandare: Pozitia x100 (treaptd maxima)

Trageti tija de actionare test|SSG pana la opritor (pozitia: test).

Generator de tensiune de impuls

SSG

Conectati generatorul de tensiune de impuls cu comutatorul de
pornire/oprire.

Lampa verde de semnalizare se aprinde.

Generator de tensiune de impuls
SSG

Selectati un interval de tensiune cu ajutorul selectorului (stanga).

Rotiti regulatorul rotativ k=~ complet spre stanga.

Decuplati sursa de inalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta
.

SSG este comutat in starea de functionare Pregaétit de conectare.
Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

10.

Aduceti selectorul imp/min n pozitia [=] (tensiune in curent
continuu).

11.

Conectati sursa de nalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

SSG este comutat in starea de functionare In functiune. Tasta [T
si lampa rosie de semnalizare lumineaza.

12.

Mariti tensiunea de iesire cu regulatorul rotativ oy Respectati
tensiunea maxima admisa pentru cablu.

892-537-4
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13. Cuplarea SIM/MIM SA 32 Tn timpul masurarii verificati indicatorul de curent.

14. Generator de tensiune de impuls Imediat dupa aparitia indicatorului de curent pe SA 32: Cititi
SSG valoarea care este afisata pe indicatorul de tensiune SSG.

- Aceasta este tensiunea strapungerii.

15. Daca nu s-a putut efectua nicio strapungere, mariti (daca este
posibil) tensiunea si repetati masurarea.

Incheierea masurarii sau conectarea celuilalt conductor

16. gggerator de tensiune deimpuls Rt regulatorul rotativ X complet spre stanga.

17. Apasati tasta O.
u SSG este comutat in starea de functionare Pregaétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.
18. Cuplarea SIM/MIM SA 32 Apasati tija de actionare (pozitia: SSG).

19. Unitatea de comanda MGS 32 sau Apasati tasta D

SCuU
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de

functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

20. Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

A PERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei conducatoare de
tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii electrice Tnalte.
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21. Tnainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: la locul de conectare si la capatul
indepartat.

Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune,
numai daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt
scurtcircuitate.

Procedura cu un generator IT VLF

1. Comutator de faze MPS Trageti tija de actionare MGS 32 péana la opritor.

Tn cazul sistemelor trifazate: Trageti tija de actionare aferenta
conductorului pentru care se realizeaza masurarea, pana la
opritor.

Pe unitatea de comanda MGS lumineaza LED-urile generatorului
IT VLF si LED-ul rosu al conductorului selectat.

sl

3. Unitatea de comanda MGS 32 sau Apasati tasta D

SCU
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregatit de

conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

4. Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >
Prelocalizare > Tensiune a strapungerii.
5. Faceti clic cu selectorul de conductor pe conductorul care trebuie

testat.

Conductorul trebuie sa fie cel selectat cu comutatorul de faze
MPS.

Pentru sistemele cu unitate de comanda de siguranta SCU:
Trebuie sa fie conductorul pe care |-ati conectat.
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Atunci cand doriti sa activati modul de ardere, faceti clic pe
simbolul | #/ si activati caseta de selectare Mod de ardere.

Mod de ardere activat: In timpul strdpungerii, tensiunea trebuie
mentinuta pe parcursul timpul de mentinere ramas.

Indicatie: Setati timpul de mentinere in asistentul de tensiune.
Informatii detaliate gasiti Tn manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

Introduceti tensiunea finala dorita in fereastra de dialog Masurare
si faceti clic apoi pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

n diagrama de masurare este afisata traiectoria tensiunii.
Masurarea se opreste Tn mod automat:
e dupa fiecare strapungere sau

e dupa scurgerea timpului setat de mentinere a tensiunii

Daca nu s-a putut efectua nicio strapungere, mariti (daca este
posibil) tensiunea si repetati masurarea.

Incheierea masurarii sau conectarea celuilalt conductor

10. Unitatea de comanda MGS 32 sau  Apasati tasta @
SCu '
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregatit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.
11. Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).
I\ pericol
Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei conducétoare de
tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii electrice Tnalte.
12. Tnainte de atingerea obiectului de testare, descércati-l, legati-l la

pamant si scurtcircuitati-lI: la locul de conectare si la capatul
indepartat.

Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune,
numai daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt
scurtcircuitate.
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Urmatoarele etape

» Evaluarearezultatelor de masurare: Capitolul Evaluarea rezultatelor de masurare (la
pagina 52)

» Inserarea diagramei de testare in raportul de verificare: Capitolul Inserarea diagramei de
testare n raportul de verificare (la pagina 52)

10.2.3 Evaluarea rezultatelor de masurare

Strapungerea este efectuata cu succes

Existd un defect de strapungere. Recomandam metoda SIM/MIM pentru localizarea
defectelor de cablu. Tensiunea strapungerii determinata foloseste la setarea intensitatii
tensiunii de impuls optime. Informatii suplimentare: Capitolul SIM/MIM: metoda secundaréa cu
impulsuri multiple (la pagina 60)

Strapungerea nu este efectuata
» Pentru o evaluare completa, verificati valorile tensiunii si ale curentului.

Caz Cauza si procedura ulterioara recomandata
Tensiunea tinta este » Tensiunea setata este prea redusa. Mariti (daca este posibil) tensiunea si
atinsa repetati masurarea.

» Timpul de mentinere setat al tensiunii este prea redus. Mariti timpul de
mentinere si repetati masurarea.

» La conductorul verificat nu exista niciun defect de strapungere. Cablul nu poate
fi incarcat. Recomandam metoda SIM/MIM pentru localizarea defectelor de
cablu, pentru care se utilizeaza descarcarea condensatorului de soc pentru
aprinderea locului defectului. Informatii suplimentare: Capitolul SIM/MIM:
metoda secundara cu impulsuri multiple (la pagina 60)

» La conductorul verificat nu exista niciun defect. Recomandam o testare VLF a
cablului, corespunzator normelor Tn vigoare.

Tensiune tintd neatinsa  Tn cazul In care nu a fost atinsa tensiunea tintd, curentul de scurgere este prea
ridicat. Rezistenta defectului a fost modificata prin crearea tensiunii.

» Pentru prelocalizarea defectului, utilizati metoda SIM/MIM. Informatii
suplimentare: Capitolul SIM/MIM: metoda secundara cu impulsuri multiple (la
pagina 60)

10.2.4 Inserarea diagramei de testare in raportul de verificare

1. 1n cazul in care doriti s& inserati diagrama de verificare in raportul de verificare, faceti
clic pe butonul de comanda Creare instantaneu.

2. Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.
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11 PRELOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU
11.1 TDR: metoda cu impulsuri reflectate
11.1.1 Despre metoda cu impulsuri reflectate
Masurarea TDR foloseste la masurarea de ansamblu:
= TInregistrarea lungimii cablului si verificarea vitezei de raspandire
= Verificarea egalitatii lungimii conductorilor si existenta unei intreruperi de cablu
= TInregistrarea mufelor si a altor modificari ale impedantei
Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.
» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.
11.1.2 Efectuarea masurarii TDR

» Realizarea masurarii prin intermediul cablului de conexiune de Tnalta tensiune (la pagina
54)

» Realizarea masurarii prin intermediul cablului de conexiune TDR (la pagina 56)

Conditii preliminare
» Zona de testare este asigurata.

»= Obiectul de testare este conectat Tn mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

= Sistemul este activat si software-ul BAUR este pornit.

Indicatie: In cele ce urmeaza este descrisa procedura pentru un sistem cu unitatea de
comanda MGS 32. Procedura de lucru este similara celei pentru sistemele cu unitate de
comanda de sigurantd SCU. La selectarea conductorului care trebuie verificat, respectati
urmatoarele:

» Atunci cand realizati masurarea prin intermediul unui cablu de conexiune de inalta
tensiune, conectati-l la mufa de conexiune de joasa tensiune low voltage din spatiul de
nalta tensiune sila conductorul dorit al obiectului de testare.

» Tn cazul in care doriti sa efectuati masurarea prin intermediul cablului de conexiune TDR,

conectati-l la conexiunea TDR LV de la cutia de conexiuni de la cadrul tamburului de
cablu.
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Realizarea masurarii prin intermediul cablului de conexiune de inalta

tensiune

1. Unitate de comanda MGS 32

Aduceti selectorul dispozitivului Th pozitia LP3.
LED-ul LP3 lumineaza.

2. Panou de conexiuni de joasa
tensiune LP 3

Aduceti selectorul Tn pozitia IRG.

3. Unitatea de comanda MGS 32 sau
SCuU

Apasati tasta U}

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >
Prelocalizare > TDR.

Selectati in selectorul de conductor, combinatia(ile) pentru care
doriti sa realizati masurarea (conductor — conductor neutru,
conductor — conductor).

Pentru sistemele cu unitate de comanda de siguranta SCU:
Trebuie sa fie conductorul pe care |-ati conectat.

Faceti clic pe simbolul [#] si selectati conexiunea TDR HV.

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii din
fereastra de dialog Masurare.

Masurarea este realizatd. Curbele de reflexie sunt afigate. La
capatul de cablu masurat si eventual la defectul de cablu,
cursorul se seteaza ’n mod automat.

892-537-4
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Incheierea masurarii sau conectarea celuilalt conductor

9. Unitatea de comanda MGS 32 sau Apasati tasta @)}

SCU
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de

functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

A PERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei conducatoare de
tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii electrice Tnalte.

10. Tnainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: 1a locul de conectare si la capatul
indepartat.

Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune,
numai daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt
scurtcircuitate.

Urmatoarele etape
» Evaluareaimaginii reflexiei: Capitolul Evaluarea imaginii reflexiei TDR (la pagina 57)

» Adaptarea lungimii cablului si vitezei de raspandire: Capitolul Adaptarea lungimii cablului
si a vitezei de raspéandire (la pagina 58)

» Afisarea mufelor posibile: Capitolul Cdutare mufe (la pagina 58)

» Inserarea imaginii reflexiei Tn raportul de verificare: Capitolul Inserarea imaginii reflexiei
n raportul de verificare (la pagina 66)
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Realizarea masurarii prin intermediul cablului de conexiune TDR

1. BAUR Software 4 Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >

Prelocalizare > TDR.

2. Selectati Tn selectorul de conductor, combinatia(ile) pentru care
doriti sa realizati masurarea (conductor — conductor neutru,
conductor — conductor).

3. Faceti clic pe simbolul (5] si selectati conexiunea TDR LV.
Informatii detaliate gasiti Tn manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

4. Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

5. Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii din

fereastra de dialog Masurare.

Masurarea este realizata. Curbele de reflexie sunt afisate. La
capatul de cablu masurat si eventual la defectul de cablu,
cursorul se seteaza in mod automat.

Urmatoarele etape

Evaluarea imaginii reflexiei: Capitolul Evaluarea imaginii reflexiei TDR (la pagina 57)

Adaptarea lungimii cablului si vitezei de raspandire: Capitolul Adaptarea lungimii cablului
si a vitezei de raspéandire (la pagina 58)

Afisarea mufelor posibile: Capitolul Cdutare mufe (la pagina 58)

Inserarea imaginii reflexiei in raportul de verificare: Capitolul Inserarea imaginii reflexiei
n raportul de verificare (la pagina 66)

ATENTIE

Daune la cablul de conexiune TDR din cauza utilizarii necorespunzatoare

» Deconectati cablul de conexiune TDR inainte utilizarii metodelor cu inalta
tensiune.
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11.1.3 Evaluarea imaginii reflexiei TDR

Reflexiile pot fi impartite in 2 grupe:

reflexii normale

Inclusiv conductorii fara defecte pot prezenta reflexii. Aceste reflexii sunt cauzate de
lipsa omogenitatii, precum indoiri, locuri de inflexiune, obstacole la sectiunile de cabluri
cu diferite izolatii sau mufe.

Reflexii cauzate de defecte

Un conductor defect prezinta atat reflexii normale, cat si reflexii cauzate de defect. Din
cauza pierderii cauzate de atenuare Tn cablu, un defect mai indepartat reflecta un impuls
mai mic decéat unul mai apropiat.

Pentru a diferentia reflexiile normale de cele cauzate de defecte, se recomanda o
comparare a curbelor reflexiilor unui conductor cu defecte cu cele ale unui conductor
fara defecte.

Curbe tipice ale reflexiilor:

/\ m Capat deschis al cablului

Reflexia este un impuls pozitiv crescator. Capatul indepartat nu ofera
niciun impuls.

n cazul in care sunt identificate reflexii pozitive Tnainte de capatul
cablului, este posibila o intrerupere a cablului sau o introducere gresita a
lungimii cablului.

w Reflexia este un impuls negativ descrescator. Capatul indepartat nu
ofera niciun impuls.

H. Scurtcircuit sau defect de impedanta joasa
-

m “. Modificarea tipului de cablu, a mufelor (modificari ale impedantei)
N\

Amplitudinea impulsului reflectat depinde de amploarea modificarii
impedantei. Mufele genereaza reflexii in forma de ,S”.

Procedurade evaluare

Take snapshot

1  Pozitia defectului (reflexie negativa)
2 Capatul cablului (reflexie pozitiva)
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1114

11.1.5

Tn cazul in care este posibil, comparati curbele reflexiilor unui conductor fara defecte cu
cele ale unui conductor cu defecte.

Diferentele curbelor reflexiilor denota clar posibile pozitii ale defectelor.

Pozitionati cursorul facand dublu clic pe pozitia pe care se separa ambele curbe ale
reflexiilor.

Tn cazul in care nu aveti alta posibilitate de a compara curbele de reflexie ale celor 2
conductori, plasati cursorul in pozitia Tn care curba de reflexie este indreptata in jos.
Daca este nevoie, adaptati pozitia cursorului defectului. Pentru aceasta, faceti clic pe
steagul cursorului defectului si deplasati cursorul in pozitia dorita, tindnd apasata tasta
mouse-ului.

Pentru a confirma pozitia defectului, faceti clic dreapta pe steagul cursorului si selectati
elementul meniului de context Confirmare ca pozitie defect.

Selectati Tn mediul de context extins conductorul care prezinta defectul.

Pozitia defectului este afisata in imaginea de reflexie si in reprezentarea cablului: Tn jurul
pozitiei defectului prelocalizate este afisat un interval de toleranta, in cadrul caruia se
poate afla defectul.

Adaptarea lungimii cablului i a vitezei de raspandire

1.

Tn cazul in care software-ul detecteaza o reflexie pozitivd mare, acesta interpreteaza
reflexia ca fiind un capat al cablului si seteaza automat un cursor corespunzator dupa
masurare. Verificati pozitia cursorului.

Daca este nevoie, adaptati pozitia cursorului. Pentru aceasta, faceti clic pe steagul
cursorului si deplasati cursorul in pozitia dorita, tindnd apasata tasta mouse-ului.
Faceti clic dreapta pe steagul cursorului si selectati elementul meniului de context
Confirmare drept capat al traseului cablului.

Decideti daca lungimea cablului sau viteza de raspandire trebuie adaptata proportional
pentru intregul traseu al cablului sau doar pentru ultima sectiune si faceti clic pe butonul
de comanda OK.

Lungimea cablului si viteza de raspandire sunt calculate si este adaptata reprezentarea.

Indicatie: In cazul in care reflexia pozitiva difera in imaginea reflexiei TDR in mod clar de
lungimea indicata a cablului, este posibil sa existe o Intrerupere a cablului.

1.

In acest caz, faceti clic dreapta pe steagul cursorului si selectati elementul meniului de
context Confirmare ca pozitie defect.

Selectati in mediul de context extins conductorul care prezinta defectul.

Pozitia defectului este afisata in imaginea de reflexie si in reprezentarea cablului: Tn jurul
pozitiei defectului prelocalizate este afisat un interval de toleranta, in cadrul caruia se
poate afla defectul.

Nu se mai afiseaza cursorul.

Cautare mufe

1.

Activati caseta de selectare a unei curbe de reflexie individuale n lista masurarilor
realizate.

Faceti clic pe butonul de comanda Cautare mufe Tn imaginea reflexiei.

Pozitiile posibile ale mufelor sunt afisate cu linii ingrosate in imaginea reflexiei si in
reprezentarea cablului.

Pentru a reduce sau a creste sensibilitatea cautarii mufelor, deplasati cursorul catre
stanga sau catre dreapta.

Pentru a confirma o mufa, faceti clic dreapta pe mufa ingrosata in reprezentarea cablului

si selectati elementul meniului de context Confirmare mufa.

892-537-4
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Mufa este adaugata sectiunii de cablu si este afisata in reprezentarea cablului.

1 I
1000 m

L1

L2

L3

I 1 I 1
N 80 m/ps 80 m/ps

5. Pentru a muta mufa, faceti clic pe mufa si deplasati-o in pozitia dorita, tinadnd apasata
tasta mouse-ului.

6. Pentru a defini proprietatile mufelor, faceti clic dreapta pe mufa si selectati elementul
meniului de context Caracteristici....

Acum puteti defini urmatoarele caracteristici ale mufelor:
= Numar de identificare

* Pozitie

= Anulfabricatiei

*  Temperatura de montare

»= Tip constructiv

= Producator

= Numele persoanei care a montat mufa

= Observatii
7. Pentru a salva setarile, faceti clic pe butonul de comanda OK.

11.1.6 Inserareaimaginii reflexiei in raportul de verificare

1. 1n cazul in care doriti s& inserati imaginea reflexiei in raportul de verificare, faceti clic pe
butonul de comandé Creare instantaneu.

2. Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.
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11.2 SIM/MIM: metoda secundara cu impulsuri multiple

11.2.1 Despre metoda SIM/MIM

Metoda secundara cu impulsuri multiple (SIM/MIM) este cea mai utilizatad si cea mai precisa
metoda de prelocalizare si contribuie Tn majoritatea cazurilor la o prelocalizare rapida a
defectelor. Aceasta ajuta la prelocalizarea preliminara a defectelor de cablu cu impedanta
fnalta.

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.

CC-SIM/MIM: metoda secundara cu impulsuri multiple in modul CC

Metoda secundara cu impulsuri multiple Th modul CC (CC-SIM/MIM) este recomandata
pentru prelocalizarea preliminara a defectelor de strapungere de impedanta inalta.

Spre deosebire de metoda uzuala SIM/MIM, in cazul metodei CC-SIM/MIM cablul este
incarcat cu generatorul de tensiune de impuls (protejat cu condensator) cu tensiune in
curent continuu pana cand are loc o strapungere in locul de defect. Capacitatea unui cablu
incarcabil este utilizatd asemanator condensatorului, pentru a incarca energia Si pentru a
obtine o strapungere mai intensa. Astfel, pot fi localizate Tn mod fiabil defectele de cablu de
impedanta Tnalta cu aprindere intarziata. Masurarile reflexiilor se realizeaza in momentul
aprinderii. Pe ecran este reprezentatad imaginea reflectata fara si cu arc electric. Prin
compararea imaginiilor reflexiilor, locul defectului este foarte usor vizibil in reflexia negativa.
Pe perioada de emitere a impulsului si a vitezei de propagare (v/2) se calculeaza distanta
pana la defect.

Evaluarea imaginilor reflexiilor este efectuata Tn mod similar metodei SIM/MIM.

11.2.2 Efectuarea masurarii SIM/MIM

Conditii preliminare
» Zona de testare este asigurata.

= Obiectul de testare este conectat Tn mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

= Sistemul este activat si software-ul BAUR este pornit.

= Tijele de actionare de la comutatorul de faze MPS sunt retrase (pozitia: MGS 32
resp. E).
= Tijele de actionare de la cuplarea SIM/MIM SA 32 sunt retrase (pozitia: SSG).

Indicatie: In cele ce urmeaza este descrisa procedura pentru un sistem cu unitatea de
comanda MGS 32. Procedura de lucru este similara celei pentru sistemele cu unitate de
comanda de sigurantd SCU. La selectarea conductorului care trebuie verificat, respectati
urmatoarele:

» Conectati cablul de conexiune de inalta tensiune la mufa de conexiune de inalta
tensiune corespunzatoare din spatiul de Thalta tensiune si la conductorul dorit al
obiectului de testare.
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Procedura

1. Unitate de comanda MGS 32

Aduceti selectorul dispozitivului Th pozitia SSG.
LED-ul SSG lumineaza.

2. Comutator de faze MPS

——

0=
o O

Tn cazul sistemelor trifazate: Trageti tija de actionare aferenta
conductorului pentru care se realizeaza masurarea, pana la

opritor.

Lumineaza LED-ul rosu al conductorului selectat pe unitatea de
comanda MGS.

3. Unitatea de comanda MGS 32 sau
SCuU

Apasati tasta O

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

Trageti tija de actionare SA 32|SSG pana la opritor (pozitia:
SA 32).

Lampa de semnalizare SIM lumineaza. Ventilatorul trebuie sa se
auda.

5.  Generator de tensiune de impuls
SSG

Conectati generatorul de tensiune de impuls cu comutatorul de
pornire/oprire.

Lampa verde de semnalizare se aprinde.

6. Generator de tensiune de impuls
—— SSG

7.

Selectati un interval de tensiune cu ajutorul selectorului (stanga).

Rotiti regulatorul rotativ L= complet spre stanga.
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Decuplati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

.

SSG este comutat in starea de functionare Pregaétit de conectare.
Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

Aduceti selectorul imp/min Tn pozitia [o] (un sigur soc).

10.

Conectati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apdsati tasta

SSG este comutat in starea de functionare In functiune. Tasta n
si lampa rosie de semnalizare lumineaza.

11.

Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >
Prelocalizare > SIM/MIM.

12.

Faceti clic pe conductorul pentru care efectuati masurarea in
selectorul de conductor.

Conductorul trebuie sa fie cel selectat cu comutatorul de faze
MPS.

Pentru sistemele cu unitate de comanda de siguranta SCU:
Trebuie sa fie conductorul pe care I-ati conectat.

13.

Tn cazul In care doriti s& modificati parametrii de masurare, faceti
clic pe simbolul £

Informatii detaliate gasiti Tn manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

14.

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

15.

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii din
fereastra de dialog Masurare.

Masurarea este realizata. Se afiseaza imaginea fara defecte.
Mesajul Asteapta strapungerea este afisat.
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16. Generator de tensiune de impuls Reglati tensiunea de soc cu 20 — 30 % mai mult decét tensiunea
SSG strapungerii cu ajutorul regulatorului rotativ .

Informatii suplimentare: Capitolul Determinarea tensiunii
strdpungerii (la pagina 46)

Condensatorii din generatorul de tensiune de impuls sunt
incéarcati si tensiunea reala se poate citi pe indicatorul de
tensiune.

17. Tn cazul In care se atinge tensiunea dorita, rotiti regulatorul rotativ

pentru tensiunea de iesire complet catre stanga.

Condensatorii sunt incarcati si pregatiti pentru generarea
tensiunii.

18. Declansati un singur soc: Pentru aceasta, apasati tasta )

Reflectometrul cu impuls realizeaza Tn mod automat urmatoarele
masurari. Curbele de reflexie sunt afisate Tn software-ul BAUR.
La capatul de cablu masurat si eventual la defectul de cablu,
cursorul se seteaza in mod automat.

19. Tn cazul In care Tn imaginea reflexiei nu este clar vizibila pozitia
defectului, repetati masurarea (pasii 15 pana la 18).

Tn cazul In care nu este clar vizibila pozitia defectului:

Repetati masurarea cu tensiune ridicata (daca este permis).

Incheierea masurarii sau conectarea celuilalt conductor

19. Generator de tensiune de impuls Apésati tasta .

SSG
SSG este comutat in starea de functionare Pregétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.
@
20. Cuplarea SIM/MIM SA 32 Apasati tija de actionare (pozitia: SSG).

Lampa de semnalizare SIM se stinge.

21. Unitatea de comanda MGS 32 sau  Ap3sati tasta .

SCuU
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de

functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.
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22, Comutator de faze MPS Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. E).

A PERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei conducatoare de
tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii electrice Tnalte.

23. Tnainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: 1a locul de conectare si la capatul
indepartat.

Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune,
numai daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt
scurtcircuitate.

In cazul masurarilor cu tensiune in curent continuu (CC-SIM/MIM)

Pentru masurarile CC-SIM/MIM efectuati urmatoarele setari la generatorul de tensiune de
impuls:
» Aduceti selectorul imp/min in pozitia [=] (tensiune Tn curent continuu).

» Cresteti tensiunea de iesire cu regulatorul rotativ g pana cand se aude un zgomot
metalic al strapungerii.
Urmatoarele etape

» Evaluareaimaginilor reflexiei: Capitolul Evaluarea imaginii reflexiei SIM/MIM (la pagina
65)

» Afisarea mufelor posibile: Capitolul Cdutare mufe (la pagina 66)

» Inserarea imaginii reflexiei Tn raportul de verificare: Capitolul Inserarea imaginii reflexiei
n raportul de verificare (la pagina 66)
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11.2.3 Evaluarea imaginii reflexiei SIM/MIM

In imaginea reflexiei sunt afisate imaginea fara defecte si prima curba a reflexiei defectului
aprins. Cursorul defectului este setat automat dupa masurare.

Take snapshot

1 Pozitia defectului (reflexie negativa)
2 Capatul cablului (reflexie pozitiva)

1. Comparati ambele curbe ale reflexiei. In pozitia defectului este vizibila o reflexie
negativa. Separati cele doua curbe ale reflexiei in acest loc.

Pentru a afisa celelalte curbe ale reflexiei, activati caseta de selectare a curbei de
reflexie individuale Tn lista masurarilor realizate.

2. Daca este nevoie, adaptati pozitia cursorului defectului. Pentru aceasta, faceti clic pe
steagul cursorului defectului si deplasati cursorul n pozitia dorita, tindnd apasata tasta
mouse-ului.

3. Pentru a confirma pozitia defectului, faceti clic dreapta pe steagul cursorului si selectati
elementul meniului de context Confirmare ca pozitie defect.

4. Selectati in mediul de context extins conductorul care prezinta defectul.
Pozitia defectului este afisata in imaginea de reflexie si in reprezentarea cablului: Tn jurul
pozitiei defectului prelocalizate este afisat un interval de toleranta, in cadrul caruia se
poate afla defectul.

Note

» In cazul in care in imaginea reflexiei nu este clar vizibila pozitia defectului, repetat
masurarea cu tensiune mai mare (daca este permis).

Informatii suplimentare: Capitolul Efectuarea méasurarii SIM/MIM (la pagina 60)
in cazul in care nu este clar vizibila pozitia defectului:

» Masurati din nou rezistenta izolatiei.

Imaginea cu defecte poate fi modificata prin aplicarea tensiunii inalte. Dupa cca. 3
masurari se recomanda masurarea rezistentei izolatiei.

Informatii suplimentare: Capitolul Realizarea mésurdrii rezistentei izolatiei (la pagina 42)
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11.2.4 Cautare mufe

1. Activati caseta de selectare a unei curbe de reflexie individuale in lista masurarilor
realizate.

2. Faceti clic pe butonul de comanda Cautare mufe inimaginea reflexiei.
Pozitiile posibile ale mufelor sunt afisate cu linii ingrosate in imaginea reflexiei si in
reprezentarea cablului.

3. Pentru a reduce sau a creste sensibilitatea cautarii mufelor, deplasati cursorul catre
stdnga sau catre dreapta.

4. Pentru a confirma o mufa, faceti clic dreapta pe mufa ingrosata in reprezentarea cablului
si selectati elementul meniului de context Confirmare mufa.
Mufa este adaugata sectiunii de cablu si este afisata in reprezentarea cablului.

1 I
1000 m

L1

L2

L3

I — —1
N 80 m/ps 80 m/ps

5. Pentru a muta mufa, faceti clic pe mufa si deplasati-o Tn pozitia dorita, tinand apasata
tasta mouse-ului.

6. Pentru a defini proprietatile mufelor, faceti clic dreapta pe mufa si selectati elementul
meniului de context Caracteristici....

Acum puteti defini urmatoarele caracteristici ale mufelor:
*  Numar de identificare

= Pozitie

= Anulfabricatiei

» Temperatura de montare

»= Tip constructiv

*  Producator

» Numele persoanei care a montat mufa

= Observatii
7. Pentru a salva setarile, faceti clic pe butonul de comanda OK.

11.2.5 Inserarea imaginii reflexiei in raportul de verificare

1. Tncazul in care doriti s& inserati imaginea reflexiei in raportul de verificare, faceti clic pe
butonul de comanda Creare instantaneu.

2. Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.
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11.3

11.3.1

11.3.2

ICM: metoda curentului de soc

Despre metoda ICM

Metoda curentului de soc (ICM) este adecvata pentru prelocalizarea urmatoarelor defecte de

cablu:

= defecte de impedanta Tnalta
= defecte cauzate de umiditate
= Defecte la cablurile lungi

= Defecte, care din cauza amortizarilor puternice ale impulsurilor cu metoda cu impulsuri
reflectate, nu pot fi localizate

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.

Efectuarea masurarii ICM

Conditii preliminare
= Zona de testare este asigurata.

= Obiectul de testare este conectat Tn mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

= Sistemul este activat si software-ul BAUR este pornit.

= Tijele de actionare de la comutatorul de faze MPS sunt retrase (pozitia: MGS 32
resp. E).

= Tijele de actionare de la cuplarea SIM/MIM SA 32 sunt retrase (pozitia: SSG).

Indicatie: In cele ce urmeaza este descrisa procedura pentru un sistem cu unitatea de

comanda MGS 32. Procedura de lucru este similara celei pentru sistemele cu unitate de

comanda de siguranta SCU. La selectarea conductorului care trebuie verificat, respectati

urmatoarele:

» Conectati cablul de conexiune de Tnalta tensiune la mufa de conexiune de inalta
tensiune corespunzatoare din spatiul de Tnalta tensiune si la conductorul dorit al
obiectului de testare.

68 /126

892-537-4



Software 4 BAUR

Prelocalizarea defectelor de cablu

Procedura

1. Unitate de comanda MGS 32

Aduceti selectorul dispozitivului Th pozitia SSG.

LED-ul SSG lumineaza.

2. Comutator de faze MPS

—

0=
o e

Tn cazul sistemelor trifazate: Trageti tija de actionare aferenta
conductorului pentru care se realizeaza masurarea, pana la

opritor.

Lumineaza LED-ul rosu al conductorului selectat pe unitatea de
comanda MGS.

3. Unitatea de comanda MGS 32 sau
SCuU

Apasati tasta D,

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

4.  Generator de tensiune de impuls
SSG

Conectati generatorul de tensiune de impuls cu comutatorul de
pornire/oprire.

Lampa verde de semnalizare se aprinde.

5.  Generator de tensiune de impuls
—— SSG

6.

Selectati un interval de tensiune cu ajutorul selectorului (stanga).

Rotiti regulatorul rotativ .=~ complet spre stanga.

Decuplati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

.

SSG este comutat Tn starea de functionare Pregétit de conectare.
Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

892-537-4
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Selectati succesiunea de impulsurilor de soc dorita cu ajutorul
selectorului imp/min:

I succesiune lenta a impulsurilor de soc

I succesiune rapida a impulsurilor de soc

Indicatie: Numarul impulsurilor de soc pe minut, care se poate
genera in cadrul unei succesiuni lente sau rapide a impulsurilor
de soc, depinde de generatorul de tensiune de impuls.

Informatii suplimentare: Manualul utilizatorului pentru
autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice, capitolul
Date tehnice al generatorului de tensiune de impuls

Conectati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apdsati tasta

SSG este comutat in starea de functionare In functiune. Tasta n
si lampa rosie de semnalizare lumineaza.

10.

BAUR Software 4

Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >
Prelocalizare > ICM.

11.

Faceti clic pe conductorul pentru care efectuati masurarea in
selectorul de conductor.

Conductorul trebuie sa fie cel selectat cu comutatorul de faze
MPS.

Pentru sistemele cu unitate de comanda de siguranta SCU:
Trebuie sa fie conductorul pe care I-ati conectat.

12.

Tn cazul In care doriti s& modificati parametrii de masurare, faceti
clic pe simbolul £

Informatii detaliate gasiti Tn manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

13.

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

14.

Generator de tensiune de impuls
SSG

Cresteti tensiunea de iesire cu regulatorul rotativ , pana cand
se aude un zgomot metalic al strapungerii.
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15. BAUR Software 4 Daca este necesar, modificati in fereastra de dialog Masurare
zona de afisare Tn raport cu lungimea cablului.

Pentru a putea reprezenta mai multe perioade de reflexie pentru
o0 evaluare mai buna, introduceti cel putin 300 % pana la 500 %.
Zona de afigare va reprezenta de trei ori sau de cinci ori lungimea
cablului.

16. Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.
Masurarea este realizata. Este afisatad imaginea tranzitorie.

Incheierea masurarii sau conectarea celuilalt conductor

17.  Generator de tensiune de impuls  Rotiti regulatorul rotativ L complet spre stanga.

Apasati tasta O.

SSG este comutat in starea de functionare Pregétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

18.

SSG

19. Unitatea de comanda MGS 32 sau  Apjsati tasta a.

SCU
Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de

functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

20. Comutator de faze MPS Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

.

A PERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei conducéatoare de
tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii electrice Tnalte.

21. Tnainte de atingerea obiectului de testare, descércati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: la locul de conectare si la capatul
indepartat.

Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune,
numai daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt
scurtcircuitate.
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Urmatoarele etape
= Evaluarea imaginii tranzitorii: Capitolul Evaluarea imaginii tranzitorii ICM (la pagina 71)

= Inserarea imaginii tranzitorii Tn raportul de verificare: Capitolul Inserarea imaginii
tranzitorii Tn raportul de verificare (la pagina 73)
11.3.3 Evaluarea imaginii tranzitorii ICM

Tn cele ce urmeazé sunt reprezentate curbele de reflexie ICM tipice.

Defectul nu se aprinde

Tn cazul in care defectul nu se aprinde, unda tranzitorie a capatului deschis al cablului este
reflectata cu polaritate opusa.

/]F

N
). I
N
WV
N
W

t t t
t Durata impulsului

Imagine tranzitorie dupa o strapungere

Prin strapungerea locului defectului rezulta o unda tranzitorie, care tranziteaza distanta intre
punctul de conexiune al generatorului de tensiune de impuls si locul defectului cu polaritate
alternativa. Prin cuplarea inductiva este inregistrata o parte de curent din unda tranzitorie Si
este afisata cu ajutorul reflectometrului cu impuls. Durata dintre undele tranzitorii recurente

este utilizata pentru calcularea distantei defectului fata de punctul de conexiune.

Prima reflexie contine o intarziere a aprinderii (t), adica timpul de ionizare a suportului de
incarcare Tnainte de o strapungere. Prin urmare, se alege a doua sau a treia perioada de
reflexie pentru evaluare. Urmatoarele perioade sunt atenuate de reflexii multiple si pot
falsifica rezultatul de masurare.

Se poate intdmpla ca impulsul curentului de soc s& nu genereze o strapungere la prima
trecere prin locul defectului si se poate crea o reflexie cu aceeasi polaritate Tn directia locului
defectului. Astfel, se dubleaza tensiunea creata si cauzeaza o strapungere la a doua trecere
prin locul defectului.
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Deoarece fiecare modificare a impedantei, precum mufa sau locul de conexiune
declanseaza reflexii, acestea trebuie luate Tn calcul in timpul evaluarii. Acest fapt poate
Tngreuna evaluarea unei imagini tranzitorii in cazul unui cablu ramificat.

J\\KJ\w

i t+t,

N 7

4 t N tI 4 t N t N

N 7 N 7N\ 7
t Durata impulsului
t; Durata intarzierii de aprindere Tn prima perioada de reflexie (durata de ionizare)
Procedura

1. Pentru pozitionarea exacta a cursorului, care se utilizeaza pentru calcularea distantei
pana la defect, puteti introduce o linie ajutatoare orizontala. Faceti clic dreapta pe
imaginea tranzitorie si selectati elementul meniului de context Adaugarea liniei
orizontale.

2. Pentru a muta linia, faceti clic pe linie si trageti-o in pozitia dorita, tindnd apasata tasta
mouse-ului.

3. Faceti dublu clic in imaginea tranzitorie la inceputul unei perioade de reflexie.
Este adaugat un cursor (1).

Noté&: Nu utilizati prima perioada de reflexie pentru evaluare, deoarece aceasta poate fi
eronata din cauza intarzierii aprinderii.

4. Faceti dublu clic in imaginea tranzitorie la sfarsitul perioadei de reflexie.
Este adaugat al doilea cursor (2).

5. Daca este nevoie, adaptati pozitia cursorului. Pentru aceasta, faceti clic pe steagul
cursorului si deplasati cursorul In pozitia dorita, tindnd apasata tasta mouse-ului.
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6. Faceti clic dreapta pe steagul primului cursor si selectati elementul meniului de context
Selectare cursor de referinta.

7. Selectati in lista cursorul de referinta pe care I-ati setat la sfarsitul perioadei de reflexie.
Intre ambele cursoare se afiseaza o bara (3) cu distanta pana la defect.

Distanta defectului rezultd din distanta dintre cele doua cursoare, minus lungimea
cablului de masurare preliminara.

8. Pentru a confirma distanta defectului ca pozitie a defectului, faceti clic dreapta pe bara
albastra si selectati elementul meniului de context Confirmare ca pozitie defect.

Pozitia defectului este afisata in reprezentarea cablului: in jurul pozitiei defectului
prelocalizate este afisat un interval de toleranta, in cadrul caruia se poate afla defectul.
Conductorul defect este marcat cu un simbol de defect.

Recomandare: In cazul in care perioadele de reflexie nu sunt clare, cresteti tensiunea (daca
este permis) si repetati masurarea.

11.3.4 Inserarea imaginii tranzitorii in raportul de verificare

1. Tncazul in care doriti s inserati imaginea tranzitorie in raportul de verificare, faceti clic
pe butonul de comanda Creare instantaneu.

2. Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.
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11.4

1141

11.4.2

Decay: Metoda oscilatiei

Despre metoda oscilatiei (Decay)

Metoda oscilatiei cuplata la tensiune (Decay) se recomanda pentru prelocalizarea defectelor
de cablu de impedanta Tnalta in cazul cablurilor incarcabile. Aceastd metoda este destinata

n special cazurilor in care tensiunea de aprindere a defectului este mai mare decéat
tensiunea sursei de Tnalta tensiune.

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.

Efectuarea masurarii Decay

Conditii preliminare
» Zona de testare este asigurata.

= Obiectul de testare este conectat in mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

= Tijele de actionare de la comutatorul de faze MPS sunt retrase (pozitia: MGS 32
resp. E).
= Sistemul este activat si software-ul BAUR este pornit.

Indicatie: In cele ce urmeaza este descrisa procedura pentru un sistem cu unitatea de

comanda MGS 32. Procedura de lucru este similara celei pentru sistemele cu unitate de

comanda de sigurantd SCU. La selectarea conductorului care trebuie verificat, respectati

urmatoarele:

» Conectati cablul de conexiune de Tnalta tensiune la mufa de conexiune de inalta
tensiune corespunzéatoare din spatiul de Tnhalta tensiune si la conductorul dorit al
obiectului de testare.
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Procedura

1.

Comutator de faze MPS

Trageti tija de actionare MGS 32 péana la opritor.

Tn cazul sistemelor trifazate: Trageti tija de actionare aferenta
conductorului de testat pana la opritor.

Pe unitatea de comanda MGS lumineaza LED-urile generatorului
IT VLF si LED-ul rosu al conductorului selectat.

3.

Unitatea de comanda MGS 32 sau
SCuU

Apasati tasta G}

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

BAUR Software 4

Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >
Prelocalizare > Decay.

Faceti clic pe conductorul pentru care efectuati masurarea in
selectorul de conductor.

Conductorul trebuie sa fie cel selectat cu comutatorul de faze
MPS.

Pentru sistemele cu unitate de comanda de siguranta SCU:
Trebuie sa fie conductorul pe care |-ati conectat.

Tn cazul in care doriti s& modificati parametrii de masurare, faceti
clic pe simbolul £

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

7.

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.
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Daca este necesar, introduceti tensiunea tinta dorita Tn fereastra
de dialog Masurare si modificati zona de afisare in raport cu
lungimea cablului.

Pentru a putea reprezenta mai multe perioade de reflexie pentru
o0 evaluare mai buna, introduceti cel putin 300 % pana la 500 %.
Zona de afigare va reprezenta de trei ori sau de cinci ori lungimea
cablului.

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

Masurarea este realizata. Este afisata imaginea reflexiei.

Incheierea masurarii sau conectarea celuilalt conductor

10. Unitatea de comanda MGS 32 sau
SCU

Apasati tasta O.

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

A PERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente ale instalatiei conducéatoare de
tensiune. Pericol de moarte, pericol de ranire datorita tensiunii electrice Tnalte.

12.

Tnainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: la locul de conectare si la capétul
indepartat.

Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune,
numai dacé acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt
scurtcircuitate.

Urmatoarele etape

= Evaluareaimaginilor reflexiei: Capitolul Evaluarea imaginii reflexiei Decay (la pagina 77)

= Inserarea imaginii reflexiei in raportul de verificare: Capitolul Inserarea imaginii reflexiei
n raportul de verificare (la pagina 78)
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11.4.3 Evaluarea imaginii reflexiei Decay

Prin strapungere rezultd o unda tranzitorie, care tranziteaza distanta intre locul defectului i
punctul de conexiune al generatorului IT. Cota de tensiune a acestei unde tranzitorii se
evalueaza si se masoara distanta de timp dinte reflexiile recurente periodic. Distanta pozitiei
defectului faté de punctul de conexiune este calculata in functie de timpul masurat si
jumatatea vitezei de raspandire (v/4) in cablu.

Procedura

1. Pentru pozitionarea exacta a cursorului, care se utilizeaza pentru calcularea distantei
pana la defect, puteti introduce o linie ajutdtoare orizontala. Faceti clic dreapta pe
imaginea reflexiei si selectati elementul meniului de context Addugarea liniei
orizontale.

2. Pentru a muta linia, faceti clic pe linie si trageti-o in pozitia dorita, tindnd apasata tasta
mouse-ului.

3. Faceti dublu clic in imaginea reflexiei la inceputul unei perioade de reflexie.
Este adaugat un cursor (1).

4. Faceti dublu clic Tnimaginea reflexiei la sfarsitul perioadei de reflexie.
Este adaugat al doilea cursor (2).

5. Daca este nevoie, adaptati pozitia cursorului. Pentru aceasta, faceti clic pe steagul
cursorului si deplasati cursorul in pozitia dorita, tindnd apasata tasta mouse-ului.

6. Faceti clic dreapta pe steagul primului cursor si selectati elementul meniului de context
Selectare cursor de referinta.

7. Selectati in lista cursorul de referinta pe care |-ati setat la sfarsitul perioadei de reflexie.
intre ambele cursoare se afiseaza o baré (3) cu distanta pana la defect.

8. Pentru a confirma distanta defectului ca pozitie a defectului, faceti clic dreapta pe bara
albastra si selectati elementul meniului de context Confirmare ca pozitie defect.

Pozitia defectului este afisata in reprezentarea cablului: In jurul pozitiei defectului
prelocalizate este afisat un interval de toleranta, in cadrul caruia se poate afla defectul.
Conductorul defect este marcat cu un simbol de defect.

Recomandare: Tn cazul in care perioadele de reflexie nu sunt clare, cresteti tensiunea (daca

este permis) si repetati masurarea.
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115

1151

11.5.2

Inserarea imaginii reflexiei in raportul de verificare

1. Tn cazul in care doriti sa inserati imaginea reflexiei in raportul de verificare, faceti clic pe
butonul de comanda Creare instantaneu.

2. Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.

Diferenta ICM: Metoda diferentiala ICM

Despre metoda diferentiala ICM

Metoda diferentiala ICM este adecvata pentru prelocalizarea defectelor de cablu de
impedanta joasa si inaltd. Conditia preliminara pentru utilizarea acestei metode este
prezenta unui conductor fara defecte, cu rol de conductor de intoarcere. Conductorul fara
defecte trebuie sa aiba aceeasi lungime ca a conductorului defectuos si sa prezinte aceleasi
caracteristici.

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.

Efectuarea masurarii conform metodei diferentiale ICM

Conditii preliminare
» Zona de testare este asigurata.

= Conductorul defect si conductorul fara defect sunt conectate in mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

= Sistemul este activat si software-ul BAUR este pornit.
= Tijele de actionare de la comutatorul de faze MPS sunt retrase (pozitia: MGS 32

resp. E).
= Tijele de actionare de la cuplarea SIM/MIM SA 32 sunt retrase (pozitia: SSG).
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Prima masurare fara punte la capatul mai indepartat

Reflectometru cu
impuls

conductor fara defect

Cuplor diferential conductor defectuos

Tensiune de soc a' ‘ ' - T ===

1. Unitate de comanda MGS 32 Aduceti selectorul dispozitivului Tn pozitia SSG.
LED-ul SSG lumineaza.

2. Comutator de faze MPS Trageti tijele de actionare aferente conductorilor pentru care se
realizeaza masurarea, pana la opritor.

Pe unitatea de comanda MGS lumineaza LED-urile rosii ale
conductorilor selectati.

3. Unitate de comanda MGS 32 Apasati tasta U}

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregatit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

4.  Generator de tensiune de impuls Conectati generatorul de tensiune de impuls cu comutatorul de
SSG pornire/oprire.

Lampa verde de semnalizare se aprinde.

80/126 892-537-4



Software 4 BAUR

Prelocalizarea defectelor de cablu

5.  Generator de tensiune de impuls

Selectati un interval de tensiune cu ajutorul selectorului (stanga).

—— SSG

6. Rotiti regulatorul rotativ .=~ complet spre stanga.

7. Decuplati sursa de inalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta
:
SSG este comutat Tn starea de functionare Pregaétit de conectare.
Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

8. Selectati succesiunea de impulsurilor de soc dorita cu ajutorul
selectorului imp/min:
It succesiune lenta a impulsurilor de soc
: succesiune rapida a impulsurilor de soc
Indicatie: Numarul impulsurilor de soc pe minut, care se poate
genera Tn cadrul unei succesiuni lente sau rapide a impulsurilor
de soc, depinde de generatorul de tensiune de impuls.
| |
Informatii suplimentare: Manualul utilizatorului pentru
autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice, capitolul
Date tehnice al generatorului de tensiune de impuls

9. Conectati sursa de inalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta
SSG este comutat in starea de functionare In functiune. Tasta [T
si lampa rosie de semnalizare lumineaza.

10. Cresteti tensiunea de iesire cu regulatorul rotativ .= pana se

atinge tensiunea tinta dorita.

11. BAUR Software 4

Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >
Prelocalizare > Diferentad ICM.

n selectorul de conductor este selectat automat conductorul L1N
ca fiind conductor defect si marcat cu un cerc plin de culoare
rosie.

L1N este defect

12.

13.

Faceti clic n selectorul de conductor pe conductorul fara defect,
pe care I-ati conectat.

Conductorul fara defect este marcat cu un cadru verde.

Apoi continuati cu pasul 14.

892-537-4
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Un alt conductor este defectuos

12.

13.

Pentru a dezactiva selectarea conductorului defect n selectorul
de conductor, faceti clic pe conductorul selectat.

Faceti clic pe conductorul defect si apoi pe conductorul fara
defect, pe care I-ati conectat.

Conductorul defect este marcat cu un cerc plin de culoare rosie,
iar conductorul fara defect este marcat cu un cadru verde.

Tn cazul In care doriti s& modificati parametrii de masurare, faceti

clic pe simbolul @

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-
ului BAUR (apasati tasta F1).

15. -

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

16.

14.
B
==

%
[

17.

18.

Daca este necesar, modificati in fereastra de dialog Masurare
zona de afisare in raport cu lungimea cablului.

Pentru o evaluare mai buna plecand de la Intarzierea aprinderii,
introduceti min. 250 %.

Faceti clic pe butonul de comanda Masurare fara punte.
Masurarea este realizata.

Mod de masurare Automat: Dupa ce imaginea tranzitorie nu se
mai modifica, puteti intrerupe masurarea, facand clic pe butonul
de comanda Stop.

Mod de masurare Masurare individuala: Dupa o strapungere
masurarea este incheiata Th mod automat.

Deschideti fereastra de dialog Masurare. Daca fereastra de
dialog ramane deschisa, imaginile tranzitorii deja determinate pot
fi alocate urmatoarelor imagini tranzitorii (masurare cu punte) din
cadrul altor masurari individuale conform metodei diferentiale ICM
si comparate unele cu altele.

Dezactivarea autorizarii tensiunii inalte

19. Generator de tensiune de impuls
SSG

Rotiti regulatorul rotativ L= complet spre stanga.

20.

Apasati tasta O

SSG este comutat Tn starea de functionare Pregétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.
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21. Unitate de comandi MGS 32 Apasati tasta [O.

Sistemul este comutat n starea de functionare Pregaétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

22. Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

23. Efectuati a doua masurare cu punte la capatul mai indepartat.

Informatii suplimentare: Capitolul A doua mésurare cu punte la
capdtul mai indepaértat (la pagina 83)

A pERICOL

Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente
ale instalatiei conducatoare de tensiune

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii.

» Inainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: la locul de conexiune si la capatul
indepartat.

» Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune, numai
daca acestea sunt legate la padmant vizibil si sunt scurtcircuitate.
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A doua masurare cu punte la capatul mai indepartat

Reflectometru cu
impuls

conductor fara defect

Cuplor diferentia

Va

5

conductor defectuos

Tensiune de soc a

— Punte numai la a doua masurare

Important: A doua masurare trebuie realizata cu aceeasi tensiune si aceleasi setari ca in

cazul primei masurari.

Pozitionati la capatul mai indepartat o punte intre conductorul
defect si conductorul conectat fara defecte.

2. Comutator de faze MPS

A ¢
e

Trageti tijele de actionare aferente conductorilor pentru care se
realizeaza masurarea, pana la opritor.

Pe unitatea de comanda MGS lumineaza LED-urile rosii ale
conductorilor selectati.

3. Unitate de comanda MGS 32

Apasati tasta U}

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregatit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

4.  Generator de tensiune de impuls
SSG

Decuplati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta
:

SSG este comutat in starea de functionare Pregétit de conectare.
Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

Conectati sursa de nalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

SSG este comutat in starea de functionare Tn functiune. Tasta [T
si lampa rosie de semnalizare lumineaza.
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6. Cresteti tensiunea de iesire cu regulatorul rotativ L~ pana cand
este atinsa tensiunea tinta a primei masurari.

7. BAUR Software 4 Faceti clic pe butonul de comanda Masurare cu punte.

Masurarea este realizata. Atunci cand estre efectuata
stdpungerea, masurarea este incheiatd in mod automat.

Incheierea masurarii sau conectarea celuilalt conductor

8. Generator de tensiune deimpuls  Rotiti regulatorul rotativ L~ complet spre stanga.

SSG
9. Apasati tasta O.
u SSG este comutat in starea de functionare Pregétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.
10. Unitate de comanda MGS 32 Apasati tasta (e}

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregatit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

11. Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

Urmatoarele etape
Evaluarea imaginilor tranzitorii si inserarea in raportul de verificare: Capitolul Evaluarea
imaginilor tranzitorii (la pagina 85)
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11.5.3 Evaluarea imaginilor tranzitorii
Tn cele ce urmeaza sunt reprezentate imaginile tranzitorii tipice.

Prima masurare (fara punte): A doua masurare (cu punte):

-
b

-
t+ats t+at2

t Durata impulsului
Aty Intarzierea aprinderii primei masurari

At, Intarzierea aprinderii celei de-a doua masurari

Procedura

M1

M1=Mm2” M2

1. Deoarece intarzierea aprinderii unei masurari poate diferi de a alteia, mutati una din
imaginile tranzitorii astfel incat punctele M1 si M2 sa se suprapuna. Pentru aceasta,
procedati astfel:

a. Pentru a selecta o curba de reflexie, faceti clic pe curba de reflexie in lista de
masurari realizate.

Curba de reflexie este reprezentata in lista masurarilor realizate si este afisata
ingrosat imaginea tranzitorie.

b. Faceti clic pe curba de reflexie aleasa in imaginea tranzitorie si trageti-o in pozitia
dorita, tinnd apasata tasta mouse-ului.

2. Pozitionati un cursor in locul in care se suprapun punctele M1 si M2.
3. Comparati ambele imagini tranzitorii. Separati cele doua imagini tranzitorii intr-un punct.
Pozitionati al doilea cursor n acest punct.

4. Daca este nevoie, adaptati pozitia cursorului. Pentru aceasta, faceti clic pe steagul
cursorului si deplasati cursorul In pozitia dorita, tindnd apasata tasta mouse-ului.

5. Faceti clic dreapta pe steagul primului cursor si selectati elementul meniului de context
Selectare cursor de referinta.
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6.

8.

9.

Selectati in lista primul cursor.

Intre ambele cursoare este afisata o bara cu date privind distanta (Y = t, x V/2). Distanta
afisata in bara depinde de locul in care se afla defectul.

Eroare laconductorul principal

Tn cazul in care defectul se afld la conductorul principal, masurarea afiseaza distanta Y
dintre punte si capatul indepartat al locului defectului. Astfel, este incheiata
prelocalizarea.

Reflectometru cu

impuls
“‘;-“
—0 — W_’/_ﬁ;’;’_}f;’;f;h E
\
Tensiune de soc %_ Y P
. _\/*'T’*_’*j"'* A

» Localizati pozitia precisa a defectului. Informatii suplimentare: Capitolul Localizarea
ulterioara a defectelor de cablu (la pagina 110)
Defect intr-un loc de jonctiune

Tn cazul in care defectul se afla intr-un loc de jonctiune, masurarea afiseaza distanta Y
dintre punte si punctul de inceput al acestei jonctiuni.

Exemplu: Defectul se afla in jonctiunea D-C. Masurarea afiseaza distanta Y intre puntea
B si pana la punctul de inceput al jonctiunii D.

Reflectometru cu
impuls v

i

—e >
C)T()
[

-

Tensiune de soc

a. Inacest caz, aduceti puntea la capatul jonctiunii in care se afla defectul. in exemplul
anterior este vorba despre capatul C al jonctiunii D-C.

b. Repetati masurarea.

Rezultatul masurarii este distanta dintre puntea de la jonctiunea D-C si pana la locul
defectului X.

Pentru ca afisajul sa salveze distanta, faceti clic dreapta pe bara albastra si selectati
elementul meniului de context Salvare.

Indicatie: Atunci cand salvati afisarea distantei, aceasta este afisata, de asemenea, la
repornirea software-ului.

In cazul in care doriti sa inserati imaginile tranzitorii in raportul de verificare, faceti clic pe
butonul de comanda Creare instantaneu.

Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.

892-537-4
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11.6

11.6.1

11.6.2

Diferenta Decay: Metoda diferentiala Decay

Despre metoda diferentiala Decay

Metoda diferentiala Decay este adecvata pentru prelocalizarea defectelor strapungerii si a
defectelor intermitente de cablu. Aceasta metoda este adecvata, de asemenea, pentru
tensiunile ridicate ale strapungerii. Conditia preliminara pentru utilizarea acestei metode este
prezenta unui conductor fara defecte, cu rol de conductor de intoarcere.

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.

Efectuarea masurarii conform metodei diferentiale Decay
* Procedura cu generatorul de tensiune de impuls SSG (la pagina 87)

= Procedura cu un generator IT VLF (la pagina 93)

Conditii preliminare
» Zona de testare este asigurata.

» Conductorul defect si conductorul fara defect sunt conectate in mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

= Sistemul este activat si software-ul BAUR este pornit.

= Tijele de actionare de la comutatorul de faze MPS sunt retrase (pozitia: MGS 32
resp. E).
= Tijele de actionare de la cuplarea SIM/MIM SA 32 sunt retrase (pozitia: SSG).

Procedura cu generatorul de tensiune de impuls SSG

Prima masurare fara punte la capatul mai indepartat

Reflectometru cu
impuls

— conductor fara defect

Cuplor de curent F conductor defectuos
N\

Tensiune in curent
continuu
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1. Unitate de comanda MGS 32 Aduceti selectorul dispozitivului Tn pozitia SSG.
LED-ul SSG lumineaza.

2. Comutator de faze MPS Trageti tijele de actionare aferente conductorilor pentru care se
realizeaza masurarea, pana la opritor.

Pe unitatea de comanda MGS lumineaza LED-urile rosii ale
conductorilor selectati.

3. Unitate de comanda MGS 32 Apa3sati tasta U}

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

4.  Generator de tensiune de impuls Conectati generatorul de tensiune de impuls cu comutatorul de
SSG pornire/oprire.

Lampa verde de semnalizare se aprinde.

5.  Generator de tensiune de impuls Selectati un interval de tensiune cu ajutorul selectorului (stanga).

—— SSG
6. Rotiti regulatorul rotativ .=~ complet spre stanga.
7. Decuplati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta
.
SSG este comutat in starea de functionare Pregaétit de conectare.
Lampa rosie de semnalizare lumineaza.
8. Aduceti selectorul imp/min in pozitia [=] (tensiune Tn curent

continuu).
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Conectati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

SSG este comutat in starea de functionare In functiune. Tasta n
si lampa rosie de semnalizare lumineaza.

10. Cresteti tensiunea de iesire cu regulatorul rotativ L~ pana se

atinge tensiunea tinta dorita.

11. BAUR Software 4 Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >
Prelocalizare > Diferenta Decay.

Tn selectorul de conductor este selectat automat conductorul L1N
ca fiind conductor defect si marcat cu un cerc plin de culoare
rosie.

L1N este defect

12. Faceti clic in selectorul de conductor pe conductorul fara defect,

pe care |-ati conectat.

Conductorul fara defect este marcat cu un cadru verde.

13. o Apoi continuati cu pasul 14.

Un alt conductor este defectuos

Pentru a dezactiva selectarea conductorului defect in selectorul
de conductor, faceti clic pe conductorul selectat.

Faceti clic pe conductorul defect si apoi pe conductorul fara
defect, pe care |-ati conectat.

Conductorul defect este marcat cu un cerc plin de culoare rosie,
iar conductorul fara defect este marcat cu un cadru verde.

14. Tn cazul in care doriti s& modificati parametrii de masurare, faceti

clic pe simbolul £

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

15. Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

16. Daca este necesar, modificati in fereastra de dialog Masurare
zona de afisare Tn raport cu lungimea cablului.

Pentru o evaluare mai buna plecand de la intarzierea aprinderi,
introduceti min. 250 %.
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17.

18.

Faceti clic pe butonul de comanda Masurare fara punte.
Masurarea este realizata.

Mod de masurare Automat: Dupa ce imaginea tranzitorie nu se
mai modifica, puteti Tntrerupe masurarea, facand clic pe butonul
de comanda Stop.

Mod de masurare Masurare individuala: Dupa o strapungere
masurarea este incheiatd Tn mod automat.

Deschideti fereastra de dialog Méasurare. Daca fereastra de
dialog ramane deschisa, imaginile tranzitorii deja determinate pot
fi alocate urmatoarelor imagini tranzitorii (masurare cu punte) din
cadrul altor masurari individuale conform metodei diferentiale
Decay si comparate unele cu altele.

Dezactivarea autorizarii tensiunii inalte

19. Generator de tensiune de impuls
SSG

Rotiti regulatorul rotativ .= complet spre stéanga.

20.

Apasati tasta O.

SSG este comutat in starea de functionare Pregétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

21. Unitate de comanda MGS 32

Apasati tasta O.

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregatit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

23.

Efectuati a doua méasurare cu punte la capatul mai indepartat.

Informatii suplimentare: Capitolul A doua mé&surare cu punte la
capatul mai indepartat (la pagina 91)

892-537-4
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A peRICOL

Tensiune periculoasa |a obiectul de testare si la alte componente
ale instalatiei conducatoare de tensiune

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii.

» Tnainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: la locul de conexiune si la capatul
indepartat.

» Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune, numai
daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt scurtcircuitate.

A doua masurare cu punte la capatul mai indepartat

Reflectometru cu

impuls conductor fara defect

Cuplor de curent conductor defectuos

Tensiune in curent
continuu

—_ Punte numai la a doua masurare

Important: A doua masurare trebuie realizata cu aceeasi tensiune si aceleasi setéri ca in
cazul primei masurari.

1. Pozitionati la capatul mai indepartat o punte intre conductorul
defect si conductorul conectat fara defecte.

2. Comutator de faze MPS Trageti tijele de actionare aferente conductorilor pentru care se
realizeaza masurarea, pana la opritor.

Pe unitatea de comanda MGS lumineaza LED-urile rosii ale
conductorilor selectati.

3. Unitate de comanda MGS 32 Apasati tasta U]

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.
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4.  Generator de tensiune de impuls
SSG

Decuplati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

.

SSG este comutat in starea de functionare Pregaétit de conectare.
Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

Conectati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

SSG este comutat in starea de functionare In functiune. Tasta n
si lampa rosie de semnalizare lumineaza.

| -

Cresteti tensiunea de iesire cu regulatorul rotativ L= pana cand
este atinsa tensiunea tinta a primei masurari.

7. BAUR Software 4

Faceti clic pe butonul de comand& Masurare cu punte.

Masurarea este realizata. Dupa o strapungere masurarea este
incheiata in mod automat.

Incheierea masurarii sau conectarea celuilalt conductor

8.  Generator de tensiune de impuls
SSG

Rotiti regulatorul rotativ L=~ complet spre stanga.

Apasati tasta O.

SSG este comutat in starea de functionare Pregatit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

10. Unitate de comanda MGS 32

Apasati tasta @)

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

11.

Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

892-537-4
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Urmatoarele etape

= Evaluarea imaginilor tranzitorii si inserarea in raportul de verificare: Capitolul Evaluarea
imaginilor tranzitorii (la pagina 97)

Procedura cu un generator IT VLF

Prima masurare fara punte la capatul mai indepartat

Reflectometru cu
impuls

conductor fara defect

Cuplor de curent conductor defectuos

Tensiune in curent
continuu

1. Comutator de faze MPS Trageti tija de actionare MGS 32 pana la opritor.

=

2. Comutator de faze MPS Trageti tijele de actionare aferente conductorilor pentru care se
realizeaza masurarea, pana la opritor.

Lumineaza LED-urile rosii ale conductorilor selectati si LED-ul
generatorului de Tnalta tensiune VLF de pe unitatea de comanda
MGS.

3. Unitate de comanda MGS 32 Apasati tasta D

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

4. BAUR Software 4 Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >
Prelocalizare > Diferenta Decay.

Tn selectorul de conductor este selectat automat conductorul L1N
ca fiind conductor defect si marcat cu un cerc plin de culoare
rosie.
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L1N este defect

Faceti clic n selectorul de conductor pe conductorul fara defect,
pe care I-ati conectat.

Conductorul fara defect este marcat cu un cadru verde.

Apoi continuati cu pasul 7.

Un alt conductor este defectuos

6.

Pentru a dezactiva selectarea conductorului defect Tn selectorul
de conductor, faceti clic pe conductorul selectat.

Faceti clic pe conductorul defect si apoi pe conductorul fara
defect, pe care |-ati conectat.

Conductorul defect este marcat cu un cerc plin de culoare rosie,
iar conductorul fara defect este marcat cu un cadru verde.

Tn cazul In care doriti s& modificati parametrii de masurare, faceti
clic pe simbolul @

Informatii detaliate gasiti Tn manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

7.
B
-"”

Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

11.

Daca este necesar, introduceti tensiunea tinta dorita in fereastra
de dialog Masurare si modificati zona de afisare in raport cu
lungimea cablului.

Pentru o evaluare mai buna plecand de la intarzierea aprinderii,
introduceti min. 250 %.

Faceti clic pe butonul de comanda Masurare fara punte.
Masurarea este realizata.

Mod de masurare Automat: Dupa ce imaginea tranzitorie nu se
mai modifica, puteti Tntrerupe masurarea, facand clic pe butonul
de comanda Stop. in cazul in care nu este efectuatd nicio
strapungere, masurarea este incheiata automat dupa scurgerea
timpului setat de mentinere a tensiunii.

Mod de masurare Masurare individuala: Dupa o strapungere
sau scurgerea timpului setat de mentinere a tensiunii este
incheiata in mod automat masurarea.

Deschideti fereastra de dialog Masurare. Daca fereastra de
dialog ramane deschisa, imaginile tranzitorii deja determinate pot
fi alocate urmatoarelor imagini tranzitorii (masurare cu punte) din
cadrul altor masurari individuale conform metodei diferentiale
Decay si comparate unele cu altele.

892-537-4
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Dezactivarea autorizarii tensiunii inalte

12. Unitate de comanda MGS 32

Apésati tasta O.

Sistemul este comutat n starea de functionare Pregaétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

14.

Efectuati a doua masurare cu punte la capatul mai indepartat.

Informatii suplimentare: Capitolul A doua mésurare cu punte la
capdtul mai indepaértat (la pagina 95)

M pERICOL

indepartat.

Tensiune periculoasa la obiectul de testare si la alte componente
ale instalatiei conducatoare de tensiune

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii.

» Inainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: la locul de conexiune si la capatul

» Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune, numai
daca acestea sunt legate la padmant vizibil si sunt scurtcircuitate.

A doua masurare cu punte la capatul mai indepartat

Reflectometru cu

impuls conductor fara defect

Cuplor de curent

Tensiune in curent
continuu

conductor defectuos

— Punte numai la a doua masurare

Important: A doua masurare trebuie realizata cu aceeasi tensiune si aceleasi setari cain

cazul primei masurari.
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1. Pozitionati la capatul mai indepartat o punte intre conductorul
defect si conductorul conectat fara defecte.

2. Comutator de faze MPS Trageti tija de actionare MGS 32 péana la opritor.

Trageti tijele de actionare aferente conductorilor pentru care se
realizeaza masurarea, pana la opritor.

Lumineaza LED-urile rosii ale conductorilor selectati si LED-ul
generatorului de Tnalta tensiune VLF de pe unitatea de comanda
MGS.

4.  Unitate de comanda MGS 32 Apa3sati tasta U}

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

5.  BAUR Software 4 Faceti clic pe butonul de comanda Masurare cu punte.
Masurarea este realizata. M&surarea se opreste in mod automat:
e dupa fiecare strapungere sau

e dupa scurgerea timpului setat de mentinere a tensiunii

Incheierea masurarii sau conectarea celuilalt conductor

6. Unitate de comanda MGS 32 Apasati tasta a.

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.
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7. ~Comutator de faze MPS Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. E).

Urmatoarele etape

= Evaluarea imaginilor tranzitorii si inserarea in raportul de verificare: Capitolul Evaluarea
imaginilor tranzitorii (la pagina 97)

11.6.3 Evaluarea imaginilor tranzitorii

Tn cele ce urmeaza sunt reprezentate imaginile tranzitorii tipice.

Prima masurare (fara punte): A doua masurare (cu punte):
M'l\ Mz\

Procedura

M1

-
M1=M2
AN
M2

ty

1. Mutati una dintre imaginile tranzitorii astfel incat punctele M1 si M2 sa se suprapuna.
Pentru aceasta, procedati astfel:

a. Pentru a selecta o curba de reflexie, faceti clic pe curba de reflexie in lista de
masurari realizate.

Curba de reflexie este reprezentata in lista masurarilor realizate si este afisata
fngrosat imaginea tranzitorie.

b. Faceti clic pe curba de reflexie aleasa in imaginea tranzitorie si trageti-o in pozitia
dorita, tin&nd apasata tasta mouse-ului.

2. Pozitionati un cursor in locul in care se suprapun punctele M1 si M2.

3. Comparati ambele imagini tranzitorii. Cele doua imagini tranzitorii difera intr-un anumit
punct.

Pozitionati al doilea cursor Tn acest punct.

4. Daca este nevoie, adaptati pozitia cursorului. Pentru aceasta, faceti clic pe steagul
cursorului si deplasati cursorul In pozitia dorita, tindnd apasata tasta mouse-ului.
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Prelocalizarea defectelor de cablu

5.

6.

8.

9.

Faceti clic dreapta pe steagul primului cursor si selectati elementul meniului de context
Selectare cursor de referinta.

Selectati in listad primul cursor.

Intre ambele cursoare este afisata o bara cu date privind distanta determinat&
corespunzator dispunerii masurarii (Y =ty x V/2). Distanta afisata in bara depinde de
locul in care se afla defectul.

Eroare laconductorul principal

Tn cazul in care defectul se afld la conductorul principal, masurarea afiseaza distanta Y
dintre punte si capatul indepartat al locului defectului. Astfel, este incheiata
prelocalizarea.

Reflectometru cu
impuls

Tensiune in curent —
continuu

» Localizati pozitia precisa a defectului. Informatii suplimentare: Capitolul Localizarea
ulterioara a defectelor de cablu (la pagina 110)

Defect intr-un loc de jonctiune

Tn cazul in care defectul se afla intr-un loc de jonctiune, masurarea afiseaza distanta Y

dintre punte si punctul de inceput al acestei jonctiuni.

Exemplu: Defectul se afla in jonctiunea D-C. Masurarea afiseaza distanta Y intre puntea
B si pana la punctul de inceput al jonctiunii D.

Reflectometru cu
impuls v

A |
| S '

Tensiune Tn curent
continuu

/.
1 .

a. Inacest caz, aduceti puntea la capatul jonctiunii in care se afla defectul conform
primei masurari. In exemplul anterior este vorba despre capatul C al jonctiunii D-C.

b. Repetati masurarea.

Rezultatul masurarii este distanta dintre puntea de la jonctiunea D-C si pana la locul
defectului X.

Pentru ca afisajul sa salveze distanta, faceti clic dreapta pe bara albastra si selectati
elementul meniului de context Salvare.

Indicatie: Atunci cand salvati afisarea distantei, aceasta este afisata, de asemenea, la
repornirea software-ului.

In cazul In care doriti sa inserati imaginile tranzitorii in raportul de verificare, faceti clic pe
butonul de comanda Creare instantaneu.

Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.

892-537-4
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11.7 Diferenta CC-ICM: Metoda diferentiala ICM in modul CC
11.7.1 Despre metoda diferentiala CC-ICM
Metoda diferentiala CC-ICM este adecvata pentru prelocalizarea defectelor de strapungere
de impedanta inalta in cablurile care se pot incarca in retelele ramificate.
Conditiile preliminare pentru utilizarea acestei metode sunt:
= Existenta unui conductor fara defect
» Un conductor defectuos permite incarcarea.
Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.
» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.
11.7.2 Efectuarea masurarii conform metodei diferentiale CC-ICM
Conditii preliminare
» Zona de testare este asigurata.
* Conductorul defect si conductorul fara defect sunt conectate in mod corespunzator.
» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.
= Sistemul este activat si software-ul BAUR este pornit.
= Tijele de actionare de la comutatorul de faze MPS sunt retrase (pozitia: MGS 32
resp. E).
= Tijele de actionare de la cuplarea SIM/MIM SA 32 sunt retrase (pozitia: SSG).
Prima masurare fara punte la capatul mai indepartat
Reflectometru cu
Irmpuls conductor fara defect
Sumator F conductor defectuos
\ ‘ 1 \ v
Do — — e — — —
Tensiune in curent bt _1
continuu T - T~ T
(amortizata) . T e
YNL |\
Condensator T—
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1. Unitate de comanda MGS 32 Aduceti selectorul dispozitivului Tn pozitia SSG.
LED-ul SSG lumineaza.

2. Comutator de faze MPS Trageti tijele de actionare aferente conductorilor pentru care se
realizeaza masurarea, pana la opritor.

Pe unitatea de comanda MGS lumineaza LED-urile rosii ale
conductorilor selectati.

3. Unitate de comanda MGS 32 Apa3sati tasta U}

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

4.  Generator de tensiune de impuls Conectati generatorul de tensiune de impuls cu comutatorul de
SSG pornire/oprire.

Lampa verde de semnalizare se aprinde.

5.  Generator de tensiune de impuls Selectati un interval de tensiune cu ajutorul selectorului (stanga).

—— SSG
6. Rotiti regulatorul rotativ .=~ complet spre stanga.
7. Decuplati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta
.
SSG este comutat in starea de functionare Pregaétit de conectare.
Lampa rosie de semnalizare lumineaza.
8. Aduceti selectorul imp/min in pozitia [=] (tensiune Tn curent

continuu).
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Conectati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

SSG este comutat in starea de functionare In functiune. Tasta n
si lampa rosie de semnalizare lumineaza.

10. Cresteti tensiunea de iesire cu regulatorul rotativ L~ pana se

atinge tensiunea tinta dorita.

11. BAUR Software 4 Selectati LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU >
Prelocalizare > Diferenta CC-ICM.

Tn selectorul de conductor este selectat automat conductorul L1N
ca fiind conductor defect si marcat cu un cerc plin de culoare
rosie.

L1N este defect

12. Faceti clic in selectorul de conductor pe conductorul fara defect,

pe care |-ati conectat.

Conductorul fara defect este marcat cu un cadru verde.

13. o Apoi continuati cu pasul 14.

Un alt conductor este defectuos

Pentru a dezactiva selectarea conductorului defect in selectorul
de conductor, faceti clic pe conductorul selectat.

Faceti clic pe conductorul defect si apoi pe conductorul fara
defect, pe care I|-ati conectat.

Conductorul defect este marcat cu un cerc plin de culoare rosie,
iar conductorul fara defect este marcat cu un cadru verde.

14. Tn cazul in care doriti s& modificati parametrii de masurare, faceti

clic pe simbolul £

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR (apasati tasta F1).

15. Faceti clic pe butonul de comanda Pornirea masurarii.

16. Daca este necesar, modificati in fereastra de dialog Masurare
zona de afisare Tn raport cu lungimea cablului.

Pentru o evaluare mai buna plecand de la intarzierea aprinderi,
introduceti min. 250 %.
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17. Faceti clic pe butonul de comanda Masurare fara punte.

Masurarea este realizata.

Mod de masurare Automat: Dupa ce imaginea tranzitorie nu se
mai modifica, puteti Tntrerupe masurarea, facand clic pe butonul
de comanda Stop.

Mod de masurare Masurare individuala: Dupa o strapungere
masurarea este incheiatd Tn mod automat.

18. Deschideti fereastra de dialog Masurare. Daca fereastra de
dialog ramane deschisa, imaginile tranzitorii deja determinate pot
fi alocate urmatoarelor imagini tranzitorii (masurare cu punte) din
cadrul altor masurari individuale conform metodei diferentiale CC-
ICM si comparate unele cu altele.

Dezactivarea autorizarii tensiunii inalte

19. Generator de tensiune deimpuls Rt regulatorul rotativ L complet spre stanga.

SSG
20. Apasati tasta O.
u SSG este comutat in starea de functionare Pregaétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.
21. Unitate de comanda MGS 32 Apasati tasta (e}

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregatit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

22, Comutator de faze MPS Apésati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).

23. Efectuati a doua méasurare cu punte la capatul mai indepartat.

Informatii suplimentare: Capitolul A doua mé&surare cu punte la
capatul mai indepartat (la pagina 103)
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A peRICOL

Tensiune periculoasa |a obiectul de testare si la alte componente
ale instalatiei conducatoare de tensiune

Pericol de moarte sau pericol de ranire din cauza electrocutarii.

» Tnainte de atingerea obiectului de testare, descarcati-l, legati-l la
pamant si scurtcircuitati-I: la locul de conexiune si la capatul
indepartat.

» Atingeti componentele instalatiei, care au stat sub tensiune, numai
daca acestea sunt legate la pamant vizibil si sunt scurtcircuitate.

A doua masurare cu punte la capatul mai indepartat

Reflectometru cu

impuls conductor fara defect
Sumator conductor defectuos
\t\ Py — "‘“"'_7';';— S
Tensiune in curent pd
continuu -
(amortizata) - A
VA
\J A
Condensator e Punte numai la a doua masurare

Important: A doua masurare trebuie realizata cu aceeasi tensiune si aceleasi setari ca in
cazul primei masurari.

1. Pozitionati la capatul mai indepartat o punte intre conductorul
defect si conductorul conectat fara defecte.

2. Comutator de faze MPS Trageti tijele de actionare aferente conductorilor pentru care se
realizeaza masurarea, pana la opritor.

Pe unitatea de comanda MGS lumineaza LED-urile rosii ale
conductorilor selectati.

3. Unitate de comanda MGS 32 Apasati tasta U}

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
conectare. Lampa rosie de semnalizare lumineaza.
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4.  Generator de tensiune de impuls
SSG

Decuplati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

.

SSG este comutat in starea de functionare Pregaétit de conectare.
Lampa rosie de semnalizare lumineaza.

Conectati sursa de Tnalta tensiune: Pentru aceasta, apasati tasta

SSG este comutat in starea de functionare In functiune. Tasta n
si lampa rosie de semnalizare lumineaza.

| -

Cresteti tensiunea de iesire cu regulatorul rotativ L= pana cand
este atinsa tensiunea tinta a primei masurari.

7. BAUR Software 4

Faceti clic pe butonul de comand& Masurare cu punte.

Masurarea este realizata. Dupa o strapungere masurarea este
incheiata in mod automat.

Incheierea masurarii sau conectarea celuilalt conductor

8.  Generator de tensiune de impuls
SSG

Rotiti regulatorul rotativ L=~ complet spre stanga.

Apasati tasta O.

SSG este comutat in starea de functionare Pregatit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

10. Unitate de comanda MGS 32

Apasati tasta @)

Sistemul este comutat in starea de functionare Pregaétit de
functionare sigura. Lampa verde de semnalizare se aprinde.

11.

Apasati toate tijele de actionare (pozitia: MGS 32 resp. ).
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Urmatoarele etape
Evaluarea imaginilor tranzitorii si inserarea n raportul de verificare: Capitolul Evaluarea
imaginilor tranzitorii (la pagina 105)

11.7.3 Evaluarea imaginilor tranzitorii

Tn cele ce urmeaza sunt reprezentate imaginile tranzitorii tipice.

Prima masurare (fara punte): A doua masurare (cu punte):
M1\ I\/IZ\
Procedura

1. Mutati una dintre imaginile tranzitorii astfel incat punctele M1 si M2 s& se suprapuna.

M1
o/
M1=M2
N\

M2

- =

ty
Pentru aceasta, procedati astfel:

a. Pentru a selecta o curba de reflexie, faceti clic pe curba de reflexie in lista de
masurari realizate.

Curba de reflexie este reprezentata in lista masurarilor realizate si este afisata
ingrosat imaginea tranzitorie.

b. Faceti clic pe curba de reflexie aleasa n imaginea tranzitorie si trageti-o in pozitia
dorita, tindnd apasata tasta mouse-ului.

2. Pozitionati un cursor in locul in care se suprapun punctele M1 si M2.

3. Comparati ambele imagini tranzitorii. Cele doua imagini tranzitorii difera intr-un anumit
punct.

Pozitionati al doilea cursor in acest punct.

4. Daca este nevoie, adaptati pozitia cursorului. Pentru aceasta, faceti clic pe steagul
cursorului si deplasati cursorul in pozitia doritd, tindnd apasata tasta mouse-ului.

5. Faceti clic dreapta pe steagul primului cursor si selectati elementul meniului de context
Selectare cursor de referinta.

6. Selectatiin lista primul cursor.

intre ambele cursoare este afisatd o bara cu date privind distanta defectului fata de
punte. Distanta este calculata cu formula Y = t,x V/2.
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12

Tn cazul unei retele de cabluri ramificate, defectele pot exista atat la conductorul
principal, cat si intr-un punct de jonctiune. Exemplu: Corespunzator distantei Y
determinate, defectul poate exista atat in locul X, cat si in locul X1.

Reflectometru cu

impuls i
l b (- ‘ . Y
Tensiune in curent v T [\ = 8 D_ B)
continuu T X114
(amortizata) U 2 Y
— I
G

Pentru a limita cautarea locului defectului, aduceti puntea la capatul celei mai apropiate
jonctiuni si repetati masurarea.
Important: Masurarea conform metodei diferentiale CC-ICM determina intotdeauna
distanta locului defectului fata de punte.

7. Pentru a salva afisarea distantei defectului, faceti clic dreapta pe bara albastra si
selectati elementul meniului de context Salvare.
Indicatie: Atunci cand salvati afisarea distantei defectului, aceasta este afisata, de
asemenea, la repornirea software-ului.

8. 1n cazul in care doriti sa inserati imaginile tranzitorii in raportul de verificare, faceti clic pe

butonul de comandé Creare instantaneu.
9. Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.

LOCALIZAREA TRASEULUI

12.1

Despre localizarea traseului

Localizarea traseului serveste la determinarea traseului precis al traseului de cablu.
Cunoasterea precisa a traseului cablului faciliteaza si accelereaza localizarea defectelor de
cablu. In cazul in care nu este cunoscut traseului cablului, localizarea traseului cablului este
primul pas Tn localizarea ulterioara a defectelor de cablu.

Se diferentiaza Tntre o procedura activa si o procedura pasiva de localizare a traseului:

= n cazul unei metode active de localizare a traseului, se leaga la padmant capatul
indepartat al conductorului cablului care trebuie localizat si cuplat un semnal de
frecventa acustica la inceputul cablului. Astfel este generat un cdmp electromagnetic

care este localizat prin intermediul unei tije de cautare si a receptorului aferent si urmarit

de-a lungul traseului cablului. Astfel este determinata traiectoria traseului pe lungime si
adancime.

= Tn cazul unei metode pasive de localizare a traseului este evaluat curentul frecventei de
functionare in cablul care trebuie localizat. In timpul utilizarii acestei metode trebuie luati

n calcul factorii perturbatori, de exemplu, alte cabluri sau conducte.

Recomandare: Pentru recunoasterea clara a semnalului, utilizati metoda activa de
localizare a traseului.

106/ 126

892-537-4



Software 4 BAUR Localizarea traseului

12.2 Metodele de inregistrare a semnalului

Metoda maxima

n cazul metodei maxime este nregistrats intensitatea maxima a semnalului (Semnal maxim)
direct prin traseul cablului care trebuie localizat. In cazul acestei metode, bobina de cautare
este pozitionata transversal fata de directia de pozare a traseului cablului.

In cazul n care receptorul de semnal se deplaseaza in directia traseului cablului, afisajul se
modifica dupa cum urmeaza:

* Primire semnal: semnal mai puternic
* Feedback acustic: Creste volumul sonor sau sunetul devine mai puternic
= Afisaj optic: Amplitudinea devine mai puternica

Cu cat receptorul de semnal este mai departe de cablu, cu atat este mai slab semnalul
Tnregistrat.
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Metoda minima

Tn cazul metodei minime este inregistrata intensitatea minima a semnalului (semnal minim)
direct prin traseul cablului care trebuie localizat. In partea stanga si cea dreapta, l1anga
traseul cablului este atins semnalul maxim. Tn cazul acestei metode, bobina de ciutare este
pozitionaté perpendicular fata de traseul cablului.

TS

O,
|||||||IIIII||||||“"“"|"||"llull“"|||||"""""lllllllllluu

Tn cazul in care receptorul de semnal se deplaseaza in directia traseului cablului, semnalul
se amplifica. In cazul unui feedback acustic, poate creste volumul sonor sau sunetul poate
deveni mai puternic. In acelasi timp, devine mai puternica amplitudinea pe afisajul optic.
Intensitatea semnalului scade rapid la minimum pe traseul cablului.

Cu cat receptorul de semnal este mai departe de cablu, cu atat este mai slab semnalul
Tnregistrat.
Modificare brusca a semnalului Tn timpul masurarii

Daca semnalul se modifica brusc, adica scade sau creste intensitatea semnalului, pot exista
urmétoarele motive:

= o jonctiune la care semnalul a fost impartit in mai multe directii
= o fntrerupere a cablului sau a ecranarii

*» o modificare a adancimii de pozare a traseului de cablu

* 0 bucla de cablu

= un defect care ia contact cu solul
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12.3 Conectarea unui emitator extern de audiofrecventa

» Tn cazul in care doriti s& realizati localizarea traseului cu ajutorul unui emitator extern de
audiofrecventa (de exemplu TG 20/50), conectati emitatorul extern de audiofrecventa la
panoul de conexiune de joasa tensiune in spatiul de operare al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

12.4 Conditii preliminare pentru localizarea traseului
» Zona de testare este asigurata.

= Obiectul de testare este conectat in mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

12.5 Echipamentul necesar
= Emitator de audiofrecventa
= Sistem de localizare ulterioara, inclusiv sonda de audiofrecventa

»= Marcator pentru ruta traseului
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13 LOCALIZAREA ULTERIOARA A DEFECTELOR DE CABLU

Prin intermediul localizarii ulterioare a defectelor de cablu este localizat cu precizie si marcat
locul defectului de pe traseul cablului.

» Incepeti localizarea ulterioara a defectelor de cablu intotdeauna cu un control vizual al
traseului cablului.

Astfel puteti stabili daca defectul a fost cauzat de factori exteriori vizibili, precum masurile
constructive, si sa localizati rapid defectul.

Pentru localizarea ulterioara a defectelor de cablu aveti nevoie de dispozitive suplimentare.
Dupa ce s-a determinat cu exactitate locul defectului, puteti introduce pozitia defectului in
reprezentarea hartii si insera sectiunea cablului Tn raportul de verificare. Informatii
suplimentare: Capitolul Inserarea sectiunii hartii cu pozitia defectului in raportul de verificare
(la pagina 116)

Tn functie de tipul defectului sunt adecvate diferite metode pentru localizarea ulterioara.
Informatii suplimentare: Capitolul Privire de ansamblu a metodelor de localizare ulterioara (la
pagina 110)

13.1 Privire de ansamblu a metodelor de localizare ulterioara

2 2 %
& & S &
A e A8
O g O N
N L S N
e & N
¥ A > /S
R AN ¥ &
X9, o'b ’& . & bQ' bfb
F & /N & S
Tip defect N/ & ¥ /¥
Scurtcircuite si defecte de impedanta joasa .
Defecte de impedanta joasd cu punere la .
pamant
Defecte de impedantd inalta .
Defecte intermitente o
Defect al mantalei de cablu .
Intreruperi cablu .
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13.2

13.2.1

Localizare ulterioara acustica

Privire de ansamblu asupra localizarii ulterioare acustice

Localizarea ulterioara acustica este adecvata pentru localizarea ulterioara a defectelor de
cablu de impedanta Tnalta si a intreruperilor de cablu sau de conductori in cablurile si
sistemele de cabluri subterane. Conditia preliminara pentru utilizarea acestei metode este ca
la locul defectului sa fie realizata o strapungere.

Tn conductorul defect al cablului sunt cuplate impulsuri de tensiune de soc, care duc la
strapungeri la locatia defectului. Strapungerile au ca urmare un semnal acustic Si magnetic.
Tn cazul localizérii ulterioare acustice se cauta cu ajutorul microfonului de suprafata un loc in
care zgomotul aferent strapungerii este cel mai puternic. Zgomotul aferent strapungerii se
poate auzi cel mai bine direct deasupra locului defectului.

Porniti masurarea si controlati-o prin intermediul panoului de operare al generatorului de
tensiune de impuls.

transcable

i— 2
S ///J_ 7

IS

1 Receptor de semnale
2 Microfon de suprafata

Masurarea timpului de propagare acustica

Deoarece localizarea acustica a defectului este dificila din cauza zgomotelor ambientale si
atenuarii semnalului, se recomanda sa se Tnregistreze in paralel semnalul magnetic care
rezulta in locul defectului (masurarea timpului de propagare acustica). Aceasta metoda este
utila, de exemplu, pentru cablurile pozate Tn tuburi sau Tn beton, deoarece undele de sunet
se raspandesc pe directia longitudinala a conductei.

In cazul masurarii timpului de propagare acustica este utilizatd o metoda de coincidenta, in
care se compara timpii de propagare a semnalului acustic si ai celui magnetic: Semnalul
magnetic generat prin strapungere se raspandeste rapid, cu viteza luminii, si declanseaza
masurarea timpului in receptor. Semnalul acustic este intarziat, deoarece acesta se
raspandeste cu viteza sunetului, fiind inregistrat cu microfonul de suprafata si masurarea
timpului se opreste. Astfel, este determinata si afisata distanta temporala pana la locul
defectului. Cu cat timpul masurat este mai scurt, cu atat mai aproape este microfonul de
suprafata fata de locul defectului. Aceasta metoda ofera o fiabilitate foarte ridicata.
Zgomotele ambientale, precum traficul, joaca in acest caz un rol secundar.

892-537-4
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transcable

///J_ 7/

1  Receptor de semnale
2 Microfon de suprafata

13.2.2 Conditii preliminare pentru localizarea ulterioara acustica
» Este cunoscut traseul cablului.
= Zona de testare este asigurata.

= Obiectul de testare este conectat Tn mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

= Sistemul si generatorul de tensiune de impuls sunt in functiune (lumineaza lampile de
semnalizare rosii).

13.2.3 Echipamentul necesar

Sistem de localizare ulterioara, inclusiv sonda acustica pentru sol si casti
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13.3

13.3.1

13.3.2

13.3.3

Metoda tensiunii in trepte

Despre metoda tensiunii in trepte

Metoda tensiunii Tn trepte este adecvata pentru localizarea ulterioara a defectelor mantalei
de cablu aflate in contact cu solul.

Conditii preliminare

= Existd o conexiune activa intre ecran si sol.

= Cablul nu este pozat in conducte.

= In pamant nu sunt pozate alte cabluri de impamantare, de exemplu banda de
fmpamantare, in paralel cu cablul defectuos.

Informatii detaliate gasiti in manualul utilizatorului al software-ului
BAUR.

» Pentru a accesa manualul utilizatorului, apasati tasta F1 in
software-ul BAUR deschis.

Conditii preliminare pentru masurarea conform metodei tensiunii in
trepte

= Exista un defect al cablului in contact cu solul de impedanta joasa sau un defect al
mantalei de cablu.

= Este cunoscut traseul cablului.
= Zona de testare este asigurata.

= Obiectul de testare este conectat Tn mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

= Sistemul si generatorul de tensiune de impuls sunt in functiune (lumineaza lampile de
semnalizare rosii).

Echipamentul necesar

Sistem de localizare ulterioara, inclusiv sonde de tensiune in trepte

892-537-4
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13.4

13.4.1

13.4.2

Metode de audiofrecventa: Metoda campului de torsadare

Despre metoda campului de torsadare

Metoda cAmpului de torsadare este adecvata pentru localizarea ulterioara a scurtcircuitelor,
a defectelor de impedanta joasa si a mufelor si este eficienta, in special, pentru cablurile de
joasa tensiune si cablurile de semnal.

Conditiile preliminare pentru utilizarea metodei:

= Cablu cuizolatie infasurata (cablu cu conductori torsadati, conductori neecranati)
* Distanta dintre conductori este de < 3 cm.

* Conductorii nu trebuie sa fie ecranati individual.

= Rezistenta defectului este de <10 Ohm.

Prin intermediul unui emitator de audiofrecventa este cuplat un semnal de audiofrecventa
ntre 2 conductori defectuosi, care creeaza campul magnetic. Semnalul rezultat astfel indica
traseul reprezentat in imaginea alaturata.

>
-

| | B
TG
O} ® O]

Figura: Parcursul semnalului in timpul masurarii cu BAUR emitatorul de audiofrecventa TG
600, TG 20/50

Valorile maxime si minime ale semnalului se schimba in functie de torsadarea conductorilor
conectati, care se poate detecta in functie de cresterea sau scaderea intensitatii semnalului.
In locul defectului scade intensitatea semnalului si se reduce la minimum dupa locul
defectului.

Tn cazul sistemelor de cabluri puternic ramificate, metoda cAmpului de torsadare ofera un
avantaj deoarece campul de torsadare se va regasi intotdeauna in directia defectului
cablului. Jonctiunile fara defect genereaza un semnal acustic redus continuu.

Aceasta metoda nu este adecvata pentru adancimi mai mari de pozare, deoarece
intensitatea semnalului scade odata cu cresterea adancimii.

Conectarea unui emitator extern de audiofrecventa

» Tn cazul in care doriti sa realizati metoda campului de torsadare cu ajutorul unui emitator
extern de audiofrecventa (de exemplu TG 20/50), conectati emitatorul extern de
audiofrecventa la panoul de conexiune de joasa tensiune in spatiul de operare al
autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.
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13.4.3

13.4.4

13.5

13.5.1

13.5.2

Conditii preliminare pentru masurarea conform metodei campului de
torsadare

= Cablu cuizolatie infasurata

» Distanta dintre conductori este de < 3 cm.
= Rezistenta defectului este de <10 Ohm.

= Este cunoscut traseul cablului.

» Zona de testare este asigurata.

= Obiectul de testare este conectat in mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

Echipamentul necesar
= Emitator de audiofrecventa

= Sistem de localizare ulterioara, inclusiv sonda de audiofrecventa

Metode de audiofrecventa: Metoda opacitatii minime

Despre metoda opacitatii minime

Metoda opacitatii minime este adecvata pentru localizarea ulterioara a scurtcircuitelor, a
defectelor de impedanta joasa si a mufelor.

Conditiile preliminare pentru utilizarea metodei:
= Conductori ecranati (cabluri monofilare si multifilare in reteaua de tensiune medie)
= Defecte de impedanta joasa: Rezistenta defectului este de < 10 Ohm.

Emitatorul de audiofrecventa este cuplat la conductorul defectuos si la ecranul cablului
impamantat, care trebuie sa existe pe toata lungimea cablului. Pentru localizarea defectului,
bobina de cautare este introdusa pe orizontala, in paralel cu traseul cablului. Campul
magnetic generat de emitatorul de audiofrecventa nu induce curent in bobina de cautare
pozitionata sau este afisat un semnal foarte mic (minim). in apropierea unui defect sau a
unei mufe este perturbat campul magnetic, semnalul creste si ajunge la minimum in spatele
locului defectului.

Pentru o localizare ulterioara de succes prin intermediul metodei opacitatii minime este
importanta prelocalizarea defectelor de cablu cat mai precis prin intermediul masurarii
impulsurilor reflectate (TDR). Astfel se reduce riscul unor posibile interpretari eronate in
cazul localizarii, deoarece cdmpul magnetic poate fi perturbat de diferiti factori, precum
conductori pozati Tn paralel sau transversal, respectiv componente metalice aflate Tn pamant.

Conectarea unui emitator extern de audiofrecventa

» In cazul in care doriti sa realizati metoda opacitatii minime cu ajutorul unui emitator
extern de audiofrecventa (de exemplu TG 20/50), conectati emitatorul extern de
audiofrecventa la panoul de conexiuni de joasa tensiune Tn spatiul de operare al
autolaboratorului pentru defectoscopie cabluri electrice.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

892-537-4

1157126



Localizarea ulterioara a defectelor de cablu Software 4 BAUR

13.5.3 Conditii preliminare pentru masurarea conform metodei opacitatii
minime

Conductori ecranati (cabluri monofilare si multifilare n reteaua de tensiune medie)
Rezistenta defectului este de < 10 Ohm.

Este cunoscut traseul cablului.

Zona de testare este asigurata.

Obiectul de testare este conectat in mod corespunzator.

» Respectati manualul utilizatorului al autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice.

13.5.4 Echipamentul necesar
= Emitator de audiofrecventa
= Sistem de localizare ulterioara, inclusiv sonda de audiofrecventa

13.6 Inserarea sectiunii hartii cu pozitia defectului in raportul de
verificare

Conditie preliminara

Traiectoria traseului de cablu este marcata in reprezentarea hartii.

Procedura

1. Selectati traseul de cablu (Fisier > Selectare traseu cablu sau TABLOU DE BORD >
Zona TRASEE DE CABLU).

2. Tn cazul in care ati localizat defectul ulterior, corectati pozitia acestuia, daca este
necesar, in software-ul BAUR: Pentru aceasta, faceti clic dreapta pe pozitia defectului in
reprezentarea cablului si selectati elementul meniului de context Caracteristici....

3. Introduceti pozitia corecta a defectului si faceti clic pe butonul de comanda OK.

4. Pentru ainsera sectiunea hartii cu pozitia defectului Tn raportul de verificare, faceti clic
pe butonul de comanda Creare instantaneu.

5. Introduceti numele pentru instantaneu si faceti clic pe butonul de comanda OK.
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14 CREAREA RAPORTULUI DE VERIFICARE

14.1 Configurarea layout-ului raportului de verificare

1. Selectati traseul de cablu (Figier > Selectare traseu cablu sau TABLOU DE BORD >
Zona TRASEE DE CABLU).

Comutati in tab-ul Raport de verificare.
Faceti clic pe simbolul |*.
Toate setarile pe care le-ati realizat sunt preluate automat si nu trebuie salvate reparat.

14.2 Crearearaportului de verificare privind localizarea defectelor
de cablu

14.2.1 Crearearaportului de verificare

Puteti crea un raport de verificare imediat dupa localizarea defectelor de cablu sau ulterior
acesteia.

Procedura

1. Selectati traseul de cablu (Fisier > Selectare traseu cablu sau TABLOU DE BORD >
Zona TRASEE DE CABLU).

2. Selectati tab-ul LOCALIZAREA DEFECTELOR DE CABLU.

3. Daca este necesar, creati instantanee ale rezultatelor de méasurare si inserati-le in
raportul de verificare.

4. Selectati tab-ul Raport de verificare.

Raportul de verificare pentru traseul de cablu selectat este afisat in previzualizare.
Raportul de verificare contine date cu privire la traseul de cablu selectat si instantanee
cu rezultatele masurarii, daca exista.

5. Tn cazul in care doriti sa afisati sau sa ascundeti instantaneele existente, activati sau
dezactivati caseta de selectare aferenta instantaneelor din lista.

6. Daca este nevoie, adaptati layout-ul raportului de verificare.
Informatii suplimentare: Capitolul Configurarea layout-ului raportului de verificare (la
pagina 117)

7. Pentru ainregistra informatii suplimentare cu privire la raportul de verificare sau la un

instantaneu, faceti clic in cdmpul de introducere Introducere comentariu si introduceti
informatiile dorite.

8. Faceti clic pe butonul de comanda Salvare.
Indicatie: Un raport de verificare salvat nu mai poate fi modificat sau sters.

9. Pentru a salva raportul de verificare cu un alt nume, introduceti un nume n cdmpul de
introducere Denumire raport de verificare.

10. Faceti clic pe butonul de comanda OK.

Raportul de verificare este creat cu setérile efectuate, este salvat cu traseul de cablu si
este afisat in tabloul de bord din zona ULTIMELE RAPOARTE DE VERIFICARE.

11. Pentru a crea un alt raport de verificare al acestui traseu de cablu, faceti clic pe butonul
de comanda Nou.
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14.3 Crearearaportului de testare si diagnoza a cablului
TESTARE S| DIAGNOZA > Raport de verificare

Secvente

Traseu cablu MPS135

Antet

4 intretinere

Date cablu
Starea cablului
Secventa

4 Testare cablu

Reprezentare grafica
Program
Rezultat

Detalii

4 Masurare CP

Reprezentare grafica

Masurare Raport de verificare

[- s | 3

Raport de verificare
Masurare 17.01.2021, intretinere

Date cablu

Traseu cablu Lungime Tensiune nominala )e la statia / pand la statia  Numdrul conductorilor

MPS 135 997 m 8/30 kv Station A/Station B 3

Sectiune cablu Viteza de propagare (v/2) Izolatie

1000 30,0 m/j Polietilena reticulata
introducere comentariu

Starea cablului 4

automata Moadificare nivel de ris

Eva
@ Cablu OK O v

Program Nu sunt necesare masuri v
Criterii de evaluare Introducere comentariu
Diagrama MTD (vizualizare
Secventa —_
Nr.  Element Functie
1 Buton de comandd  in cazul in care fereastra Actual este activa (in modul reprezentat in captura de
Actual ecran), este afisata structura raportului de verificare pentru secventa selectata
n prezent, inclusiv datele de masurare disponibile pentru traseul de cablu
selectat.
Buton de comandd  Tn cazul in care fereastra Istoric este activa, sunt afisate rapoartele de verificare
Istoric tuturor masurarilor realizate pentru acest traseu de cablu.

» Pentru a afisa un raport de verificare existent, faceti clic pe butonul de
comanda Istoric si activati caseta de selectare aferenta raportului de
verificare dorit.

2 Lista datelor Afiseaza lista tuturor datelor disponibile pentru raportul de verificare selectat

disponibile ale
raportului de
verificare

Lista este impartita Tn date generale (antet, privire de ansamblu asupra
secventei selectate) si datele specifice ale méasurarilor realizate.

» Pentru a afisa sau a ascunde datele raportului de verificare in zona de
continut, activati sau dezactivati caseta de selectare aferenta.
in captura de ecran puteti verifica daca este dezactivata caseta de
selectare aferenta antetului, desi nu este afisata n fereastra de continut.

Puteti adauga sau elimina elemente componente ale listei, facand clic pe
triunghiul alb.
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Nr.  Element Functie
3 Buton de comanda  Deschide si inchide cAmpul de dialog pentru configurarea layout-ului raportului
ol de verificare
Informatii suplimentare: Capitolul Configurarea layout-ului raportului de
verificare (la pagina 117)
Buton de comanda  Deschide fereastra de dialog pentru exportul raportului de verificare in format
Exportare PDF
Numele fisierului nu trebuie s& contina urmatoarele caractere: \/ : * ? "< > |
Buton de comanda  Deschide fereastra de dialog pentru imprimarea raportului de verificare
Imprimare N . . . .
P Pentru a putea imprima raportul de verificare direct din software, trebuie
configurata si conectata o imprimanta.
4 Zona de continut Afiseaza datele selectate ale raportului de verificare

La partea superioara a raportului de verificare sunt reprezentate datele generale
ale cablului si starea completa a traseului de cablu dupa evaluarea automata.
Puteti prelucra urmatoarele date:

= modificarea numelui standard al raportului de verificare
= gstabilirea nivelului propriu de risc

= selectarea masurii necesare

= Introducerea observatiilor

Puteti modifica textele nivelurilor de risc si masurile necesare: Extras > Testare
si diagnoza > Setari generale ale evaluarii

La partea inferioara a raportului de verificare sunt reprezentati sub forma unor
diagrame si tabele parametrii setati si criteriile de evaluare, precum si
rezultatele individuale de masurare. In cazul in care afi realizat instantanee,
acestea sunt afisate in masurarile aferente. Puteti insera ulterior instantanee
intr-un raport de verificare existent.

Puteti insera ulterior un instantaneu intr-un raport de verificare existent.

1. Faceti clic pe butonul de comanda Istoric si activati caseta de selectare
aferenta raportului de verificare Tn care doriti sa inserati instantaneul.

2. Comutati pentru afisarea masurérii (TESTARE SI DIAGNOZA >
Masurare).

3. Faceti clic pe butonul de comanda (= si decideti in ce pozitie dori sa fie
inserat instantaneul in raportul de verificare existent selectat.

Puteti configura modul in care sa fie reprezentate diagramele masurarilor
coeficientului de pierdere in raportul de verificare: Extras > Testare si
diagnoza > Setari diagrama pentru raport de verificare

892-537-4
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15 ERORI $| REMEDIERE

15.1 Probleme siremedierea in cazul calibrarii sistemului de
masurare DP

Descriere Cauza posibila Masura de remediere

Nu este afisat niciun semnal.  Sistemul de masurare DP nueste  » Conectati sistemul de méasurare DP
corect conectat. n mod corespunzétor. Tn acest

scop, urmati indicatiile din manualul
utilizatorului aferent
autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice sau
sistemului Tn care este instalat
software-ul BAUR.

Aparatul etalon nu este conectat. » Conectati aparatul etalon si verificati
daca functioneaza. Aparatul etalon
se opreste automat dupa cca. 5

minute.
Cablul BNC (de pe tamburul de » Conectati cablul BNC. In acest scop,
cablu manual) nu este conectat. urmati indicatiile din manualul

utilizatorului aferent
autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice sau
sistemului Tn care este instalat
software-ul BAUR.

Nivelul de declansare este prea » Reduceti nivelul de declansare.
mare.

Amplificarea este prea redusa. Nu  » Cresteti progresiv amplificarea.
este atins pragul de declansare.

Condensatorul de cuplare prezintda  » Inlaturati cablul cu scurtcircuit.
fnca un scurtcircuit.

Nu este disponibila o Nivelul de declansare este setat » Modificati nivelul de declansare.

reprezentare relevanta a neadecvat.

semnalelor (de exemplu, fara

valori de varf (peak)). Amplificarea este prea mare. » Reduceti progresiv amplificarea.
Setarile filtrului de frecventa DP » Modificati filtrul de frecventa DP.

sunt selecate neadecvat.
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Descriere

Cauza posibila

Masura de remediere

Reflexia capatului indepartat
nu este vizibila.

Domeniul de vizualizare este prea
mic.

Lungimea cablului este preluata automat
din datele cablului pentru setarea zona
de afisare.

4

Modificati zona de afisare mutand

simbolul S« Tn reprezentarea
cablului.

n cazul in care ati mutat capatul
cablului, este afisata o fereastra de
dialog Tn care trebuie sa decideti
daca lungimea cablului sau viteza
de raspandire (v/2) trebuie adaptata
proportional pentru intregul traseu al
cablului sau doar pentru ultima
sectiune.

Incarcarea de calibrare este prea
redusa.

Cresteti progresiv incarcarea de
calibrare.

Lungimea cablului calibrat
difera puternic de lungimea
cablului cunoscut.

Sistemul de masurare DP nu este
corect conectat si impamantat.

Conectati sistemul de masurare DP
n mod corespunzétor. Tn acest
scop, urmati indicatiile din manualul
utilizatorului aferent
autolaboratorului pentru
defectoscopie cabluri electrice sau
sistemului Tn care este instalat
software-ul BAUR.

Asigurati-va ca mantaua cablului
este legata la pamant la capatul
apropiat si cel indepartat.

Verificati daca ecranul urmator este
conectat la fiecare mufa din cablu,
direct cu ecranul urmétor. Tn cazul in
care aceasta conexiune este de
impedanta inaltd sau ecranul nu
este conectat direct (de ex. Cross-
Bonding), nu poate fi efectuata
corect localizarea DP.

Semnalul este foarte mic.

Amplificarea este prea redusa.

Cresteti progresiv amplificarea.

Semnalul este foarte puternic
si depaseste valoarea setata.

Amplificarea este prea mare.

Reduceti progresiv amplificarea.

Sunt afisate numeroase
defecte.

Nivelul de declansare este prea
redus.

Cresteti nivelul de declansare.

Semnalele sunt actualizate rar. Nivelul de declansare este prea

mare.

Reduceti nivelul de declansare.

Informatii suplimentare referitoare la searile de calibrare si calibrare:

Capitolul Calibrarea sistemului de masurare DP (la pagina 33)

Setarile pentru nivelul de declansare, amplificare si filtrul de frecventa se regasesc in
CAL
fereastra

892-537-4
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16 INDEX
A Crearea raportului de verificare
privind localizarea defectelor de
A doua masurare cu punte la capatul cablu - 117
mai indepartat - 83, 91, 95, 103
Adaptarea lungimii cablului si a D
vitezei de raspandire - 58 Decay
Analiza defectelor de cablu - 41 Metoda oscilatiei - 74
Aparat etalon - 31 Despre acest manual - 7
Autorizare IT - 9 Despre localizarea traseului - 106
c Despre metoda cAmpului de
torsadare - 114
Calibrare - 31 Despre metoda cu impulsuri
Calibrarea sistemului de masurare reflectate - 53
DP - 33 Despre metoda diferentiald CC-ICM -
Cautare mufe - 58, 66 99
Compararea valorilor rezistentei cu Despre metoda diferentiald Decay -
valorile anterioare - 46 87
Conditii preliminare - 11, 20, 42, 47, Despre metoda diferentiala ICM - 78
53,60,67,74,78,87,99 Despre metoda ICM - 67
Con(;ht,u prehmmare_pentru Despre metoda opacitatii minime -
localizarea traseului - 109 115 ’
Conditii preliminare pentru oo )
localizarea ulterioara acustica - 112 7D§spre metoda oscilatiel (Decay)
and't'" preliminare pentru . Despre metoda SIM/MIM - 60
masurarea conform metodei
campului de torsadare - 115 Despre metoda tensiunii Tn trepte -
- - 113
Conditii preliminare pentru
masurarea conform metodei Despre testarea cablului - 10
opacitatii minime - 116 . S .
’ Determinarea tensiunii strapungerii -
Conditii preliminare pentru 46
masurarea conform metodei tensiunii Dezactivarea autorizarii 1T - 9
in trepte - 113
Conectarea aparatului etalon - 32 Diferenta CC-ICM
Conectarea unui emitator extern de [\/I;;oda diferentiala ICM in modul CC
audiofrecventa - 109, 114, 115
Configurarea layout-ului raportului de Diferenta Decay
verificare - 117 Metoda diferentiala Decay - 87
Crearea raportului de testare si Diferenta ICM
diagnoza a cablulul - 118 Metoda diferentiald ICM - 78
Crearea raportului de verificare - 117
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E Informatii referitoare la dererminarea
Echipamentul necesar - 109, 112, tensiunil strapungerii - 46
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